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MEMORIA DESCRIPTIVA

1. MEMORIA DESCRIPTIVA

Este documento desarrolla el PROYECTO DE REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL
CASTILLITO” PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO DE LA PRIMERA
VUELTA AL MUNDO (1° FASE), en Sanlicar de Barrameda, por encargo de la
Gerencia Municipal de Urbanismo del Excmo. Ayuntamiento de Sanlicar de
Barrameda.

La actuacion se plantea en dos fases, siendo ésta la 1° fase e incluyéndose en el
Programa de Garantia de Renta, PFEA 2017. Bdsicamente, el objeto de la
actuacioén serd la consolidacién estructural del edificio.

1.1. AGENTES.

1.1.1. Promotor
-Excmo. Ayuntamiento de SanlUcar de Barrameda
-C.I.LF.: P-1103200-J
-Direccién: Cuesta de Belén, s/n - 11540. SanlUcar de Barrameda
-Representante legal: Victor Mora Escobar (Alcalde)

1.1.2. Proyectista principal
-Rafael Gonzdlez Calderdn
-Arquitecto del Dpto. de Proyectos y Obras de la GMU
-N.LF.: 31616092-Q
-Direccién: Calle Banos, 8 — 11540. SanlUcar de Barrameda

1.1.3. Director de obra
-Rafael Gonzdlez Calderdon

1.1.4. Director de la ejecucién de la obra
-Gonzalo Valero Quintana
-Arqg. Técnico del Dpto. de Proyectos y Obras de la GMU
-N.I.F.: 28884289 S
-Direccién: Calle Baios, 8 — 11540. Sanlicar de Barrameda

1.1.5. Redactor del ESS y coordinador de seguridad y salud durante la elaboracién
de proyecto y la ejecucion de obra
-Gonzalo Valero Quintana

Rafael Gonzdlez Calderdn, en calidad de proyectista principal, declara que bajo su
coordinacién se ha redactado el presente proyecto, asi como los documentos que
lo desarrollan y completan.

Sanlucar de Barrameda, junio de 2017
EL ARQUITECTO
RAFAEL GONZALEZ CALDERON
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1.2. INFORMACION PREVIA.
1.2.0. Consideraciones administrativas.
1.2.0.1. Tipo de obra.

PLANEAMIENTO GENERAL.

De acuerdo con el Plan General, en su artficulo 2.33, la actuacion se define como
Obras en los edificios, del tipo Obras de reforma (articulo 2.34.5).

Igualmente quedas definidas en el articulo 6.2, en su apartado 1. B) c), como Obras
de reforma general.

LEY DE CONTRATOS.

Segun el articulo 122, apartado 1.a), del Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de
noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la ley de Contratos del
Sector PUblico, la obra se clasifica como Obras de primer establecimiento, reforma
0 gran reparacion, siendo de reforma aquellas que abarcan el conjunto de obras
de ampliacién, mejora, modernizacién, adaptacién, adecuacion o refuerzo de un
bien inmueble ya existente (articulo 122.3).

[NMHAMAYI + > Poomene: assko veue

1.2.0.2. Contenido de este documento.

El proyecto se estructura y contiene la documentacién exigida en el Anexo |
“Contenido del Proyecto” establecida en el Cédigo Técnico de la Edificacion:

DOCUMENTO 1. Memoria Descriptiva.
Memoria Constructiva.
Cumplimiento del CTE.
Cumplimiento de otros reglamentos y disposiciones.
Anejos a la memoria.

DOCUMENTO II. Planos.

DOCUMENTO Il Pliego de condiciones.
DOCUMENTO IV. Mediciones.
DOCUMENTO V. Presupuesto.

1.2.0.3. Supervision de proyectos.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 125 del Real Decreto Legislativo
3/2011, se hace constar que las obras de ejecucion contempladas en este proyecto
superan la cuantia de 350.000 euros y son obras que si afectan a la estabilidad,
seguridad y estanqueidad de las mismas.

Por lo que, antes de la aprobacién del proyecto, los érganos de confratacion
deberdn solicitar un informe de las correspondientes oficinas o unidades de
supervision de los proyectos encargadas de verificar que se han tenido en cuenta
las disposiciones generales de cardcter legal o reglamentario, asi como la
normativa técnica que resulten de aplicacion para cada tipo de proyecto.
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1.2.0.4. Disponibilidad de los terrenos.

La finca consta en el Registro de la Propiedad de SanlUcar de Barrameda como la
registral 8859, inscripcidén 12° de 28/06/2007, al tomo 2373, libro 1418, folio 118,
adquirida por la Junta de Andalucia segun Resolucién de la Directora General de
Patrimonio de la Junta de Andalucia, de fecha 17/04/2007. Describe una superficie
de suelo de 2.559,97 m2.

Segun consta en Acuerdo de 13 de septiembre de 2016, del Consejo de Gobierno
de la Consejeria de Hacienda y Administracién Pdblica (BOJA 181, de 20 de
septiembre de 2016), se afecta al Ayuntamiento de Sanlicar de Barrameda (Cdadiz),
por mutacion demanial externa, el inmueble conocido como «El Castilliton, sito en la
Avenida Bajo de Guia, s/n, de dicha localidad, para ser destinado a sede
permanente del Proyecto Sanlucar 2019-2022 de Conmemoracién del V Centenario
de la Primera Vuelta al Mundo, asi como a otros usos culturales y de promocion
histérica de la ciudad (véase documentacién adjunta en pdginas siguientes).

"‘l | D DOCUVENTO.  glgkr YPUVp

En base a ello, la ejecucidén de las obras conforme al mencionado proyecto no
contempla la necesidad de expropiacién de terrenos, ya que la actuacién se
plantea sobre una propiedad de la Junta de Andalucia afecta al Ayuntamiento de
Sanltcar de Barrameda.

Asi mismo, no se observan servidumbres aparentes, ni se ha detectado la existencia
de ocultas, que imposibiliten la actuacion tal y como estd proyectada. Y tampoco
se conoce que los terrenos estén sujetos a ningun tipo de servidumbre
administrativa.

1.2.0.5. Declaracién de obra completa.

Rafael Gonzdlez Calderdn, como arquitecto autor de este documento, y en
cumplimiento de lo dispuesto por los articulos 125.1 y 127.2 del Reglamento General
de la Ley de Contratos de las Administraciones PUblicas, segin Real Decreto
1098/2001, de 12 octubre, del Ministerio de Hacienda,

DECLARA que el proyecto citado contempla la 1¢ fase de una obra completa,
entendiéndose por tal la susceptible de ser entregada al uso general o al servicio
correspondiente, sin perjuicio de las ulteriores ampliaciones de que posteriormente
pueda ser objeto y comprende todos y cada uno de los elementos que sean
precisos para la utilizacién de la obra.

Sanldcar de Barrameda, junio de 2017
EL ARQUITECTO
RAFAEL GONZALEZ CALDERON
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(

20 de septiembre 2016 Boletin Oficial de la Junta de Andalucia Num. 181 pagina 147

3. Otras disposiciones

CONSEJERIA DE HACIENDA Y ADMINISTRACION PUBLICA

ACUERDO de 13 de septiembre de 2016, del Consejo de Gobiemno, por el que se afecta al
Ayuntamiento de Sanlicar de Barrameda (Cédiz), por mutacion demanial externa, el inmueble conocido
como «El Castillito», sito en la Avenida Bajo de Guia, s/n, de dicha localidad, para ser destinado a sede
permanente del Proyecto Sanlicar 2019-2022 de Conmemoracion del V Centenario de la Primera Vuelfta
al Mundo, asi como a otros usos cufturales y de promocion historica de la ciudad.

El Ayuntamiento de Sanlucar de Barrameda (Cadiz) ha solicitado la afectacion por mutacion demanial
externa del inmueble conocido como «E| Castillito», sito en la Avenida Bajo de Guia, s/n, de dicha localidad, para
ser destinado a sede permanente del Proyecto Sanlicar 2019-2022 de Conmemoracion del V Centenario de la
Primera Vuelta al Mundo, asi como a otros usos culturales y de promocion historica de la ciudad.

El Instituto Andaluz de Investigacion y Formacidn Agraria, Pesquera, Alimentaria y de la Produccion
Ecoldgica, al que se encuentra adscrito el referido inmueble, ha mostrado su conformidad con la referida
afectacion en los términos que se establecen en el presente Acuerdo

5
g
¢
=
=
:
e

En su virtud, a propuesta de la Consejera de Hacienda y Administracion Publica, el Consejo de Gobierno,
en reunion celebrada el dia 13 de septiembre de 2016,

ACUERDA

Primero. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 57 bis de la Ley 4/1986, de 5 de mayo, del
Patrimonio de la Comunidad Autonoma de Andalucia, afectar al Ayuntamiento de SanlUcar de Barrameda (Cadiz),
por mutacién demanial externa, el inmueble conocido como «El Castillitos, sito en la Avenida Bajo de Guia, s/n,
de dicha localidad, para ser destinado a sede permanente del Proyecto SanlUcar 2019-2022 de Conmemoracion
del V Centenario de la Primera Vuelta al Mundo, asi como a otros usos culturales y de promocion histdrica de la
ciudad.

Consta anotado en el Inventario General de Bienes y Derechos de la Comunidad Autonoma de Andalucia
con el nimero 2000/1664 y caracter demanial; conocido registralmente como «Hotel nombrado CASA-BOTE»,
se encuentra inscrito en el Registro de la Propiedad de Sanlucar de Barrameda al Tomo 2.373, Libro 1.418, Folio
118, Finca 8.859. Tiene referencia catastral 6449740QA3764G0001YH.

Segundo. Si el bien afectado no fuera destinado al uso publico previsto o dejara de destinarse
posteriormente, se considerara resuelta la afectacion y revertira a la Comunidad Autonoma de Andalucia,
integréandose en su patrimonio con todas sus pertenencias, accesiones y cuantas revalorizaciones se hubieran
acometido por el Ayuntamiento en el mismo, sin derecho a compensacion alguna, teniendo la Comunidad
Autdnoma de Andalucia, ademas, derecho a percibir del Ayuntamiento, previa tasacion pericial, el valor de los
detrimentos o deterioros que hubiera causado.

Tercero. EI Ayuntamiento se obliga a asumir los gastos necesarios para el buen uso del bien afectado, asi
como los de personal que preste sus servicios en la parcela objeto de afectacion, que en ninguna circunstancia
pasara a depender de la Junta de Andalucia.

Cuarto. EI Ayuntamiento se subroga, durante la vigencia de la afectacion, en las obligaciones tributarias
que la Comunidad Auténoma de Andalucia tenga respecto del inmueble afectado.

Asimismo, queda obligado a mantenerlo durante la vigencia de la afectacion en perfecta conservacion,
siendo responsable de los dafios, detrimentos o deterioros causados en el bien afectado.

Quinto. Queda expresamente prohibido el arrendamiento y la cesion del bien afectado, sin perjuicio
de que se permita su gestién directa o indirecta por los sistemas previstos en la legislacion de Régimen Local
aplicable, respecto de la gestion de servicios o actividades que se desarrollen en el citado bien inmueble.

Sexto. En cumplimiento de lo regulado por el articulo 14 de la Ley 4/1986, de 5 de mayo, se tomara
razon en el Inventario General de Bienes y Derechos de la Comunidad Auténoma de Andalucia de la afectacion
objeto del presente Acuerdo.
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Num. 181 pagina 148 Boletin Oficial de la Junta de Andalucia 20 de septiembre 2016

Séptimo. La Comunidad Auténoma de Andalucia, a través de la Direccion General de Patrimonio,
conservara, en todo caso, las potestades de autotutela sobre el bien afectado, en orden al ejercicio de las
prerrogativas contempladas en el Capitulo | del Titulo Il de la Ley del Patrimonio de la Comunidad Auténoma de
Andalucia.

Sevilla, 13 de septiembre de 2016

SUSANA DIAZ PACHECO
Presidenta de la Junta de Andalucia
MARIA JESUS MONTERO CUADRADO
Consejera de Hacienda y Administracion Publica
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Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”

PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO

DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1 FASE)

MEMORIA DESCRIPTIVA

(

1.2.1. Antecedentes y condiciones de partida, datos del emplazamiento, entorno
fisico, normativa urbanistica, otras normativas en su caso.

1.2.1.1. Antecedentes y condiciones de partida.

ANTECEDENTES.

A peticién del Excmo. Alcalde de Sanlicar de Barrameda se redacta el presente
Proyecto Bdsico y de Ejecucion para la Rehabilitaciéon del Castillo de Bajo de Guia 'y
su entorno.

Con anterioridad a este proyecto y promovido por la Empresa Publica del Suelo
(EPSA), en el ano 2008 se llevaron a cabo diversas reparaciones y protecciones del
edificio para mejorar su mantenimiento e imagen exterior, incluso la demolicién de

anadidos y construcciones aledanas.

A pesar de esas actuaciones, el edificio ha permanecido cerrado y sin uso en
espera de nuevas actuaciones que posibiliten su apertura.

CONDICIONANTES DE PARTIDA.

Se dispone de la informacién necesaria para la redaccion del proyecto, geometria,
dimensiones y superficies del edificio.

Ademds de las caracteristicas fisicas de edificio y la normativa urbanistica de
aplicacién, no existen ofros condicionantes de partida en el diseno del
equipamiento previsto que las propias consideraciones funcionales del programa
propuesto por la propiedad.

1.2.1.2. Datos del emplazamiento.

El edificio se sitUa en esquina entre la Avenida de Bajo de Guia y la Avenida de
Cabo Noval, siendo parte de finca catastral n® 6449740QA3764G0001YH.
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Esta finca catastral incluye, ademds del edificio que nos ocupa, el Centro Nautico
Pesquero de Sanlucar de Barrameda (IFAPA), dependiente de la Consejeria de
Agricultura y Pesca, ocupando entre ambas instalaciones una superficie de suelo
total 2.645,69 m? (segun la ficha catastral, 2569 m?).

El edificio objeto de intervencién se asienta sobre una superficie de suelo de 871,50
m?, siendo el resto del IFAPA. Limita al noroeste con la Avenida de Bajo de Guia, al
suroeste con la Avenida Cabo Noval, al sureste con la Plaza de las Marismas y al
noroeste con el edifico del IFAPA.

1.2.1.3. Entorno fisico.

El edificio se localiza muy cerca de Bajo de Guia, de la playa y con amplias vistas
del Coto de Donana y el Rio Guadalquivir.

1.2.1.4. Normativa urbanistica.

PLANEAMIENTO URBANISTICO DE APLICACION.

Es de aplicacion la Revision del Plan General de Ordenacién Urbanistica (PGOU) de
Sanldcar de Barrameda, aprobada definitivamente por la Comisién Provincial de
Ordenacion del Territorio y Urbanismo el 28-05-1997 (BOP n° 153, de 4 de julio y BOP
n° 154, de 5 de julio). Igualmente es de aplicacién la Adaptacién Parcial del vigente
PGOU a la Ley 7/2002, de 17 de diciembre, de Ordenacién Urbanistica de
Andalucia (LOUA), aprobada definitivamente por el Pleno del Ayuntamiento el 29-
07-2010 (BOP n® 212, de 8 de noviembre de 2011).

El emplazamiento concreto del edificio objeto de proyecto viene determinado
expresamente por el Plan General, en el plano de Calificacién, Usos, Sistemas,
Alineaciones y Rasantes, Hoja 11-6, como uso dotacional ES — SIPS (Servicios de
interés pUblico y social), y Proteccién Global B (B-115).
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La Normativa Urbanistica define en su articulo 5.81 la definicién de uso dotacional y
los usos pormenorizados, constando en su apartado c) los Servicios de interés
publico y social, comprendiendo a su vez los usos sanitario, asistencial, cultural,
administrativo puUblico, mercados de abastos y centros de comercio bdsico,
servicios urbanos y religioso.

Y en el articulo 5.85 consta que en las parcelas calificadas para SIPS podrd
implantarse cualquier uso de los comprendidos en este uso pormenorizado, salvo
que el Plan especificara un uso determinado.

PROTECCION DE EDIFICIOS CATALOGADOS.

Edificio con nivel de proteccién global (B-115), segun el PGOU. Por tanto, las
actuaciones permitidas sobre el inmueble se regulan segin las Normas de
Proteccién de Edificios Catalogados (Titulo Noveno, Capitulo Primero de las Normas
Urbanisticas del PGOU), y en nuestro caso, como Nivel de Proteccién Global, cuyas
condiciones particulares de edificacion se definen en los articulos 9.7 y 9.8 del Plan
General.

De lo resenado en la Ficha de Catdlogo, destaca el conjunto edificado y el jardin. Y
como elementos a conservar se define el conjunto del edificio (fachadas, cubiertas
y crujias) y el espacio libre de parcela con la vegetaciéon arbdrea existente.

NN o pocrsme: axgke veuve

SERVICIOS URBANOS.

La parcela cuenta en su fachada con los siguientes servicios urbanos existentes:

e Acceso: el acceso actual a la parcela o solar se realiza desde una via
publica, pavimentado en su totalidad, y con encintado de aceras.

o Abastecimiento de agua: el agua potable procede de la red municipal de
abastecimiento, y cuenta con candlizacién para la acometida prevista
situada en el frente de la parcela.

e Saneamiento: existe red municipal de saneamiento en el frente de la
parcela.

e Suministro de energia eléctrica: el suministro de electricidad se realiza a
partir de la linea de distribucién en baja tensién que discurre por la via
publica que da frente a la parcela.

Por tanto, la parcela tiene la condicién de suelo urbano consolidado conforme al
articulo 45.2.a de la vigente Ley de Ordenacion Urbanistica de Andalucia, por
formar parte de un nicleo urbano y contar con urbanizacién consolidada, con
todos los servicios infraestructuras y dotaciones publicos precisos para servir a la
edificacion prevista.

Ademds, la parcela tiene la condicién de solar y de parcela apta para la
edificacion al poseer todos los servicios urbanisticos exigidos en el articulo 148.4 de
la mencionada Ley.

1.2.1.5. Otfras normativas en su caso.

CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA TECNICA DE APLICACION.
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Para garantizar la calidad de los elementos constructivos en sus aspectos
funcionales, se considerard aquella normativa técnica que por las caracteristicas
particulares de cada material o instalacién le sea de aplicacion.

ACCESIBILIDAD.

La propuesta estard a lo dispuesto por el Decreto 293/2009, de 7 de julio, por el que
se aprueba el reglamento que regula las normas para la accesibilidad en las
infraestructuras, el urbanismo, la edificacién y el transporte en Andalucia (BOJA n°
140, de 21 de julio de 2009; Correccidn de errores, BOJA n° 219, de 10 de noviembre
de 2009), tal y como se describe en la ficha incluida en el presente proyecto,
aprobada por la Orden de 9 de enero de 2012 (BOJA n° 12 de 19 de enero).

SEGURIDAD Y SALUD.

Dado el volumen de obra, serd necesario realizar un ESTUDIO DE SEGURIDAD Y
SALUD que contenga la documentacién precisa para definir y evaluar las medidas
de prevencion de riesgos y enfermedades profesionales que se adoptardn en el
desarrollo de la obra, cumpliendo con lo dispuesto en el Real Decreto 1627/97 sobre
Normas minimas de Seguridad y Salud en la obra de construccién, asi como la Ley
de Prevencidn de Riesgos Laborales.

"‘l | D DOCUVENTO.  glgkr YPUVp

RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

El proyecto contempla, como anejo a la presente memoria, el documento técnico
correspondiente que da cumplimiento al Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero
(B.O.E. n° 38 de 13 de febrero de 2008), por el que se regula la produccidn y gestién
de los residuos de construccién y demolicién (R.C.D.), de aplicacién a obras de
construccién, rehabilitacion, reparacion o demolicion de inmuebles.

¢ Al prever el desmontaje de paneles de chapa de fibrocemento, se considerard
ademds la siguiente normativa:

- R.D. 952/97, del 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la
ejecucion de la ley 20/85, del 14 de mayo, Bdsica de RTP’s aprobado
mediante R.D. 833/88 del 20 de julio.

- R.D. 396/2006, de 31 de marzo sobre las disposiciones minimas de seguridad
y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicidon al amianto.

TRAMITACION AMBIENTAL.

Atendiendo a la legislacién vigente en materia de medio ambiente, Ley 7/2007 de
Gestién Integrada de la Calidad Ambiental, asi como el Decreto 356/2010, de 3 de
agosto, por el que se modifica el contenido del Anexo | de la Ley 7/2007, la
actuaciéon descrita en este proyecto no se incluye en ninguno de los anexos de la
citada Ley, por lo que no serd necesario llevar a cabo ninguna tramitacién
ambiental.
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1.2.2. Datos del edificio en caso de rehabilitacion, reforma o ampliacién. Informes
realizados.

1.2.2.1. Descripcion del edificio.
ESTADO ACTUAL

El edificio conocido como “El Castillito” se construye entre 1909 y 19111, fecha que
figura en su fachada principal. Presenta tres plantas y castillete: la planta
semisétano y la planta baja ocupando toda la superficie edificada, y la planta
primera formada tan sélo por dos torreones y el nicleo de escaleras por el que se
accede al castillete, configurando un amplio espacio como terraza transitable. El
castillete da acceso a una pequena terraza sobre el torredn delantero.

La planta baja y principal se construye con cierta asimetria, organizdndose en tres
crujias principales y perpendiculares a la Avenida de Bajo de Guia. Destaca su
cuerpo central alargado y con béveda de candn, flanqueado en la fachada
principal por dos cuerpos cuadrangulares y con bévedas rebajadas. Estos tres
volimenes principales presentan un porche cubierto de acceso con diferentes
niveles y escalones desordenados. De la sala cuadrangular situada al suroeste,
formando esquina con las avenidas de Bajo de Guia y Cabo Noval, se organiza
hacia el fondo el ndcleo de escaleras y, fras éste, se estrecha la crujia albergando
un pasillo que da acceso a dos pequenas salas y un bano. De forma similar, la otra
sala cuadrangular antecede a la prolongacién de la crujia mediante otro pasillo
distribuidor que da acceso a tres salas de mayor tamano que las opuestas, y a un
nucleo final que alberga una cocina, un aseo, varias dependencias menores y un
pequeno porche con salida a lo que queda del jardin trasero.

| | D DOCUVENTO.  glgkr YPUVp

La planta semisdétano se organiza de forma similar a la planta baja con dos
elementos claramente diferenciadores: El primero es un espacio abovedado,
cerrado por un tabique y que hemos procedido a descubrir, y que constituye la
antigua salida de barcas desde la residencia hasta el anfiguo muelle, hoy
desaparecido; y el segundo es un espacio cerrado bajo el extremo sureste del
edificio y que, tras realizar una cata para cotejar su estructura muraria, aparece
completamente relleno de arena. A esta planta se accede actualmente desde el
espacio trasero a través de una pequena escalera cubierta por una exigua chapa
de fibrocemento sobre pilares de ladrillo. La mayor parte de las dependencias
poseen huecos de luces, existiendo también huecos de ventilacidon cuando sobre la
vertical se prolonga la planta baja en forma de ‘bay windows'.

La planta primera alberga los dos torreones ya resenados, formalizando un volumen
de mayor altura el situado al suroeste. Del plano de cubierta situada en este nivel
sobresale la cubierta de la sala rectangular, rematdndose, al igual que todo el

1 GOMEZ DIAZ-FRANZON, ANA. Arquitectura del veraneo y su época en Sanlicar de Barrameda (Cédiz),
1900-1950. “En 1908 el Ayuntamiento cedid un primer terreno al general Federico Gonzdlez Montero |...)
Unos dias después se presentd el proyecto de hotel, que fue aprobado en febrero de 1909. Este mismo
ano Gonzdlez Montero se ofrece a construir la parte del rompeolas o muro de contenciodn, frontero a su
hotel, que el Ayuntamiento tenia previsto levantar delante de los nuevos hoteles. En mayo de 1909 el
general solicité veinticinco metros mds de fachada por el fondo de su parcela, cuyo terreno también se
le concedid. Y durante la ejecucion de las obras, en 1910, Gonzdlez Montero volvié a pedir otros
dieciocho metros de terreno para agrandar la residencia, presentando el proyecto de ampliacién, al
tiempo que solicitaba una prémroga de dos afos para finalizar el edificio, siendo todo aprobado. En esta
ultima ampliacion debid ubicarse la zona de garaje y casa del guarda.” Pdg. 310
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perimetro del edificio, con merlones y almenas de diversa composicion. Y siguiendo
a la planta castillete, se accede a la terraza existente sobre el torredn delantero,
ejerciendo de torre mirador sobre la desembocadura.

_lnn

£ Svaegy

IMAGEN DESDE LA PLAYA

El edificio se construye con forma acastilada?, recordando recursos estilisticos
propios del Art Nouveau, como se aprecian igualmente en el Castello Mackenzie en
la ciudad de Génova (1893-1905), rememorando construcciones medievales.

1.2.2.2. Informes realizados. Patologias aparentes.

La vigente Ley de ordenaciéon de la Edificacion y el Cdédigo Técnico de la
Edificacién, cuerpo normativo de la construccién, contemplan la evaluacion
estructural de edificios existentes que vayan a ser objeto de rehabilitacion y puesta
en uso (véase CTE-DBSE-Anejo D). Por lo que, a principios de 2017, se contrata un
estudio de diagnosis de la estructura para conocer las caracteristicas estructurales
del edificio y definir el estado actual de sus elementos, las patologias existentes y las
posibles soluciones de intervencion.

Asi, se realiza un ESTUDIO DE DIAGNOSIS DE UNA ESTRUCTURA, EDIFICIO “EL
CASTILLITO”, EN SANLUCAR DE BARRAMEDA (CADIZ), realizado por la empresa
LABRUM, DIAGNOSIS Y ASESORAMIENTO ESPECIALIZADO, S.L. (23/02/2017).

2 GOMEZ DIAZ-FRANZON, ANA. Arquitectura del veraneo y su época en Sanlicar de Barrameda (Cadiz),
1900-1950. “De estilo modermista, este hotel se concibid con formas acastiladas que le otorgan un
singular aspecto fortificado, probablemente por deseo expreso de su propietario, motivado por su
profesion militar.” Pag. 310
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De los datos obtenidos, se constata que la estructura se compone verficalmente
mediante muros de mamposteria, de fdbrica de ladrilo macizo o de hormigdn,
localiz&ndose estos Ultimos en la sala rectangular abovedada, donde se engruesa

la seccidn tipo del muro existente.
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Horizontalmente, los forjados se componen por losas de hormigdn, en general, y
forjado unidireccional de viguetas de hormigdn en la zona del torredn trasero. Y es
precisamente en los forjados no se concentran las patologias observadas,
presentando una importante oxidaciéon de sus armaduras, con pérdida del

recubrimiento tanto de las vigas como de las losas de los forjados.
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De los resultados de los ensayos, se desprende ademds la gran carbonatacion que
presenta el hormigdn de los forjados, siendo del 100% en muchas de sus secciones.

Las combinaciones de todos los factores analizados llevan a la conclusién de que
estas losas no son adecuadas para soportar los esfuerzos que el uso dispuesto
requiere.

En cuanto a los morteros de revestimiento, morteros de cal 1:4, presentan una
importante contaminacién de sales, como cloruros, sulfatos y derivados de materia
orgdnica, y presentan baja compacidad y por ende resistencia, por lo que hace
falta realizar una renovacion completa de los revestimientos interiores.

En cuanto al estado general de la edificacion, el sistema de cubiertas, a pesar de la
reciente reparacion llevada a cabo en 2007, no se adecua a las actuales
exigencias del CTE, presentando escasez de sumideros para los panos de cubierta
existentes. Existen elementos vegetales de considerable tamano provocados por la
escasez de mantenimiento vy la situacion de los nuevos canalones, tan cercanos a
los paramentos, acentlan las manchas de humedad. Y no existe recogida de
aguas pluviales, vertiendo directamente sobre las cubiertas o al exterior.

Las instalaciones son inexistentes, tanto de electricidad como de abastecimiento, y
por supuesto aquellas que requieren la puesta en uso del edificio con los
requerimientos actuales. Las cotas hidrdulicas del saneamiento exterior
desaconsejan situar cuartos hUmedos en la planta semisétano, evitando sistemas de
bombeo.

El jardin exterior es practicamente inexistente, destacando una unidad de dlamo
negro (‘pdpulus nigra’) entre diversas especies arbustivas. Y el cerramiento exterior
de parcela, salvo en la fachada delantera donde se conserva parte de la cerrajeria
original, se compone de un alto muro de fdbrica de ladrillo, mds como elemento
disuasorio que como parte integrante del edificio.

1.2.2.3. Reportaje fotogrdfico.

Se adjunta a este proyecto un plano localizador con las fotografias
correspondientes.
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1.3. DESCRIPCION DEL PROYECTO.

1.3.1. Descripcién general de las obras. Programa de necesidades. Uso
caracteristico del edificio y otros usos previstos. Relacién con el entorno.

1.3.1.1. Descripcién general de las obras.

La rehabilitacién del edificio conocido como “El Castillito” supondrd recuperar uno
de los edificios mds emblemdticos de los hotelitos de la playa de Sanldcar para
convertirlo en la Sede de la conmemoracién del V centenario de la primera vuelta
al mundo. Ademds de la propia recuperacion del edifico como bien inmueble
protegido, su puesta en uso supondrd revitalizar adn mds si cabe la zona urbana de
Bajo de Guia, sena de identidad de Sanldcar y lugar estratégico del turismo cultural
y gastronémico de la ciudad, potenciando por su emplazamiento y proximidad a la
desembocadura la relacidon entre Sanlicar, el Coto de Donana y el rio
Guadalquivir.

| | D DOCUVENTO.  glgkr YPUVp

La decisidon de realizar las obras con cargo a las Obras de Garantia de Renta, y
dada la limitacién presupuestaria, obliga a plantear dos fases de intervencién,
correspondiendo a las anualidades 2017 y 2018 del Programa de Fomento del
Empleo Agrario (PFEA).

En esta primera fase se procederd fundamentalmente a la consolidacion estructural
del edificio para en fase posterior terminar de adecuarlo al fin que se pretende. El
estado que presentan los forjados de hormigdn armado aconseja su sustitucion por
otros nuevos, utilizando sistemas reticulares y unidireccionales en funcion de las
caracteristicas concretas de sus espacios. Tan sélo se conservard la bdveda de
candén del espacio central, en principio, la menos afectada por la patologia
generdlizada de oxidacién de armaduras de sus forjados, procediendo a su
resanado.

Ademds de la labor de consolidacién estructural, se ejecutardn sus cubiertas y un
nuevo sistema de drenaje y recogida de aguas pluviales. Y en su interior, se dotard
al edificio de nuevas escaleras conservando la existente, y un ascensor que
comunique los tres niveles principales y de acceso publico.

1.3.1.2. Programa de necesidades.

Como edificio representativo y sede de la circunnavegaciéon al mundo, albergard
fundamentalmente salas expositivas y las dependencias administrativas necesarias
para su gestion.

La planta baja y principal dispondrd de vestibulo de entrada, recepcién, dos salas
de exposiciones, dos salas para administracion, dos nUcleos de aseos, dos nucleos
de escalera y ascensor. Dada la diferencia de cotas en su acceso principal, se
proyecta un acceso adaptado mediante rampa y plataforma elevadora en el
patio trasero, facilitando el acceso a todos los espacios publicos.

En la planta semisétano, con acceso Unicamente desde el interior del edificio, se
disponen dos salas expositivas mds, una sala de conferencias, tres dependencias
administrativas, un cuarto de instalaciones y un almacén, ademds de los nicleos de
escalera y ascensor.
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En la planta primera y ocupando los dos torreones se dispone ofra sala de
exposiciones y un pequeno bar que posibilite el uso de la cubierta principal como
terraza al aire libre.

Por Ultimo, desde la escalera existente, se accederd a la terraza mirador.
1.3.1.3. Uso caracteristico del edificio y otros usos previstos.
El edificio objeto de proyecto viene determinado expresamente por el Plan General

como uso DOTACIONAL ES — SIPS (Servicios de interés publico y social), y Proteccién
Global B (B-115).

Y en su articulo 5.81, entre los usos pormenorizados del uso dotacional comprende
el USO CULTURAL.

Un edificio con este uso caracteristico se encuentra comprendido en el grupo a)
del Art. 2.1 de la Ley de Ordenacién de la Edificacién. En base a su Art. 10.2, para
este uso caracteristico, la titulacidén exigida al redactor del proyecto serd la de
ARQUITECTO, que es la que posee el proyectista.

1.3.1.4. Relacién con el entorno.
El edificio se sitUa en un entorno urbano totalmente consolidado, manteniendo las

alineaciones con las edificaciones colindantes, respetando su altura y nimero de
plantas.

Se pretende que el edificio responda a los condicionantes del dmbito, en sintonia
con las edificaciones adyacentes y manteniendo su cardcter como pieza
caracteristica del enclave urbano donde se ubica.
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1.3.2. Cumplimiento del CTE y ofras normativas especificas, normas de disciplina
urbanistica, ordenanzas municipales, edificabilidad, funcionalidad, etc.

1.3.2.1. Cumplimiento del Cédigo Técnico de la Edificacion.

OBLIGATORIEDAD DE SU APLICACION.

El edificio proyectado es una OBRA DE REHABILITACION que precisa disponer de la
correspondiente licencia o autorizacidon legalmente exigible, por lo que se
encuentra dentro del grupo de aplicacién de Cédigo Técnico de la Edificaciéon, en
los términos y con las limitaciones establecidas en la LOE.

El Cédigo Técnico de la Edificacion es el marco normativo por el que se regulan las
exigencias bdsicas de calidad que deben cumplir los edificios, incluidas sus
instalaciones, para satisfacer los requisitos bdsicos de seguridad y habitabilidad, en
desarrollo de lo previsto en la disposicidon adicional segunda de la Ley 38/1999, de 5
de noviembre, de Ordenacién de la Edificacion.

Los requisitos bdsicos relativos a la funcionalidad y los aspectos funcionales de los
elementos constructivos se regirdn por su normativa especifica, no estando incluidos
en el CTE.

INIAMRDIRf + = Eoomene: asgkr veue

JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL CTE.

El CTE establece exigencias bdsicas de seguridad estructural, seguridad en caso de
incendio, seguridad de utilizacién, higiene, salud y proteccion del medio ambiente,
proteccién contra el ruido y ahorro de energia y aislamiento térmico, para cumplir
con los requisitos bdsicos de seguridad y habitabilidad establecidos en el articulo 3
de la LOE, y proporciona procedimientos que permiten acreditar su cumplimiento
con suficientes garantias técnicas y alcanzar los niveles de calidad exigidos.

Para garantizar que el edificio cumple con estas exigencias bdsicas en la redaccion
del proyecto se adoptan soluciones técnicas basadas en los documentos bdsicos
(DBs) correspondientes a cada exigencia bdsica, siguiendo el Art. 5.3 del CTE, cuya
aplicacién en el proyecto, en la ejecucion de la obra y en el mantenimiento y
conservacion del edificio es suficiente para acreditar este cumplimiento.

Descripcion de las prestaciones del edificio por requisitos bdsicos y en relacién con
las exigencias bdsicas del CTE:

REQUISITOS BASICOS RELATIVOS A LA SEGURIDAD:

m Seguridad estructural (DB-SE)

Requisitos bdsicos en proyecto.

Asegurar que el edificio tenga un comportamiento estructural adecuado frente a

las acciones e influencias previsibles a las que pueda estar sometido durante su
construccién y uso previsto.

Prestaciones del edificio proyectado.
- El disefio y dimensionado de la estructura y la eleccion de las caracteristicas de los
materiales, se han realizado con objeto de alcanzar las siguientes prestaciones:

GERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO 17
C/BANOS, 8 - 11540 SANLUCAR DE BARRAMEDA - TEL. 956388080 - FAX. 956388088

FIRMADO POR FECHA FIRMA

31616092Q GONZALEZ CALDERON RAFAEL 14-06-2017 11:57:36

Cuesta de Belén, 1, 11540 Sanlicar de Barrameda (Céadiz) - Ayuntamiento de Sanlicar de Barrameda

Documento firmado digitalmente. Para verificar la validez de la firma acceda a
https://sede.sanlucardebarrameda.es/verifica Pagina: 22 /125



/ = GMU .
Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO

DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1 FASE)

MEMORIA DESCRIPTIVA

(

- Resistir todas las acciones e influencias que puedan tener lugar durante la
ejecucion y uso, con una durabilidad apropiada en relacion con los costos de
mantenimiento, para un grado de seguridad adecuado.

- Evitar deformaciones inadmisibles, limitando a un nivel aceptable la probabilidad
de un comportamiento dindmico y degradaciones o anomalias inadmisibles.

- Conservar en buenas condiciones para el uso al que se destina, teniendo en
cuenta su vida en servicio y su coste, para una probabilidad aceptable.

m Seguridad en caso de incendio (DB-SI)
Requisitos bdsicos en proyecto.

Reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios del edificio sufran danos
derivados de un incendio de origen accidental.

Prestaciones del edificio proyectado.

- Se han dispuesto los medios de evacuacién y los equipos e instalaciones
adecuados para hacer posible el control y la extincidon del incendio, asi como la
transmision de la alarma a los ocupantes, para que puedan abandonar o alcanzar
un lugar seguro dentro del edificio en condiciones de seguridad.

- El edificio tendrd facil acceso a los servicios de los bomberos. El espacio exterior
inmediatamente préoximo al edificio cumplird las condiciones suficientes para la
intervencion de los servicios de extincion.

- El acceso desde el exterior estard garantizado, y los huecos cumplirdn las
condiciones de separacién para impedir la propagacién del fuego entre sectores.

- No se producird incompatibilidad de usos.

- La estructura portante del edificio se ha dimensionado para que pueda mantener
su resistencia al fuego durante el tiempo necesario, con el objeto de que se
puedan cumplir las anteriores prestaciones. Todos los elementos estructurales son
resistentes al fuego durante un tiempo igual o superior al del sector de incendio de
mayor resistencia.

- No se ha proyectado ningUn tipo de material que por su baja resistencia al fuego,
combustibilidad o toxicidad pueda perjudicar la seguridad del edificio o la de sus
ocupantes.
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m Seguridad de utilizacién (DB-SUA)

Requisitos bdsicos en proyecto.
Establecer reglas y procedimientos que permitan cumplir las exigencias bdsicas de
seguridad de utilizacién.

Prestaciones del edificio proyectado.

- Los suelos proyectados serdn adecuados para favorecer que las personas no
resbalen, fropiecen o se dificulte la movilidad, limitando el riesgo de que los usuarios
sufran caidas.

- Los huecos, cambios de nivel y nicleos de comunicacioén se han disenado con las
caracteristicas y dimensiones que limitan el riesgo de caidas, al mismo tiempo que
se facilita la limpieza de los acristalamientos exteriores en condiciones de seguridad.
- Los elementos fijos o practicables del edificio se han disehado para limitar el riesgo
de que los usuarios puedan sufririmpacto o atrapamiento.

- Los recintos con riesgo de aprisionamiento se han proyectado de manera que se
reduzca la probabilidad de accidente de los usuarios.
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- En las zonas de circulaciéon interior y exterior se ha disefiado una iluminacién
adecuada, de manera que se limita el riesgo de posibles danos a los usuarios del
edificio, incluso en el caso de emergencia o de fallo del alumbrado normal.

- El disefio del edificio facilita la circulacion de las personas y la sectorizacion con
elementos de proteccién y contencién en prevision del riesgo de aplastamiento,
para limitar el riesgo causado por situaciones con alta ocupacion.

- En su caso, en las zonas de aparcamiento o de trdnsito de vehiculos, se ha
readlizado un disefio adecuado para limitar el riesgo causado por vehiculos en
movimiento.

- El dimensionamiento de las instalaciones de protecciéon contra el rayo se ha
realizado de acuerdo al Documento Bdsico SU 8 Seguridad frente al riesgo causado
por la accion del rayo.

REQUISITOS BASICOS RELATIVOS A LA HABITABILIDAD:

m Salubridad (DB-HS)
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Requisitos bdsicos en proyecto.

Reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios, dentro de los edificios y en
condiciones normales de utilizacién, padezcan molestias o enfermedades, asi como
el riesgo de que los edificios se deterioren y de que deterioren el medio ambiente
en su enforno inmediato.

Prestaciones del edificio proyectado.

- En el presente proyecto se han dispuesto los medios que impiden la penetracion
de agua o, en su caso, permiten su evacuacion sin produccidon de dafos, con el fin
de limitar el riesgo de presencia inadecuada de agua o humedad en el interior de
los edificios y en sus cerramientos como consecuencia del agua procedente de
precipitaciones atmosféricas, de escorrentias, del terreno o de condensaciones.

- El edificio dispondrd de espacios y medios para extraer los residuos ordinarios
generados en ellos de forma acorde con el sistema publico de recogida de tal
forma que se facilite la adecuada separacién en origen de dichos residuos, la
recogida selectiva de los mismos y su posterior gestion.

- Se han previsto los medios para que los recintfos se puedan venfilar
adecuadamente, eliminando los contaminantes que se produzcan de forma
habitual durante su uso normal, con un caudal suficiente de aire exterior y con una
extraccion y expulsion suficiente del aire viciado por los contaminantes.

- Se ha dispuesto de medios adecuados para suministrar al equipamiento higiénico
previsto de agua apta para el consumo de forma sostenible, con caudales
suficientes para su funcionamiento, sin la alteracion de las propiedades de aptitud
para el consumo, que impiden los posibles retornos que puedan contaminar la red,
disponiendo ademds de medios que permiten el ahorro y el control del consumo de
agua.

- En su caso, los equipos de produccion de agua caliente dotados de sistemas de
acumulacion y los puntos terminales de utilizacion dispondrdn de unas
caracteristicas tales que evitan el desarrollo de gérmenes patdgenos.

- El edificio proyectado dispone de los medios adecuados para extraer las aguas
residuales generadas en ellos de forma independiente o conjunta con las
precipitaciones atmosféricas y con las escorrentias.

m Proteccién frente al ruido (DB-HR)
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Requisitos bdsicos en proyecto.
Limitar, dentro de los edificios y en condiciones normales de utilizacién, el riesgo de
molestias o enfermedades que el ruido pueda producir a los usuarios.

Prestaciones del edificio proyectado.

- Los elementos constructivos que conforman los recintos en el presente proyecto,
tendrd unas caracteristicas acuUsticas adecuadas para reducir la transmision del
ruido céreo, del ruido de impactos y del ruido y vibraciones de las instalaciones
propias del edificio, asi como para limitar el ruido reverberante.

= Ahorro de energia y aislamiento térmico (DB-HE)

Requisitos bdsicos en proyecto.

Conseguir un uso racional de la energia necesaria para su utilizacién, reduciendo a
limites sostenibles su consumo y conseguir asimismo que una parte de este consumo
proceda de fuentes de energia renovable.

Prestaciones del edificio proyectado.

- El edificio dispondrd de una envolvente de caracteristicas tales que limita
adecuadamente la demanda energética necesaria para alcanzar el bienestar
térmico en funcién del clima de la localidad, del uso del edificio y del régimen de
verano-invierno, asi como por sus caracteristicas de aislamiento e inercia,
permeabilidad al aire y exposicion a la radiacién solar, reduce el riesgo de
aparicidon de humedades de condensacién superficiales e intersticiales que puedan
perjudicar sus caracteristicas y tratando adecuadamente los puentes térmicos para
limitar las pérdidas o ganancias de calor y evitar problemas higrotérmicos en los
mismos.

- El edificio dispondrd de las instalaciones térmicas apropiadas destinadas a
proporcionar el bienestar térmico de sus ocupantes, regulando el rendimiento de
las mismas y de sus equipos.

- E edificio dispondrd de unas instalaciones de iluminacién adecuadas a las
necesidades de sus usuarios y a la vez eficaces energéticamente con un sistema de
control que permite ajustar el encendido a la ocupacién real de la zona, asi como
de un sistema de regulacion que optimiza el aprovechamiento de la luz natural, en
las zonas que rednen unas determinadas condiciones.

- No se precisa demanda de agua caliente sanitaria.

REQUISITOS BASICOS RELATIVOS A LA FUNCIONALIDAD:
m Utilizacién

Requisitos bdsicos en proyecto.

Para que la disposicion y las dimensiones de los espacios y la dotacion de las
instalaciones faciliten la adecuada realizacién de las funciones previstas en el
edificio.

Prestaciones del edificio proyectado.

- En las distintas dependencias, se ha primado la reduccidon de recorridos de
circulacion, evitando los espacios residuales (pasillos, etc.) con el fin de que la
superficie sea la necesaria y adecuada al programa requerido.
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- Las superficies y las dimensiones de las dependencias se ajustan a los requisitos del
promotor, cumpliendo los minimos establecidos por las normas de habitabilidad
vigentes.

m Accesibilidad
Requisitos bdsicos en proyecto.

Que se permita a las personas con movilidad y comunicacién reducidas el acceso
y la circulacién por el edificio en los términos previstos en su normativa especifica.

Prestaciones del edificio proyectado.

- Tanto el acceso del edificio como sus zonas comunes estdn disenados de modo
que son accesibles a personas con movilidad reducida, segun lo dispuesto por la
normativa vigente.

m Acceso a los servicios

Requisitos bdsicos en proyecto.

El acceso a los servicios de telecomunicaciéon, audiovisuales y de informacion, asi
como el acceso de los servicios postales mediante la dotacion de las instalaciones
apropiadas para la entrega de los envios, todo de acuerdo con lo establecido en
su normativa especifica.

Prestaciones del edificio proyectado.

- Tanto el acceso del edificio como sus zonas comunes estdn disefhados de modo
que son accesibles a personas con movilidad reducida, segun lo dispuesto por la
normativa vigente.

- Se ha proyectado el edificio de modo que se garantizan los servicios de
telecomunicacién, telefonia y audiovisuales.

- Dispondrd el edificio, en el portal de acceso, de casilleros postales, uno para cada
actividad y otro para los servicios postales.
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1.3.2.2. Cumplimiento de otras normativas especificas.
CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA TECNICA DE APLICACION.

Para garantizar la calidad de los elementos constructivos en sus aspectos

o funcionales, se ha considerado aquella normativa técnica que por las
é caracteristicas particulares de cada material o instalacién le es de aplicacién.
>_
—% CUMPLIMIENTO DE OTRA NORMATIVA ESPECIFICA DE APLICACION.
=
Estatales
O
= e cumple con las prescripciones de la Instruccion de
E EHE-08 S | | ipci de la Inst ion d
hormigdn estructural y se complementan sus determinaciones
§ con los Documentos Bdsicos de Seguridad Estructural.
9 NCSE-02 Se cumple con los pardmetros exigidos por la Norma de
—— construcciéon sismorresistente, que se justifican en la memoria
] de estructuras del proyecto de ejecucion.
= EFHE Se cumple con la Instruccién para el proyecto y la ejecucion
= de forjados unidireccionales de hormigdn estructural
= realizados con elementos prefabricados.
ICT Real Decreto-ley 1/1998, de 27 de Febrero sobre
Infraestructuras Comunes de Telecomunicacion.
REBT Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto de 2002, Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension.
RITE Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios. R.D.
1027/2007.
Autonémicas
ACCESIBILIDAD Decreto 293/2009, de 7 de julio por el que se aprueba el

Reglamento que regula las Normas para la accesibilidad en
las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y en el
transporte en Andalucia.

MEDIO AMBIENTE LEY 7/2007, de 9 de julio, de Gestion Integrada de la Calidad
Ambiental.

e En el presente proyecto, no se ha podido verificar el cumplimiento de aquellas
normativas especificas de titularidad privada no accesibles por medio de los Diarios
Oficiales.
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1.3.2.3. Cumplimiento de la normativa urbanistica.

| DE

CLARACION RESPONSABLE DE CIRCUNSTANCIAS Y NORMATIVA URBANISTICA

PROYECTO DE REHABILITACION DEL EDIFICIO ‘EL CASTILLITO' (1° FASE)

EMPLAZAMIENTO AVENIDA DE BAJO DE GUIA, 34 — SANLUCAR DE BARRAMEDA

PROMOTOR

GMU — AYUNTAMIENTO DE SANLUCAR DE BARRAMEDA

ARQUITECTO RAFAEL GONZALEZ CALDERON

| INSTRUMENTOS DE ORDENACION URBANISTICA QUE AFECTAN AL DOCUMENTO A VISAR |

P.A.

PGOU NNSS D.S.U. P.OI |PS.| P.AU. P.P. |P.E. (S.N.U) E.D. Oftros
Voo B[O O (OO0 0O [O/g 0 [0 Od
9 Denominacién: Plan General de Ordenacién Urbanistica de Sanldcar de Barrameda
En Ol O [ O O[Ol 0o [OJadl g [ 071 0
Tramitaciéon
PGOU  Plan General de Ordenacion Urbanistica POl Plan de Ordenacién Intermunicipal  PE Plan Especial B
NNSS Normas Subsidiarias Municipales PS Plan de Sectorizacion PA EL‘OJEC'O de Actuacion sobre
DU Delimitacién de Suelo Urbano pay  ['ograma de Actuacion ED  Estudio de Detalle
rbanistica
PP Plan Parcial Otros
CLASIFICACION DEL SUELO l
SUELO URBANO SUELO URBANIZABLE SUELO NO URBANIZABLE
" Proteccién especial
o | Consolidado X Ordenado O legislacion O
@ | No 0 Sectorizado (o Programado o Apto para O Proteccién especial O
g Consolidado urbanizar) planeamiento
No Sectorizado (o No Programado) [0 De Cardcterrural o natural [
Hdbitat rural diseminado O
O
SUELO URBANO SUELO URBANIZABLE SUELO NO URBANIZABLE
C
0 . Proteccion especial
5 Consolidado [ Ordenado O legislacion O
‘€| No . Proteccién especial
2 | Consolidado L sectorizado U planeamiento U
s No Sectorizado [0 De Caracterrural o natural [
Hdbitat rural diseminado O
| CALIFICACION URBANISTICA DEL SUELO |
[ Vigente [ EQUIPAMIENTO DOTACIONAL (SIPS) — PROTECCION GLOBAL \
| En Tramitacién |
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PARAMETROS TIPOLOGICOS Y VOLUMETRICOS

PARCELACION

NORMATIVA NORMATIVA
CONCEPTO VIGENTE EN TRAMITE PROYECTO
Parcela minima P =871,50m?

Parcela méxima

Longitud minima de
fachada

Didmetro minimo
inscrito

Usos

Densidad

Usos predominantes

DOTACIONAL-SIPS

SIPS — CULTURAL

Usos compatibles

Usos prohibidos

aparcamiento

superficie Ufil

EDIFICABILIDAD E=1.170,08 m? La existente
Ocupacién planta baja O1 =504,64 m? La existente
Ocupacién planta 1° 02=122,16 m? La existente
, Semisétano =
OCUPACION Ocupacion resto de 523,32 m? )
plantas Castilete = 19,96 La existente
m2
Patios minimos
Altura mdéxima, plantas Il + castillete La existente
ALTURA Altura méxima, metros La existente
Altura minima
T|p_ollog|qlde la La de su entorno Edif. cislada
edificacién
Separacién fachada .
AN La existente
principal
2 Separacion resto de .
SITUACION fachadas La existente
Sep'or'ocmn enfre La existente
edificios
Profundidad edificable
Retranqueos Los existentes
Grado de proteccién
legislacién
L Proteccién
Grado de proteccién Tr .
PROTECCION planeamiento global: B-115 Se considera
. - Conservar
Nivel méximo de
. s fachadas,
intervencién . o
cubiertas y crujias
Cuerpos salientes
Elementos salientes
OTROS - 2 Superficie Ufil
Plazas minimas de 1 cada 100 m? de =787 36 m?

OBSERVACIONES

Para las plazas de aparcamiento, se aplica el Art. 5.87, apartado 4

DECLARACION SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA QUE INCIDE EN EL EXPEDIENTE

X [ NO EXISTEN INCUMPLIMIENTOS DE LA NORMATIVA URBANISTICA VIGENTE

0 EL EXPEDIENTE SE JUSTIFICA URBANISTICAMENTE EN BASE A UNA FIGURA DE PLANEAMIENTO AUN NO
APROBADA DEFINITIVAMENTE

O EL ENCARGANTE RECONOCE QUE EXISTEN LOS INCUMPLIMIENTOS DECLARADOS EN LA FICHA,
SOLICITANDO LA TRAMITACION DEL EXPEDIENTE

Por tanto, se considera que se cumple con el planeamiento urbanistico vigente en
la localidad y el diseno y dimensiones de todos los elementos y espacios privativos

que componen el edificio se ajustan a las especificaciones del mismo.
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1.3.2.4. Cumplimiento de la normativa de seguridad y salud.

El Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccién, establece en el Articulo
4 los supuestos en los que los proyectos de obra deberdn incluir un Estudio de
Seguridad y Salud (apartado 1) o un Estudio Bdsico de Seguridad y Salud (apartado
2).

Dado el volumen de obra, serd necesario realizar un ESTUDIO DE SEGURIDAD Y
SALUD gue contenga la documentacién precisa para definir y evaluar las medidas
de prevencion de riesgos y enfermedades profesionales que se adoptardn en el
desarrollo de la obra, cumpliendo con lo dispuesto en el Real Decreto 1627/97 sobre
Normas minimas de Seguridad y Salud en la obras de construccién, asi como la Ley
de Prevencidon de Riesgos Laborales.

1.3.3. Descripciéon de la geometria del edificio, volumen, superficies Utiles y
construidas, accesos y evacuacion.

1.3.3.1. Geometria del edificio.

VOLUMEN DEL EDIFICIO.

Los volumenes objeto de actuacién suman aproximadamente 4.893,78 me.

ACCESOS AL EDIFICIO.

La planta baja dispone de dos accesos, uno de ellos adaptado.

EVACUACION DEL EDIFICIO.

Los mismos accesos funcionan como salidas de evacuacion, cumpliendo los
requisitos de seguridad de utilizacién establecidos en el CTE DB-SUA.

1.3.3.2. Superficies Utiles y construidas.
En la informacién grdfica se detalla cada dependencia con sus correspondientes

superficies Utiles, asi como las superficies Utiles y construidas totales, resultando una
superficie Util total de 787,36 m? y una superficie construida total de 1.170,08 m2.

SUPERFICIE SUPERFICIE
UTIL CONSTRUIDA
PLANTA SEMISOTANO 306.67 m? 523.32 m?
PLANTA BAJA 399.28 m? 504.64 m?
PLANTA PRIMERA 79.11 m? 122.16 m?
PLANTA CASTILLETE 2.30 m? 19.96 m?
TOTAL 787.36 m? 1170.08 m?
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1.3.4. Pardmetros que determinan las previsiones técnicas.

En este apartado se establecen los principales pardmetros que condicionan y
determinan la eleccidén de los sistemas concretos del edificio (estructural,
envolvente, particiones, etc) adoptados en el proyecto. Las soluciones constructivas
seleccionadas en cada uno de ellos se describen en la Memoria Constructiva del
proyecto ala que nos remitimos.

1.3.4.1. Sistema estructural.

El sistema estructural es preexistente, plantedndose la sustitucidn completa del
sistema de cubierta y los forjados del edifico, salvo la cubierta de la sala central.

e Se elegirdn los materiales para la estructura por su resistencia mecdnica y
durabilidad.

e El sistema estructural a adoptar deberd ser de fdcil ejecucion, mediante
sistemas tradicionales, y permitir libertad de distribucién en planta.

e La estructura portante deberd tener una configuracién sencilla,
adaptdndose al programa funcional de la propiedad, y buscando la
modulacién, intentando igualar luces de cdiculo.

e Los forjados se plantean de forma que afecten lo menos posible a la
estructura muraria existente.

1.3.4.2. Sistema envolvente.
SEGURIDAD ESTRUCTURAL

e El peso propio de los distintos elementos que constituyen las fachadas se
considera al margen de las sobrecargas de usos, las acciones de viento y
las sismicas. Los valores adoptados se detallan en la Memoria Justificativa
del cumplimiento del DB SE.

e En el cdlculo estructural de las cubiertas a efectos de sobrecarga de nieve
se considerard la zona climdtica de invierno.

SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

e En la eleccion de los elementos constructivos del sistema envolvente se
tendrd en cuenta el grado de propagacién exterior y resistencia al fuego,
asi como la distancia entre huecos de distintas edificaciones o sectores de
incendios y la presencia de edificaciones colindantes y sectores de
incendios en el edificio proyectado.

e La fachada se proyectard teniendo en cuenta los pardmetros necesarios
para facilitar el acceso a cada una de las plantas del edificio (altura de
alfeizar, dimensiones horizontal y vertical, ausencia de elementos que
impidan o dificulten la accesibilidad al interior del edificio).

SEGURIDAD DE UTILIZACION

e Se estudiardn las dimensiones y caracteristicas de los huecos de fachada
para cumplir las condiciones de seguridad frente al riesgo de caidas o de
impacto con elementos fragiles.

e En las fachadas se ha tenido en cuenta el diseno de elementos fijos que
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sobresalgan de la misma que estén situados sobre zonas de circulacién, asi
como la altura de los huecos y sus carpinterias al piso, y la accesibilidad a
los vidrios desde el interior para su limpieza.

SALUBRIDAD: PROTECCION CONTRA LA HUMEDAD

e Para la adopcién de la parte del sistema evolvente correspondiente a las
fachadas, se ha tenido en cuenta la zona pluviométrica, la altura de
coronacién del edificio sobre el terreno, la zona edlica, la clase del entorno
en que estd situado el edificio, el grado de exposicién al viento, para
alcanzar un grado de impermeabilidad que cumpla los requisitos bdsicos.

e Para la adopciéon de la parte del sistema evolvente correspondiente a la
cubierta, se ha tenido en cuenta su tipo y uso, la condicién higrotérmica, la
existencia de barrera confra el paso de vapor de agua, el sistema de
formacion de pendiente, la pendiente, el aislamiento térmico, la existencia
de capa de impermeabilizacién, y el material de cobertura.

PROTECCION FRENTE AL RUIDO

e Para la valoraciéon de la proteccion frente al ruido partiremos de los niveles
sonoros que producen los distinfos usos que se desarrollardn en cada
dependencia del edificio, asi como de las fuentes sonoras existentes en el
exterior del edificio.

e Se elegirdn materiales o soluciones constructivas que proporcionen el
aislamiento acustico requerido para minimizar las emisiones acusticas al
exterior y reducir las inmisiones de ruidos exteriores al interior del edifico.

NN o pocrsme: axgke veuve

AHORRO DE ENERGIA: LIMITACION DE DEMANDA ENERGETICA

Los pardmetros considerados en la limitacidén de la demanda energética
serdn las condiciones de bienestar térmico para cada dependencia en
funcién de su uso, y las variables exteriores del edificio, como el clima de su la
ciudad en la que se situa, del uso previsto y del régimen de verano y de
invierno,

1.3.4.3. Sistema de compartimentacion.
SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

En la eleccidn de los elementos constructivos del sistema de
compartimentacién se tendrd en cuenta la sectorizaciéon del edificio y la
resistencia al fuego de cada sector.

SEGURIDAD DE UTILIZACION

e La altura libre de paso en zonas de circulacion serd como minimo 2,40 m
en todo el edificio. En los umbrales de puertas 2,00 m.

e En el disefio de la carpinteria se evitardn los posibles impactos con los
elementos practicables y el riesgo de atrapamiento o aprisionamiento en
recintos.

PROTECCION FRENTE AL RUIDO
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e Para la valoracién de la proteccion frente al ruido partiremos de los niveles
sonoros que producen los distinfos usos que se desarrollardn en cada
dependencia del edificio, y el nivel sonoro tolerable para realizar esa
actividad.

e Se elegirdn los materiales o soluciones constructivas que produzcan el
aislamiento acustico requerido para minimizar las transmisiones de ruido
aéreo o vibraciones a los locales colindantes.

AHORRO DE ENERGIA: LIMITACION DE DEMANDA ENERGETICA

Se elegirdn los materiales y soluciones constructivas para las particiones
interiores del edificio (elementos constructivos horizontales o verticales que
separan el interior del edificio en diferentes recintos) que proporcionen un
aislamiento que limite la demanda energética y permitan alcanzar el
bienestar térmico en funcidn del clima de su la ciudad en la que se sitta, del
uso previsto y del régimen de verano y de invierno.

1.3.4.4. Sistema de acabados.

SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

NN o pocrsme: axgke veuve

Los elementos constructivos empleados en revestimientos de techos, paredes
y suelos deberdn cumplir las condiciones de reaccién al fuego para cumplir la
exigencia bdsica de seguridad.

SEGURIDAD DE UTILIZACION

Los acabados de suelos deberdn cumplir las condiciones necesarias para
evitas riesgos de caidas por resbaladicidad o disconfinuidades en el
pavimento.

PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD:

En la adopciéon de los acabados y sus soluciones constructivas se ha tenido en
cuenta el uso de la dependencia, la presencia de agua y las necesidades de
limpieza de los revestimientos,

1.3.4.5. Sistema de acondicionamiento ambiental.

Para asegurar el acondicionamiento ambiental del edificio se han seleccionado
materiales y sistemas que garanticen las condiciones de higiene, salud y proteccion
del medioambiente, de tal forma que se alcancen condiciones aceptables de
salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del edificio y que éste no
deteriore el medio ambiente en su enforno inmediato, garantizando una adecuada
gestién de toda clase de residuos.

PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD
e Muros en contacto con el terreno. Se ha tenido en cuenta la presencia del

agua en el terreno en funcidn de la cota del nivel fredtico y del coeficiente
de permeabilidad del terreno, el grado de impermeabilidad, el tipo
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constructivo del muro y la situacién de la impermeabilizacién.

e Suelo. Se ha fenido en cuenta la presencia del agua en el terreno en
funcién de la cota del nivel fredtico y del coeficiente de permeabilidad del
terreno, el grado de impermeabilidad, el tfipo de muro con el que limita, el
tipo constructivo del suelo y el tipo de intervencion en el terreno.

e Fachadas. Se ha tenido en cuenta la zona pluviométrica, la altura de
coronacién del edificio sobre el terreno, la zona edlica, la clase del entorno
en que estd situado el edificio, el grado de exposiciéon al viento, el grado
de impermeabilidad y la existencia de revestimiento exterior.

e Cubiertas. Se ha tenido en cuenta su tipo y uso, la condicién higrotérmica,
la existencia de barrera contra el paso de vapor de agua, el sistema de
formacion de pendiente, la pendiente, el aislamiento térmico, la existencia
de capa de impermeabilizacién, el material de cobertura, y el sistema de
evacuacion de aguas.

RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS

e Para las previsiones técnicas de esta exigencia bdsica se ha tenido en
cuenta el sistema de recogida de residuos de la localidad, la tipologia de
edificio en cuanto a la dotacion del almacén de contenedores de edificio
y al espacio de reserva para recogida, y el nUmero de personas ocupantes
habituales del mismo para la capacidad de almacenamiento de los
contenedores de residuos.

e El edificio dispondrd de espacios y medios para extraer los residuos
ordinarios generados en ellos de forma acorde con el sistema publico de
recogida de tal forma que se facilite la adecuada separacién en origen
de dichos residuos, la recogida selectiva de los mismos y su posterior
gestion.

5
g
¢
=
=
:
e

CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

e Para las previsiones técnicas de esta exigencia se ha tenido en cuenta los
siguientes factores: nUmero de personas ocupantes habituales, uso del
edificio, sistemas de ventilacion empleados, clase de las carpinterias
exteriores utilizadas, sistema de ventilacion en sétano, sistema de coccidon
de las cocinas, fipo de caldera utilizada, superficie de cada estancia, zona
térmica, nimero de plantas del edificio y clase de tiro de los conductos de
extraccion.

e Se estudiard la presencia de instalaciones térmicas a los efectos de su
evacuacion de humos.

1.3.4.6. Servicios.

Se enfiende por sistema de servicios el conjunto de servicios externos al edificio
necesarios para el correcto funcionamiento de éste. Se definen en este apartado
los pardmetros que determinan las previsiones técnicas y que influyen en la
eleccion de los mismos. Su justificacion se desarrolla en la Memoria de cumplimiento
del CTE y en la Memoria de cumplimiento de ofros reglamentos y disposiciones.

ABASTECIMIENTO DE AGUA
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MEMORIA DESCRIPTIVA

Se valorard la disponibilidad de agua de la red publica, sus condiciones de caudal
y presién.

Para el disefio de la instalacion interior se hard un estudio de la demanda de agua
en el edificio, los consumos interiores y las necesidades de caudal y presién.

EVACUACION DE AGUA

Se dimensionard la instalacién en base a la zona pluviométrica en la que se
encuentra el edificio, los caudales de vertidos generados por sus distintos usos, asi
como la posibilidad de que toda la red funciones por gravedad hasta la red
publica.

SUMINISTRO ELECTRICO

Se proyectard una instalacion en base a la demanda eléctrica de los ocupantes
del edificio y las posibilidades de suministro desde la red publica

TELECOMUNICACIONES

Se dotard al edificio de la instalacién necesaria para que sus ocupantes tengan
acceso a los servicios de audiovisuales, telecomunicacién y telefonia,

INSTALACIONES TERMICAS

Se establecerdn las condiciones de confort interior establecidas en la normativa de
aplicacién y se disefard la instalaciéon térmica mds adecuada para satisfacerlas.
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1.4. PRESTACIONES DEL EDIFICIO.

1.4.1. Cumplimiento de requisitos y exigencias basicos.

1.4.1.1. Prestaciones del edificio por requisitos bdsicos.

1.4.1.1.1. Prestaciones en relacion con las exigencias bdsicas del CTE.

Para cumplir con los requisitos bdsicos de seguridad y habitabilidad establecidos en
la LOE, regulados con las exigencias bdsicas de calidad establecidas en el CTE, el
edificio proyectado proporcionard las siguientes PRESTACIONES, entendidas como
el conjunto de caracteristicas, cualitativas o cuantitativas del edificio, identificables

objetivamente, que responden a las diferentes funciones para las que ha sido
disenado.

Prestaciones que proporciona para cumplir el requisito bdsico de seguridad.

SEGURIDAD ESTRUCTURAL.

La estructura se ha disehado de forma que mantenga su resistencia y
estabilidad frente a las acciones e influencias previsibles durante las fases
de construccién y usos previstos del mismo, facilite el mantenimiento y que
un evento extraordinario no produzca consecuencias desproporcionadas
respecto a la causa original.

Esta calculada conforme con el uso previsto del edificio, de forma que no
se produzcan deformaciones inadmisibles, se limite a un nivel aceptable la
probabilidad de un comportamiento dindmico y no se produzcan
degradaciones o anomalias intolerables.

El periodo de servicio del edificio, denominando asi al tiempo en el éste
mantiene su capacidad portante (asegurando, con la fiabilidad requerida,
la estabilidad del conjunto y la resistencia necesaria) se establece en
CINCUENTA (50) ANOS.

El sistema envolvente proporcionard seguridad estructural (capacidad
portante y aptitud de servicio) de forma que no se generen riesgos
indebidos, mantenga su resistencia y estabilidad frente a las acciones e
influencias previsibles durante las fases de construccién y usos previstos del
mismo, se facilite el mantenimiento y que un evento extraordinario no
produzca consecuencias desproporcionadas respecto a la causa original y
que no se produzcan deformaciones inadmisibles, se limite a un nivel
aceptable la probabilidad de un comportamiento dindmico y no se
produzcan degradaciones o anomalias intolerables.

NN o pocrsme: axgke veuve

SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO.

Para reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios de un edificio
sufran dafos derivados de un incendio de origen accidental, éste
proporcionard las siguientes prestaciones:

— Los elementos constructivos del edificio, exteriores e interiores, limitardn
el riesgo de propagacion del incendio por el interior del edificio, tanto al
mismo edificio como a otros edificios colindantes.

- El edificio dispone de los medios de evacuacién adecuados para
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facilitar que los ocupantes puedan abandonarlo o alcanzar un lugar
seguro denfro del mismo en condiciones de seguridad.

— Cuenta con los equipos e instalaciones adecuadas para hacer posible
la deteccién, el control y la extincion del incendio, asi como la
fransmision de la alarma a los ocupantes.

- El diseno de las fachadas y accesos facilita la intervencién de los
equipos de rescate y de extincién de incendios.

- La estructura portante mantendrd su resistencia al fuego durante el
fiempo necesario para que puedan cumplirse las anteriores exigencias
bdsicas.

SEGURIDAD DE UTILIZACION.

Para que el normal uso del edificio no suponga riesgo de accidente a los
usuarios, éste proporcionard las siguientes prestaciones:

— Los suelos son los adecuados para favorecer que las personas no
resbalen, fropiecen o se dificulte la movilidad. Asimismo, se ha limitado
el riesgo de caidas en huecos, en cambios de nivel y en escaleras y
rampas, facilitdndose la limpieza de los acristalamientos exteriores en
condiciones de seguridad.

— Los elementos fijos 0 méviles del edificio se han disefado para limitar el
riesgo de que los usuarios puedan sufririmpacto o atrapamiento.

— En todos los recintos se han adoptado las medidas necesarias para
limitar el riesgo de que los usuarios puedan quedar accidentalmente
aprisionados en el interior.

— Dispondrd de la iluminacién adecuada para limitar el riesgo de danos a
las personas en zonas de circulacion, tanto en interiores como exteriores,
incluso en caso de emergencia o de fallo del alumbrado normal.

— Por el uso al que se destinard el edificio se ha considerado la alta
ocupacién en el disefo del edificio.

- En el proyecto no existen piscinas, depdsitos, pozos y similares, por lo que
no se prevé riesgo de ahogamiento de los ocupantes.

- Los pavimentos, seializacion y elementos de proteccién de las zonas de
circulacion rodada y de las personas, se han disenado para limitar el
riesgo causado por vehiculos en movimiento.
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Prestaciones para cumplir el requisito bdsico de habitabilidad.

Para cumplir la exigencia bdsica de HABITABILIDAD se ha dotado al edificio de las
siguientes prestaciones que permiten que en los distintfos ambientes proyectados se
den las condiciones ambientales y de confort necesarias para realizar los usos
previstos satfisfactoriamente.

HIGIENE, SALUD Y PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE.

Para reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios, dentro de los
edificios y en condiciones normales de utilizacién, padezcan molestias o
enfermedades, asi como el riesgo de que los edificios se deterioren y de
que deterioren el medio ambiente en su entorno inmediato se le ha
dotado de las siguientes prestaciones:
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— Las soluciones constructivas de la envolvente exterior del edificio
adoptadas limitan el riesgo previsible de presencia inadecuada de
agua o humedad en el interior de los edificios y en sus cerramientos
como consecuencia del agua procedente de precipitaciones
atmosféricas, de escorrentias, del terreno o de condensaciones.

- Se han disenado espacios y los medios para exfraer los residuos
ordinarios generados en el edificio de forma acorde con el sistema
publico de recogida de tal manera que se facilite la adecuada
separacion en origen de dichos residuos, la recogida selectiva de los
mismos y su posterior gestion.

— Dispondrd de una instalacion para que sus recintos se puedan ventilar
adecuadamente, eliminando los contaminantes que se produzcan de
forma habitual durante el uso normal del mismo, de forma que se aporte
un caudal suficiente de aire exterior y se garantice la extraccion y
expulsion del aire viciado por los contaminantes.

La evacuacidén de productos de combustidn de las instalaciones
térmicas se producird por la cubierta del edificio.

— Dispondrd de suministro de agua apta para el consumo de forma
sostenible, aportando caudales suficientes para su funcionamiento, sin
alteracion de las propiedades de aptitud para el consumo e impidiendo
los posibles retornos que puedan contaminar la red, incorporando
medios que permitan el ahorro y el control del caudal del agua.

No se prevén equipos de produccion de agua caliente.

— Dispondrd de una instalacién de evacuacién de aguas que permite
extraer las aguas residuales generadas en el de forma independiente o
conjunta con las precipitaciones atmosféricas y con las escorrentias.

| | D DOCUVENTO.  glgkr YPUVp

PROTECCION FRENTE AL RUIDO.

— Los elementos constructivos que conforman la envolvente del edificio
tienen unas caracteristicas acUsticas adecuadas para reducir la emisién
o inmisién del ruido aéreo a los distintos recintos segin su uso.

- Todos los elementos constructivos de compartimentaciéon interior
(particiones interiores, paredes separadoras de propiedades o usuarios
distintos, paredes separadoras de propiedades o usuarios distintos,
paredes separadoras de zonas comunes interiores, paredes separadoras
de salas de mdaquinas) cuentan con el adislamiento acustico requerido
para los usos previstos en las dependencias que delimitan.

— Todos los elementos constructivos horizontales (forjados generales
separadores de cada una de las plantas, cubiertas transitables y
forjados separadores de salas de mdaquinas), cuentan con el aislamiento
acustico requerido para los usos previstos en las dependencias que
delimitan.

AHORRO ENERGETICO.
Para conseguir un uso racional de la energia necesaria para su utilizacion,
reduciendo a limites sostenibles su consumo y conseguir asimismo que una
parte de este consumo proceda de fuentes de energia renovable, el
edificio proporcionard las siguientes prestaciones:
- Dispondrd de una envolvente adecuada a la limitacién de la demanda
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energética necesaria para alcanzar el bienestar térmico en funcién del
clima de la ciudad en la que se sitba, del uso previsto y del régimen de
verano y de invierno. Las caracteristicas de aislamiento e inercia,
permeabilidad al aire y exposicidn a la radiacion solar, permiten la
reduccion del riesgo de aparicion de humedades de condensacién
superficial e intersticial que puedan perjudicar las caracteristicas de la
envolvente. Se ha tenido en cuenta especialmente el tratamiento de los
puentes térmicos para limitar las pérdidas o ganancias de calor y evitar
problemas higrotérmicos en los mismos.

— Dispondrd de instalaciones térmicas apropiadas destinadas @

proporcionar el bienestar térmico de sus ocupantes, regulando el

rendimiento de las mismas y de sus equipos.

Dispondréd de instalaciones de iluminacién adecuadas a las

necesidades de sus usuarios y a la vez eficaces energéticamente,

disponiendo de un sistema de control que permita ajustar el encendido

a la ocupacién real de la zona, asi como de un sistema de regulacion

que optimice el aprovechamiento de la luz natural, en las zonas que

reUnan unas determinadas condiciones.

— Por Ultimo, una parte de las necesidades energéticas térmicas o
eléctricas del edificio, demandadas por su utilizacién se cubrirdn, si
procede, mediante la incorporacion al mismo de sistemas de
captacién, almacenamiento y utilizacién de energia solar, adecuada a
la radiacién solar global de su emplazamiento y a la demanda
energética.
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1.4.1.1.2. Prestaciones en relacién con las exigencias de otras normativas
especificas de aplicacion.

Prestaciones para cumplir el requisito bdsico de funcionalidad.

Para cumplir el requisito bdsico de FUNCIONALIDAD el edificio proporcionard
prestaciones basadas en la normativa especifica que garantiza el cumplimiento de
cada uno de estos requisitos bdsicos:

UTILIZACION.
El diseno y dimensiones de todos los elementos y espacios privativos que
componen la edificacion rednen las condiciones minimas de habitabilidad,
lo que garantiza que satisfacen los requisitos de utilizacion.

ACCESIBILIDAD.
Se ha disenado el edificio para que sus espacios exteriores, instalaciones,
dotaciones y elementos de uso comunitario sean accesibles a las personas
con movilidad y comunicacién reducidas.

ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION.
El edificio dispondrd de instalacion comin de telecomunicacién,

audiovisual e informacién que permita a sus usuarios el acceso a los
servicios de telecomunicacion.

GERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO 34
C/BANOS, 8 - 11540 SANLUCAR DE BARRAMEDA - TEL. 956388080 - FAX. 956388088

FIRMADO POR FECHA FIRMA

31616092Q GONZALEZ CALDERON RAFAEL 14-06-2017 11:57:36

Cuesta de Belén, 1, 11540 Sanlicar de Barrameda (Céadiz) - Ayuntamiento de Sanlicar de Barrameda

Documento firmado digitalmente. Para verificar la validez de la firma acceda a
https://sede.sanlucardebarrameda.es/verifica Pagina: 39 /125



5
g
¢
=
=
:
e

(//_/zGMU

(

Proyectos y Obras
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ACCESO DE LOS SERVICIOS POSTALES.

MEMORIA DESCRIPTIVA

Se ha dotado al edificio, en la zona comun de planta baja, de un espacio
reservado para casilleros postales.

1.4.1.2. Prestaciones en proyecto que superan el CTE.

No se ha acordado con el

promotor del

edificio establecer prestaciones

adicionales que superen los umbrales minimos establecidos por el CTE en ninguno
de los requisitos y exigencias bdsicas, como se recoge en el siguiente cuadro:

REQUISITOS PRESTACIONES PRESTACIONES QUE SUPERAN
BASICOS LOE EXIGENCIA BASICAS EN PROYECTO AL CTE EN PROYECTO
SEGURIDAD SE |Seguridad estructural SegUn DB-SE No se acuerdan
Sl §egur@od en caso de Segun DB-SI No se acuerdan
incendio
SUA Sggungigd de Segun DB-SUA No se acuerdan
utilizacién
HABITABILIDAD | Hs |Salubridad SegUn DB-HS No se acuerdan
HR Prptecmon frente o SegUn DB-HR No se acuerdan
ruido
HE |Ahorro de energia Segun DB HE No se acuerdan
FUNCIONALIDAD | ytilizacion Ordenanza urbanistica No se acuerdan
Accesibilidad Normas Tecnicas No se acuerdan

Junta de Andalucia

Acceso a los servicios

Infraestructuras comunes
Telecomunicaciones

No se acuerdan
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MEMORIA DESCRIPTIVA

1.4.2. Limitaciones de uso del edificio.

El Art. 6.d del CTE establece que en la documentacién que compone el Proyecto se
incluirdn las Instrucciones de Uso y Mantenimiento del edificio terminado, de
conformidad con lo previsto en el CTE y demds normativa que sea de aplicacion.
Estas Instrucciones de Uso y Mantenimiento se incluyen en este Proyecto como
Anejo a los Pliegos de Condiciones.

En el Articulo 8 de la Ley de Ordenacion de la Edificacién se establece que al
finalizar la obra se entregard al promotor, junto con el proyecto, sus modificaciones
y las actas, las Instrucciones de Uso y Mantenimiento edificio terminado y sus
instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Toda
esta documentacién se denominard Libro del Edificio.

En ambos documentos se detallardn exhaustivamente las limitaciones de uso del
edificio, sus dependencias e instalaciones. Estas limitaciones se basardn en las
normas generales que se exponen a contfinuacion:

LIMITACIONES DE USO DEL | El edificio solo podrd destinarse a los usos previstos en el proyecto.

EDIFICIO: Durante el uso del mismo se evitardn aquellas actuaciones que puedan
alterar las condiciones iniciales para las que fue previsto y, por tanto, producir
deterioros o modificaciones sustanciales en su funcionalidad.

Para cualquier cambio de uso o modificacion de las dotaciones, elementos
de construccién e instalaciones, serd necesario contar, previamente, con el
asesoramiento e informes técnicos pertinentes sin perjuicio de solicitar las
licencias y autorizaciones correspondientes, y de la comunicacién a la
compahia de seguros

LIMITACIONES DE USO DE | Las dependencias del edificio sélo podrdn destinarse a los usos previstos en el
LAS DEPENDENCIAS: Proyecto. La dedicacién de algunas de sus dependencias a uso distinto del
proyectado requerird de un proyecto de reforma y cambio de uso que serd
objeto de licencia nueva.

LIMITACION DE USO DE Las instalaciones del edificio solo podrdn utilizarse para los servicios y usos
LAS INSTALACIONES: previstos en el Proyecto.

No se deben manipular, reparar o modificar las instalaciones sin la
intfervencién de un instalador autorizado legalmente por la Delegaciéon
Provincial, competente en materia de Industria de la Junta de Andalucia, ya
que, de lo contrario, ademds de poder afectar a su seguridad, perderd la
garantia que, en su caso, pudiera tener la instalacién y, en el supuesto de
modificacion, no le seria garantizada la misma. Las modificaciones (cambios
del recorrido o de las condiciones de uso) necesitan el estudio y posterior
realizacién de las obras bajo la direccién de un técnico competente.

SanlUcar de Barrameda, junio de 2017
EL ARQUITECTO
RAFAEL GONZALEZ CALDERON
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2. MEMORIA CONSTRUCTIVA

Este documento del Proyecto es la MEMORIA CONSTRUCTIVA de acuerdo al Anejo |
“Contenido del Proyecto” y exigida por el Cédigo Técnico de la Edificacion,
aprobado por el RD 314/2006.

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién. (BOE num. 74,
Martes 28 marzo 2006)

2. Memoria constructiva: Descripcién de las soluciones adoptadas:

2.1 Sustentacion del edificio*.

Justificacion de las caracteristicas del suelo y parametros a considerar para el célculo de la parte del sistema
estructural correspondiente a la cimentacion.

2.2 Sistema estructural.

Se estableceran los datos y las hipétesis de partida, el programa de necesidades, las bases de célculo y
procedimientos o métodos empleados para todo el sistema estructural, asi como las caracteristicas de los
materiales que intervienen.

2.3 Sistema envolvente.

Definiciéon constructiva de los distintos subsistemas de la envolvente del edificio, con descripciéon de su
comportamiento frente a las acciones a las que esta sometido (peso propio, viento, sismo, etc.), frente al fuego,
seguridad de uso, evacuaciéon de agua y comportamiento frente a la humedad, aislamiento acustico y
aislamiento térmico, y sus bases de célculo.

2.4 Sistema de compartimentacion.
Definicién de los elementos de compartimentacioén con especificaciéon de su comportamiento ante el fuego y su
aislamiento acustico y otras caracteristicas que sean exigibles, en su caso.
2.5 Sistemas de acabados.
Se indicaran las caracteristicas y prescripciones de los acabados de los paramentos a fin de cumplir los requisitos
de funcionalidad, seguridad y habitabilidad (los acabados aqui detallados, son los que se ha procedido a
describir en la memoria descriptiva)
2.6 Sistemas de acondicionamiento de instalaciones.
Se indicaran los datos de partida, los objetivos a cumplir, las prestaciones y las bases de calculo para cada uno
de los subsistemas siguientes:
1. Proteccién contra incendios, anti-intrusién, pararrayos, electricidad, alumbrado, ascensores, transporte,
fontaneria, evacuacion de residuos liquidos y sélidos, ventilacién, telecomunicaciones, etc.
2. Instalaciones térmicas del edificio proyectado y su rendimiento energético, suministro de combustibles,
ahorro de energia e incorporacién de energia solar térmica o fotovoltaica y otras energias renovables.
2.7 Equipamiento.
Definicién de bafios, cocinas y lavaderos, equipamiento industrial, etc

MR o eomenTo: arokr veuve

En la ejecucion de las obras detalladas en este Proyecto se emplearan las
soluciones constructivas, materiales y calidades que a continuacion se describen.
Sobre esta memoria constructiva aqui establecida prevaleceran, tal y como se
especifica en el Pliego de Condiciones Técnicas particulares, los demas
documentos del Proyecto en el siguiente orden:

1° Planos (entre ellos primero los de detalle y después los generales).

20 Presupuesto (dentro de éste en el siguiente orden: Definiciones y
descripciones de los precios unitarios, las Unidades del presupuesto y
por ultimo las Partidas de mediciones).

30 Pliegos de Prescripciones Técnicas.

40 Memoria constructiva y de calidades.

En cualquier caso, los sistemas constructivos aqui definidos son susceptibles de
modificacion por motivos técnicos o de dificultad en el suministro. Las
modificaciones que se realicen durante el periodo de ejecucion de la obra se
recogeran al final de la misma, en la documentacion de obra ejecutada.
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2.0. DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS.

El presente capitulo tiene por objeto suministrar a los agentes que intervienen en el
desmontaje y demoliciéon de elementos del edificio la informacién necesaria para
llevar a cabo dichos trabajos asi como la gestion de los residuos generados, de
forma eficiente y sostenible, en condiciones adecuadas de seguridad y salud para
los trabajadores y transeuntes, sin menoscabar o poner en riesgo el estado de las
edificaciones colindantes, y tomando en consideracion el entorno patrimonial en el
que se enmarca.

2.0.1. Caracteristicas del edificio.

El edificio consta de tres plantas y castillete: la planta semisétano y la planta baja
ocupando toda la superficie edificada, y la planta primera formada tan sélo por
dos torreones y el nldcleo de escaleras por el que se accede al castilete,
configurando un amplio espacio como terraza transitable. El castillete da acceso a
una pequefa terraza sobre el torre6n delantero.

| | D DOCUMENTO  glgkr YPUVp

El edificio carece actualmente de suministros de agua ni de electricidad, o que no
es Obice para tomar medidas preventivas a la hora de proceder a la demoliciéon de
los distintos forjados.

2.0.2. Operaciones previas.

Antes de proceder a la demolicion del edificio, se notificara de forma fehaciente el
inicio de la obra a las compainias suministradoras que pudieran verse afectadas,
con el fin de que puedan tomar las medidas preventivas oportunas.

Si se considera que la ejecucion de la demolicibn puede entrafiar riesgos que
pongan en peligro la integridad de los transelntes, se solicitara al Ayuntamiento la
restriccion del trafico rodado y la de los peatones en los espacios publicos
afectados, debiéndose sefializar debidamente para impedir de forma permanente
el paso de transeuntes por la acera colindante con la obra.

En la zona del jardin trasero, se procedera al desbroce de arbustos y hierbas
mediante desbrozadota, incluso recogida de la broza generada y carga sobre
contenedor.

Antes de proceder al proceso de demoliciéon, se realizara la apertura de varias
calas de 1x1 m y1 m de profundidad, a criterio de la D.F., para inspeccion del
cimiento existente, realizada desde el exterior del edificio y una al menos desde el
interior, con levantado previo del pavimento, demolicién de la base de pavimento
y solera y excavacion en el terreno hasta alcanzar el nivel de apoyo de la
cimentacion y dejarla vista en toda su altura, realizada con medios manuales en
suelo de arena densa.

2.0.3. Trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

Al prever la demolicion de una pequefa cubierta existente y siendo ésta de
paneles de chapa de fibrocemento, se considerara lo regulado segun:
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- R.D. 952/97, del 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la
ejecucion de la ley 20/85, del 14 de mayo, Basica de RTP’s aprobado
mediante R.D. 833/88 del 20 de julio,

- R.D. 396/2006, de 31 de marzo sobre las disposiciones minimas de seguridad
y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

El desmontado de las planchas de fibrocemento sera paletizado, empaquetado
con laminas de polietieno de 400 galgas y sefializado con distintivo de amianto,
incluyendo reconocimientos médicos y mediciones medioambientales de
concentracion de amianto en el aire. Y se contratarA con una empresa
especializada inscrita en el RERA (Registro de Empresas con Riesgo de Amianto),
con aportacion de caseta modular de descontaminacion.

Deberé incluirse el correspondiente Plan de desamiantado para su presentacion
ante la Delegacion de Trabajo y realizar el traslado del material desmontado en
transporte de mercancias peligrosas a vertedero autorizado para dicho material,
todo segun normativa vigente obligatoria.
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2.0.4. Proceso de demolicién y desmontajes.

Los métodos de trabajo a utilizar seguiradn lo estipulado por el Plan de Seguridad y
Salud, conforme al Estudio de Sequridad y Salud en el Trabajo anejo a este
proyecto. De tal forma, se enumeran a continuacion lo siguientes:

- Se desconectaran y neutralizaran las acometidas de las instalaciones de
acuerdo con las normas de las compafiias suministradoras correspondientes,
para evitar riesgos de electrocuciones, inundaciones por rotura de tuberias,
explosiones o intoxicaciones por gas. Se relacionan las siguientes:

a) Desconexion de la acometida aérea de la instalacion eléctrica del
edificio, con corte del fluido eléctrico, previa anulacién y neutralizaciéon
por parte de la compaifiia suministradora, sin afectar a la estabilidad de
los elementos constructivos a los que pueda estar unida.

b) Desconexion de la acometida de la red de agua potable del edificio y
de gas si la tuviera, con corte del fluido mediante llave de cierre, previa
anulacion y neutralizacion por parte de la compafia suministradora, sin
afectar a la estabilidad de los elementos constructivos a los que pueda
estar unida.

c) Desconexion de la acometida de la instalacion de saneamiento del
edificio, identificando su ubicaciéon mediante consulta a la empresa
gestora (AQUALIA) e investigacion in situ, detallando los puntos de
acometida y trazado de los colectores, con realizacion de las catas
necesarias y pruebas con aguas coloreadas, sin afectar a la estabilidad
de los elementos constructivos a los que pueda estar unida. Incluso
taponado del alcantarillado.

- Desmonte manual de cubierta de fibrocemento con las consideraciones
realizadas en el punto 2.0.3. “Trabajos con riesgo de exposicion al amianto”.
Durante estas operaciones el resto de trabajadores deberan desalojar el
ambito de la obra.
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- Apuntalamiento interior completo del edificio, tomando en consideracion
las partes méas afectadas por la corrosion de armaduras y peligro de
desprendimiento de material. Se llevara a cabo por tanto la ejecucion de
apeos de los forjados horizontales, vigas y voladizos mediante puntales
metalicos telescopicos y tablones de madera de pino, colocados como
durmientes en la base inferior de apoyo de los puntales y como sopandas en
la parte superior de los mismos. Incluso nivelacion, fijacién con clavos de
acero, mermas, cortes y trabajos de montaje y puesta en carga. Y retirada
del apeo tras su uso.

- Enlas dos bévedas rebajadas existentes se ejecutaran cimbras de madera
de pino para el apeo durante la fase de ejecucion y hasta que el elemento
estructural esté en condiciones de soportar los esfuerzos, apoyadas sobre
sopandas de madera y puntales metalicos telescdpicos, dimensionada para
soportar una carga maxima de trabajo de 400 kg/m2. Incluso entalladuras,
material de unioén, dispositivos de trabazon, sellado de juntas entre piezas,
mermas, cortes, aplomado y nivelacion del conjunto, cimbrado y posterior
descimbrado con los medios adecuados.
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- Se prevé el montaje y desmontaje en obra de bajante de escombros de
PVC de hasta 10 m de longitud, formado por piezas troncocoénicas de 38 a
51 cm de diametro interior, unidas entre si con cadenas, segun planos de
montaje, Estudio de Seguridad y Salud y normativa de obligado
cumplimiento. Incluso boca de descarga superior, bocas de descarga
lateral en plantas intermedias, soportes de sujecion del conducto y cierre de
seguridad.

- Desmontado de carpinterias interiores, aparatos sanitarios y levantado de
solerias.

- Levantado de soleria y formacion de pendientes de las cubiertas a demoler,
siguiendo el faseado previsto en el correspondiente plan de seguridad. En
general, se procurara la estabilidad general del edificio, actuando por
pafos de cubierta continuos y evitando la descompensacion de esfuerzos
de la estructura portante.

- Se continuara la demolicion de forjados mediante medios manuales, martillo
neumatico y equipo de oxicorte, en sentido descendente, desde cubiertas
hasta planta semis6tano. No se demolera ningun tramo de forjado inferior sin
estar completamente acabada la estructura horizontal del nivel
inmediatamente superior.

Tras la finalizaciéon de cada uno de los trabajos especificados se procedera a la
limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camién o
contenedor, y traslado a vertedero autorizado.

2.0.5. Normativa de obligado cumplimiento.

- Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 10 de noviembre de 1995
- Reglamento de los Servicios de Prevencion
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 1997
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- Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997
- Manipulacién de cargas
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997
- Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo
Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de |la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997
- Utilizacion de equipos de trabajo
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 7 de agosto de 1997
- Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 25 de octubre de 1997
- Registro de coordinadores y coordinadoras en materia de seguridad y salud, con formacion
preventiva especializada en las obras de construccion, de la Comunidad Autébnoma de
Andalucia
Decreto 166/2005, de 12 de julio, de la Consejeria de Empleo de la Junta de
Andalucia. B.O.J.A.: 4 de agosto de 2005
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2.1.SUSTENTACION DEL EDIFICIO.

Al tratarse de una rehabilitacion, y no modificarse la geometria ni el volumen del
edificio, no procede la justificacion de las caracteristicas del suelo y parametros a
considerar para el calculo de la parte del sistema estructural correspondiente a la
cimentacion.

2.1.1. Estudio geotécnico.

Segun el parrafo anterior, no procede el estudio geotécnico del terreno.

2.2. SISTEMA ESTRUCTURAL.
2.2.1. Cimentacion.

Este proyecto no afecta a la cimentacion, ya que, al no modificarse el volumen del
edificio y no apreciar deformaciones aparentes en el edificio, consideramos que no
es necesario refuerzo estructural alguno. Tan sélo se ejecutaran los zunchos de
hormigon necesarios para la ejecucion de las nuevas escaleras y un nuevo muro de
fabrica de ladrillo junto a la escalera de hormigén proyectada.

Se mantendran el resto de zanjas, riostras y pozos que puedan existir, al igual que la
solera existente, sirviendo de elementos de atado de los nuevos elementos de
cimentacion proyectados.

SOLUCIONES CONSTRUCTIVAS.

Zanja corrida de cimentacion de 80 cm de ancho para nuevo muro de fabrica de 1
pié, y de 50 cm de ancho para arranque de escaleras, de hormigén armado,
realizada en excavacion previa hasta firme con tensién admisible <1,00 kp/cm? y
relleno mediante HNE-15, con hormigdon HA-25/B/20/lla fabricado en central, y
vertido con cubilote, acero UNE-EN 10080 B 500 S, con una cuantia aproximada
de 100 kg/m3, incluso separadores y armaduras de espera.

Se procedera a la conexidon con la solera existente mediante barras @10 mm a 20
cm tomadas con resina epoxi, practicando taladros de @12 mm.

2.2.2. Estructura portante y horizontal. Evaluacion estructural del edificio existente.
2.2.2.1. Evaluacion estructural del edificio existente.

Se realiza un ESTUDIO DE DIAGNOSIS DE UNA ESTRUCTURA, EDIFICIO “EL CASTILLITO”,
EN SANLUCAR DE BARRAMEDA (CADIZ), realizado por la empresa LABRUM,
DIAGNOSIS Y ASESORAMIENTO ESPECIALIZADO, S.L. (23/02/2017).

CRITERIOS BASICOS PARA LA EVALUACION DEL EDIFICIO EXISTENTE.

De acuerdo con el DB-SE, Anejo D, apartado D.2.1,

- la evaluacion estructural de un edificio existente se realizar4, normalmente,
mediante una verificacion cuantitativa de su capacidad portante y, en su caso, de
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su aptitud al servicio, teniendo en cuenta los procesos de deterioro posibles.

EVALUACION DE LA ESTRUCTURA EXISTENTE Y MEDIDAS.

- De los datos obtenidos, se constata que la estructura se compone verticalmente
mediante muros de mamposteria, de fabrica de ladrilo macizo o de hormigén,
localizandose estos Ultimos en la sala rectangular abovedada, donde se engruesa
la seccién tipo del muro existente.

Horizontalmente, los forjados se componen por losas de hormigén, en general, y
forjado unidireccional de viguetas de hormigén en la zona del torredn trasero. Y es
precisamente en los forjados no se concentran las patologias observadas,
presentando una importante oxidacion de sus armaduras, con pérdida del
recubrimiento tanto de las vigas como de las losas de los forjados.

De los resultados de los ensayos, se desprende ademas la gran carbonatacién que
presenta el hormigon de los forjados, siendo del 100% en muchas de sus secciones.

| | D DOCUMENTO  glgkr YPUVp

Las combinaciones de todos los factores analizados llevan a la conclusiéon de que
estas losas no son adecuadas para soportar los esfuerzos que el uso dispuesto
requiere.

2.2.2.2. Datos e hipoétesis de partida.

- El proyecto contempla el analisis estructural de las partes a intervenir.

2.2.2.3. Estructura de hormigoén.

Se trata de una reposicion de forjados que se encuentran actualmente muy
deteriorados. Por otro lado, se pretende incrementar notablemente las sobrecargas
para adaptar el edificio al nuevo uso publico.

Se adoptan dos soluciones en funcion de las luces a salvar y los elementos de
apoyo disponibles. En recintos cuasi cuadrados, con luces del orden de los 6m y en
las que se dispone de cuatro lados para apoyar se resuelve mediante forjado
bidireccional con aligeramientos prefabricados de poliestireno expandido. En el
resto de los casos, se ha solucionado mediante forjados unidireccionales, aligerados
igualmente con bovedillas de poliestireno.

El apoyo de las viguetas, nervios del forjado bidireccional y vigas se lleva a cabo
ejecutando mechinales en los muros con forma de cola de milano, de modo que
sirva de arriostramiento y acodalamiento de los mismos.

El canto total de los forjados es, en general, de 30 cm, siendo el espesor de la capa
de compresiéon de 5 cm, a excepcion del forjado unidireccional del salén central
gue se eleva a 40 cm.
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2.3. SISTEMA ENVOLVENTE.

La envolvente térmica del edificio estA compuesta por todos los cerramientos que
limitan espacios habitables con el espacio exterior (aire, terreno u otro edificio) y por
todas las particiones interiores que limitan los espacios habitables con los espacios
no habitables que a su vez estan en contacto con el ambiente exterior.

A los efectos de describir constructivamente sus elementos se definen los siguientes
subsistemas:

2.3.1. Subsistema de cubiertas.

Comprenden aquellos cerramientos superiores en contacto con el aire cuya
inclinacién sea inferior a 60° respecto a la horizontal.

El proyecto desmonta el sistema de cubiertas existente ejecutando nuevas
cubiertas invertidas transitables.

2.3.1.1. Cubiertas en contacto con el aire.

PARTE OPACA. SOLUCIONES CONSTRUCTIVAS.

Cubierta transitable. Cubierta invertida transitable constituida por hormigén aislante
de arcilla expandida Arlita de espesor medio 10 cm como formaciéon de pendiente;
tendido de mortero de cemento M-5, de 2 cm de espesor; Imprimacion asfaltica
Curidan; Dos laminas asfalticas de betun elastomero SBS Glasdan 30 P elast (tipo
LBM-30-FV) de fieltro de fibra de vidrio de 60 gr/m?, en posicion flotante, salvo
perimetro y puntos singulares, adheridas entre si con soplete; aislamiento térmico de
poliestreno extruido de 50 mm, Danopren 50; |Amina geotextii de 200 gr/m?2,
Danofelt PY-200, lista para instalar pavimento flotante. Solucién segin membrana
PN-7 y UNE 104-402/96.

CONDICIONES DE LOS PUNTOS SINGULARES.

Cubiertas planas:

- Pendiente: La pendiente minima establecida es del 1%.

- Juntas de dilatacion: No existen juntas de dilatacion.

- Encuentros de la cubierta con paramentos verticales: Se reforzara con
POLITABER BANDA-50 de 50 cm de anchura.

- Encuentros de la cubierta con sumideros: Los sumideros se adheriran
completamente a la membrana impermeabilizante, con una banda
impermeabilizante y otra de refuerzo, con un refuerzo minimo de 30 cm a
cada lado.

- Rebosaderos: Se disponen varios rebosaderos segiin planos.

- Encuentros de la cubierta con elementos pasantes: No se disponen.

- Anclajes de elementos: No se disponen.

- Rinconesy esquinas: No se tratan particularmente.

- Accesos y aberturas: No se practican accesos y aberturas en la cubierta
gue no estén protegidas con una particion vertical.

- Lucernario: No existen.
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- Anclaje de elementos: Toda instalacion se anclara al forjiado mediante
anclajes metalicos inoxidables.

LUCERNARIOS. SOLUCIONES CONSTRUCTIVAS.

No existen.

COMPORTAMIENTO FRENTE A LAS ACCIONES A LAS QUE ESTAN SOMETIDAS.

- Peso propio: Accion permanente seguin DB SE-AE.
- Nieve: Accion variable segun DB SE-AE.

- Viento: Accidn variable segun DB SE-AE.

- Sismo: Segun normativa especifica.

COMPORTAMIENTO FRENTE AL FUEGO.

- Seguin DB-S|, la cubierta tiene una resistencia al fuego REI 60 como minimo, en una
franja de 0,50 m de anchura medida desde los edificios colindantes, asi como en
una franja de 1,00 m. de anchura situada sobre el encuentro con la cubierta de
todo elemento compartimentador de un sector de incendio o de un local de riesgo
especial alto (Propagacion exterior Art. 2.1 del DB SI-2).

- Los materiales que ocupan mas del 10% del revestimiento o acabado exterior de
las cubiertas, incluidas las caras superiores de los voladizos cuyo saliente es mayor
de 1,00 m. son de clase de reaccion al fuego Broor (Art. 2.3. del DB SI-2).

COMPORTAMIENTO RESPECTO A LA SEGURIDAD DE USO.

- Segun DB SU-1, el pavimento transitable de la cubierta garantizara una
resbaladicidad para suelos exteriores clase 3. Se evitaran las discontinuidades en el
pavimento y los desniveles mayores de 55 cm, que deberan salvarse con barreras
de proteccion. Las barreras de proteccion de todos los huecos superaran, en todo
caso, los 110 cm, y se disefian para evitar que sean escalables. La cubierta no
cuenta con elementos fijos, practicables, fragiles o insuficientemente perceptibles
gue puedan ocasionar un impacto desafortunado a los usuarios. Se garantiza la
posibiidad de los acristalamientos exteriores. No existe la posibilidad de
aprisionamientos o atropamientos.

COMPORTAMIENTO FRENTE A LA EVACUACION DE AGUA.

- El material utilizado garantiza la estanqueidad al agua y a la humedad.
- Segun el DB HS 5, la recogida de aguas pluviales conectara a la red de
saneamiento.

COMPORTAMIENTO FRENTE A LA HUMEDAD.

- Factor de resistencia a la difusion del vapor de agua: Con las cubiertas
proyectadas se cumple lo indicado en el DB HS 1.

- Grado de impermeabilidad: Con las cubiertas proyectadas se cumple lo indicado
en el DB HS 1.

COMPORTAMIENTO FRENTE AL AISLAMIENTO ACUSTICO Y BASES DE CALCULO.
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- Proteccion contra el ruido segun DB HR. Anejo correspondiente de calculo en 22
fase de proyecto.
- Ra exigido = 30 dBA.

COMPORTAMIENTO RESPECTO AL AISLAMIENTO TERMICO.

- Limitacion de la demanda energética segin DB HE 1. Valores de transmitancia
para la zona a justificar en el Anejo de cumplimiento del DB HE en 22 fase de
proyecto.

2.3.1.2. Cubiertas enterradas.

No existen cubiertas enterradas en el edificio.

2.3.2. Suelos.

| | D DOCUMENTO  glgkr YPUVp

Comprenden aquellos cerramientos inferiores horizontales o ligeramente inclinados
que estén en contacto con el aire, con el terreno, o con un espacio no habitable.

No se contempla la ejecucion de suelos en esta fase de proyecto.

2.3.3. Fachadas.

Comprenden los cerramientos exteriores en contacto con el aire cuya inclinacion es
superior a 60° respecto de la horizontal. Este subsistema esta constituido por todos
los cerramientos del edificio, sobre rasante, que vayan a quedar al exterior, por ser
recayentes a viales, a espacio libre particular y a patios, segun se especifica en los
planos de alzados y secciones.

No se contempla la ejecuciéon de fachadas en esta fase de proyecto.
2.3.4. Medianerias.

Comprenden aquellos cerramientos que lindan con otros edificios ya construidos o
gue se construyan a la vez y que conformen una division comun.

En nuestro caso, no existen medianerias.
2.3.5. Cerramientos en contacto con el terreno.

Comprenden aquellos cerramientos distintos a los anteriores que estan en contacto
con el terreno.

No se proyectan nuevos cerramientos en contacto con el terreno.
2.3.6. Particiones interiores.
Comprenden aquellos elementos constructivos que separan en el interior del

edificio los recintos habitables con otros recintos no habitables en contacto con el
espacio exterior.
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No se proyectan particiones interiores.
2.3.7. Demanda energética maxima prevista del edificio.

Se justificara en la 22 Fase de proyecto.

2.4. SISTEMA DE COMPARTIMENTACION.

2.4.1. Tabiquerias divisorias

2.4.1.1. Elementos separadores de los sectores de incendios

No se proyectan en esta fase de proyecto.

2.4.1.2. Elementos delimitadores de las zonas de riesgo especial
No se proyectan en esta fase de proyecto.

2.4.1.3. Resto de tabiquerias divisorias

No se proyectan en esta fase de proyecto.

2.4.2 Carpinterias interiores

2.4.2.1. Puertas de paso en elementos separadores de sectores de incendios

No se proyectan en esta fase de proyecto.

2.4.2.2. Puertas de comunicacién con zonas de riesgo especial
No se proyectan en esta fase de proyecto.

2.4.2.3. Resto de las carpinterias interiores

No se proyectan en esta fase de proyecto.

GERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO 11
C/BANOS, 8 - 11540 SANLUCAR DE BARRAMEDA - TEL. 956388080 - FAX. 956388088
FIRMADO POR FECHA FIRMA

31616092Q GONZALEZ CALDERON RAFAEL

14-06-2017 11:57:36

Cuesta de Belén, 1, 11540 Sanlicar de Barrameda (Céadiz) - Ayuntamiento de Sanlicar de Barrameda

Documento firmado digitalmente. Para verificar la validez de la firma acceda a
https://sede.sanlucardebarrameda.es/verifica

Péagina: 52/ 125




/ = GMU .
Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (12 FASE)

MEMORIA CONSTRUCTIVA

(

2.5. SISTEMA DE ACABADOS.
2.5.1. Revestimientos exteriores.
2.5.1.1. Horizontales.

Solado de cubiertas transitables. Solado de baldosa de Ferrogres de 25x25 cm,
natural con ferrojunta antracita de 1 cm, (Al,Alla s/EN-121, EN-186) recibido con
mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N y arena de rio 1/6 (M-40), cama de 2 cm de
arena de rio, rodapiés del mismo material de 8x25 cm, rejuntado con mortero
tapajuntas y limpieza, s/NTE-RSR-2.

Se garantizara la resbaladicidad de suelos para exteriores con una clase 3. Se
evitaran las discontinuidades del pavimento, y los desniveles mayores a 55 cm, que
deberan salvarse con barreras de protecciéon de 110 cm de altura para todos los
huecos.

2.5.1.2. Verticales.
Pintura sobre cerrajeria. Pintura anticorrosiva y antioxidante con particulas metalicas

en suspension sobre soporte metélico, dos manos y una mano de minio electrolitico,
i/raspados de 6xidos y limpieza manual.
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2.5.2. Revestimientos interiores.

2.5.2.1. Horizontales.

Seran objeto de la 22 Fase de este proyecto.

2.5.2.2. Verticales.

Revoco interior: Mediante revestimiento con mortero predosificado de cal, con
base de mortero grano grueso y terminacion en grano fino de espesor total 2 cm,
siendo compatible con el soporte existente.

Actualmente el aspecto de los morteros en la mayoria de los paramentos de los
muros del edificio presenta una baja compacidad y por ende resistencia, es por lo
que hace falta realizar una renovacion de los revestimientos procediéndose en
todos a realizar un cierto vaciado de los llagueados para mejorar la calidad de los
mismos. Por otra parte, se recomienda la colocacion generalizada de morteros de
cal pudiéndose aditivar a los mismos latex o similar para mejorar su adherencia y
elasticidad, igualmente también puede ser conveniente la impregnacion de los
paramentos de una disolucion de latex previo a la colocacion de los nuevos
revestimientos a manera de puente de unién entre sendos materiales.

El resto sera objeto de la 22 Fase de este proyecto.
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2.6. SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO E INSTALACIONES.
2.6.1. Subsistema de proteccioén contra incendios.

Ser& objeto de la 22 Fase de este proyecto.

2.6.2. Subsistema anti-intrusion.

Sera objeto de la 22 Fase de este proyecto.

2.6.3. Subsistema de pararrayos.

Ser& objeto de la 22 Fase de este proyecto.

2.6.4. Subsistema de electricidad.

Sera objeto de la 22 Fase de este proyecto.

2.6.5. Subsistema de alumbrado.

Ser& objeto de la 22 Fase de este proyecto.

2.6.6. Subsistema de ascensores.

Sera objeto de la 22 Fase de este proyecto.
2.6.7. Subsistema de transporte.

No procede.

2.6.8. Subsistema de fontaneria.

Sera objeto de la 22 Fase de este proyecto.

2.6.9. Subsistema de evacuacion de residuos liquidos.

El objetivo que deberd cumpilir la instalacién es satisfacer la exigencia béasica HS 5
de dotar al edificio de instalaciones adecuadas que permitan extraer las aguas
residuales generadas en ellos de forma independiente o conjunta con las
precipitaciones atmosféricas y con las escorrentias.

En esta 12 Fase se llevaran a cabo las operaciones imprescindibles para el desagie
de las aguas pluviales. El resto sera objeto de la 22 Fase de este proyecto.

Red de evacuacion de aguas pluviales.

La red de evacuacion de aguas pluviales estara compuesta por sumideros sifonicos
en las cubiertas y por una red vertical de bajantes exclusivos de aguas pluviales de
didmetro constante en toda su longitud y red horizontal inferior enterrada que
conducira hasta el entronque con la red publica en la confluencia de la Avenida
de Bajo de Guia con la Avenida de Cabo Noval.
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Los sumideros en la cubierta para aguas pluviales constituyen la prolongaciéon de los
bajantes del edificio. Es por esto por lo que deben disponer de cierres hidraulicos
(sifones), teniendo que disponer una ventilacion desviada con conductos de PVC
de 50 mm de diametro para la ventilacion primaria de los bajantes.

Los bajantes de pluviales se calculan para que no vayan a tubo lleno, provocando
el desifonamiento de los bajantes. Se han mayorado y homogeneizado para su
optimizacion.

La red horizontal inferior debe facilitar el mantenimiento de la instalacion, mediante
puntos de registro cada 15 metros en tramos rectos y cada cambio de direccion o
nivel. Las conexiones entre elementos se solucionaran mediante arquetas (a pie de
bajante, de paso y enlace, de registro, de acometida...).

La pendiente establecida como minima para los pequefios ramales y colectores
registrables es del 1,5%.

Para la evacuacion de aguas pluviales en la cubierta y patios, se establece una
pendiente minima para los faldones del 1,5%.

Los distintos elementos de la red se describen a continuacion:
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Sumideros de cubierta: Caldereta pluvial extensible de PVC para recogida de
aguas pluviales, con salida vertical de 110 mm y con rejila de PP de 210x210 mm,
instalada y conexionada a la red general de desague.

Bajantes exteriores: Bajantes de fundicion gris y de 75 mm de diametro interior, sin
desviaciones ni retranqueos, con un diametro uniforme en toda su altura a ser
posible, nunca disminuyendo en el sentido de la evacuacion, y aumentando en
caso de gran aumento de caudales.

Bajantes interiores: No se proyectan.

Colectores: Se dispondran tuberias de PVC instaladas en zanjas, siempre por debajo
de la red de distribucién de agua potable, con interposicion de arqueta a pie de
bajante no sifénica en la unién con bajantes, siendo registrables en tramos no
mayores a 15 metros.

Elementos de conexion

- Arquetas a pie de bajante: De PCV o fabrica de ladrillo, no debe ser sifénica.

- Arquetas de paso: De PVC o fabrica de ladrillo, no deben acometer a ella mas
de tres colectores.

- Arquetas de registro: De PVC o fabrica de ladrilo, debe disponer de tapa
accesble y registrable.

Valvulas antirretorno de seguridad: No se proyectan.

Acometida: Acometida a la red general de alcantarilado, construida segun
Ordenanza Municipal, mediante tuberia de PVC @250 mm y conexién al pozo
marcado como 60009, correspondiente al arquetdn donde se encuentra el
aliviadero denominado de Cabo Noval.
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Materiales para la instalacion: Las tuberias son de PVC rigido no plastificado, con

menos del 1% de impurezas y mas del 96% de PVC puro. El material estara exento
de grietas, granulaciones, burbujas o faltas de homogeneidad. Las paredes del
mismo seran opacas.

Las uniones entre tubos se resuelveran con junta elastica de EPDM incorporada al
extremo del macho, y extremo hembra abocardado. Estaran sujetos con
abrazaderas de fleje al techo en los tramos colgados.

En su caso, las arquetas seran prefabricadas de PVC, completamente estancas. Se
sellara a conciencia el entronque de las tuberias con las arquetas.

« El dimensionamiento de la instalacién se encuentra detallado en los Planos
especificos de esta instalacion que se incluyen en el Proyecto, y se desarrolla en el
Anejo de calculo de fontaneria y saneamiento.

2.6.10. Subsistema de evacuacion de residuos soélidos.

Ser& objeto de la 22 Fase de este proyecto.

2.6.11. Subsistema de ventilacion.

Sera objeto de la 22 Fase de este proyecto.

2.6.12. Subsistema de telecomunicaciones.

Sera objeto de la 22 Fase de este proyecto.

2.6.13. Subsistema de puesta a tierra.

Sera objeto de la 22 Fase de este proyecto.

2.6.14. Instalacion de climatizacion.

Ser& objeto de la 22 Fase de este proyecto.

2.7. EQUIPAMIENTO.
2.7.1. Equipamiento de bafios.

Sera objeto de la 22 Fase de este proyecto.

Sanlicar de Barrameda, junio de 2017
EL ARQUITECTO
RAFAEL GONZALEZ CALDERON
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3. JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DEL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION.

En la redaccion del presente proyecto se han cumplido las disposiciones necesarias
contenidas en el Cédigo Técnico de la Edificacion aprobado por Real Decreto
314/2006, de 17 de marzo, publicado en el Boletin Oficial del Estado de 28 de marzo
de 2006. Actualizado a marzo de 2010, incluye las modificaciones del Real Decreto
173/2010, de 19 de febrero, por el que se modifica el Codigo Técnico de la
Edificacion en materia de accesibilidad y no discriminacion de las personas con
discapacidad (BOE de 11 de marzo de 2010).

3.1. SEGURIDAD ESTRUCTURAL.
3.1.1. Prescripciones aplicables conjuntamente con DB-SE.

El DB-SE constituye la base para los Documentos Basicos siguientes y se utilizara
conjuntamente con ellos:

aparta Procede No
do procede

DB-SE Seguridad estructural: X O

DB-SE- 3.1.2. |Acciones en la edificacion  [X |
AE

DB-SE-C | 3.1.3. |Cimentaciones X O
DB-SE-A | 3.1.7. |Estructuras de acero X |
DB-SE-F | 3.1.8. |Estructuras de fabrica O X
DB-SE-M | 3.1.9. |Estructuras de madera | X

Deberan tenerse en cuenta, ademas, las especificaciones de la normativa
siguiente:

aparta Procede No
do procede
NCSE 314 Norma de construccion x| 0
77" | sismorresistente
Instruccién de hormigén
EHE 3.15. estructural B O
Instruccion para el
proyecto y la ejecucion de
forjados unidireccionales
EFHE 316 de hormigén estructural B O
realizados con elementos
prefabricados
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3.1.2. Analisis estructural y dimensionado.
3.1.2.1. Proceso.

- Determinacion de situaciones de dimensionado.
- Establecimiento de las acciones.

- Andlisis estructural.

- Dimensionado.

3.1.2.2. Situaciones de dimensionado.

- PERSISTENTES: Condiciones normales de uso.

- TRANSITORIAS: Condiciones aplicables durante un tiempo limitado.

- EXTRAORDINARIAS: Condiciones excepcionales en las que se puede encontrar el
edificio.

3.1.2.3. Periodo de servicio.

50 Afos.

3.1.2.4. Método de comprobacion.
Estados ultimos.

3.1.2.5. Definicion estado limite

Situaciones que de ser superadas, puede considerarse que el edificio no cumple
con alguno de los requisitos estructurales para los que ha sido concebido

3.1.2.6. Resistencia y estabilidad

ESTADO LIMITE ULTIMO:

-Situacion que de ser superada, existe un riesgo para las personas, ya sea por una
puesta fuera de servicio o por colapso parcial o total de la estructura:

- Pérdida de equilibrio.

- Deformacién excesiva.

- Transformacién estructura en mecanismo.

- Rotura de elementos estructurales o sus uniones.

- Inestabilidad de elementos estructurales.

3.1.2.7. Aptitud de servicio.

ESTADO LIMITE DE SERVICIO

Situaciéon que de ser superada se afecta:

- El nivel de confort y bienestar de los usuarios.
- Correcto funcionamiento del edificio.

- Apariencia de la construccion.

3.1.3. Acciones.

3.1.3.1. Clasificacién de las acciones.
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JUSTIFICACION DEL CTE

(

- PERMANENTES: Aquellas que actiuan en todo instante, con posicion constante y
valor constante (pesos propios) o con variacion despreciable: acciones reolégicas.

- VARIABLES: Aquellas que pueden actuar o no sobre el edificio: uso y acciones
climéticas.

- ACCIDENTALES: Aquellas cuya probabilidad de ocurrencia es pequefia pero de
gran importancia: sismo, incendio, impacto o explosion.

3.1.3.2. Valores caracteristicos de las acciones.

Los valores de las acciones se recogeran en la justificacion del cumplimiento del DB
SE-AE.

3.1.3.3. Datos geométricos de la estructura.
La definicibn geométrica de la estructura esta indicada en los planos de proyecto.
3.1.3.4. Caracteristicas de los materiales.

Los valores caracteristicos de las propiedades de los materiales se detallaran en la
justificacion del DB correspondiente o bien en la justificacion de la EHE.

5
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3.1.3.5. Modelo analisis estructural.

Se realiza un calculo espacial en tres dimensiones por métodos matriciales de
rigidez, formando las barras los elementos que definen la estructura: pilares, vigas,
brochales y viguetas. Se establece la compatibiidad de deformacién en todos los
nudos considerando seis grados de libertad y se crea la hipdtesis de
indeformabilidad del plano de cada planta, para simular el comportamiento del
forjado, impidiendo los desplazamientos relativos entre nudos del mismo. A los
efectos de obtencién de solicitaciones y desplazamientos, para todos los estados
de carga se realiza un calculo estatico y se supone un comportamiento lineal de los
materiales, por tanto, un célculo en primer orden.

3.1.3.6. Verificacion de la estabilidad.

Ed,dst <Ed,stb

Donde,

Ed.dst es el valor de calculo del efecto de las acciones desestabilizadoras.
Ed.stb es el valor de calculo del efecto de las acciones estabilizadoras.

3.1.3.7. Verificacioén de la resistencia de la estructura.

Ed <Rd

Donde,

Ed es el valor de célculo del efecto de las acciones.

Rd: es el valor de célculo de la resistencia correspondiente.

3.1.3.8. Combinacién de acciones.

GERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO 3
C/BANOS, 8 - 11540 SANLUCAR DE BARRAMEDA - TEL. 956388080 - FAX. 956388088

FIRMADO POR FECHA FIRMA

31616092Q GONZALEZ CALDERON RAFAEL 14-06-2017 11:57:36

Cuesta de Belén, 1, 11540 Sanlicar de Barrameda (Céadiz) - Ayuntamiento de Sanlicar de Barrameda

Documento firmado digitalmente. Para verificar la validez de la firma acceda a
https://sede.sanlucardebarrameda.es/verifica Pagina: 59/ 125



| | D DOCUMENTO  glgkr YPUVp

/ Z GMU .
Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”

PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (12 FASE)

(

JUSTIFICACION DEL CTE

El valor de célculo de las acciones correspondientes a una situacion persistente o
transitoria y los correspondientes coeficientes de seguridad se han obtenido de la
formula 4.3 y de las tablas 4.1 t 4.2 del presente DB.

El valor de calculo de las acciones correspondientes a una situacion extraordinaria,
se ha obtenido de la expresion 4.4 del presente DB; y los valores de calculo de las
acciones, se ha considerado 0 6 1 si su accidén es favorable o desfavorable
respectivamente.

3.1.3.9. Verificacion de la aptitud de servicio.

Se considera un comportamiento adecuado en relacion con las deformaciones, las
vibraciones o el deterioro si se cumple que el efecto de las acciones no alcanza el
valor limite admisible establecido para dicho efecto.

- Flechas: La limitacion de flecha activa establecida en general es de 1/500 de la
luz.

- Desplazamientos horizontales: El desplome total limite es 1/500 de la altura total.
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v Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”

PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (12 FASE)

JUSTIFICACION DEL CTE

3.2. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO.
3.2.1. Objeto.

Al tratarse de una OBRA DE REHABILITACION, incluida dentro del ambito de
aplicacion de la LOE y del CTE, sera obligatorio satisfacer la exigencia basica Sl
“SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO”.

El objeto del presente Documento del Proyecto de Edificacion es justificar el
cumplimiento de la EXIGENCIA BASICA S| del Cadigo Técnico de la Edificacion que
establece que:

“se reducira a limites aceptables el riesgo de que los usuarios de un edificio sufran
dafios derivados de un incendio de origen accidental, como consecuencia de las
caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento”.

- El cumplimiento de esta exigencia basica se acredita, en fase del proyecto,
mediante la aplicacion de soluciones técnicas basadas en la las seis secciones del
DB SI “SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO”, que aseguran la satisfaccion de la
exigencia basica y la superacion de los niveles minimos de calidad de este requisito
basico. Por ello, los elementos de proteccion, las diversas soluciones constructivas
gue se adoptan el proyecto y las instalaciones previstas, no podran modificarse, ya
que quedarian afectadas las exigencias basicas de seguridad en caso de incendio.

3.2.2. Fichas de cumplimiento.

Considerando el USO DE PUBLICA CONCURRENCIA, la ocupaciéon maxima estimada
del local es de 456 personas, con una superficie Util total de 787,36 m2 y una
superficie construida total de 1.170,08 m2.

- Se adjuntan fichas de cumplimiento del DB SI.

e ESTABLECIMIENTO DE USO DE PUBLICA CONCURRENCIA (h < 28 m)

EL RESTO DE APARTADOS REFERENTES A LA JUSTIFICACION DEL CTE SE COMPLETARAN
EN LA 22 FASE DE PROYECTO.
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Ficha Cumplimiento
Documento Basico DB-SI

5 |ESTABLECIMIENTO DE USO DE PUBLICA CONCURRENCIA (h < 28 m).

1. Régimen de aplicacién

EI DB-SI es aplicable a:

Obra nueva y ampliacién de edificio existente

Toda la obra

Obra de modificacion, reforma o rehabilitacion en edificio existente

La parte afectada por la reforma, sin menoscabar las
condiciones de seguridad

- Con mantenimiento de uso

Los elementos modificados por la reforma

- Que afecta a los elementos constructivos que soporten las instalaciones de
proteccion contraincendios y a las zonas por las que discurren sus componentes

Las instalaciones de proteccién contraincendios

Cambio de uso caracteristico en edificios existentes

Todo el edificio

000X O

2

Exigencia basica Sl 1:

[ Se ha limitado el riesgo de propagacién del incendio por el interior del edificio

Se ha compartimentado el edificio por usos cumpliendo las condiciones:

Publica Concurrencia

Todo sector de incendio Sc ™ = 1170,08 m2 < 2.500 m?
(0 sc™ <5000 m? con instalacion automatica de extincion no exigible segtin DB-SI, salvo:
- Los espacios destinados a publico sentado en asientos fijos
espacios para culto religioso y los recintos polideportivos y S|m|lares @),

- Las cajas escénicas que deben constituir un sector de incendio dlferenciado.)

@)

, asi como los museos, los | X

Aparcamiento integrado en el edificio Constituye un sector de incendio si Sc ™ =

m? 2100 m?y toda comunicacion con el O
resto del edificio es a través de vestibulo de independencia

T Superficie construida sin incluir los locales de riesgo especial, las escaleras y los pasillos protegidos contenidos en el sector

@ En cines, teatros, auditorios, salas para congresos, etc.
® Siempre que:
- Estén compartimentados de otras zonas mediante elementos El 120.

- Tengan resuelta la evacuacion mediante salidas de planta que comuniquen, bien con un sector de riesgo minimo a través de

vestibulos de independencia o bien con un espacio exterior seguro.
- Los materiales de revestimiento sean B- s1, dO en paredes y techos y BFL - s1 en suelos.

- La densidad de la carga de fuego debida a los materiales de revestimiento y al mobiliario fijo no exceda de 200 MJ/m? y

no exista sobre dichos espacios ninguna zona habitable.

La resistencia al fuego de los elementos separadores cumple las condiciones:

Paredes (El) y techos (REI) que Uso

h = altura de evacuacidn del edificio

separan el sector del resto del edificio Bajo rasante Sobre rasante
h21,50m h<15m 15<h<28m
Publica Concurrencia EI/REI 120 [X] EIV/REI90 X EI/REI 120 []
Aparcamiento EI/REI 120 [] EI/REI 120 [] EI/REI 120 []

Puertas de paso entre sectores de
incendio

El, t — C5 siendo t el 50% del tiempo de resistencia al fuego requerido a la pared en la que =
se encuentre, o bien el 25% si pasa a través de un vestibulo de independencia y 2 puertas.

Ascensores de comunicacion entre
sectores distintos y fuera de escaleras
protegidas o de vestibulos de
independencia especialmente

protegidos vestibulo de independencia.

La resistencia al fuego de sus elementos constructivos es, al menos, la de los elementos
separadores de sectores de incendio. Disponen de puertas E 30 o bien de un vestibulo de =
independencia en cada acceso. Cuando da acceso a un local de riesgo especial dispone de

Escaleras no protegidas que sirven a | Estan delimitadas por elementos constructivos cuya resistencia al fuego es, al menos, la de =

sectores diferentes los elementos separadores de sectores de incendio.

En locales y zonas de riesgo especial ... - - T.amaﬁo - n
Riesgo bajo Riesgo medio Riesgo alto
Taller o almacén de decorados, de vestuario, etc - [] 100 <V <200 m° ]V >200 m°
Vestuarios de personal y Camerinos (excluyendo la superficie de aseos) 20<S<100m? |[[J100<S<200m? |[[]S>200m?
Almacén de residuos 5<S<15m? [J15<S<30m? [1S>30m?

Local para contadores de electricidad En todo caso

Sala de maquinas de ascensores En todo caso

Sala de maquinas de instalaciones de climatizacion En todo caso

Sala de calderas con potencia util nominal P

70< P<200 kW

[J 200< P <600 kW | ] P>600 kW

Sala de maquinaria frigorifica con refrigerante amoniaco En todo caso

OO XIXIXICE

Sala de maquinaria frigorifica con refrigerante halogenado P <400 kW

1 P > 400 kW

Almacén de combustible sélido para calefaccién -

[] En todo caso

Centro transformacién
- Aparatos con aislamiento dieléctrico con punto inflamacién > 300° C
- Aparatos con aislamiento dieléctrico con punto de inflamacién < 300° C

[ En todo caso

* Potencia instalada total [ P <2520 kVA [ 2520<P<4000 [ P> 4000
* Potencia instalada en cada transformador [ P; <630 kVA [] 630<P;<1000 [ P>1000
se han cumplldo las siguientes condiciones Riesgo bajo Riesgo medio Riesgo alto
Resistencia al fuego de estructura portante X R 90 [JR120 [JR 180
Resistencia al fuego de paredes (El) y techos (REIl) que separan la zona
de riesgo especial del resto del edificio B3 EVREI 90 [ EVREI 90 [ EVREI 90
Vestibulo de independencia en cada comunicacion con resto del edificio - []Si []Si
Puertas de comunicacién con el resto del edificio X El, 45-C5 [12EI,30-C5 [12El,45-C5
Recorrido evacuacién maximo = m [ -Sin extincién automatica |[X] <25 m [(0<25m [(0<25m
hasta alguna salida de la zona de riesgo especial [ -Con extincién automatica | (] < 31,25 m [1<3125m [1<3125m

Se garantiza la compartimentacion de los:

Espacios ocultos
pasantes.

[J Continuando la compartimentacién de los espacios ocupables en los espacios ocultos y en las instalaciones

[J Compartimentando los espacios ocultos respecto de los espacios habitables con la misma reS|stenC|a al
fuego, El -t en cerramientos y El —t/2 en registros. (t= tiempo de resistencia al fuego requerido al elemento de comparti

[ Limitando a tres plantas y 10 m el desarrollo vertical de las cdmaras no estancas.
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Pasos de instalaciones [ [] Con mecanismo de obturacién automatica con resistencia al fuego El-t igual a la del elemento atravesado.

| X Con elementos pasantes con resistencia al fuego El-t igual a la del elemento atravesado.

Se cumple que la reaccion al fuego de los materiales de los el 1tos constructivos de los revestimientos:

Situados en: Techos y paredes no protegidos por capa 2 El 30 | Suelos
Zonas ocupables [] C-s2,d0 (] Er
Aparcamientos [1 A2-s1,d0 [] A2Er —s1
Pasillos y escaleras protegidos [1 B-s1,d0 [1Cr —s1
Recintos de riesgo especial [] B-s1,d0 [] Br — st
Espacios ocultos no estancos [] B- s3,d0 []Br—s2

Los elementos textiles de cubierta [] M-2, segin norma UNE 23727-1990

3 [ Exigencia basica SI 2: [ Se ha limitado el riesgo de propagacion del incendio por el exterior, tanto por el edificio como a otros edificios

Medianerias | Las medianerias o muros colindantes con otros edificios tienen una resistencia al fuego = El 120

Fachadas Para limitar el riesgo de propagacién horizontal: Los puntos de ambas fachadas que no sean al menos
= [ Entre dos edificios resistentes al fuego EI-60 estan separados una distancia d
= [J En un mismo edificio: (m), en funcién del angulo a (°), que forman los planos

= [ Entre dos sectores de incendio exteriores de dicha fachada O

;oEsEntre una zona de riesgo especial alto y otras g 30;0 24305 26‘;; 298((,) 1 325; g) 850(‘)’

[ Hacia una escalera o pasillo protegido 0 0 0 0 0
Para limitar el riesgo de propagacion vertical: La fachada es resistente al fuego = El 60 en una franja de 1 m O
= [] Entre dos sectores de incendio: de altura medida sobre el plano de fachada.
= [ Entre una zona de riesgo especial alto y otras | Por existir elementos salientes, aptos para impedir el paso de
zonas mas altas del edificio: las llamas, la altura de la franja se reduce en la dimensién de | []
dicho saliente.

Cubiertas Para limitar el riesgo de propagacion exterior por la | Existe franja resistente al fuego = El 60 de 0,50 m de anchura
cubierta se cumple que: medida desde el edificio colindante |
= [ Entre dos edificios Existe franja resistente al fuego = EI 60 de 1 m de anchura en el
= O En un mismo edificio: . . encuentro con la cubierta de todo elemento compartimentador | []

* [ Entre dos sectores de incendio de un sector de incendio o de un local de riesgo especial alto
= OEntre una zona de riesgo especial alto y otras ['Se prolonga la medianera o elemento compartimentador 0,60 m
zonas del edificio por encima del acabado de cubierta d
El encuentro entre cubierta y fachada que pertenezcan a
sectores de incendio o a edificios diferentes cumple la relacion
entredy h: O
d |25/20/17/15/12/10/07 /05| 0
d= distancia horizontal en m de la fachada a cualquier zona de la cubierta < EI 60 h 0 1.0 11512012530 |35]40 |50
h= altura en m sobre la cubierta a la que debe es?ar cualquier zona de fachada < EI 60 D D D D D D D D D
Para limitar el riesgo de propagacion exterior|Sj> 10% del acabado exterior de las cubiertas O
superficial, los materiales de revestimiento asi como Situad I ordel adi 1 0
los lucernarios, claraboyas y cualquier otro elemento ituados en la cara superior de 1os voladizos > 1m
son de clase de reaccion al fuego Broor De iluminacién o ventilacién O
4| Exigencia basica SI 3: Se han dispuesto los medios de evacuacion de los ocupantes para que en caso de incendio puedan

abandonar el edificio o alcanzar un lugar seguro dentro del mismo en condiciones de seguridad

Densidades Zonas destinadas a espectadores sentados Zonas de publico en discotecas 05

de ocupacién - Con asientos definidos en el proyecto 1 pl asiento Zonas de publico de pie en bares, cafeterias etc. 1

(m?/ persona) - Sin asientos definidos en el proyecto 05 Zonas de plblico sentado en bares, cafeterias, restaurantes  etc 15
Zonas de espectadores de pie 025 Zonas de publico en restaurantes de “comida rapida” 12
Salas de espera, salas de lectura, zonas de uso publico en museos, 2 Zonas de publico en gimnasios: con aparatos: 5
galerias de arte, ferias y exposiciones sin aparatos: 1,50
Vestibulos generales, zonas de uso publico en plantas de sétano, 2 Vestibulos, vestuarios, camerinos y otras dependencias similares y =~ 2
baja y entreplanta anejas a salas de espectéculos y de reunion
Zonas de publico en terminales de transporte 10 Zonas de servicio de bares, restaurantes, cafeterias, etc. 10
Superficies de los vasos de las piscinas publicas 2 Zonas de estancia de publico en la piscinas descubiertas 4
Vestuarios de las piscinas publicas 3 Zonas de ocupacién ocasional y solo para 0

N° de salidas de | [] Ocupacion < 100 personas en la planta [ Unasalida [[J25m

planta y maxima | [] Ocupacion < 50 personas en zonas desde las que la | por planta [ 50 m en planta con salida directa al

longitud de los

recorridos de
evacuacién

evacuacion hasta una salida de planta deba salvar una
altura mayor que 2 m en sentido ascendente

espacio exterior seguro cuya ocupaciéon no

excede de 25 personas
[ 35 m en uso aparcamiento

XI Resto de los casos, cuando le sea exigible |[X] Dos o mas X 50 Hasta llegar a alguna

considerando unicamente la ocupacién de dicha planta o | salidas por salida de planta

bien cuando el edificio esté obligado a tener mas de una | planta X 25m Hasta algun punto desde

escalera para la evacuacion descendente o ascendente [ 35 m en uso | el que haya 2 recorridos

aparcamiento alternativos
Dimensionado de | En todo recinto o planta donde existe mas de una salida, la distribucién de los ocupantes se ha hecho suponiendo =
los medios de inutilizada una de ellas bajo |a hipétesis mas desfavorable
evacuacion En caso de varias escaleras no protegidas se ha considerado inutilizada en su totalidad la més desfavorable X
A= Anchura del En la planta de desembarco de cada escalera, el flujo de personas que la utiliza se ha afiadido a la salida de =
elemento (m) planta, a efectos de determinar su anchura: P = 160 x A (escalera) o P = N° personas si es < 140
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As= Anchura de la
escalera protegida en
desembarco en planta de
salida del

edificio

h = Altura de
evacuacion (m)

P = N° total de personas

E = Total de
ocupantes de la
escalera

S = Superficie til del recinto
dela
escalera protegida

El dimensionado de los elementos de evacuacion se ha realizado conforme a:

Tipo de elemento

Dimensionado

Valor minimo

X Puertas y pasos

A =P /200 0,80 m

0,80 < A puerta de una hoja< 1,20 m

0,60 < A cada hoja puerta 2 hojas < 1,20 m
A de puerta de salida de escalera protegida
> 0,80 x A escalera

" 1,00 m
K Pasillos y rampas AzP /200 0.80 m (pasillos < 10 usuarios habituales)
X Escaleras no protegidas: 1.00 m
= [X] Evacuacién descendente | A 2P /160 :

= [ Evacuacién ascendente
X Escaleras protegidas

A2 P /(160 — 10h)
E<3S+160A

0,80 m (pasillos < 10 usuarios habituales)
1,20 m (publica concurrencia)

X En zonas al aire libre:
= X Pasos, pasillos y rampas
= [ Escaleras

A =P /600 1,00 m
A 2P /480 1,00 m

Proteccién de las
escaleras

XI No protegida X Protegida | (] Especialmente protegida
X Evacuacién descendente h<14m h<28m L
Oh<280m Se admite siempre | Se admite Se admite siempre
X Evacuacion ascendente | X] 2,80 <h <6,00 m | P < 100 personas siempre Obligatoria en uso
COOh>6,00m No se admite Aparcamiento

Condiciones de
las puertas
situadas en los
recorridos de

Las puertas previstas como salida de planta, salida de edificio y las previstas para la evacuacién de mas de 50
personas son abatibles con eje de giro vertical, y su sistema de cierre o bien no actia mientras que haya =
actividad o bien consiste en un dispositivo de facil y rapida apertura desde el lado del cual provenga dicha
evacuacion, sin llave y sin tener que actuar sobre mas de un mecanismo

evacuacion

Abren en el sentido de evacuacion toda puerta prevista para el paso de mas de 100 personas en general o de 50
ocupantes del recinto o espacio donde estén situadas

Senalizacion de
los medios de
evacuacién

Se utilizan las sefiales de salida, de uso habitual o de emergencia, definidas en la norma UNE 23034:1988,
conforme a los criterios establecidos en el apartado 7 del DB SI-3

Control del humo | En los aparcamientos que no tienen la consideracion de aparcamiento abierto se ha instalado un sistema de
control de humo de incendio conforme a lo establecido en el apartado 8 del DB SI-3 para que la evacuacion de | []
los ocupantes se pueda llevar a cabo con seguridad

de incendio

Exigencia basica Sl 4:

[ El edificio dispone de los equipos e instalaciones para la deteccién, el control y la extincién del incendio

Dotacién de Uso Publica
instalaciones de | Concurrencia
proteccion
contra incendios

Instalaciones

Ambito

Condiciones

X] Extintores portatiles

General

Xl Uno de eficacia 21A -113 B, cada 15
m, como minimo, de recorrido desde
todo origen de evacuacién

Locales de riesgo especial

X 21A-113B

-Uno en el exterior préximo a la puerta
de acceso.

-En el interior los necesarios para:
*L <15 m (medio o bajo)
*L <10 m (alto)

X Bocas de incendio

Zonas de riesgo especial alto si
Sc > 500 m®

X Los equipos seran de tipo 25 mm

X Sistema de deteccién

de incendio

Si Sc > 1.000 m?

[ Columna seca

h>24m

[J Sustituida por bocas de incendio

X Hidrantes exteriores

500 < Sc < 10.000 m?

[0 En cines, teatros, auditorios y
discotecas

5.000 < Sc < 10.000 m?

Uno
En recintos deportivos.

Sc 2 10.000 m?

Uno mas cada 10.000 m? o fraccién

Uso
Aparcamiento
integrado

[ Extintores portatiles

Uno de eficacia 21A -113 B, cada 15
como minimo, de recorrido desde
do origen de evacuacién

53

[] Bocas de incendio

Sc > 500 m?

Los equipos seran de tipo 25 mm

[ Columna seca

> 3 plantas bajo rasante

Tomas en todas las plantas

> 4 plantas sobre rasante

Sustituida por bocas de incendio

[J Hidrantes exteriores

h ascendente > 6 m

1

1.000 < Sc < 10.000 m?

1

Sc = 10.000 m?

Uno mas cada 10.000 m? o fraccién

[] Deteccién y alarma

Sc > 500 m?

Detectores de incendio

Seializacion de

Normativa UNE 23033-1 (General) y UNE 23035-4 (Luminiscentes)

X

instalaciones

Tamario 210 x 210 mm, sid <10 m, 420 x 420 mm, si 10<d<20m, 594 x 594 mmsi 10 <d <20 m X

manuales de
proteccién Son visibles en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal X
6 | Exigencia basica Sl 5: [ Se ha facilitado la intervencién de los bomberos para el rescate y la extincion de incendios

Aproximacion a | Elemento Condiciones
los edificios en | Vial de aproximacién alos | Anchura libre minima [135m
las nuevas espacios de maniobra de los | Altura libre minima [145m
urbanizaciones edificios de altura de Capacidad portante [ 20 kN / m?

evacuacién h>9m Anchura libre minima tramos curvos | [] 4,5 m
Entorno de los Espacio de maniobra junto a | Anchura libre minima <] 50m
edificios los edificios de altura de Altura libre minima X La del edificio
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evacuacion h>9m

10 Tm sobre circulo @ 20 cm

Resistencia al punzonamiento

Via de acceso sin salida

Si distancia > 20 m espacio para maniobra

Separacion maxima del vehiculo

Sih<15m:23m

[JSi 15<h<20m: 18 m
[JSih>20m:10m

Condiciones de accesibilidad

Libre de obstaculos

Distancia maxima hasta cualquier acceso principal al edificio

30m

Acceso a la instalacion de columna seca

<18 m

o interiores a areas
forestales

Zonas edificadas limitrofes

Franja de separacion

[J 25 m libre de arbustos
[J 5 m de camino perimetral

Vias de acceso a la zona urbanizada

[ 2 alternativas
[ Acceso unico @ 25 m

fachada

Accesibilidad por | Las fachadas con una altura de evacuacién mayor de 9 m disponen de huecos para el acceso de los bomberos desde
el exterior, libres de elementos que impidan o dificulten la accesibilidad, que cumplen las siguientes condiciones:

- [ En cada una de las plantas del edificio con una separacion < 25 m entre ejes de dos huecos consecutivos.

- [ El antepecho < 1,20 m respecto de la planta a la que accede.
- [ Ancho = 0,80 m; alto = 1,20 m

7 | Exigencia basica S| 6: La e§tructur_a portantg _mantendré su resistencia al fuego durante el tiempo necesario para cumplir las
anteriores exigencias basicas
Elementos Del edificio Plantas sobre rasante
estructurales Uso Plantas bajo rasante Altura de evacuacion del edificio, h
principales M h<15m [015<h<28m
Residencial Publico X R 120 X R 90 | [JR120
Aparcamiento bajo otro uso R 120
De los locales o Local o zona de riesgo ™ Resistencia al fuego de los elementos estructurales @
zonas de riesgo Bajo X R90
especial integrados Medio [1R 120
en el edificio Alto [1R 180
De cubiertas ligeras | En aquellas no previstas para ser utilizadas en la evacuacion de los ocupantes del edificio,
(carga permanente los soportes que Unicamente sustentan dichas cubiertas, son R 30 cuando su fallo no puede O
<1kN/m?) ocasionar dafios graves a los edificios o establecimientos préximos, ni comprometer la
estabilidad de otras plantas inferiores
Contenidos en: Escaleras protegidas o pasillos protegidos | X R 30
Escaleras especialmente protegidas [J No es necesaria la comprobacion de la
resistencia al fuego de los elementos estructurales
Elementos Tienen la misma resistencia al fuego que los elementos principales ya que su colapso puede ocasionar dafos
estructurales | personales o puede comprometer la estabilidad global, la evacuacién o la compartimentacion en sectores de incendio | []
secundarios | del edificio
No precisan cumplir ninguna exigencia de resistencia al fuego O

) |_a resistencia al fuego suficiente de un suelo es la que resulta al considerarlo como techo del sector de incendio situado bajo dicho suelo.
@ No sera inferior al de la estructura portante excepto si la zona se encuentra bajo una cubierta no prevista para evacuacion y cuyo fallo no
supone riesgo para la estabilidad de otras plantas ni para la compartimentacién contra incendios, en cuyo caso puede ser R 30.
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Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO

DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)
JUSTIFICACION DEL CTE

(

3.3. SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD.
3.3.1. Objeto.

- El objeto del presente proyecto son las obras de REHABILITACION de un edificio
que, en base al Art. 2.b. de la LOE, se encuentran incluidas dentro de su dmbito de
aplicacion y, por tanto, deberdn cumplir los requisitos bdsicos de funcionalidad,
seguridad y habitabilidad definidos en su Art. 3.

- El CTE establece como dmbito de aplicacion del mismo aquellas obras de
ampliacién, reforma o rehabilitacion que se realicen en edificios existentes, siempre
y cuando dichas obras sean compatibles con la naturaleza de la intervencién y, en
su caso, con el grado de intervencion que puedan tener los edificios afectados.

- Para safisfacer el requisito bdsico de habitabilidad deberd cumplir, entre otras,
con las EXIGENCIAS BASICAS SUA “Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad”
regulada por el Codigo Técnico de la Edificacién, que establece que

1. El objetivo del requisito bdsico Seguridad de Utilizacién y accesibilidad consiste en
reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios de un edificio sufran danos
inmediatos durante el uso previsto del mismo, como consecuencia de las
caracteristicas de su proyecto, construccién, uso y mantenimiento, asi como en
facilitar el acceso y la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de los
mismos a las personas con discapacidad.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectardn, construirdn, mantendrdn
y utilizardn de forma que se cumplan las exigencias bdsicas que se establecen en
los apartados siguientes.

3. El Documento Bd&sico “DB-SUA Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad”
especifica pardmetros objetivos y procedimientos cuyo cumplimiento asegura la
satisfaccién de las exigencias bdsicas y la superaciéon de los niveles minimos de
calidad propios del requisito bdsico de seguridad de utilizacién y accesibilidad.

4. Con el presente Documento se justifica el cumplimiento, en la fase de proyecto,
de esta exigencia bdsica.

3.3.2. Fichas de cumplimiento.

(Clasificacion del suelo en funcién de su grado de deslizamiento UNE ENV Clase

3 12633:2003)

E _NORMA -PROY

% H X zonas interiores secas con pendiente < 6% 1 1

59

_g 2 X Zonas interiores secas con pendiente = 6% y escaleras 2 2

E § X] zZonas interiores humedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas) con 2 9

- pendiente < 6%

- = Zonas interiores humedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas) con 3 3

g pendiente > 6% y escaleras

« X Zonas exteriores, garajes y piscinas 3 5]
GERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO [}
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REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO

DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)

JUSTIFICACION DEL CTE

KO O K

X

. . . . . Diferenci
El suelo no presenta imperfecciones o irregularidades que supongan riesgo adenivel | 0mm
de caidas como consecuencia de traspiés o de fropiezos <6mm
Pendiente mdaxima para desniveles < 50 mm <25%
Excepto para acceso desde espacio exterior B
. . - @<15
Perforaciones o huecos en suelos de zonas de circulacion mm -
Altura de barreras para la delimitacién de zonas de circulaciéon > 800 mm | 950 mm
N° de escalones minimo en zonas de circulacion 3
Excepto en los casos siguientes: >3
e Enzonas de uso restringido
. En las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda.
e En los accesos a los edificios, bien desde el exterior, bien desde
porches, gargjes, etc. (figura 2.1)
. En salidas de uso previsto Unicamente en caso de emergencia.
. En el acceso a un estrado o escenario
Distancia entre la puerta de acceso a un edificio y el escaldén mds r:ﬂL‘ZOO>
Iz proximo. onc'hu);c; =120
(excepto en edificios de uso Residencial Vivienda) (figura 2.1) hoja

SUA1.2 Discontinvidades en el pavimento

>Anchode  »Anchode
la hala la hola

1200 mmp_> 1200 m Exterior
Interlor

H

Exteror E{E:?Jcslgl.lll clén
|A el
afol "

Extarlor

> Ancho d > Ancho def
|a hoja |a haja
Exlerlor 1200 mm| Interlor Exterlor 1200 mm|

Interlor

lw

> Ancho de

la heja
* 1200 mm

Interlor

|J

> Ancho de

a hoga
1200 mm

Inferlor

|

Figura 2.1 Distancia entre la puerta de acceso y el escalon mas proximo

Proteccién de los desniveles

con diferencia de cota (h).

Barreras de proteccién en los desniveles, huecos y aberturas
X (tanto horizontales como verticales) balcones, ventanas, etc.

Para h =550 mm

Xl |e Sefdlizacion visual y tactil en zonas de uso pUblico

para h < 550 mm Dif. tactil
> 250 mm del borde

Caracteristicas de las barreras de proteccion

SUA 1.3. Desniveles

Altura de la barrera de proteccién:

NORMA PROYECTO
X y diferencias de cotas < 6 m. >900 mm | CUMPLE
GERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO 7
C/BARNOS, 8 - 11540 SANLUCAR DE BARRAMEDA - TEL. 956388080 - FAX. 956388088
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Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)

JUSTIFICACION DEL CTE

X [ resto de los casos

>1.100 CUMPLE

[ | huecos de escaleras de anchura menor que 400 mm.

Medicién de la altura de la barrera de proteccién (ver gréfico)

Altura de la barrera -~

a——
Altura dela barrera =
de profacclén > 1100 mm

de protecclén 800 mm

550 mm < H <8000 mm

Figura 3.1 Barreras de proteccién en ventanas.

H > 6000 mm

Resistencia y rigidez frente a fuerza horizontal de las barreras
de proteccién

(Ver tablas 3.1 y 3.2 del Documento Bdsico SE-AE Acciones en la
edificacion)

NORMA PROYECTO
Caracteristicas constructivas de las barreras de proteccién: No serdn escalables
X | No existiran puntos de apoyo en la altura accesible (Ha). 2002;35700 CUMPLE
X | Limitacion de las aberturas al paso de una esfera @ <100 mm CUMPLE
X | Limite entre parte inferior de la barandilla y linea de inclinacién <50 mm CUMPLE
Linea de Inclinaclon
<X 50 mm méx
Parte Infedor de la barandlla h’
Figura 3.2 Linea de inclinacion y parte inferior de la barandilla
Escaleras de uso restringido
» | O Escalera de trazado lineal
g NORMA PROYECTO
g Ancho del tramo =800 mm -
s Altura de la contrahuella <200 mm -
] Ancho de |a huella =220 mm =
7}
© | [ Escalera de frazado curvo [ ver CTEDB-SU 1.4 ] -
& , _
< [J Mesetas partidas con peldafios a 45° asom.
- i ————1
< O Escalones sin tabica (dimensiones segin [
> gréfico) i
——
Figura 4.1 Escalonos sin tablca
= Escaleras de uso general: peldanos
(7}
< T o,
- ub:. S| [ tramos rectos de escalera
NORMA PROYECTO |
GERENCIA MUNICIPAL DE pRBANISMO 8
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v Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)
JUSTIFICACION DEL CTE
huella 2280 mm =
contrahuella 1302H<185 _
mm

se garantizard 540 mm < 2C + H <700 mm (H = huella, C=
contrahuella)

la relacién se
cumplird alo largo
de una misma
escalera

130 mm < C < 185 mm

540 mm = 2C + H = 700 mm

| H2280m
He 130 mm < C < 185 mm [|£15°
L

Figurad4.2 C n de los p

[ escalera con trazado curvo

NORMA PROYECTO

huella

H>=170mmen el
lado mds =
estrecho

H <440 mm en el
lado mds ancho

~

Anchura
minlma Gl

Anchura
1otal

v

Figura 4.3 Escalera con trazado curvo.

Anchura

minjma Gl
Anchira
\/tal

[ escaleras de evacuacién ascendente

Escalones (la tabica serd vertical o formard éngulo < 15°
con la vertical)

[ escaleras de evacuacién descendente

[ Escalones, se admite [
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Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”

PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO

DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)

SUA 1.4. Escaleras y rampas

JUSTIFICACION DEL CTE

Escaleras de uso general: framos

CTE PROY
X [ NUmero minimo de peldafos por framo 3 CUMPLE
X1 | Altura mdxima a salvar por cada tramo <320m CUMPLE
X | En una misma escalera todos los peldafios tendrdn la misma contrahuella CUMPLE
X | En tramos rectos todos los peldafios tendrdn la misma huella CUMPLE
En tramos curvos (todos los peldanos tendrdn la misma huella . )
[ | medida a lo largo de toda linea equidistante de uno de los lados Egﬁggﬁim -
de la escalera),
la huella
medida en el
[ | En tramos mixtos framo curvo > =
huella en las
partes rectas

Anchura Util del tramo (libre de obstaculos)

X [ comercial y publica concurrencia [1200mm [ CUMPLE |
O [ ofros [1000mm | =
Escaleras de uso general: Mesetas
[0 entre framos de una escalera con la misma direccién:
>
e  Anchura de las mesetas dispuestas 2 anchura -
escalera
e Longitud de las mesetas (medida en su eje). >1.000 mm -
Xl entre framos de una escalera con cambios de direccién: (figura
4.4)
>ancho
e Anchura de las mesetas escalera CUMPLE
e longitud de las mesetas (medida en su eje). >1.000 mm CUMPLE

= 400, u--u&

=

Figura 4.4 Cambio de direccion entre dos tramos.

Escaleras de uso general: Pasamanos

Pasamanos continuo:

X en un lado de la escalera

Cuando salven altura 2 550
mm

| en ambos lados de la escalera

Cuando ancho = 1.200 mm
o estén previstas para P.M.R.

Pasamanos intermedios.

[ [ se dispondran para ancho del tramo [ 22.400 mm | - |
O [ Separacién de pasamanos intermedios | <2400 mm | - |
X ‘ Altura del pasamanos 900 mm <H CUMPLE ‘
P <1.100 mm
Configuracién del pasamanos:
serd firme y facil de asir
Xl | Separacién del paramento vertical [ 240mm CUMPLE
el sistema de sujecién no interferird el paso continuo de la mano
GERENCIA MUNICIPAL DE !JRBANISMO 10
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REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”

v Proyectos y Obras
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1 FASE)
JUSTIFICACION DEL CTE
Rampas CIE | PROY |
X Pendiente: | rampa estandar 6% <p<12% CUMPLE
1<3m, p<10%
X usuario silla ruedas (PMR) I<é6m,p< 8% CUMPLE
resto,p< 6%
circulacién de vehiculos en garajes, también previstas < _
l:l para la circulacién de personas p<18%
Tramos: longitud del tramo:
[ rampa esténdar [ 1<1500m|  CUMPLE |
[ usuario silla ruedas | 1< 900m]| cumplE |
ancho del framo:
ancho libre de obstdculos neho en funcion
ancho Uil se mide entre paredes o barreras de | "¢ C(ijeeDB—Lgl clo CUMPLE
proteccion
rampa estandar:
O [ ancho minimo | a>1,00m] 1,50 m
usuario silla de ruedas
|:| ancho minimo a 1200 mm 1,50 m
|:| tframos rectos a > 1200 mm 1,50 m
|:| anchura constante a=1200 mm 1,50 m
para bordes libres, —» elemento de proteccion lateral = mm ,10m
bordes lib | to d teccion lateral h=100 0,10
Mesetas: entre tframos de una misma direccién:
g O l ancho meseta | a = ancho rampa | >1,50m |
g- O [ longitud meseta [ 1z1s00mm | >200m |
o
- entre tramos con cambio de direccién:
¢ |O [ ancho meseta (iibre de obstaculos) [ a2 ancho rampa | - |
7}
8 |:| ancho de puertas y pasillos a <1200 mm Hoja = 0,825 m
9 - -
] D distancia de puerta con respecto al arranque de un d> 400 mm 50,40 m
< framo
- distancia de puerta con respecto al arranque de un d 21500 mm _
< framo (PMR)
2 Pasamanos
|:| pasamanos continuo en un lado =
& pasamanos continuo en un lado (PMR) =
|:| pasamanos continuo en ambos lados -
X altura pasamanos 900 mmmsr: <1100 0,95m
X altura pasamanos adicional (PMR) 650 mn:nfnh <750 0,65m
& separacion del paramento d =40 mm >0,40 m
caracteristicas del pasamanos:
X S[ST: de sujecion no interfiere en el paso continuo de la mano firme, CUMPLE
facil de asir
O Escalas fijas - 1
[ Anchura 400mm < a <800 mm =
[ pistancia entre peldafios d <300 mm -
[ espacio libre delante de la escala d =750 mm =
D glrg;rr;%o entre la parte posterior de los escalones y el objeto mds a3 160 mm _
Espacio libre a ambos lados si no estd provisto de jaulas o dispositivos _
4 equivalentes 400 mm
proteccién adicional:
Prolongacién de barandilla por encima del Ultimo peldano (para > _
4 riesgo de caida por falta de apoyo) P 21.000 mm
[] Proteccién circundante. h>4m -
[ Plataformas de descanso cada 9 m h>9m o
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Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”

PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
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JUSTIFICACION DEL CTE

Figura 45 Escalas

SUA 1.5. Limpieza de los acristalamientos exteriores

Limpieza de los acristalamientos exteriores

limpieza desde el interior:

toda la superficie interior y exterior del acristalamiento se encontrard
comprendida en un radio r £ 850 mm desde algin punto del borde de la
zona practicable h max < 1.300 mm

CUMPLEN

en acristalamientos invertidos, Dispositivo de bloqueo en posicidn invertida

Arco de
— maxlmo alcance

( 850 mm

850 mm \

X

k yﬂ mm 1300 mm 1300 mm

Figura 5.1 Limpieza de acristalamientos desde el interior

SUA2.1 Impacto

O 00K

O

con elementos fijos [ NORMA [ PROYECTO | [ NORMA [ PROYECTO |
Altura liore de paso en Buso 5 5 100 mm | 2100 mm ‘ Bdrestode |5 5 200 mm | >2,50m
zonas de circulacion restringido zonas

Altura libre en umbrales de puertas >2000mm | >2,02m
Altura de los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que estén situados >2.200 mm _
sobre zonas de circulacion -

Vuelo de los elementos en las zonas de circulacién con respecto a las paredes en <150 mm _

la zona comprendida entre 1.000 y 2.200 mm medidos a partir del suelo -

Restriccion de impacto de elementos volados cuya altura sea menor que 2.000 mm _
disponiendo de elementos fijos que restrinjan el acceso hasta ellos.

con elementos practicables

disposicion de puertas laterales a vias de circulacion en pasillo a < 2,50 m (zonas de CUMPLE

uso general)

En puertas de vaivén se dispondrd de uno o varios paneles que permitan percibir la _
aproximacién de las personas entre 0,70 m y 1,50 m minimo

Figura 1.1 on de puertas a vias de cir
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JUSTIFICACION DEL CTE

(

con elementos fragiles
O Superficies acristaladas situadas en dreas con riesgo de impacto con
barrera de protecciéon

Superficies acristaladas situadas en dreas con riesgo de impacto sin

2 Norma: (UNE EN 12600:2003)
barrera de proteccion

O diferencia de cota a ambos lados de la superficie acristalada 0,55 m < N
AH<12m

[J diferencia de cota a ambos lados de la superficie acristalada = 12 m =

[l resto de casos Resistencia al impacto nivel 3

[ duchas y bafieras:
| partes vidriadas de puertas y cerramientos =

dreas con riesgo de impacto

1 =
e

a0mmp ) b Jaomm

| | D DOCUMENTO  glgkr YPUVp

[0

Figura 1.2 Identificacién de dreas con riesgo de impacto

Impacto con elementos insuficientemente perceptibles
Grandes superficies acristaladas y puertas de vidrio que no dispongan de elementos que
permitan identificarlas

NORMA PROYECTO
altura | 850mm<h<1100m
~ P inferior:

L sefalizacion: alfura | 1500mm<h<1700m
superior: m

[ travesafio situado a la altura inferior -

SEGUN NORMA

SEGUN NORMA

[J montantes separados a = 600 mm -

[ NORMA | PROYECTO
O puerta corredera de accionamiento manual ( d= distancia hasta d =200 mm .
objeto fijo mds prox)
o O elementos de apertura y cierre automdticos: dispositivos de »
S proteccion
€
o
[}
g
<
N
o
<
>
v 2200 mm
Figura 2.1 Holgura para evitar atrapamientos
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DE LA PRIMERA VUELTA

Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO

AL MUNDO (1° FASE)

JUSTIFICACION DEL CTE

Riesgo de aprisionamiento

en general:

X] Recintos con puertas con sistemas de blogqueo interior

disponen de
desbloqueo desde el
exterior

X bafios y aseos

iluminacion
controlado desde el
interior

NORMA [ PROY

& Fuerza de apertura de las puertas de salida

<150N_[<I50N

SUAS3 Aprisionamiento

usuarios de silla de ruedas:

[] Recintos de pequeia dimensién para usuarios de sillas de ruedas

NORMA [ PROY

X Fuerza de apertura en pequefios recintos adaptados

<25N | <25N

Nivel de iluminacién minimo de la instalacion de alumbrado (medido a nivel del suelo)

[}
o
a NORMA | PROYECTO
§ Zona lluminancia minima [lux]
c
[T}
5 5 Escaleras 10 =
=0 Exclusiva para personas
23 Exterior parap Resto de 5
o 3 zonas
TS Para vehiculos o mixtas 10 -
-‘E’ Escaleras 75 -
=] . Exclusiva para personas [ Resto de 50
< Interior 50
- zonas
s Para vehiculos o mixtas 50 -
v
l factor de uniformidad media fu 2 40% 40%
Dotacién
Contardn con alumbrado de emergencia:
X |recorridos de evacuacién
[ [ aparcamientos con S > 100 m2
X |locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteccion
[ [locales de riesgo especial
x lugares en los que se ubican cuadros de distribucidn o de accionamiento de instalacion de
alumbrado
X [las sefales de seguridad
Condiciones de las luminarias [ NORMA [PROYECTO |
[altura de colocacién [h>2m H=2,20m

se dispondrd una luminaria

X cada puerta de salida
en:

sefialando peligro potencial

puertas existentes en los recorridos de evacuacion

SU4.2 Alumbrado de emergencia

escaleras, cada tframo de escaleras recibe iluminacién directa

en cualquier cambio de nivel

X
O
X sefialando emplazamiento de equipo de seguridad
X
O
O

O

en los cambios de direccidn y en las intersecciones de pasillos

Caracteristicas de la instalacion

[ Serd fija

| Dispondrd de fuente propia de energia
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PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO

DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)

KX KX

JUSTIFICACION DEL CTE

Entrard en funcionamiento al producirse un fallo de alimentacién en
las zonas de alumbrado normal

El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacion debe
alcanzar como minimo, al cabo de 5s, el 50% del nivel de iluminacién
requerido y el 100% a los é0s.

Condiciones de servicio que se deben garantizar: (durante una hora desde

NORMA | PROY

el fallo)
- — ~
X Vias de evacuacion de lluminancia eje central 21 lux g)lsux
anchura € 2m lluminancia de la banda central 20,5 lux qules
Vias de evacuaciéon de Pueden ser tfratadas como varias CUMPLE
anchura > 2m bandas de anchura < 2m
alo largo de la linea central relacién entre iluminancia mdx. y min | < 40:1 40:1
equipos de seguridad
, . instalaciones de proteccion contra lluminan
puntos donde estén ubicados incendios ciaz5 5 luxes
cuadros de distribucion del luxes
alumbrado
Sefales: valor minimo del indice del Rendimiento Cromdtico (Ra) Ra = 40 40Ro=

lluminacién de las sefiales de seguridad

NORMA | PROY

. . L . 22 3
X |luminancia de cualquier drea de color de seguridad cd/m2 el
relacion de la luminancia méxima a la minima dentro del color blanco <101 1001
de seguridad - :
S
relacion entre la luminancia Lblanca y la luminancia Lcolor >10 < ?'5],]\/ 10:1
> 5
Tiempo en el que deben alcanzar el porcentaje de S0% 1 =55 =B
iluminacion 100% | — 605 60 s

SU5 situaciones de

alta ocupacién

Ambito de aplicacién

Las condiciones establecidas en esta Seccién son de aplicacién a los
graderios de estadios, pabellones polideportivos, centros de reunién, otros
edificios de uso cultural, etc. previstos para mds de 3000 espectadores de
pie.

En todo lo relativo a las condiciones de evacuacion les es también de
aplicacién la Seccién SI 3 del Documento Bdsico DB-SI

No es de aplicacion
a este proyecto
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SU6.1 Piscinas.
Esta Seccidn es aplicable a las piscinas de uso colectivo. Quedan excluidas las piscinas de viviendas unifamiliares.
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REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO

DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)

Barreras de proteccién

JUSTIFICACION DEL CTE

Control de acceso de nifios a piscina si[] [no O

deberd disponer de barreras de proteccién si

Resistencia de fuerza horizontal aplicada en borde superior 0.5 KN/m.

Caracteristicas constructivas de las barreras de proteccion: ver SU-1, apart. 3.2.3.

NORMA PROY

No existirdn puntos de apoyo en la altura accesible (Ha). Sr?r?\z Ha <700 :

Limitacién de las aberturas al paso de una esfera @ <100 mm =

Limite entre parte inferior de la barandilla y linea de inclinacién <50 mm -

Caracteristicas del vaso de la piscina:

Profundidad: NORMA PROY

[ Piscina infantil p <500 mm =
| Resto piscinas (incluyen zonas de profundidad < 1.400 mm). p <3.000 mm -

Sefalizacién en:

Puntos de profundidad > 1400 mm -
Senalizacién de valor méximo -
Sefalizacién de valor minimo -
Ubicacién de la sefializacién en paredes del vaso y andén -

Pendiente: NORMA PROY
Piscinas infantiles pend < 6% =
Piscinas de recreo o polivalentes P < 1400 mm -

P » pend < 10%
p > 1400 mm _
Resto » pend <35%
Huecos:
\ Deberdn estar protegidos mediante rejas u otro dispositivo que impida el atrapamiento.

Caracteristicas del material: CTE PROY
Resbaladicidad material del fondo para zonas de profundidad < clase 3
1500 mm. )
revestimiento interior del vaso color claro =
Andenes:
Resbaladicidad clase 3 -
Anchura a=1200 mm -
evitard el
Construccion encharcami -
ento

Escaleras: (excepto piscinas infantiles)

Profundidad bajo el agua

2 1.000 mm, o bien hasta 300
mm por encima del suelo
del vaso

Colocacion

No sobresaldrdn del plano
de la pared del vaso.

peldafos antideslizantes

carecerdn de aristas vivas

se colocardn en la
proximidad de los dngulos
del vaso y en los cambios
de pendiente

Distancia entre escaleras

D<15m
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Pozos y
depdsitos
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Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
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DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)

Pozos y depdsitos

JUSTIFICACION DEL CTE

Los pozos, depdsitos, o conducciones abiertas que sean accesibles a personas y presenten riesgo de
ahogamiento estardn equipados con sistemas de proteccion, tales como tapas o rejillas, con la
suficiente rigidez y resistencia, asi como con cierres que impidan su apertura por personal no autorizado.

SU7 seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento.

Caracteristicas constructivas
Espacio de acceso y espera:

O Localizacion en su incorporocién'ol
exterior
NORMA PROY
O [ Profundidad p=>4,50m =
O | Pendiente pend < 5% -
Acceso peatonal independiente:
| [ Ancho [ A>800mm. ] - |
O [ Altura de la barrera de proteccién [ h>800mm] - |
O Pavimento a distinto nivel
Proteccién de desniveles (para el caso de pavimento a
distinto nivel):
0 Barreras de proteccién en los desniveles, huecos y aberturas (tanto ‘ .
horizontales como verticales con diferencia de cota (h)
0 Sefalizacién visual y tactil en zonas de uso publico para h < 550 _
mm, Diferencia_tactil = 250 mm del borde
O Pintura de sefalizacion: [ - |
Proteccién de recorridos peatonales
[J Plantas de garaje > 200 vehiculos o $> | [ pavimento diferenciado con pinturas o relieve |
5.000 m2 | zonas de nivel mds elevado

Proteccién de desniveles (para el supuesto de zonas de nivel mds
elevado):

Barreras de proteccién en los desniveles, huecos y aberturas (tanto
horizontales como verticales con diferencia de cota (h). para h =
550 mm

Sefalizacion visual y tactil en zonas de uso publico para h < 550 mm
Dif. téctil > 250 mm del borde

Ambito de aplicacion: Zonas de uso aparcamiento y vias de circulacién de vehiculos, excepto de viviendas unifamiliares

O00Ood

Sefalizaciéon

Se senalizard segun el Cédigo
de la Circulacién:

Sentido de circulacién y salidas.

Velocidad méxima de circulacién 20 km/h.

Zonas de trdnsito y paso de peatones en las vias o rampas de
circulacién y acceso.

Para transporte pesado senalizacion de gdlibo y alturas limitadas

Zonas de almacenamiento o carga y descarga seializacion
mediante marcas viales o pintura en pavimento
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Proyectos y Obras

REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)

Procedimiento de veri

ficacion

JUSTIFICACION DEL CTE

instalaciéon de
sistema de
proteccién

contra el rayo

|:|\ Ne (frecuencia esperada de impactos) > Na (riesgo admisible)

NO |

|:|| Ne (frecuencia esperada de impactos) < Na (riesgo admisible)

Determinacién de Ne

Ng
[n° impactos/ano,
km?2]

Ae
[m2]

Cl1

Ne
N, =NgA,C;107°

superficie de captura
equivalente del
edificio aislado en m2,
que es la delimitada
por una linea trazada

Coeficiente relacionado con el entorno

densidad de a una distancia 3H de
impactos sobre el cada uno de los
terreno puntos del perimetro
el edificio, siendoH | situacion del edificio i
a altura del edificio
en el punto del
perimetro
considerado
Préximo a otros edificios o
- -m? drboles de la misma altura o -
mds altos
Rodeado de edificios mds bajos | 0,75
Aislado 1
Aislado sobre una colina o 9
promontorio

Ne = -
Determinacién de Na
C5 Na
co2 C3 leca nec§5|qod de
. . . conteni continuidad en las 55 3
coeficiente en funcién del tipo de uso del X =——"——10
- do del R activ. que se C,C4C,Cs
construccion e edificio
edificio desarrollan en el
edificio
Cubier | Cubierta | Cubier -
PUblica
ta de ta de e
- . ofros concurre | Resto de edificios
metdli | hormigd | mader ncia
ca n a
Estructura 1 5 1 2 1 3 1
metdlica
Estructura
de hormigén ! 25
Estructura 2 25 3 Na = 1,83 e-03
de madera
Tipo de instalacién exigido
N
E=1--2 i g
Na Ne N, Nivel de proteccion
Na = - Ne=- - E>0,98 1
0,95<E<0,98 2
0.80<E<0,95 3
0<E<0,80 4 NO OBLIGADO
Las caracteristicas del sistema de proteccion para cada nivel serdn las descritas n el Anexo SU B del
Documento Bdsico SU del CTE
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Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO

DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)

JUSTIFICACION DEL CTE

SUA 9. ACCESIBILIDAD

1. CONDICIONES DE ACCESIBILIDAD

1.1. Condiciones funcionales

1 Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacidon no discriminatoria,
independiente y segura de los edificios a las personas con discapacidad se
cumplirdin las condiciones funcionales y de dotacién de elementos accesibles
que se establecen a continuacién.

2 Dentro de los limites de las viviendas, incluidas las unifamiliares y sus zonas
exteriores privativas, las condiciones de accesibilidad Unicamente son exigibles
en aquellas que deban ser accesibles.

1.1.1. Accesibilidad en el exterior del edificio

1 La parcela dispondrd al menos de un itinerario accesible que comunique una
entrada principal al edificio, y en conjuntos de viviendas unifamiliares una
entrada a la zona privativa de cada vivienda, con la via publica y con las zonas
comunes exteriores, tales como aparcamientos exteriores propios del edificio,
jardines, piscinas, zonas deportivas, etc.

CUMPLE

1.1.2. Accesibilidad entre plantas del edificio

1 Los edificios de uso Residencial Vivienda en los que haya que salvar mds de
dos plantas desde alguna entrada principal accesible al edificio hasta alguna
vivienda o zona comunitaria, o con mds de 12 viviendas en plantas sin entrada
principal accesible al edificio, dispondrdn de ascensor accesible o rampa
accesible (conforme al apartado 4 del SUA 1) que comunique las plantas que no
sean de ocupacion nula (ver definicidon en el anejo SI A del DB SI) con las de
enfrada accesible al edificio. En el resto de los casos, el proyecto debe prever,
al menos dimensional y estructuralmente, la instalacién de un ascensor accesible
que comunique dichas plantas.

Las plantas con viviendas accesibles para usuarios de silla de ruedas dispondrdn
de ascensor accesible o de rampa accesible que las comunique con las plantas
con entrada accesible al edificio y con las que tengan elementos asociados a
dichas viviendas o zonas comunitarias, tales como trastero o plaza de
aparcamiento de la vivienda accesible, sala de comunidad, tendedero, etc.

2 Los edificios de otros usos en los que haya que salvar mds de dos plantas
desde alguna entrada principal accesible al edificio hasta alguna planta que no
sea de ocupacion nula, o cuando en total existan mds de 200 m2 de superficie
util (ver definicion en el anejo SI A del DB SI) en plantas sin entrada accesible al
edificio, excluida la superficie de las zonas de ocupacién nula, dispondrdn de
ascensor accesible o rampa accesible que comunique las plantas que no sean
de ocupacion nula con las de entrada accesible al edificio.

Las plantas que tengan zonas de uso publico con mds de 100 m2de superficie til
o elementos accesibles, tales como plazas de aparcamiento accesibles,
alojamientos accesibles, plazas reservadas, etc., dispondrdn de ascensor
accesible o rampa accesible que las comunique con las de enfrada accesible al
edificio.

CUMPLE

1.1.3. Accesibilidad en las plantas del edificio

1 Los edificios de uso Residencial Vivienda dispondrdn de un itinerario accesible
que comunique el acceso accesible a toda planta (entrada principal accesible
al edificio, ascensor accesible o previsién del mismo, rampa accesible) con las
viviendas, con las zonas de uso comunitario y con los elementos asociados a
viviendas accesibles para usuarios de silla de ruedas, tales como trasteros, plazas
de aparcamiento accesibles, efc., situados en la misma planta.

2 Los edificios de otros usos dispondrdn de un itinerario accesible que
comunique, en cada planta, el acceso accesible a ella (entrada principal
accesible al edificio, ascensor accesible, rampa accesible) con las zonas de uso
publico, con todo origen de evacuacion (ver definicion en el anejo SI A del DB SI)
de las zonas de uso privado exceptuando las zonas de ocupacion nula, y con los
elementos accesibles, tales como plazas de aparcamiento accesibles, servicios
higiénicos accesibles, plazas reservadas en salones de actos y en zonas de
espera con asientos fijos, alojamientos accesibles, puntos de atencién
accesibles, etc.

CUMPLE

1.2. Dotacién de elementos accesibles
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Proyectos y Obras

REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO

DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)

JUSTIFICACION DEL CTE

[1 | 1.2.1. Viviendas accesibles
1 Los edificios de uso Residencial Vivienda dispondrdn del nimero de viviendas

[ | accesibles para usuarios de silla de ruedas y para personas con discapacidad -
auditiva segun la reglamentacién aplicable.
1.2.2. Alojamientos accesibles

0 1 Los establecimientos de uso Residencial Publico deberdn disponer del nimero _
de alojamientos accesibles que se indica en la tabla 1.1:

Tabla 1.1 Namero de alojamientos accesibles

Numero total de alojamientos

Numero de alojamientos accesibles

De5a50 1
De51a100 2
De 101 a 150 4
De 151 a 200 3]
Mas de 200 8, yunomas cada 50 alojamientos o fraccion adidonales a 250

1.2.3. Plazas de aparcamiento accesibles

|

1 Todo edificio de uso Residencial Vivienda con aparcamiento propio contard
con una plaza de aparcamiento accesible por cada vivienda accesible para
usuarios de silla de ruedas.

2 En oftros usos, todo edificio o establecimiento con aparcamiento propio cuya
superficie construida exceda de 100 m2 contard con las siguientes plazas de
aparcamiento accesibles:

a) En uso Residencial Publico, una plaza accesible por cada alojamiento
accesible.

b) En uso Comercial, Piblica Concurrencia o Aparcamiento de uso publico,
una plaza accesible por cada 33 plazas de aparcamiento o fraccién.

O|gojo| o

c) En cualquier otro uso, una plaza accesible por cada 50 plazas de
aparcamiento o fraccion, hasta 200 plazas y una plaza accesible mds por cada
100 plazas adicionales o fraccién.

|

En todo caso, dichos aparcamientos dispondrdn al menos de una plaza de
aparcamiento accesible por cada plaza reservada para usuarios de sila de
ruedas.

1.2.4. Plazas reservadas

1 Los espacios con asientos fijos para el publico, tales como auditorios, cines,
salones de actos, espectdculos, etc., dispondrdn de la siguiente reserva de
plazas:

a) Una plaza reservada para usuarios de silla de ruedas por cada 100 plazas o
fraccién.

b) En espacios con mds de 50 asientos fijos y en los que la actividad tenga una
componente auditiva, una plaza reservada para personas con discapacidad
auditiva por cada 50 plazas o fraccion.

O ool o

2 Las zonas de espera con asientos fijos dispondrdn de una plaza reservada
para usuarios de silla de ruedas por cada 100 asientos o fraccién.

1.2.5. Piscinas

1 Las piscinas abiertas al publico, las de establecimientos de uso Residencial
Publico con alojamientos accesibles y las de edificios con viviendas accesibles
para usuarios de silla de ruedas, dispondrdn de alguna entrada al vaso mediante
gria para piscina o cualquier ofro elemento adaptado para tal efecto. Se
exceptian las piscinas infantiles.

1.2.6. Servicios higiénicos accesibles

1 Siempre que sea exigible la existencia de aseos o de vestuarios por alguna
disposicién legal de obligado cumplimento, existird al menos:

a) Un aseo accesible por cada 10 unidades o fraccién de inodoros instalados,
pudiendo ser de uso compartido para ambos sexos.

CUMPLE

b) En cada vestuario, una cabina de vestuario accesible, un aseo accesible y
una ducha accesible por cada 10 unidades o fraccién de los instalados. En el
caso de que el vestuario no esté distribuido en cabinas individuales, se dispondrd
al menos una cabina accesible.

1.2.7. Mobiliario fijo.

1 El mobiliario fijo de zonas de atencién al publico incluird al menos un punto
de atencién accesible. Como alternativa a lo anterior, se podrd disponer un
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JUSTIFICACION DEL CTE

(

punto de llamada accesible para recibir asistencia.

1.2.8. Mecanismos.

1 Excepto en el interior de las viviendas y en las zonas de ocupacion nula, los
X | interruptores, los dispositivos de intercomunicacién y los pulsadores de alarma CUMPLE
serédn mecanismos accesibles.

%— 2. CONDICIONES Y CARACTERISTICAS DE LA INFORMACION Y SENALIZACION PARA
g LA ACCESIBILIDAD
> 2.1. Dotacién
< 1 Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion independiente, no
37 X discriminatoria y segura de los edificios, se sefializardn los elementos que se CUMPLE
o indican en la tabla 2.1, con las caracteristicas indicadas en el apartado 2.2
siguiente, en funcién de la zona en la que se encuentren.
O
E Tabla 2.1 Sefializacién de elementos accesibles en funcién de su localizacién®
: En zonas de uso En zonas de uso
g Elementos accesibles privado piiblico
g Entradas al edificio accesibles Cuando existan varias En todo caso
entradas al edifido
[a) Itinerarios accesibles Cuando existan varios En todo caso
- recorridos alternativos
—_— Ascensores accesibles, En todo caso
= Flazas reservadas Entodo caso
— Zonas dotadas con bude magnético u otros sistemas En todo caso
— adaptados para personas con discapaddad auditiva
— Plazas de gparcamiento accesibles En todo caso, excepto En todo caso
enuso Residencal
Vivienda |as vinculadas
a un residente
Servicios higiénicos accesibles (aseo accesible, ducha — Entodo caso
accesible, cabina de vestuario accesible)
Servicios higiénicos de uso general — Entodo caso
Itinerario accesible que comunique la via publica con los — Entodo caso
puntos de lamada accesibles o, €N sU ausenda, con los
puntos de atencién accesibles
* La sefializacion de los medios de evacuacion para personas con discapacidad en caso de incendio se regula en DB 513-7
2.2. Caracteristicas.
1 Las entradas al edificio accesibles, los itinerarios accesibles, las plazas de
X aparcamiento accesibles y los servicios higiénicos accesibles (aseo, cabina de CUMPLE

vestuario y ducha accesible) se sefializardn mediante SIA, complementado, en

su caso, con flecha direccional.

2 Los ascensores accesibles se sefalizarédn mediante SIA. Asimismo, contarédn

X | con indicacién en Braille y ardbigo en alto relieve a una altura entre 0,80 y 1,20 CUMPLE

m, del nUmero de planta en la jamba derecha en sentido salida de la cabina.

3 Los servicios higiénicos de uso general se sefializardn con pictogramas

X normalizados de sexo en alto relieve y contraste cromdatico, a una altura entre
0,80y 1,20 m, junto al marco, a la derecha de la puerta y en el sentido de la

entfrada.

4 Las bandas sefalizadoras visuales y tdctiles serén de color contfrastado con el

pavimento, con relieve de altura 3xt1 mm en interiores y 5+1 mm en exteriores. Las

exigidas en el apartado 4.2.3 de la Seccién SUA 1 para sefalizar el arranque de

X escaleras, tendrdn 80 cm de longitud en el sentido de la marcha, anchura la del
itinerario y acanaladuras perpendiculares al eje de la escalera. Las exigidas para

senalizar el itinerario accesible hasta un punto de llamada accesible o hasta un

punto de atencion accesible, serdn de acanaladura paralela a la direccién de

la marcha y de anchura 40 cm.

X 5 Las caracteristicas y dimensiones del Simbolo Internacional de Accesibilidad
para la movilidad (SIA) se establecen en la norma UNE 41501:2002.

CUMPLE

CUMPLE

CUMPLE
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DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1°¢

Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO

FASE)

JUSTIFICACION DEL CTE

3.4. SALUBRIDAD.
3.4.1. HS 1. Proteccién frente a la humedad.

3.4.1.1. Fichas de cumplimiento.

(02) este dato se obtiene de la tabla 2.1, apartado 2.1, exigencia bdsica HS1, CTE

muro se construye después de realizado el vaciado del terreno del sbtano.

(04)  Muro armado que resiste esfuerzos de compresiéon y de flexiéon. Este tipo de muro
construye después de realizado el vaciado del terreno del sétano.

(05)  Muro armado que resiste esfuerzos de compresiéon y de flexiéon. Este tipo de muro
construye en el terreno mediante el vaciado del terreno exclusivo del muro y el
consiguiente hormigonado in situ 0 mediante el hincado en el terreno de piezas
prefabricadas. El vaciado del terreno del sétano se realiza una vez construido el
muro.

(06) muro compuesto por una hoja exterior resistente, una cédmara de aire y una hoja
interior. El muro no se impermeabiliza sino que se permite el paso del agua del
terreno hasta la cédmara donde se recoge y se evacua.

(07)  este dato se obtiene de la tabla 2.2, apartado 2.1, exigencia bdsica HS1, CTE

HS1 Proteccién frente a la humedad
Muros en contacto con el terreno: NO PROCEDE

Presencia de agua  [XI baja [0 media [ alta |
Coeficiente de permeabilidad del terreno [ (01)104m/s |
Grado de impermeabilidad [(02)1 |
Tipo de muro X de gravedad | [ flexorresistente ‘ O pantala (05) ‘
(03) (04)
Situacion de la . . . [ parcialmente
impermeabilizacion ‘ L interior ‘ L exterior estanco (04)
Condiciones de las soluciones constructivas | (07) ]
(01) este dato se obtiene del informe geotécnico

(03)  Muro no armado que resiste esfuerzos principalmente de compresion. Este tipo de

se

se

Presencia de agua X baja [ media [ alta
Coeficiente de permeabilidad del terreno 104 m/s

IS

ko]

@

€

2

<

e} Grado de impermeabilidad (02) 2

o

[ORN".]

5

o35

=

C

Ne]

0

®

° Tipo de muro [ de gravedad | [ flexorresistente [ pantalla

o

7y

2
) [ suelo elevado
Tipo de suelo 03] X solera (04) [ placa (05)
I,Iep:egoe infervencion en el [ sub-base (06) | [dinyecciones(07) | X sin intervencién
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JUSTIFICACION DEL CTE

Condiciones de las soluciones

. Suelo existente (08)
constructivas

(01)  Este dato se obtiene del informe geotécnico

(02) Este dato se obtiene de la tabla 2.3, apartado 2.2, exigencia bdsica HS1, CTE

(03) Suelo situado en la base del edificio en el que la relacién entre la suma de la
superficie de contacto con el terreno y la de apoyo,y la superficie del suelo es inferior
al/7.

(04) Capa gruesa de hormigdn apoyada sobre el terreno, que se dispone como
pavimento o como base para un solado.

(05)  solera armada para resistir mayores esfuerzos de flexibn como consecuencia, entre
ofros, del empuje vertical del agua fredtica.

(06) capa de bentonita de sodio sobre hormigdn de limpieza dispuesta debajo del suelo.

(07)  técnica de recalce consistente en el refuerzo o consolidacién de un terreno de
cimentacién
mediante la introduccién en él a presidn de un mortero de cemento fluido con el fin
de que rellene los
huecos existentes.

(08) este dato se obtiene de la tabla 2.4, exigencia bdsica HS1, CTE

A continuacién se describen las condiciones agrupadas en bloques homogéneos.

C) Constitucién del suelo:

C1 Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse hormigdn hidréfugo de elevada compacidad.

C2 Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse hormigdn de retraccién moderada.

C3 Debe realizarse una hidrofugacién complementaria del suelo mediante la aplicacion de un producto
liquido colmatador de poros sobre la superficie terminada del mismo.

1) Impermeabilizacién:

12 Debe impermeabilizarse, mediante la disposiciéon sobre la capa de hormigdén de limpieza de una
ldmina, la base de la zapata en el caso de muro flexorresistente y la base del muro en el caso de muro
por gravedad.

Sila ldmina es adherida debe disponerse una capa antipunzonamiento por encima de ella.

Si la l&dmina es no adherida ésta debe protegerse por ambas caras con sendas capa antipunzonamiento.
Deben sellarse los encuentros de la Idmina de impermeabilizacion del suelo con la de la base del muro o
zapata.

D) Drenaje y evacuacién:

D1 Debe disponerse una capa drenante y una capa filtrante sobre el terreno situado bajo el suelo. En el
caso de que se utilice como capa drenante un encachado, debe disponerse una Idmina de polietileno
por encima de ella.

D2 Deben colocarse tubos drenantes, conectados a la red de saneamiento o a cualquier sistema de
recogida para su reutilizacién posterior, en el terreno situado bajo el suelo y, cuando dicha conexién esté
situada por encima de la red de drenagje, al menos una cdmara de bombeo con dos bombas de
achique.

$S) Sellado de juntas:

S1 Deben sellarse los encuentros de las Idminas de impermeabilizacién del muro con las del suelo y con
las dispuestas en la base inferior de las cimentaciones que estén en contacto con el muro.

S2 Deben sellarse todas las juntas del suelo con banda de PVC o con perfiles de caucho expansivo o de
bentonita de sodio.

S3 Deben sellarse los encuentros entre el suelo y el muro con banda de PVC o con perfiles de caucho
expansivo o de bentonita de sodio, segun lo establecido en el apartado 2.2.3.1.
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Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”

PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)

JUSTIFICACION DEL CTE

Zona pluviométrica de promedios

Altura de coronacion del edificio sobre el terreno

[K<15m [CJ16-40m [CJ41-100m [O0>100m (02) |
Zona edlica (OA [OOs. [XIC (03) |
Clase del enforno en el que estd situado el edificio [ L] EO [XIE1 (04) |
a(r;c?g de exposicién al Owvi O v2 V3 (05)
Grado de impermeabilidad [X] 1 [O2 [O3 [OO4 [[T5 (06) |
Revestimiento exterior [XsI [CINO |

Condiciones de las soluciones constructivas

(01)  Este dato se obtiene de la figura 2.4, apartado 2.3, exigencia
bdsica HS1, CTE

segun lo dispuesto en el DB-SE-AE.

(04)  EO para terreno tipo I, 11, 1l
(en la direccién del viento)de una extensién minima de 5 km.
construcciones de pequenas dimensiones.

Terreno tipo IV: Zona urbana,industrial o forestal.

altura.

HS1 Proteccién frente a la humedad
Fachadas y medianeras descubiertas

obtenido el grado de impermeabilidad

Grado de impermeabilidad

Tipo de cubierta

[ X plana [ O inclinada |

[ O convencional [ X invertida |

Uso

Terreno tipo II: Terreno llano sin obstdculos de envergadura.
Terreno tipo lll: Zona rural con algunos obstdculos aislados tales como drboles o

R1+C2 (07

(02)  Para edificios de mds de 100 m de altura y para aquellos que estdn préximos a un
desnivel muy pronunciado, el grado de exposicién al viento debe ser estudiada

(03)  Este dato se obtiene de la figura 2.5, apartado 2.3, exigencia bdsica HS1, CTE

E1 para los demds casos, segun la clasificacion establecida en el DB-SE
Terreno tipo I: Borde del mar o de un lago con una zona despejada de agua

Terreno tipo V: Centros de grandes ciudades,con profusién de edificios en

(05) Este dato se obtiene de la tabla 2.6, apartado 2.3, exigencia bdsica HS1, CTE
(06)  Este dato se obtiene de la tabla 2.5, apartado 2.3, exigencia bdsica HS1, CTE
(07)  Este dato se obtiene de la tabla 2.7, apartado 2.3, exigencia bdsica HS1, CTE una vez

X [ peatones uso [ peatones uso [ zona
Transitable privado publico deportiva

1 vehiculos

[ No transitable

[ Ajardinada
Condicién higrotérmica
[ ventilada

X1 Sin ventilar

Barrera contra el paso del vapor de agua

HS1 Proteccion frente a la humedad
Cubiertas, terrazas y balcones (PLANA)

Parte 1
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Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
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HS1 Proteccién frente a la humedad
Cubiertas, terrazas y balcones - Parte 2 (PLANA)

JUSTIFICACION DEL CTE

X barrera contra el vapor por debajo del aislante térmico ( 01)

Sistema de formacién de pendiente

[ hormigén en masa

[ mortero de arena y cemento

X hormigén ligero celular

[ hormigén ligero de perlita (drido volcdnico)
[J hormigén ligero de arcilla expandida

[1 hormigén ligero de perlita expandida (EPS)

[ hormigén ligero de picén

[ arcilla expandida en seco

[ placas aislantes

[ elementos prefabricados (cerdmicos, hormigén, fiorocemento) sobre
tabiquillos

[ chapa grecada

[ elemento estructural (forjado, losa de hormigén)

Pendiente 1-5 % (02,

Aislante térmico (03)

Material [ Poliestireno extrusionado | espesor 5cm

Capa de impermeabilizacién (04)

X Impermeabilizacién con materiales bituminosos y bituminosos
modificados

[J Lémina de oxiasfalto

[ Lémina de betdn modificado con elastémeros con armadura de
fieltro de poliéster no tejido, acabado interior pldstico y exterior
pldstico.

[J Impermeabilizacién con poli (cloruro de vinilo) plastificado (PVC)
[ Impermeabilizacién con etileno propileno dieno monémero (EPDM)
[ Impermeabilizaciéon con poliolefinas

[ Impermeabilizacién con un sistema de placas

Sistema de impermeabilizacién

X adherido ‘ [1 semiadherido ‘ [1 no adherido | [ fijacion
mecdnica

Cdmara de aire ventilada

Area efectiva total de aberturas de Ss
ventilacién: Ss=

—— =71 30> >3
Superficie fotal de la cubierta: I:l Ac
Ac=

Capa separadora

[ Para evitar el contacto entre materiales quimicamente incompatibles
[1 Bajo el aislante [ Bajo la capa de
térmico impermeabilizacion

[ Para evitar la adherencia entre:
La impermeabilizaciéon y el elemento que sirve de soporte en sistemas no adheridos
[] La capa de proteccién y la capa de impermeabilizacion
[ La capa de impermeabilizacién y la capa de mortero, en cubiertas planas
fransitables con capa de rodadura de aglomerado asfdltico vertido sobre una capa
de mortero dispuesta sobre la impermeabilizacion

Xl Capa separadora antipunzonante bajo la capa de proteccion.

Capa de protecciéon
[ Impermeabilizacién con ldmina autoprotegida
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[ Capa de grava suelta (05), (06), (07)
[ Capa de grava aglomerada con mortero (06), (07)
X solado fijo (07)

X Baldosas recibidas con [ Capa de [ Piedra natural recibida con
mortero mortero mortero

[J Adoquin sobre lecho de ] Hormigén [J Aglomerado asfdltico
arena

O Mortero filtrante O otro: |

[ solado flotante (07)
[ Piezas apoyadas sobre soportes  [] Baldosas sueltas con aislante térmico
(06) incorporado
[ ofro: [

[ Capa de rodadura (07)
[] Aglomerado asfdltico vertido en caliente directamente sobre la impermeabilizacion
[J Aglomerado asfdltico vertido sobre una capa de mortero dispuesta sobre la
impermeabilizacion (06)
[ Capa de hormigén (06) O O
Adoquinado  Ofro:

[ Tierra Vegetal (06), (07). (08)

| | D DOCUMENTO  glgkr YPUVp

Tejado
Ortejc O [ zinc [ cobre [ Placa de [ Perfiles sintéticos
Pizarra fibrocemento

[ Aleaciones [ otro:
ligeras

(01) Cuando se prevea que vayan a producirse condensaciones en el aislante térmico, segun el cdlculo
descrito en la seccién HE1 del DB “Ahorro de energia”.

(02) Este dato se obtiene de la tabla 2.9 y 2.10, exigencia bdsica HS1, CTE

(03) Segun se determine en la seccion HE1 del DB “Ahorro de energia

(04)  Sila impermeabilizacién tiene una resistencia pequena al punzonamiento estdtico se debe colocar
una capa separadora antipunzonante entre esta y la capa de proteccion. Marcar en el apartado
de Capas Separadoras.

(05)  Solo puede emplearse en cubiertas con pendiente < 5%

(06)  Es obligatorio colocar una capa separadora antipunzonante entre la capa de proteccion y la capa
de impermeabilizacion. En el caso en que la capa de proteccion sea grava, la capa separadora
serd, ademds, filtrante para impedir el paso de dridos finos.

(07)  Es obligatorio colocar una capa separadora antipunzonante entre la capa de protecciony el
aislante térmico. En el caso en que la capa de proteccidn sea grava, la capa separadora serd,
ademds, filtrante para impedir el paso de dridos finos.

(08) Inmediatamente por encima de la capa separadora se dispondrd una capa drenante y sobre esta
una capa filtrante.
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JUSTIFICACION DEL CTE

3.4.2. HS 2. Recogida y evacuacién de residuos.

3.4.2.1. Fichas de cumplimiento.

Almacén de contenedores de edificio y espacio de reserva Se dispondrd

[ | Para recogida de residuos puerta a puerta

almacén de
contenedores

Para recogida centralizada con contenedores de calle de superficie

espacio de reserva

O ) P para amacén de
(ver cdlculo y caracteristicas DB-HS 2.2) contenedores
Xl | Aimacén de contenedor o reserva de espacio fuera del edificio dmmc‘c: r;sqx‘ acceso

n° estimado

Almacén de contenedores
Superficie Gfil del almacén [S]:

Caracteristicas del almacén de contenedores:

periodo
de ocupantes de Volumen
= qurmn recogid generado ppr factor de contenedor factor d_e, S=08-P- Z(Tf -Gy Cp oM,
sencil + L o persona y dia [m2/1] mayoracién
2xdormit (dias] [dm3/(pers.+dia]
dobles
capacidad
G m (G o (1 M
! ! contenedor ! !
enl]
7 ‘n"]pe‘/ cartd | 55 120 0’%05 papel/cartén | 1
2 envases 8,40 240 0,004 envases |
ligeros 2 ligeros
1 mcﬂ'en_o 1,50 330 0,003 mclfer!c |
orgdnica 6 orgdnica
7| viario 048 600 0903 1 viario 1
7 varios 1,50 800 0’%03 varios 4
0,002
1100 7

temperatura interior T<30°
L impermeable, facil de
revestimiento de paredes y suelo impi
impiar
encuentros entre paredes y suelo redondeados

HS2 Recogida y evacuacién de residuos

debe contar con:

tfoma de agua

con vdlvula de

referente a la recogida de los residuos ordinarios generados en ellos.

base de enchufe fija

cierre
sumidero sifénico en el suelo antimdridos
L . . min. 100 lux
iluminacion artificial
(a 1m del suelo)
16A 2p+T

(UNE 20.315:1994)

Espacio de reserva para recogida centralizada con contenedores de

Ambito de aplicacién: Esta seccién se aplica a los edificios de viviendas de nueva construccion, tengan o no locales destinados a otros usos, en lo

calle Sk=Pe ) Ff
P = n° estimado de Ff = factor de fraccién [m?/personal] SR=m2
ocupantes = Idormit sencill + -
¥ 2xdormit dobles fraccion Ff
| envases ligeros 0,060
materia orgdnica 0,005
papel/cartén 0,039
vidrio 0,012
varios 0,038 Ff =
Espacio de almacenamiento inmediato en las viviendas
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ordinarios generados en ella

Cada vivienda dispondrd de espacio para almacenar cada una de las cinco fracciones de los residuos

cartén y vidrio como espacio de almacenamiento inmediato.

Las viviendas aisladas o pareadas podrdn usar el aimacén de contenedores del edificio para papel,

Capacidad de almacenamiento de cada fraccién: [C]

C=CA-P,

[Pv] = n° estimado de [CA] = coeficiente de almacenamiento C=30x C=45
ocupantes = Idormit sencill + [dm?/personal] 30 dm3
I 2xdormit dobles fraccion [ CA CA s/CTE
| envases ligeros 7.80
materia orgdnica 3,00
papel/cartén 10.85
vidrio 3.36
varios 10,50 - -

Caracteristicas del espacio de almacenamiento inmediato:

los espacios destinados a materia orgdnica y envases ligeros

en cocina o zona aneja
similar

punto mds alto del espacio

1,20 m sobre el suelo

acabado de la superficie hasta 30 cm del espacio de
almacenamiento

impermeable y facilm
lavable
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3.4.3. HS 3. Cdalidad del aire interior.

- Esta seccién se aplica, en los edificios de viviendas, al interior de las mismas, los
almacenes de residuos, los frasteros, los aparcamientos y garajes; y, en los edificios
de cualquier ofro uso, a los aparcamientos y los garajes. Se considera que forman
parte de los aparcamientos y garajes las zonas de circulacién de los vehiculos.

- Para locales de cualquier ofro fipo se considera que se cumplen las exigencias
bdsicas si se observan las condiciones establecidas en el RITE.

Por tanto, la rehabilitacién proyectada no se encuentra dentro de este dmbito de
aplicacion al destinarse a OTROS USOS. Es decir, se considera que la seccion HS3
del DB no serd de aplicacion.

Serd de aplicacion en cambio, en fase del proyecto, las soluciones técnicas
basadas en la instruccién técnica IT1.1.4.2 EXIGENCIA DE CALIDAD DEL AIRE
INTERIOR del R.L.T.E., que asegura la satisfacciéon de la exigencia bdsica y la
superacion de los niveles minimos de calidad de este requisito bdsico.

Uso del edificio ‘ Documento de

5
:
o
£
g
:
e

aplicacion
Interior de las viviendas. DB-HS-3
Residencial - vivienda | Almacenes de residuos y trasteros. DB-HS-3
= Locales de otros tipos vinculados al uso residencial-vivienda. (1) DB-HS-3
E Garaes Ga_r_alj_es y apar;amientos ligados a cualquier uso principal o en DB-HS-3
= edificios exclusivos.
Hospitales, clinicas, laboratorios y guarderias. DB-HE-2 (RITE)
Calidad exigida al aire: Optima
Oficinas, residencias (locales comunes de hoteles, residencias de DB-HE-2 (RITE)
ancianos, de estudiantes...), salas de lectura, museos, salas de| Calidad exigidaal aire: Buena
Otros usos tribunales, aulas de ensefianza y piscinas.
Edificios comerciales, cines, teatros, salones de actos, DB-HE-2 (RITE)
habitaciones de hoteles y similares, restaurantes, cafeterias, salas | Calidad exigida al aire: Media
de fiesta, gimnasios, locales para el deporte y salas de
ordenadores.

El motfivo de que las exigencias de calidad de aire interior para edificios no
residenciales se encuentren en el R.L.T.E. responde a que, desde el punto de vista de
su aplicacién, las instalaciones de ventilacion se consideran instalaciones térmicas.

Por lo tanto, se deberd atender a lo establecido en la instruccién técnica IT 1.1.4.2
Exigencia de calidad del aire interior, que recoge una clasificacion de usos segun el
nivel de calidad del aire interior exigido, para locales en los que se vaya a
desarrollar alguna actividad humana.

En nuestro caso, y segin se define en el apartado IT 1.1.4.2.2., la categoria de
calidad del aire serd la IDA 2 (aire de buena calidad).

Aplicando el Método indirecto de caudal de aire exterior por persona, para el IDA 2
serd exigible 12,5 dm3/s por persona.

Su justificacion y diseno serd objeto de la 2° fase de proyecto.
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JUSTIFICACION DEL CTE

3.4.4. HS 4. Suminisiro de agua.

Se desarrollan en este apartado el DB-HS4 del Cédigo Técnico de la Edificacion, asi
como las “Normas sobre documentacién, tramitacién y prescripciones técnicas de
las instalaciones interiores de suministro de agua”, aprobadas el 12 de abril de 1996.

- Nota acerca de las “Normas sobre documentacién, tramitacién y prescripciones
técnicas de las instalaciones interiores de suministro de agua”.

La presente Orden es de aplicacién a las instalaciones interiores (generales o
particulares) definidas en las “Normas Bdsicas para las instalaciones interiores de
suministro de agua”, aprobadas por Orden del Ministerio de Industria y Energia de 9
de diciembre de 1975, si bien con las siguientes precisiones:

- Incluye toda la parte de agua fria de las instalaciones de calefaccién,
climatizacion y agua caliente sanitaria (alimentacién a los aparatos de produccién
de calor o frio).

- Incluye la parte de agua caliente en las instalaciones de agua caliente sanitaria
en instalaciones interiores particulares.

- No incluye las instalaciones interiores generales de agua caliente sanitaria, ni la
parte de agua cdliente para calefaccién (sean particulares o generales), que sélo
podrdn realizarse por las empresas instaladoras a que se refiere el Real Decreto
1.618/1980, de 4 de julio.

El proyecto que nos ocupa sélo contemplard la instalacién de agua fria.

3.4.4.1. Condiciones minimas de suministro.

3.4.4.1.1. Caudal minimo para cada tipo de aparato.

Tabla 1.1 Caudal instantdneo minimo para cada tipo de aparato

Cauddal instantdneo Cauddal instantdneo
Tipo de aparato minimo de agua fria minimo de ACS
[dm3/s] [dm3/s]
Lavamanos 0.05 0,03
Lavabo 0,10 0,065
Ducha 0,20 0,10
Banera de 1,40 m o mds 0,30 0,20
Barnera de menos de 1,40 m 0,20 0,15
Bidé 0.10 0,065
Inodoro con cisterna 0,10 -
Inodoro con fluxor 1,25 -
Urinarios con grifo temporizado 0.15 -
Urinarios con cisterna (c/u) 0,04 -
Fregadero doméstico 0,20 0,10
Fregadero no doméstico 0,30 0,20
Lavavdijillas doméstico 0.15 0,10
Lovgv.oullos industrial (20 0.25 0.20
servicios)
Lavadero 0,20 0,10
Lavadora doméstica 0,20 0.15
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Lavadora industrial (8 kg) 0,60 0,40
Grifo aislado 0,15 0,10
Grifo garaje 0,20 -
Vertedero 0,20 -

3.4.4.1.2. Presibn minima.

En los puntos de consumo la presion minima ha de ser:

100 KPa para grifos comunes.
150 KPa para fluxores y calentadores.

3.4.4.1.3. Presidn mdxima.

Asi mismo no se ha de sobrepasar los 500 KPa, segun el C.T.E.

3.4.4.2. Diseio de la instalacién.

3.4.4.2.1. Esquema general de la instalacién de agua fria.

En funcidn de los pardmetros de suministro de caudal (contindo o discontindo) y
presiéon (suficiente o insuficiente) correspondientes al municipio, localidad o barrio,
donde vaya situado el edificio se elegird alguno de los esquemas que figuran a

continuacion:

Edificio con un solo titular.

| (Coincide en parte la Instalacion
Interior General con la Instalaciéon
Interior Particular).

[ Edificio con multiples titulares.

0
O

X

O

O
0

Aliibe y grupo de presion. (Suministro
publico  discontinbo y  presion
insuficiente).

Depdsito auxiliar y grupo de presion.
(Sdlo presion insuficiente).

Depdsito elevado. Presidn suficiente y
suministro publico insuficiente.

Abastecimiento  directo. Suministro
publico y presién suficientes.

Aliibe y grupo de presidon. Suministro
publico  discontinbo y  presion
insuficiente.

Depdsito auxiliar y grupo de presion.
Sélo presién insuficiente.

Abastecimiento  directo.  Suministro
publico contindo y presién suficiente.
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JUSTIFICACION DEL CTE

Abastecimiento directo. Suminisiro piblico y presién suficientes.

Esquema3.1.a.4. [hN——b

DERIVACIONES
COLECTIVAS.

@ ASCENDENTES
O MONTANTES.
h P h

DISTRIBUIDOR
PRINCIPAL.

ALJIBE DE RESERVA / DEPOSITO AUXILIAR
BOMBA.

CONTADOR GENERAL.

CONTADOR DIVISIGNARIO.

DEPQSITO DE PRESION.

DISPOSITIVO ANTIARETE.

FILTRO.

&
4

GRIFO DE COMPROBACIGN.
LLAVE DE PASO CON DESAGUE O GRIFO DE VACIAD

ALIMENTACION. VELVULA ANTIRETORNO.

T

LLAVE DE PASQ.
VALVULA LIMITADORA DE PRESION

LLAVE DE TOMA EN CARGA.

TUBERI[A DE IDA O IMPULSICIN DE AF.

VALVULA DE VENTOSA

tote | e @ + ¢ h bad o0 a8 © ¢ |

PURGADOR

* * * Las valvulas limitadoras de presion se colocaran en aquellas zonas cuya presion sea excesiva,

¥ * %+ * * E| contador se alojara en un armario en Ia fachada del edificio o inmueble, con acceso desde el exterior.

3.4.4.3. Esquema. Instalacion interior particular.
Ver planos correspondientes.

3.4.4.4. Dimensionado de las Instalaciones y materiales utilizados. (Dimensionado:
CTE. DB HS 4 Suministro de Agua).

3.4.4.4.1. Reserva de espacio para el contador general.

En los edificios dotados con contador general Unico se preverd un espacio para un
armario o una cdmara para alojar el contador general de las dimensiones
indicadas en la tabla 4.1.

Tabla 4.1 Dimensiones del armario y de la cdmara para el contador general

. . Didmetro nominal del contador en mm
Dimensiones - Z
en mm Armario Cdmara
15 ] 20 ] 25 [ 3 ] 40 | 50 [ 65 ] 80 [ 100 [ 125 [ 150
Largo 600 | 600 | 900 | 900 | 1300 | 2100 | 2100 | 2200 | 2500 | 3000 | 3000
Ancho 500 | 500 | 500 | 500 | 600 | 700 | 700 | 800 | 800 | 800 | 800
Alto 200 | 200 | 300 | 300 | 500 | 700 | 700 | 800 | 900 | 1000 | 1000

3.4.4.4.2. Dimensionado de las redes de distribucidn.
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- El cdlculo se realizard con un primer dimensionado seleccionando el tramo mds
desfavorable de la misma y obteniéndose unos didmetros previos que
posteriormente habrd que comprobar en funcién de la pérdida de carga que se
obtenga con los mismos.

Este dimensionado se hard siempre teniendo en cuenta las peculiaridades de cada
instalacion y los didmetros obtenidos serdn los minimos que hagan compatibles el
buen funcionamiento y la economia de la misma.

- Dimensionado de los framos

El dimensionado de la red se hard a partir del dimensionado de cada tramo, y para
ello se partird del circuito considerado como mds desfavorable que serd aquel que
cuente con la mayor pérdida de presién debida tanto al rozamiento como a su
altura geométrica.

El dimensionado de los tramos se hard de acuerdo al procedimiento siguiente:

a) el caudal méximo de cada tramo serd igual a la suma de los caudales de los
puntos de consumo alimentados por el mismo de acuerdo con la tabla 2.1.

b) establecimiento de los coeficientes de simultaneidad de cada tramo de
acuerdo con un criterio adecuado.

c) determinacion del caudal de cdiculo en cada tframo como producto del caudal
mdaximo por el coeficiente de simultaneidad correspondiente.

d) eleccion de una velocidad de cdlculo comprendida dentro de los intervalos
siguientes:

1/ tuberias metdlicas: entre 0,50 y 2,00 m/s

2/ tuberias termopldsticas y multicapas: entre 0,50 y 3,50 m/s

5
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e) Obtenciéon del didmetro correspondiente a cada tramo en funcién del caudal y
de la velocidad.

- Comprobacién de la presidn

1) Se comprobard que la presion disponible en el punto de consumo mds
desfavorable supera con los valores minimos indicados en el apartado 2.1.3 y que
en todos los puntos de consumo no se supera el valor méximo indicado en el mismo
apartado, de acuerdo con lo siguiente:

a) determinar la pérdida de presion del circuito sumando las pérdidas de
presion total de cada tramo. Las perdidas de carga localizadas podrdn
estimarse en un 20% al 30% de la producida sobre la longitud real del framo
o evaluarse a partir de los elementos de la instalacion.

b) comprobar la suficiencia de la presidon disponible: una vez obtenidos los
valores de las pérdidas de presion del circuito, se verifica si son
sensiblemente iguales a la presidon disponible que queda después de
descontar a la presién total, la altura geométrica y la residual del punto de
consumo mds desfavorable. En el caso de que la presidn disponible en el
punto de consumo fuera inferior a la presidn minima exigida seria necesaria
la instalacién de un grupo de presion.

3.4.4.4.3. Dimensionado de las derivaciones a cuartos humedos y ramales de
enlace.
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REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)

JUSTIFICACION DEL CTE

1.- Los ramales de enlace a los aparatos domésticos se dimensionardn conforme a
lo que se establece en las tabla 4.2. En el resto, se tomardn en cuenta los criterios
de suministro dados por las caracteristicas de cada aparato y se dimensionard en

consecuencia.

Tabla 3.2 Didmetros minimos de derivaciones a los aparatos

2.- Los didmetros de los diferentes tramos de la red de

Didmetro nominal del ramal de enlace
Aparato o punto de consumo ; “ Tubo de cobre o
ubo de acero (V) o
pldstico (mm)
NORMA PROYECTO | NORMA | PROYECTO
| Lavamanos Vs - 12 -
X| Lavabo, bidé 2 - 12 12
X| Ducha Vs - 12 -
[ Bafera <1,40 m % - 20 -
| BaRera >1,40 m % = 20 =
X| Inodoro con cisterna Vo - 12 12
[ Inodoro con fluxor 1-1'% - 25-40 -
| urinario con grifo temporizado Vo - 12 -
| Urinario con cisterna V2 - 12 -
| Fregadero doméstico Vs - 12 -
[| Fregadero industrial % - 20 -
0 Lavavajillas doméstico 2 (rosca a - 12 -
:%)
| Lavavdjillas industrial ¥ - 20 -
[J| Lavadora doméstica % - 20 -
| Lavadora industrial 1 - 25 -
X[ vertedero % - 20 20

suministro se dimensionardn

conforme al procedimiento establecido en el apartado 4.2, adoptédndose como
minimo los valores de la tabla 4.3:

Tabla 3.3 Didmetros minimos de alimentaciéon

Tramo considerado Didmetro nominal del tubo de
alimentacién
Acero (") Cobre o pldstico (mm)
NORMA PRO(\)(ECT NORMA PRO(\D(ECT
m Allmentoc‘lon a cuarto humedo privado: bano, 5 _ 20 .
aseo, cocina.
Alimentacién a derivacion particular: vivienda,
O . % - 20 -
apartamento, local comercial
[] Columna (montante o descendente) A - 20 -
X Distribuidor principal 1 - 25 >25
0| < 50 kw Vs - 12 -
Alimentacién equipos de | 1] 50 - 250 kW Ya = 20 s
climatizaciéon 1250 - 500 kW 1 - 25 -
| > 500 kw 1% - 32 -
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PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO

DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)

JUSTIFICACION DEL CTE

3.4.4.4.4. Dimensionado de las redes de ACS.

En nuestro caso, NO PROCEDE.

3.4.5. HS 5. Evacuacion de aguas residuales.
3.4.5.1. Descripcién general.

3.4.5.1.1. Objeto.

El objeto de estas instalaciones es la evacuaciéon de aguas pluviales y residuales. Se

empleard un sistema separativo en el interior del inmueble.

3.4.5.1.2. Caracteristicas del Alcantarillado de Acometida:

El alcantarillado de acometida es publico.

3.4.5.1.3. Cotas y Capacidad de la Red:

X Cota alcantarilado < Cota de evacuacion

0 Cota alcantarillado > Cota de evacuacién (Implica definir estaciéon de

bombeo)
Didmetro de la/las Tuberia/s de Alcantarillado 800 y 1200 mm
Pendiente % 0.5%
Capacidad en /s Valor /s

3.4.5.2. Descripcidn del sistema de evacuacioén y sus partes.

3.4.5.2.1. Caracteristicas de la Red de Evacuacién del Edificio:

Explicar el sistema. (Mirar el apartado de planos y dimensionado)

Otros aspec

O OX X0

3.4.5.2.2. Partes especificas de la red de evacuacion:

(Descripcion de cada parte fundamental)

Desagiies y derivaciones

Separativa total.
Separativa hasta salida edificio.

Red enterrada.

Red colgada.

tos de interés:

Material: PVC (ver observaciones tabla 1)
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Sifén individual: PVC (ver observaciones tabla 1)

Bote sifénico: PVC (ver observaciones tabla 1)

Indicar material y situacién exterior por

Bajantes patios o inferiores en patinillos registrables
/no registrables de instalaciones

Material: Metdlicos (ver observaciones tabla 1)

Situacion: Verticales exteriores

Caracteristicas incluyendo acometida a la

Colectores red de alcantarillado
Materiales: PVC (ver observaciones tabla 1)
Situacion: Enterrados

Tabla 1: Caracteristicas de los materiales

De acuerdo a las normas de referencia mirar las que se correspondan con el
material:

- Fundicién DOctil:

- UNE EN 545:2002 “Tubos, racores y accesorios de fundicidon ductil y sus uniones
para canalizaciones de agua. Requisitos y métodos de ensayo™.

- UNE EN 598:1996 “Tubos, accesorios y piezas especiales de fundicidn ductil y sus
uniones para el saneamiento. Prescripciones y métodos de ensayo”.

- UNE EN 877:2000 “Tubos y accesorios de fundicidn, sus uniones y piezas especiales
destinados a la evacuacidén de aguas de los edificios. Requisitos, métodos de
ensayo y aseguramiento de la calidad”.

- Plasticos:

UNE EN 1 329-1:1999 “Sistemas de canalizacién en materiales pldasticos para
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.

UNE EN 1 401-1:1998 “Sistemas de canalizacién en materiales pldsticos para
saneamiento entferrado sin presién. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U).
Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

* UNE EN 1 453-1:2000 “Sistemas de canalizacién en materiales pldsticos con tubos
de pared estructurada para evacuacidén de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no
plastificado (PVCU). Parte 1: Especificaciones para los tubos y el sistema”.

* UNE EN 1455-1:2000 “Sistemas de canalizacion en materiales pldsticos para la
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Acrilonitrilo-butadieno-estireno  (ABS). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE EN 1 519-1:2000 “Sistemas de canalizacién en materiales pldsticos para
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
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JUSTIFICACION DEL CTE

estructura de los edificios. Polietileno (PE). Parte 1: Especificaciones para tubos,
accesorios y el sistema”.

UNE EN 1 565-1:1999 “Sistemas de canalizacién en materiales pldsticos para
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Mezclas de copolimeros de estireno (SAN + PVC). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.

UNE EN 1 566-1:1999 “Sistemas de canalizacidn en materiales pldasticos para
evacuacion de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.

UNE EN 1 852-1:1998 “Sistemas de candalizacién en materiales pldsticos para
saneamiento enterrado sin presidn. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para
fubos, accesorios y el sistema”.

+ UNE 53 323:2001 EX “Sistemas de canalizacion enterrados de materiales pldsticos
para aplicaciones con y sin presion. Pldsticos termoestables reforzados con fibra de
vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP)".

3.4.5.2.3. Caracteristicas Generales.

Registros: Accesibilidad para reparacion y limpieza

El registro se realiza:
Por la parte alta. |

X [en cubiertas:

Es recomendable situar en
patios o patinillos
registrables. El registro se realiza:
Por parte alta en
ventilacién primaria,
en la cubierta.

En Bajante.
Accesible a piezas
desmontables
situadas por encima
de acometidas.
Bano, efc

En cambios de
direccién.

A pie de bajante.

X |en bdjantes:
En lugares enfre cuartos
humedos. Con registro.

Conectar con el
Dejar vistos en zonas alcantarillado por
comunes secundarias del gravedad.

edificio. Con los mdrgenes de
seguridad.

Registros en cada
encuentroy cada 15
m.

0 en colectores
colgados:
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JUSTIFICACION DEL CTE

En cambios de
direccién se
ejecutard con codos
de 45°.

X en colectores
enterrados:

En edificios de pequeno-

medio tamano.

Los registros:

Viviendas aisladas:
Se enterrard a nivel
perimetral.

En zonas exteriores
con arquetas con
tapas practicables.

Viviendas entre medianeras:

Se intentard situar en zonas
comunes

En zonas habitables
con arquetas ciegas.

X en el interior de
cuartos hUmedos:

Accesibilidad. Por falso
techo.

Registro:

Cierre hidraulicos por el

Sifones:

interior del local

Por parte inferior.

Ventilacién

Botes sifénicos:
Por parte superior.

X ‘ Primaria

Siempre para proteger cierre hidrdulico

[ |secundaria

Conexién con Bajante.
En edificios de é 6 mds plantas. Si el cdlculo de las
bajantes estd sobredimensionado, a partir de 10

plantas.

[ |Terciaria

Conexién entre el aparato y ventilacion secundaria

o al exterior

Sistema elevacion:

O

En general:

Siempre en ramales superior a
5m.

Edificios alturas superiores a 14
plantas.

Es recomendable:

Ramales desagues de inodoros
si la distancia a bajante es
mayor de 1 m.

Bote sifénico. Distancia a
desague 2,0 m.

Ramales resto de aparatos
bano con sifén individual
(excepto baneras), si
desagues son superiores a 4 m.

No es necesario en este edificio.
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REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (1° FASE)

3.4.5.3. Dimensionado.

3.4.5.3.1. DesaguUes y derivaciones.

Red de pequeia evacuacion de aguas residuales.

A/ Derivaciones individuales

JUSTIFICACION DEL CTE

- La adjudicacion de UDs a cada tipo de aparato y los didmetros minimos de sifones
y derivaciones individuales se establecen en la tabla 3.1 en funcién del uso privado

o publico.

- Para los desagues de tipo continuo o semicontinuo, tales como los de los equipos
de climatizacién, bandejas de condensacién, etc., se tomard 1 UD para 0,03 dm3/s

estimados de caudal.

Tabla 3.1. UDs correspondientes a los distintos aparatos sanitarios.

Unidades de D"’.me"ﬁ? m|n|rtn015|_fon Y
- derivacion individual
desagie UD
Tipo de aparato sanitario [mm]
uso Uso Uso privado Uso
privado publico P publico
Lavabo 1 2 32 40
Bidé 2 3 32 40
Ducha 2 3 40 50
Banera (con o sin ducha) 3 4 40 50
Con cisterna 4 5 100 100
Inodoros
Con fluxdmetro 8 10 100 100
Pedestal - 4 - 50
Urinario Suspendido - 2 - 40
En bateria - 3.5 - -
De cocina 3 6 40 50
Fregadero De laboratorio,
- 2 - 40
restaurante, etc.
Lavadero 3 - 40 -
Vertedero - 8 - 100
Fuente para beber - 0.5 - 25
Sumidero sifénico 1 3 40 50
Lavavaijillas 3 6 40 50
Lavadora 3 6 40 50
Inodoro con
Cuarto de bafo cisterna 7 - 100 -
(lavabo, inodoro, bafera y
bidé) Inodoro con|g } 100 }
fluxdmetro
In_odoro con |, } 100 }
Cuarto de aseo cisterna
(lavabo, inodoro y ducha) Inodoro con
. 8 - 100 -
fluxdmetro
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JUSTIFICACION DEL CTE

Los didmetros indicados en la tabla se considerardn vdlidos para ramales
individuales con una longitud aproximada de 1,5 m. Si se supera esta longitud, se
procederd a un cdlculo pormenorizado del ramal, en funcién de la misma, su
pendiente y caudal a evacuar.

- El didmetro de las conducciones se elegird de forma que nunca sea inferior al
didmetro de los tramos situados aguas arriba.

- Para el cdlculo de las UDs de aparatos sanitarios o equipos que no estén incluidos
en la tabla anterior, podrdn utilizarse los valores que se indican en la tabla 3.2 en
funcion del didmetro del tubo de desague:

Tabla 3.2 UDs de otros aparatos sanitarios y equipos

Didmetro del desagie, mm NUmero de UDs

32
40
50
60
80
100

N | AW N| —

B/ Botes sifénicos o sifones individuales

- Los sifones individuales tendrdn el mismo didmetro que la vdlvula de desagle
conectada.

- Los botes sifénicos se elegirdn en funcién del nimero y tamano de las entradas y
con la altura minima recomendada para evitar que la descarga de un aparato
sanitario alto salga por otro de menor altura.

C/ Ramales colectores

Se utilizard la tabla 3.3 para el dimensionado de ramales colectores entre aparatos
sanitarios y la bajante segun el nUmero mdéximo de unidades de desagUe y la
pendiente del ramal colector.

Tabla 3.3 UDs en los ramales colectores entre aparatos sanitarios y bajante.

Mdximo nimero de UDs
Didmetro mm Pendiente

1% | 2% | 4%
32 - 1 1
40 - 2 3
50 - 6 8
63 - 11 14
75 - 21 28
90 47 60 75
110 123 151 181
125 180 234 280
160 438 582 800
200 870 1.150 1.680
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3.4.5.3.2. Bajantes.

- Bajantes de aguas residuales

1.- El dimensionado de las bajantes se realizard de forma tal que no se rebase el
limite de + 250 Pa de variacién de presion y para un caudal tal que la superficie
ocupada por el agua no sea nunca superior a 1/3 de la seccién transversal de la
tuberia.

2.- El dimensionado de las bajantes se hard de acuerdo con la tabla 3.4 en que se
hace corresponder el nUmero de plantas del edificio con el nUmero mdéximo de UDs
y el didmetro que le corresponderia a la bajante, conociendo que el didmetro de la
misma serd Unico en toda su altura y considerando también el méximo caudal que
puede descargar en la bajante desde cada ramal sin contrapresiones en éste.

Tabla 3.4 Didmetro de las bajantes segun el nimero de alturas del edificio y el
numero de UDs

Mdximo numero de UDs, Mdximo nimero de UDs, en
para una altura de bajante cada ramal para una altura de
Didmetro, mm de: bajante de:
Hasta 3 Mds de 3 Mds de 3
Hasta 3 plantas

plantas plantas plantas
50 10 25 6 6
63 19 38 11 9
75 27 53 21 13
90 135 280 70 53
110 360 740 181 134
125 540 1.100 280 200
160 1.208 2.240 1.120 400
200 2.200 3.600 1.680 600
250 3.800 5.600 2.500 1.000
315 6.000 9.240 4.320 1.650

3.- Las desviaciones con respecto a la vertical, se dimensionardn con los siguientes
criterios:

a) Si la desviacion forma un dngulo con la vertical inferior a 45°, no se
requiere ningun cambio de seccion.
b) Si la desviacion forma un dngulo de mds de 45°, se procederd de la

manera siguiente.
b.1) el tramo de la bajante por encima de la desviacion se dimensionard como se
ha especificado de forma general;
b.2) el framo de la desviacion en si, se dimensionard como un colector horizontal,
aplicando una pendiente del 4% y considerando que no debe ser inferior al framo
anterior;
b.3) el framo por debajo de la desviacién adoptard un didmetro igual al mayor de
los dos anteriores.

3.4.5.3.3. Colectores.

- Colectores horizontales de aguas residuales

Los colectores horizontales se dimensionardn para funcionar a media de seccién,
hasta un mdaximo de tres cuartos de seccidn, bajo condiciones de flujo uniforme.
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JUSTIFICACION DEL CTE

Mediante la utilizacion de la Tabla 3.5, se obtiene el didmetro en funcién del

mdximo numero de UDs y de la pendiente.

Tabla 3.5 Didmetro de los colectores horizontales en funcion del nUmero méximo de

UDs y la pendiente adoptada

- Mdximo nimero de UDs

Didmetro -
mm Pendiente

1% [2% [4%
50 - 20 25
63 - 24 29
75 - 38 57
90 96 130 160
110 264 321 382
125 3%0 480 580
160 880 1.056 1.300
200 1.600 1.920 2.300
250 2.900 3.500 4.200
315 5.710 6.920 8.290
350 8.300 10.000 12.000

3.5. PROTECCION CONTRA EL RUIDO.

Se justificard en la 2° fase de proyecto.

3.6. AHORRO DE ENERGIA.

Se justificard en la 2° fase de proyecto.

SanlUcar de Barrameda, junio de 2017
EL ARQUITECTO
RAFAEL GONZALEZ CALDERON
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/ = GMU .
v Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (12 FASE)

OTROS REGLAMENTOS

4. CUMPLIMIENTO DE OTROS REGLAMENTOS Y
DISPOSICIONES

4.1. ACCESIBILIDAD. DECRETO 293/2009.

La normativa especifica que regula las condiciones de accesibilidad en el &mbito
de la Comunidad Auténoma de Andalucia se define segin

DECRETO 293/2009, de 7 de julio, por el que se aprueba el reglamento que regula
las normas para la accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la
edificaciony el transporte en Andalucia (Boja n° 140, de 21 de julio de 2009.
Correccion de errores, BOJA n° 219, de 10 de noviembre de 2009).

Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas
justificativas del Reglamento, y las instrucciones para su cumplimentacién (BOJA n°
12, de 19 de enero).

4.1.1. Ambito de aplicacion.

El Art. 2.1.d del Decreto 293/2009 establece como ambito de aplicaciéon del
mismo y entre otros

“d) Los espacios y dependencias, exteriores e interiores, de utilizacion
colectiva de los edificios, establecimientos e instalaciones que se construyan
o reformen, o bien alteren su uso o actividad, total o parcialmente, de forma
definitiva o provisional, aunque no se realice obra alguna, y se destinen a un
uso que implique concurrencia de publico.

En los edificios, establecimientos e instalaciones de las Administraciones
Publicas y de las entidades instrumentales de éstas, asi como en aquellos otros
que siendo de titularidad privada se construyan o promuevan con la
financiacion, total o parcial, de subvenciones o ayudas publicas, el presente
Reglamento se aplicara a la totalidad de sus areas y recintos. Se exceptuan
los espacios de uso restringido tales como salas de maquinas, equipos e
instalaciones, cuartos de contadores u otros de analoga naturaleza a los que
solo tenga acceso el personal autorizado.”

Las obras incluidas en este proyecto se encuentran dentro de este ambito de
aplicacion al tener un uso que implica la concurrencia de publico, por lo que el
DECRETO 293/2009 ES DE APLICACION en esas zonas y debera ser tenido en cuenta
en la redaccién del proyecto. La aplicacion, en fase del proyecto, de soluciones
técnicas basadas en este Decreto asegura la satisfaccion del requisito basico y la
superacion de los niveles minimos de calidad exigidos.

4.1.2. Fichas y tablas de cumplimiento.

- Se adjuntan las fichas y tablas justificativas del Reglamento para EDIFICIOS,
ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE ACTIVIDADES CULTURALES Y SOCIALES
(Datos generales, Fichas | y Il y Tabla 5).

GERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO 1
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Apartados:

JU"TH DE R“DHLU[]H CONSEJERIA PARA LA IGUALDAD Y BIENESTAR SOCIAL

Direccion General de Personas con Discapacidad

Decreto 293/2009, de 7 de julio, por el que se aprueba el reglamento que regula las normas para la
accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacién y el transporte en Andalucia.
BOJA n° 140, de 21 de julio de 2009
Correccion de errores. BOJA n® 219, de 10 de noviembre de 2009

DATOS GENERALES
FICHAS Y TABLAS JUSTIFICATIVAS*

‘4 \

"‘l | D DOCUMENTO  glgkr YPUVp

3 A

* Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas justificativas del Reglamento
que regula las normas para la accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en
Andalucia, aprobado por el Decreto 293/2009, de 7 de julio, y las instrucciones para su cumplimentacion.
(BOJA niim. 12, de 19 de enero).
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Apartados:

(Pagina 2 de 42)

ANEXO |

DATOS GENERALES

DOCUMENTACION

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION (12 fase)

ACTUACION

REHABILITACION DEL EDIFICIO "EL CASTILLITO". PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO DE LA

PRIMERA VUELTA AL MUNDO

ACTIVIDADES O USOS CONCURRENTES

PUBLICA CONCURRENCIA

DOTACIONES

NUMERO

Aforo (nimero de personas)

456

Namero de asientos

Superficie

1170 m2

Accesos

2

Ascensores

1

Rampas

1

Alojamientos

Ncleos de aseos

Aseos aislados

Nucleos de duchas

Duchas aisladas

Ncleos de vestuarios

Vestuarios aislados

Probadores

Plazas de aparcamientos

Plantas

Puestos de personas con discapacidad (sélo en el supuesto de centros de ensefianza reglada de educacion
especial)

LOCALIZACION
AVENIDA DE BAJO DE GUTA, 34 - SANLUCAR DE BARRAMEDA

TITULARIDAD

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE SANLUCAR DE BARRAMEDA

PERSONA/S PROMOTORA/S
EXCMO. AYUNTAMIENTO DE SANLUCAR DE BARRAMEDA

PROYECTISTA/S

RAFAEL GONZALEZ CALDERON - ARQUITECTO
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ANEXO |

FICHAS Y TABLAS JUSTIFICATIVAS QUE SE ACOMPANAN

X FICHA I. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO

X FICHA 1. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES

D FICHA 1lI. EDIFICACIONES DE VIVIENDAS

D FICHA IV. VIVIENDAS RESERVADAS PARA PERSONAS CON MOVILIDAD REDUCIDA

D TABLA 1. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE ALOJAMIENTO

D TABLA 2. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE USO COMERCIAL

D TABLA 3. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE USO SANITARIO

D TABLA 4. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE SERVICIOS SOCIALES

X TABLA 5. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE ACTIVIDADES CULTURALES Y SOCIALES
D TABLA 6. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE RESTAURACION

D TABLA 7. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE USO ADMINISTRATIVO

D TABLA 8. CENTROS DE ENSENANZA

D TABLA 9. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE TRANSPORTES

D TABLA 10. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE ESPECTACULOS

D TABLA 11. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE USO RELIGIOSO

D TABLA 12. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE ACTIVIDADES RECREATIVAS
D TABLA 13. GARAJES Y APARCAMIENTOS

OBSERVACIONES

En SANLUCAR DE BARRAMEDA a 12 de JUNIO de 2017

Fdo.: RAFAEL GONZALEZ CALDERON
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FICHA I. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO*

CONDICIONES CONSTRUCTIVAS DE LOS MATERIALES Y DEL EQUIPAMIENTO

Descripcion de los materiales utilizados

Pavimentos de itinerarios accesibles
Material:

Color:

Resbaladicidad: 3

Pavimentos de rampas
Material:

Color:

Resbaladicidad: 3

Pavimentos de escaleras
Material:

Color:

Resbaladicidad: 3

Carriles reservados para el trénsito de bicicletas

Material:
Color:

[X] Se cumplen todas las condiciones de la normativa aplicable relativas a las caracteristicas de los materiales empleados y la construccion de los
itinerarios en los espacios urbanos. Todos aquellos elementos de equipamiento e instalaciones y el mobiliario urbano (teléfonos, ascensores, escaleras
mecanicas...) cuya fabricacién no depende de las personas proyectistas, deberan cumplir las condiciones de disefio que seran comprobadas por la
direccion facultativa de las obras, en su caso, y acreditadas por la empresa fabricante.

[]No se cumple alguna de las condiciones constructivas, de los materiales o del equipamiento, lo que se justifica en las observaciones de la presente
Ficha justificativa integrada en el proyecto o documentacion técnica.

* Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas justificativas del Reglamento que regula las normas para la
accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia, aprobado por el Decreto 293/2009, de 7 de julio, y las
instrucciones para su cumplimentacion. (BOJA nim. 12, de 19 de enero).

Ficha | -1-

FIRMADO POR FECHA FIRMA

31616092Q GONZALEZ CALDERON RAFAEL 14-06-2017 11:57:36

Cuesta de Belén, 1, 11540 Sanlicar de Barrameda (Céadiz) - Ayuntamiento de Sanlicar de Barrameda

Documento firmado digitalmente. Para verificar la validez de la firma acceda a
https://sede.sanlucardebarrameda.es/verifica Pagina: 107/ 125




5
:
o
£
g
:
e

Apartados: (Pagina 5 de 42) ANEXO |
FICHA I. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO
ITINERARIOS PEATONALES ACCESIBLES
NORMATIVA 0.VIV/561/2010  DEC.293/2009 (Rgto) ORDENANZA DOC. TECNICA
CONDICIONES GENERALES. (Rgto. art. 15, Orden VIV/561/2010 arts. 5y 46)
Ancho minimo >1,80m (1) >150m CUMPLE
Pendiente longitudinal <6,00 % - CUMPLE
Pendiente transversal <2,00 % <2,00 % CUMPLE
Altura libre >220m >220m CUMPLE
Altura de bordillos (seran rebajados en los vados). - <0,12m
Abertura maxima de los alcorques de rejilla, DX En itinerarios peatonales 2<001m - CUMPLE
y de las rejillas en registros. []En calzadas @<0,025m .
lluminacién homogénea > 20 luxes - CUMPLE
(1) Excepcionalmente, en zonas urbanas consolidadas se permite un ancho = 1,50 m, con las condiciones previstas en la normativa autondmica.
VADOS PARA PASO DE PEATONES (Rgto art.16, Orden VIV/561/2010 arts. 20,45 y 46)
i <1 9 < 9
Pendiente longitudinal del plano inclinado L] tongitud <2,00m 0.00% 800%
entre dos niveles a comunicar D Longitud <250 m <8,00 % <6,00 %
Pendiente transversal del plano inclinado entre dos niveles a comunicar <2,00% <2,00%
Ancho (zona libre enrasada con la calzada) 21,80m 2180m
Anchura franja sefializadora pavimento tactil =0,60m = Longitud de vado
Rebaje con la calzada 0,00 cm 0,00 cm
VADOS PARA PASO DE VEHICULOS (Rgto art.16, Orden VIV/561/2010 arts. 13,19,45 y 46)
Pendiente longitudinal en tramos < 3,00 m = Itinerario peatonal <8,00%
Pendiente longitudinal en tramos > 3,00 m - <6,00 %
Pendiente transversal = Itinerario peatonal <2,00%
PASOS DE PEATONES (Rgto art. 17, Orden VIV/561/2010 arts. 21, 45 y 46)
Anchura (zona libre enrasada con la calzada) > Vado de peatones | > Vado de peatones
[:, Pendiente vado 10% > P > 8%. Ampliacion paso peatones. >0,90m -
Anchura =0,80m -
Franja sefializadora pavimento tactil = Hasta linea fachada o
o direccional Longitud 4m -
Sefializacion en
la acera Franja sefializadora pavimento tactil | Anchura =0,60m -
botones Longitud = Encuentro calzada-
vado o zona peatonal B
ISLETAS (Rgto art. 17, Orden VIV/561/2010 arts. 22, 45y 46)
Anchura > Paso peatones >1,80m
Fondo >150m 2120m
Espacio libre - -
Fondo dos franjas pav. _
Botones =040m -
Nivel calzada (2-4 cm)
Anchura pavimento =080m
Sefializacion en la direccional ’ -
acera Fondo dos franjas pav.
. Botones =060m -
Nivel acerado Anchura pavimento
ncl _
direccional =080m -
Fichal -2-
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Apartados: (Pagina 6 de 42) ANEXO |
PUENTES Y PASARELAS (Rgto art. 19, Orden VIV/561/2010 arts. 5 y 30)
En los pasos elevados se complementan las escaleras con rampas o ascensores
Anchura libre de paso en tramos horizontales >180m >1,60m
Altura libre >220m >220m
Pendiente longitudinal del itinerario peatonal <6,00 % <8,00 %
Pendiente transversal del itinerario peatonal <2,00 % <2,00 %
lluminacién permanente y uniforme > 20 lux -
Anchura - = ltin. peatonal
Franja sefializadora pav. tactil direccional
Longitud - =0,60m
Barandillas inescalables. >090m >090m
Coincidiran con inicio y final Altura > 1,1b m (1) > 1y1’0 m(1)
(1) Laaltura sera mayor o igual que 1,10 m cuando el desnivel sea superior a 6,00 m
Plasama‘nos. Ambos lados, sin aristas y Altura 0,65my0,75m 0,65my0,75m
diferenciados del entorno. 0,95my1,05m 0,90my1,10m
Digmetro del pasamanos De0,045ma0,05m | De0,045ma0,05m
Separacion entre pasamanos y paramentos >0,04 m. >0,04 m.
Prolongacion de pasamanos al final de cada tramo =030m -
PASOS SUBTERRANEOS (Rgto art. 20, Orden VIV/561/2010 art. 5)
En los pasos subterraneos se complementan las escaleras con rampas, ascensores.
Anchura libre de paso en tramos horizontales >1,80m >1,60m
Altura libre en pasos subterraneos >220m >220m
Pendiente longitudinal del itinerario peatonal <6,00 % <8,00 %
Pendiente transversal del itinerario peatonal <2,00 % <2,00 %
lluminacién permanente y uniforme en pasos subterraneos > 20 lux >200 lux
Anchura - = ltin. peatonal
Franja sefializadora pav. tactil direccional Longitud = =060m
ESCALERAS (Rgto art. 23, Orden VIV/561/2010 arts. 15, 30 y 46)
[X] Trazado recto
Directriz [ ] Generatriz curva. Radio - R>50m
Numero de peldafios por tramo sin descansillo intermedio 3<N<12 N<10 CUMPLE
Huella >0,30m >0,30m CUMPLE
Contrahuella (con tabica y sin bocel) <0,16m <0,16m CUMPLE
Peldarios Relacién huella / contrahuella 0,54 <2C+H<0,70 - CUMPLE
Angulo huella / contrahuella 75°< a<90° - CUMPLE
Anchura banda sefializacion a 3 cm. del borde =0,05m - CUMPLE
Ancho libre >120m >120m CUMPLE
Ancho mesetas > Ancho escalera > Ancho escalera CUMPLE
Fondo mesetas >1,20m >1,20m CUMPLE
Fondo de meseta embarque y desembarque al inicio y final de escalera - >150m CUMPLE
Circulo libre inscrito en particiones de escaleras en angulo o las partidas - >120m CUMPLE
Franja sefializadora pavimento tactil Anchura =Anchura escalera | = Anchura escalera CUMPLE
direccional Longitud =120m =0,60m 0,60m
i oy A Somty | =asom cunpLe
(1) La altura sera mayor o igual que 1,10 cuando el desnivel sea superior a 6,00 m
Ficha | -3-
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Pasamanos continuos. A ambos lados, sin 0,65my 0,75 m
aristas y diferenciados del entorno. Altura. 0,95my1,05m De0502110m
Diametro del pasamanos De 0,045ma0,05m |De 0,045 ma0,05m CUMPLE
Prolongacion de pasamanos en embarques y desembarques >20,30m - CUMPLE
En escaleras de ancho > 4,00 m se disponen barandillas centrales con doble pasamanos.
ASCENSORES, TAPICES RODANTES Y ESCALERAS MECANICAS (Rgto art. 24, Orden VIV/561/2010 arts. 16, 17 y 46)
Espacio colindante libre de obstaculos @>1,50m - CUMPLE
Franja pavimento tctil indicador | Anchura = Anchura puerta - CUMPLE
direccional Longitud =120m - CUMPLE
Altura de la botonera exterior De0,70ma 1,20 m - CUMPLE
Espaf:io entre el suelo de la cabina y el pavimento >0,035m . CUMPLE
Ascensores exterior
Precision de nivelacion >0,02m - CUMPLE
Puerta. Dimension del hueco de paso libre 21,00m - CUMPLE
o Xl una puerta 1,10x1,40m - CUMPLE
Dimensiones
minimas interiores D Dos puertas enfrentadas 1,10x 1,40 m -
de la cabina []Dos puertas en angulo 1,40x 1,40 m -
; ; 4ot Anchura = Ancho tapiz -
Tapices rodantes Fr(jama dpa\g.mentlo talctll
indicador direcciona Longitud =120m .
f ; sotii | Anchura = Ancho escaleras -
Escaleras mecanicas Frgnja paw.mentlo thctil -
indicador direccional Longitud =120m -
RAMPAS (Rgto art. 22, Orden VIV/561/2010 arts. 14, 30 y 46)
Se consideran rampas los planos inclinados con pendientes > 6% o desnivel > 0,20 m.
Radio en el caso de rampas de generatriz curva - R>50m
Anchura libre >1,80m >150m CUMPLE
Longitud de tramos sin descansillos (1) <10,00 m <9,00m CUMPLE
Tramos de longitud < 3,00 m <10,00 % <10,00 % CUMPLE
Pendiente longitudinal (1) Tramos de longitud > 3,00 my < 6,00 m <8,00 % <8,00 %
Tramos de longitud > 6,00 m <8,00 % <6,00 %
(1) Enla columna O. VIV/561/2010 se mide en verdadera magnitud y en la columna DEC.293/2009 (RGTO) en proyeccion horizontal
Pendiente transversal <2,00 % <2,00 % CUMPLE
Ancho de mesetas Ancho de rampa Ancho de rampa CUMPLE
Fondo de mesetas y [] Sin cambio de direccién 2150m >150m CUMPLE
Zonas de desembarque [:I Con cambio de direccion 2180m 2150m
Franja sefializadora pavimento Anchura = Anchura rampa = Anchura meseta CUMPLE
tactil direccional )
Longitud =120m =060m 0,60m
Barandillas inescalables. >0,90m >0,90m
i oy £ Altura(1) = = CUMPLE
Coincidiran con inicio y final >110m >110m
(1) La altura sera mayor o igual que 1,10 m cuando el desnivel sea superior a 6,00 m
Pasamanos continuos. A ambos lados, sin aristas y 0,65my 0,75 m De090a110m
diferenciados del entorno Altura 095my1,05m 0at, CUMPLE
Diametro del pasamanos De0,045ma0,05m |De0,045ma0,05m CUMPLE
Prolongacion de pasamanos en cada tramo >0,30m >0,30m CUMPLE
En rampas de ancho > 4,00 m se disponen barandillas centrales con doble pasamanos.
Fichal -4-
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FICHA I. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO
EDIFICACIONES DE ASEOS DE USO PUBLICO
Se debe rellenar el apartado correspondiente de la Ficha justificativa I1. Edificios, establecimientos o instalaciones
FICHA I. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO
OBRAS E INSTALACIONES
NORMATIVA 0. VIV/561/2010 DEC.293/2009 (Rgto) ORDENANZA DOC. TECNICA
OBRAS EN INTERVENCIONES EN LA VIA PUBLICA (Rgto art. 27, Orden VIV/561/2010 arts. 30, 39 y 46)
Separacion a la zona a sefializar - >0,50m
Vallas
Altura - >0,90m
Altura del pasamano continuo >0,90m
Andamios o estabilizadores de Anchura libre de obstaculos >1,80m >090m
fachadas con tuneles inferiores
Altura libre de obstaculos >220m >220m
D Siinvade itinerario peatonal accesible, franja de =040 m -
pav. tactil indicador direccional provisional. Ancho
Distancia entre sefializaciones luminosas de <50
Sefializacion i soum
advertencia en el vallado
Anchura franja pintura
[] contenedores de obras | eflectante contormo - 20.10m
superior
FICHA I. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO
ZONAS DE ESTACIONAMIENTO DE VEHICULOS
NORMATIVA 0. VIV/561/2010 DEC.293/2009 (Rgto) ~ ORDENANZA DOC. TECNICA
RESERVA DE PLAZAS. CONDICIONES TECNICAS (Rgto art. 30, Orden VIV/561/2010 arts. 35y 43)
Dotacion de aparcamientos accesibles 1 de cada 40 o fraccion | 1 cada 40 o fraccion
Bateria o diagonal >5,00x2,20 m + ZT(1)
Linea >5,00x2,20m+ZT(1)
Dimensiones (1) ZT: Zona de transferencia:
- Zona de transferencia de aparcamientos en bateria o en diagonal. Zona lateral de ancho > 1,50 m y longitud igual a la de la plaza.
- Zona de transferencia de aparcamientos en linea. Zona trasera de anchura igual a la de la plaza y longitud > 1,50 m
Se permite que la zona de transferencia se comparta entre dos plazas
FICHA I. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO
PARQUES, JARDINES, PLAZAS Y ESPACIOS PUBLICOS
NORMATIVA 0.VIV/561/2010 ~ DEC.293/2009 (Rgto) ~ ORDENANZA DOC. TECNICA
REQUISITOS GENERALES (Rgto arts. 34 y 56 Orden VIV/561/2010 arts. 7'y 26 )
Los caminos y sendas redinen las condiciones generales para itinerarios peatonales (ver cuadro correspondiente), y ademas:
Compactacion de tierras 90 % Proctor modif. | 90 % Proctor modif.
Altura libre de obstaculos - >220m
Altura mapas, planos o maquetas tactiles en zona de acceso principal - De 0,902 1,20 m
Ficha | -5-
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Apartados: (Pagina 9 de 42) ANEXO |
Distancia entre zonas <50,00m <50,00m
Zonas de descanso B Banco Obligatorio Obligatorio
Dotacion —
Espacio libre @>1,50 m a un lado 0,90mx 1,20 m
Resalte maximo - Enrasadas
Orificios en &reas de uso peatonal @>0,01m -
Rejillas
Orificios en calzadas @>0,025m -
Distancia a paso de peatones >0,50m -
SECTORES DE JUEGOS
Los sectores de juegos estan conectados entre si y con los accesos mediante itinerarios peatonales, y cumplen:
Anchura del plano de trabajo >0,80m -
Mesas de juegos Altura <0,85m -
accesibles Alto >070m .
Espacio libre
inferior Ancho >0,80m -
Fondo >0,50m -
Espacio libre (sin interferir con los itinerarios peatonales) @>150m -
FICHA I. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO
PLAYAS ACCESIBLES AL PUBLICO EN GENERAL
NORMATIVA 0.VIV/561/2010  DEC.293/2009 (Rgto) ~ ORDENANZA DOC. TECNICA
PLAYAS ACCESIBLES AL PUBLICO EN GENERAL
Iltinerarios accesibles sobre la arena de la playa
Superficie horizontal al final del itinerario >1,80x2,50 m >150x2,30m
Iti i ibl
dg]seJ:rtlgdaoC;izltoe Anchura libre de itinerario >1,80m >2150m
accesible de la playa ! Longitudinal < 6,00 % < 6,00 %
hasta la orilla Pendiente
Transversal <2,00 % <1,00 %
FICHA I. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO
MOBILIARIO URBANO
NORMATIVA 0. VIV/561/2010 DEC.293/2009 (Rgto) ~ ORDENANZA DOC. TECNICA
MOBILIARIO URBANO Y ELEMENTOS DE URBANIZACION
Altura del borde inferior de elementos volados (sefiales, iluminacion...) >220m >220m
Altura del suelo a la que se deben detectar los elementos de mobiliario
urbano <0,15m —
Altura de pantallas que no requieran manipulacion (seran legibles) - >1,60m
Distancia de elementos al limite del bordillo con calzada >0,40m -
Altura de tramo de mostrador adaptado De0,70ma0,75m | De0,70ma0,80 m
Kioscos y puestos | Longitud de tramo de mostrador adaptado >0,80m >0,80m
comerciales Altura de elementos salientes (toldos...) >220m >220m
Altura informacion basica - De145mal1,75m
Altura De090ma120m | De0,90ma120m
Seméaforos Pulsador | Distancia al limite de paso peatones <1,50m -
Didmetro pulsador >0,04 m -
Ficha | -6-
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Espacio frontal sin invadir itinerario peatonal 22150m -
Magquinas Altura dispositivos manipulables De0,70ma1,20m <120m
%ﬁgmgzsg;as € Altura pantalla De1,00ma140m -
cajeros Inclinacién pantalla Entre 15y 30° -
automaticos, - - — -
teléfonos publicos y | Repisa en teléfonos publicos. Altura hueco libre
otros elementos. bajo la misma. . <0,80m
baoaloras b Altura boca papelera De070ma090m | De070mat20m
apeleras y buzones ;
Altura boca buzén ~ De070ma1,20m
Altura cafio o grifo De 0,80ma0,90 m -
Area utilizacion libre obstaculos 22150m -

Fuentes bebederas

Anchura franja pavimento circundante

Cabinas de aseo
publico accesibles

Dotacién de aseos publicos accesibles (en el caso
de que existan)

1 de cada 10 o fraccion

Espacio libre no barrido por las puertas @>1,50m -
Anchura libre de hueco de paso >0,80m -
Altura interior de cabina >220m -
Altura del lavabo (sin pedestal) <0,85m -
Espacio lateral libre al inodoro >0,80m -
Altura del inodoro De0,45ma 0,50 m -
Inodoro
Barras de Altura De0,70ma0,75m -
apoyo Longitud >0,70m -
Altura de mecanismos <095m -
Altura del asiento (40 x 40 cm.) De0,45ma 0,50 m -
D Dugha Espacio lateral transferencia >080m -

Dotacién minima

1 de cada 5 o fraccion

1 cada 10 o fraccion

autobuses (2)

Altura asiento De0,40ma045m | De0,43ma0,46m
Profundidad asiento De040ma045m | De040ma045m
Altura Respaldo >040m De 0,40 ma 0,50 m
Altura de reposabrazos respecto del asiento - De 0,18 ma0,20 m
Bancos accesibles | Anguio inclinacion asiento- respaldo - <105°
Dimension soporte region lumbar - >15cm.
Espacio libre al lado del banco @>1,50 m a un lado >0,80x1,20m
Espacio libre en el frontal del banco >0,60m -
Separacion entre bolardos - >120m
Didmetro >0,10m -
Bolardos (1)
Altura De0,75ma 0,90 m 20,70 m
(1) Sin cadenas. Sefializados con una franja reflectante en coronacion y en el tramo superior del fuste.
Altura informacion basica - De145ma1,75m
Paradas de Altura libre bajo la marquesina - >220m

(2) Cumpliran ademas con lo dispuesto en el R.D. 1544/2007, de 23 de noviembre, por el que se regulan las condiciones basicas de accesibilidad y no
discriminacion para el acceso y utilizacion de los modos de transporte para personas con discapacidad.

Enterrados Altura de boca De 0,70a0,90 m -
Contenedores de Altura parte inferior boca <140m -
residuos No enterrados
Altura de elementos <0,90m -
manipulables
Fichal -7-
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OBSERVACIONES

En escaleras al exterior, para posibilitar la evacuacién de agua, los rellanos y las huellas tendran una
pendiente hacia el exterior como maximo del 1,5%.

DECLARACION DE CIRCUNSTANCIAS SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA

E Se cumplen todas las prescripciones de la normativa aplicable.

[ se trata de una actuacion a realizar en un espacio publico, infraestructura o urbanizacién existente y no se puede cumplir alguna prescripcion especifica
de la normativa aplicable debido a las condiciones fisicas del terreno o de la propia construccién o cualquier otro condicionante de tipo histrico, artistico,
medioambiental o normativo, que imposibilitan el total cumplimiento las disposiciones.

[JEn el apartado “Observaciones” de la presente Ficha justificativa se indican, concretamente y de manera motivada, los articulos o apartados de cada
normativa que resultan de imposible cumplimiento y, en su caso, las soluciones que se propone adoptar. Todo ello se fundamenta en la documentacién
gréfica pertinente que acompafia a la memoria. En dicha documentacion gréfica se localizan e identifican los parametros o prescripciones que no se
pueden cumplir, mediante las especificaciones oportunas, asi como las soluciones propuestas.

En cualquier caso, aun cuando resulta inviable el cumplimiento estricto de determinados preceptos, se mejoran las condiciones de accesibilidad

preexistentes, para lo cual se disponen, siempre que ha resultado posible, ayudas técnicas. Al efecto, se incluye en la memoria del proyecto, la descripcion
detallada de las caracteristicas de las ayudas técnicas adoptadas, junto con sus detalles graficos y las certificaciones de conformidad u homologaciones

necesarias que garanticen sus condiciones de seguridad.
No obstante, la imposibilidad del cumplimiento de determinadas exigencias no exime del cumplimiento del resto, de cuya consideracion la presente Ficha

justificativa es documento acreditativo.
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FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES*

CONDICIONES CONSTRUCTIVAS DE LOS MATERIALES Y DEL EQUIPAMIENTO

Descripcién de los materiales utilizados

Pavimentos de itinerarios accesibles
Material:

Color:

Resbaladicidad: 2

Pavimentos de rampas
Material:

Color:

Resbaladicidad:

Pavimentos de escaleras
Material:

Color:

Resbaladicidad: 2

Se cumplen todas las condiciones de la normativa aplicable relativas a las caracteristicas de los materiales empleados y la construccion de los
itinerarios accesibles en el edificio. Todos aquellos elementos de equipamiento e instalaciones del edificio (teléfonos, ascensores, escaleras mecanicas...)
cuya fabricacion no depende de las personas proyectistas, deberan cumplir las condiciones de disefio que seran comprobadas por la direccion facultativa
de las obras, en su caso, y acreditadas por la empresa fabricante.

[]No se cumple alguna de las condiciones constructivas, de los materiales o del equipamiento, lo que se justifica en las observaciones de la presente
Ficha justificativa integrada en el proyecto o documentacion técnica.

* Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas justificativas del Reglamento que regula las normas para la
accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia, aprobado por el Decreto 293/2009, de 7 de julio, y las
instrucciones para su cumplimentacion. (BOJA num. 12, de 19 de enero).
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FICHA Il. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
ESPACIOS INTERIORES AL MISMO NIVEL
ESPACIOS EXTERIORES. Se debera cumplimentar en su caso, la Ficha justificativa I. Infraestructuras y urbanismo.
NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (Rgto)) ~ ORDENANZA DOC. TECNICA

ACCESO DESDE EL EXTERIOR (Rgto. Art. 64, DB-SUA Anejo A)

Un acceso principal desde el exterior cumple alguna de las siguientes condiciones (marcar la que proceda):

[INo hay desnivel

|Z] Desnivel

PX] Salvado con una rampa (Ver apartado “Rampas”)

|| Salvado por un ascensor (Ver apartado “Ascensores™)

’:I El edificio cuenta con torniguetes, barreras o elementos de control, por lo g

ue al menos un paso cuenta con las siguientes caracteristicas:

’:I Anchura de paso sistema tipo cuchilla, guillotina o - >0,90m
Pasos controlados batiente automatico
D Anchura de portilla alternativa para apertura por el - >090m
personal de control del edificio
ESPACIOS PARA EL GIRO, VESTIBULOS Y PASILLOS (Rgto. Art. 66, DB-SUA Anejo A)
Circunferencia libre no barrida por las puertas @>1,50m @>150m CUMPLE
Vestibulos Circunferencia libre no barrida por las puertas
>1 -
frente a ascensor accesible 22150m CUMPLE
Anchura libre >120m >120m CUMPLE
Longitud del estrechamiento <0,50 m <0,50m CUMPLE
oasi Estrect:amientos Ancho libre resultante >1,00m =090m CUMPLE
asillos puntuales Se i i
paracion a puertas o cambios
de direccion 2065m - CUMPLE
0Espat:io de giro libre al fondo de pasillos longitud @>150m - CUMPLE
m
HUECOS DE PASO (Rgto. Art. 67, DB-SUA Anejo A)
Anchura libre de paso de las puertas de entrada y huecos >0,80m >0,80m CUMPLE
|Z] En el angulo de méxima apertura de la puerta, la anchura libre de paso reducida por el grosor de la hoja de la puerta es 2 0,78 m
Angulo de apertura de las puertas - >90° CUMPLE
Espacio libre horizontal a ambas caras de las puertas @>120m @>120m CUMPLE
Altura de la manivela De0,80ma1,20m De 0,80 ma 1,00 m CUMPLE
Sjstema de apertura 0 Separacion del picaporte al plano de la puerta - 0,04 m CUMPLE
cierre : ; ;
?{:sg::aa desde el mecanismo hasta el encuentro en >030m ~ CUMPLE
Son de policarbonatos o metacrilatos, luna pulida templada de espesor minimo 6 milimetros o acristalamientos laminares de seguridad.
R, ] . De0,85ma1,10m De0,85ma1,10m
Puertas ’ ! ’ ’
%sparemes o Sefializacion horizontal en toda su longitud De150ma1.70m De150ma1.70m CUMPLE
acristaladas [X] Ancho franja sefializadora perimetral (1) - 0,05m CUMPLE
(1)Puertas totalmente transparentes con apertura automatica o que no disponen de mecanismo de accionamiento.
|Z] Puertas de dos  |Sin mecanismo de automatismo y coordinacién, anchura >080m >080m CUMPLE
hojas de paso minimo en una de ellas. 7 7
D Puertas Anchura libre de paso >0,80m >0,80m
autométicas Mecanismo de minoracion de velocidad - <0,5m/s
VENTANAS

|Z] No invaden el pasillo a una altura inferior a 2,20 m

FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
ESPACIOS INTERIORES ENTRE DISTINTOS NIVELES

ACCESOS A LAS DISTINTAS PLANTAS O DESNIVELES (Rgto. Art.69 y 2,1d), DB-SUA 9)

EI Acceso a las distintas plantas

D El edificio, establecimiento o instalacion, de titularidad de las Administraciones Publicas o sus entes instrumentales dispone, al menos,
de un ascensor accesible que comunica todas las plantas de uso publico o privado

las zonas de uso publico.

|X] El edificio, establecimiento o instalacion de concurrencia publica y mas de una planta dispone de un ascensor accesible que comunica

El edificio, establecimiento o instalacion, sea o no de concurrencia publica, necesita salvar mas de dos plantas desde alguna entrada
principal accesible al edificio hasta alguna planta que no sea de ocupacion nula, y para ello dispone de ascensor accesible o rampa accesible
que comunica las plantas que no sean de ocupacion nula con las de entrada accesible al edificio.

D El edificio, establecimiento o instalacion, sea o no de concurrencia publica, tiene mas de 200 m2 de superficie util en plantas sin entrada
accesible al edificio, excluida la superficie de zonas de ocupacion nula, y para ello dispone de ascensor accesible o rampa accesible que

comunica las plantas que no sean de ocupacion nula con las de entrada accesible al edificio
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Apartados:

(Pagina 14 de 42)

ANEXO |

D Los cambios de nivel a zonas de uso y concurrencia publica o a elementos accesibles tales como plazas de aparcamientos accesibles, alojamientos accesibles, plazas

reservadas, etc, cuentan con un medio accesible, rampa o ascensor, alternativo a las escaleras.

NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (Rgto) ~ ORDENANZA DOC. TECNICA
ESCALERAS (Rgto. art.70, DB-SUA1)
Directriz X Recta(2) ] Recta(2)

[:I Curva o mixta(3) ’:I Curva o mixta(3)
Altura salvada por el D Uso general <320m -
tramo [X]uso pablico (1) o sin alternativa de ascensor <225m - CUMPLE
Numero minimo de peldafios por tramo >3 Segun DB-SUA CUMPLE
Huella >0,28m Segun DB-SUA CUMPLE
Contrahuella (con  |[_]Uso general De0,13ma0,185m Segun DB-SUA
tabica y sin bocel) | 5] yso publico (1) o sin alternativa de ascensor De0,13ma0,175m Segun DB-SUA CUMPLE*
Relacion huella / contrahuella 0,54 < 2C+H<0,70 m Segun DB-SUA CUMPLE

En las escaleras situad

as en zonas de uso publico se dispondra en el borde de la

y firmemente unida a éste

s huellas un material o ti

ra antideslizante de color contrastado, enrasada en el angulo del peldafio

[ Ipocente con Ocupacion < 100 >1,00m
escolarizacion infantilo
ensefianza primaria, plblica Ocupacion > 100 >110m
concurrencia y comercial.
Con pacientes internos
Ancho libre 0 externos con >1,20m
recorridos que obligan a >140m
D Sanitario giros de 90° o0 mayores
Otras zonas >120m
Resto de casos >1,00m CUMPLE
Angulo méaximo de la tabica con el plano vertical <18° <15°
Ancho > Ancho de escalera| > Ancho de escalera CUMPLE
Mesetas de embarque y desembarque >1,00m >120m CUMPLE
Mesetas intermedias (no invadidas por N N
Mesetas Fondo puertas o ventanas) 21.00m gz120m CUMPLE™
Mesetas en areas de hospitalizacion o de
tratamientos intensivos, en las que el >1,60m -
recorrido obligue a giros de 180°
Franja sefializadora pavimento tactil | Anchura = Anchura escalera = Anchura escalera
direccional Longitud =0,80m 20,20 m
5)|§8arnnma de la arista de peldafios a puertas o a pasillos de anchura inferior a >040m >040m
lluminacion a nivel del suelo - =150 luxes
Didmetro - -
De0,90ma1,10m
Pasamanos Altura De0§5ma075m - CUMPLE
Separacion entre pasamanos y paramentos >0,04m >0,04m CUMPLE
Prolongacion de pasamanos en extremos (4) >0,30m -

En escaleras de ancho > 4,00 m se disponen barandillas centrales con pasamanos. La separacion entre pasamanos intermedios es de 4,00 m como maximo, en escaleras
sometidas a flujos intensos de paso de ocupantes, como es el caso de accesos a auditorios, infraestructuras de transporte, recintos deportivos y otras instalaciones de gran

ocupacion. En los restantes casos, al menos uno.
Las escaleras que salven una altura > 0,55 m, disponen de barandillas o antepechos coronados por pasamanos.

Entre dos plantas consecutivas de una misma escalera, todos los peldafios tienen la misma contrahuella y todos los peldafios de los tramos rectos tienen la misma huella. Entre

dos tramos consecutivos de plantas diferentes, la contrahuella no varia mas de +1 cm.

El pasamanos es firme y facil de asir, separado del paramento al menos 0,04 m y su sistema de sujecion no interfiere el paso continuo de la mano. Se disponen de pasamanos

continuos a ambos lados y diferenciados cromaticamente de las superficies del entorno.

(1) Ver definicion DB-SUA “Seguridad de utilizacién y accesibilidad™
(2) Obligatorio en areas de hospitalizacion y tratamientos intensivos, en escuelas infantiles y en centros de ensefianza primaria o secundaria.

(3) En tramos curvos, la huella medira 28 cm, como minimo, a una distancia de 50 cm del borde interior y 44 cm, como méaximo, en el borde exterior. Ademas, se cumplira la

relacion 0,54 < 2C+H<0,70 m a 50 cm de ambos extremos. La dimensién de toda huella se medira, en cada peldafio, segun la direccion de la marcha.
(4) En zonas de uso publico, o que no dispongan de ascensor como alternativa, se prolondara al menos en un lado. En uso sanitario en ambos lados

RAMPAS DE ITINERARIOS ACCESIBLES (Rgto. Art. 72, DB-SUA1)

Directriz

Recta o curvatura de
R >30,00 m

Recta o curvatura de
R>30,00m

Anchura

>120m

>120m
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Tramos de longitud < 3,00 m 10,00 % 1000 %
Pendiente longitudinal (proyeccion
horizontal) Tramos de longitud > 3,00 my < 6,00 m 8,00 % 8,00 %

Tramos de longitud > 6,00 m 6,00 % 6,00 %
Pendiente transversal <2% <2%
Longitud méxima de tramo (proyeccion horizontal) <9,00m <9,00m

Ancho > Ancho de rampa > Ancho de rampa

Fondo >150m >150m
Mesetas

Espacio libre de obstaculos - @>120m

D Fondo rampa acceso edificio - >120m

Anchura = Anchura rampa = Anchura meseta
Franja sefializadora pavimento tactil direccional
Longitud - =0,60 m

Distancia desde la arista de la rampa a una puerta o a pasillos de anchura >150m i
inferiora 1,20 m

Dimension sélido capaz - De 0,045ma0,05m

De090ma1,10m

Pasamanos Altura Do065ma075m | De0s0matiom

Prolongacion en los extremos a ambos

lados (tramos > 3 m) 20,30m >030m
Altura de zocalo o elemento protector lateral en bordes libres (*) >0,10m >0,10m

En rampas de ancho > 4,00 m se disponen barandillas centrales con doble pasamanos.
(*) En desniveles > 0,185 m con pendiente > 6%, pasamanos a ambos lados y continuo incluyendo mesetas y un zécalo o elemento de proteccion lateral

El pasamanos es firme y facil de asir, esta separado del paramento al menos 0,04 m y su sistema de sujecion no interfiere el paso continuo de la mano. Se disponen de

pasamanos continuos a ambos lados y diferenciados cromaticamente de las superficies del entorno.
Las rampas que salvan una altura > 0,55 m. disponen de barandillas o antepechos coronados por pasamanos

TAPICES RODANTES Y ESCALERAS MECANICAS (Rgto. Art. 71, Art.73)

Luz libre - >1,00m
) Pendiente - <12%
Tapiz rodante Prolongacion de pasamanos en 045
desembarques - Aom
Altura de los pasamanos. - <0,90m
Luz libre - >1,00m
Anchura en el embarque y en el
desembarque - 21,20m
Escaleras mecanicas Numero de peldafios enrasados (entrada - >250
y salida)
Velocidad - <0,50 m/s
Prolongacion de pasamanos en B >045m
desembarques
ASCENSORES ACCESIBLES (art 74 y DB-SUA Anejo A)
Espacio libre previo al ascensor @>150m - CUMPLE
Anchura de paso puertas UNE EN 8170:2004 >0,80m CUMPLE
Superficie util en
plantas distintas a %rggggadsos puertas 1,00X1,25m CUMPLE
las de acceso <
Medidas interiorgs_ 1.000 m2 D Dos puertas en &ngulo 140X 140m 1,00X1.25m
(Dimensiones minimas) supe,ﬁu? um en D Una o dos puertas 100X140m
plantas distintas a | enfrentadas ’ '
las de acceso
>1.000 m2 [ Dos puertas en angulo 140X 1,40 m

El modelo de ascensor accesible elegido y su instalacion por el instalador autorizado cumpliran las condiciones de disefio establecidas en el Reglamento, entre las que destacan:

Rellano y suelo de la cabina enrasados.
Puertas de apertura telescopica.

Situacion botoneras  H interior < 1,20 m. H exterior < 1,10 m.

Numeros en altorrelieve y sistema Braille. Precision de nivelacion < 0,02 m. Pasamanos a una altura entre 0,80-0,90 m.

En cada acceso se colocaran: indicadores luminosos y acusticos de la llegada, indicadores luminosos que sefialen el sentido de desplazamiento, en las jambas el nimero de la

planta en braille y arabigo en relieve a una altura < 1,20 m. Esto Gltimo se podra sustituir por un sintetizador de voz.

Ficha Il -4-

FIRMADO POR

FECHA FIRMA

31616092Q GONZALEZ CALDERON RAFAEL

14-06-2017 11:57:36

Cuesta de Belén, 1, 11540 Sanlicar de Barrameda (Céadiz) - Ayuntamiento de Sanlicar de Barrameda

Documento firmado digitalmente. Para verificar la validez de la firma acceda a
https://sede.sanlucardebarrameda.es/verifica

Pagina: 118/ 125




| | D DOCUMENTO  glgkr YPUVp

Apartados: (Pagina 16 de 42) ANEXO |
FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
PLAZAS Y ESPACIOS RESERVADOS EN SALAS, RECINTOS Y ESPACIOS EXTERIORES O INTERIORES
NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (Rgto) ~ ORDENANZA DOC. TECNICA

ESPACIOS RESERVADOS (Rgto. Art. 76, DB-SUA 9y Anejo A)

Dotaciones. En funcion del uso, actividad y aforo de la edificacion debera cumplimentarse la Tabla justificativa correspondiente, con un minimo del 1% o de 2 espacios reservados

Espacio entre filas de butacas

>0,50m

CUMPLE

Espacio para personas usuarias de

silla de ruedas

E Aproximacion frontal

>(0,80 x 1,20) m

>(0,90 x 1,20) m

CUMPLE

E Aproximacion lateral

> (0,80 1,50)m

> (0,90 1,50) m

CUMPLE

Plaza para personas con discapacidad auditiva (més de 50 asientos y actividad con componente auditivo). 1 cada 50 plazas o fraccién. Disponen de sistema de mejora acustica

mediante bucle de induccion magnética u otro dispositivo similar.
En escenarios, estrados, etc., la diferencia de cotas entre la sala y la tarima (en su caso) se resuelve con escalera y rampa o ayuda técnica.

FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES

DEPENDENCIAS QUE REQUIERAN CONDICIONES DE INTIMIDAD

NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (Rgto) =~ ORDENANZA DOC. TECNICA
ASEO DE LOS OBLIGADOS POR NORMATIVA ESPECIFICA (Rgto. Art. 77, DB-SUA9 y Anejo A)
) 1023201?)(:‘?13{)'25‘)? 1 aseo accesible
D Aseos aislados Inodor (inodoro y lavabo)
fraccion
1 aseo accesible por 1 aseo accesible
Nticleos de aseos cada 10 inodoros o (inodoro y lavabo) CUMPLE
fraccion
Dotacién minima T'inodoro y 1 Tavabo por
Nicleos de aseos independientes por cada sexo - cada nicleo o 1 aseo CUMPLE
aislado compartido
1inodoro y 1 lavabo por
[ Aseos aislados y nicleos de aseos - cada nlcleo o 1 aseo
aislado compartido
En funcion del uso, actividad y aforo de la edificacion, debera cumplimentarse la Tabla justificativa correspondiente.
Puertas (1) D Corr(lederas . ‘
[X] Abatibles hacia el exterior
(1) Cuenta con sistema que permite desbloquear cerraduras desde el exterior para casos de emergencia
Espacio libre no barrido por las puertas @>150m @>150m CUMPLE
Altura cara superior <085m De 0,70ma 0,80 m CUMPLE
Lavabo
’ Altura 20,70 m De0,70ma 0,80 m CUMPLE
(sin pedestal) Espacio libre inferior
Profundidad >0,50m - CUMPLE
Espacio de trasferencia lateral (2) >0,80m - CUMPLE
Inod Fondo desde el paramento hasta el borde frontal >0,75m >0,70m CUMPLE
nodoro
Altura del asiento del aparato De0,45ma 0,50 m De0,45ma 0,50 m CUMPLE
Altura del pulsador (gran superficie o palanca) De0,70ma1,20m De0,70ma1,20m CUMPLE
(2) En aseos de uso publico, espacio de transferencia lateral a ambos lados.
Separacion entre barras inodoro De 0,65ma0,70 m - CUMPLE
Diametro seccion circular De0,03ma 0,04 m De0,03ma 0,04 m CUMPLE
Separacion al paramento u otros elementos De 0,045 m a 0,055 m >0,045m CUMPLE
Barras Altura de las barras De0,70ma0,75m De0,70ma0,75m CUMPLE
Longitud de las barras >0,70m - CUMPLE
[ Verticales para apoyo. Distancia medida desde el - =0,30m
borde del inodoro hacia delante. ’

Dispone de dos barras laterales junto al inodoro, siendo abatible la que posibilita la transferencia lateral. En aseos de uso publico las dos.

D Si existen mas de cinco urinarios se disbone uno cuva altura del borde inferior esta situada entre 0.30 v 0.40 m.

Griferia (3) ‘ Alcance horizontal desde el asiento - <60cm CUMPLE
(3) Automatica 0 monomando con palanca alargada tipo gerontolégico

Altura de accesorios y mecanismos - De0,70ma 1,20 m CUMPLE
Accesorios Altura borde inferior

Espejo X‘ ) ) - <0,90m CUMPLE

[ ] Orientable > 10° sobre Ia vertical
Nivel de iluminacién. No se admite iluminacion con temporizacion
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En el interior debe disponer de avisador luminoso y actstico para casos de emergencia cuando sea obligatoria la instalacion de sistema de alarma. El avisador estara conectado

con sistema de alarma.

En zonas de uso publico, debe contar con un dispositivo en el interior facilmente accesible, mediante el cual se pueda transmitir una llamada de asistencia perceptible desde un

punto de control que permita a la persona usuaria verificar que su llamada ha sido recibida, o perceptible desde un paso frecuente de personas.

VESTUARIOS, DUCHAS Y PROBADORES (Rgto. Art. 78, DB-SUA 9 y Anejo A)

Vestuarios 1 de cada 10 o fraccion Al menos uno
I Duchas (uso publico) 1 de cada 10 o fraccion Al menos uno
Dotacién minima
Probadores (uso publico) 1 de cada 10 o fraccion Al menos uno
En funcion del uso, actividad y aforo de la edificacion debera cumplimentarse la Tabla justificativa correspondiente
Espacio libre de obstaculos @>150m @>1,50m
Altura de repisas y perchas - De 040ma1,20m
" Anchura =040m >20,50m
’:] Vestuario y .
probador Bancos abatibles y | arq De 0,45ma 0,50 m <045m
con respaldo o
adosados a pared | Fondo =0,40m >040m
Acceso lateral 20,80m >0,70m
Espacio libre de obstaculos @>150m @>1,50m
Altura de repisas y perchas - De 040ma1,20m
Largo 2120m >1,80m
Ancho >0,80m 2120m
Pendiente de evacuacion de aguas - <2%
Espacio de transferencia lateral al asiento 20,80 m De0,80ma1,20m
D Duchas Altura del maneral del rociador si es manipulable - De0,80ma1,20m
Altura de barras metalicas horizontales - 0,75m
Anchura - >0,50m
) Altura - <045m
Banco abatible
Fondo - >040m
Acceso lateral >0,80m >0,70m
En el lado del asiento existiran barras de apoyo horizontales de forma perimetral en, al menos, dos paredes que forman esquina y una barra vertical en la
pared a 0,60 metros de la esquina o del respaldo del asiento
Diametro de la seccion circular De 0,03ma 0,04 m De 0,03ma 0,04 m
Separacion al paramento De 0,045 m a 0,055 m >0,045m
Barras Fuerza soportable 1,00 kN -
Altura de las barras horizontales De0,70ma0,75m De0,70ma0,75m
Longitud de las barras horizontales >0,70m -

En el interior debe disponer de avisador luminoso y acustico para casos de emergencia cuando sea obligatoria la instalacion de sistema de alarma. El avisador estara conectado

con sistema de alarma.

En zonas de uso publico debe contar con un dispositivo en el interior facilmente accesible, mediante el cual se pueda transmitir una llamada de asistencia perceptible desde un

punto de control que permita a la persona usuaria verificar que su llamada ha sido recibida, o perceptible desde un paso frecuente de personas

DORMITORIOS Y ALOJAMIENTOS ACCESIBLES (Rgto. Art. 79, DB-SUA Anejo A)

Dotacion Se debera cumplimentar la Tabla justificativa 1. Edificios, establecimientos o instalaciones de alojamiento.
Anchura del hueco de paso en puertas - >080m
(En angulo méxima apertura reducida por grosor hoja = 0,78 m) s
Espacio aproximacion y transferencia a un lado de la cama - 2090m
Espacios de Espacio de paso a los pies de la cama - 2090m
aproximaciony | eontal a armarios y mobiliario - 20,70 m
circulacion _ _ _ _
Distancia entre dos obstaculos entre los que se deba circular
. oL - 20,80 m
(elementos constructivos o mobiliario)
Armarios Altura de las baldas, cajones y percheros - De0,40a1,20m
empotrados Carecen de rodapié en el umbral y su pavimento esta al mismo nivel que el de la habitacion
Altura - <120m
Carpinteria y Sistimas de | Separacion con el plano de la puerta - 20,04m
pr<;tepcmnes aperiura Distancia desde el mecanismo de ~ 2030m
exteriores apertura hasta el encuentro en rincon .
Ventanas Altura de los antepechos - <0,60m
Altura Interruptores - De0,80a 1,20 m
Mecanismos
Altura tomas de corriente o sefial - De0,40a1,20 m
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Si los alojamientos disponen de aseo, sera accesible. Si no disponen de él, existira un itinerario accesible hasta el aseo accesible exterior al alojamiento.

Instalaciones complementarias:

Sistema de alarma que transmite sefiales visuales visibles desde todo punto interior, incluido el aseo
Avisador luminoso de llamada complementario al timbre

Dispositivo luminoso y acustico para casos de emergencia (desde fuera)

Bucle de induccién magnética

FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
EQUIPAMIENTOS Y MOBILIARIO

NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (Rgto) ~ ORDENANZA DOC. TECNICA
MOBILIARIO, COMPLEMENTOS Y ELEMENTOS EN VOLADIZO (Rgto. Art. 80, DB-SUA 9y Anejo A)
El mobiliario debera respetar una distancia minima entre dos obstaculos entre los que se deba circular de 0,80 m
La altura de los elementos en voladizo serd > 2,20 m
PUNTOS DE ATENCION ACCESIBLES Y PUNTOS DE LLAMADA ACCESIBLES (Rgto. Art. 81, DB-SUA Anejo A)
Ancho >0,80m >0,80m

Mostradores | Altura <0,85m De0,70ma0,80 m

de atencion Alto 20,70 m >0,70m

al publico Hueco bajo el
Punto§ de atencion P mostra doi Ancho >0,80m -
accesible Fondo >0,50m >0,50m

Ventanillas | Altura de Ia ventanilla - <110m

de atencion

al plblico Altura plano de trabajo <0,85m -

Posee un dispositivo de intercomunicacion dotado de bucle de induccion u otro sistema adaptado a tal efecto
Puntos de llamada Dispone de un sistema de intercomunicacion mediante mecanismo accesible, con rétulo indicativo de su funcién y permite la comunicacion
accesible bidireccional con personas con discapacidad auditiva

Banda sefializadora visual y tactil de color contrastado con el pavimento y anchura de 0,40 m, que sefialice el itinerario accesible desde la via publica hasta los puntos de

atencion y de llamada accesible

EQUIPAMIENTO COMPLEMENTARIO (Rgto. art. 82)

Se debera cumplimentar la Ficha justificativa I. Infraestructuras y urbanismo.

MECANISMOS DE ACCIONAMIENTO Y CONTROL (Rgto. art. 83, DB-SUA Anejo A)

Altura de mecanismos de mando y control De0,80ma 1,20 m De 0,90ma1,20m
Altura de mecanismos de corriente y sefial De0,40ma1,20m -
Distancia a encuentros en rincén >0,35m -

FICHAII. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
APARCAMIENTOS DE UTILIZACION COLECTIVA EN ESPACIOS EXTERIORES O INTERIORES ADSCRITOS A LOS EDIFICIOS

NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (Rgto) =~ ORDENANZA DOC. TECNICA
APARCAMIENTOS (Rgto. art. 90, DB-SUA 9, Anejo A)
Dotacion minima En funcion del uso, actividad y aforo de la edificacion se debera cumplimentar la Tabla justificativa correspondiente
Independiente Esp. libre lateral > 1,20 m -

Bateria
Zona de transferencia Compartida - Esp. libre lateral > 1,40 m

Linea Esp. libre trasero > 3,00 m -
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FICHA Il. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
PISCINAS COLECTIVAS
NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (Rgto) =~ ORDENANZA DOC. TECNICA
CONDICIONES GENERALES
La piscina debe disponer de los siguientes elementos para facilitar el acceso a los vasos a las personas con movilidad reducida:
- Gria homologada o elevador hidraulico homologado
- Escalera accesible
Huella (antideslizante) - 20,30m
Tabica - <016m
Ancho - 2120m
Escaleras
accesibles en Altura - De0,95ma1,05m
piscinas Dimension mayor solido capaz - De 0,045ma 0,05 m
Pasamanos (a
ambos lados) Separacion hasta paramento - 20,04 m
.Separaci.én entre pasamanos _ <400m
intermedios
D Rampas accesibles en piscinas de titularidad publica destinadas exclusivamente a uso recreativo.
Pendiente (antideslizante) - <8%
Anchura - >090m
De0,65ma0,75m
Rampgs Altura (doble altura) - De 0.95ma 1.05m
accesibles en - — —
piscinas Pasamanos (a | Dimension mayor slido capaz - De 0,045ma0,05m
ambos lados) Separacion hasta paramento - >0,04m
Separacion entre pasamanos
intermedios - <4,00m
Ancho de borde perimetral de la piscina con cantos redondeados >120m -

CARACTERISTICAS SINGULARES CONSTRUCTIVAS Y DE DISENO

[] Se disponen zonas de descanso para distancias en el mismo nivel > 50,00 m, o cuando pueda darse una situacion de espera.

Existen puertas de apertura automatica con dispositivos sensibles de barrido vertical, provistas de un mecanismo de minoracién de velocidad que no
supere 0,50 m/s, dispositivos sensibles que abran en caso de atrapamiento y mecanismo manual de parada del sistema de apertura y cierre. Dispone
de mecanismo manual de parada de sistema de apertura.

El espacio reservado para personas usuarias de silla de ruedas es horizontal y a nivel con los asientos, esta integrado con el resto de asientos y

sefalizado. )
Las condiciones de los espacios reservados:

Con asientos en graderio:
- Se situaran proximas a los accesos plazas para personas usuarias de silla de ruedas
- Estaran préximas a una comunicacion de ancho > 1,20 m.
- Las gradas se sefializaran mediante diferenciacion cromatica y de textura en los bordes
- Las butacas dispondrén de sefializacion numerolégica en altorrelieve.

|:| En cines, los espacios reservados se situan o en la parte central o en la superior.
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OBSERVACIONES

DECLARACION DE CIRCUNSTANCIAS SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA

[NV © ooowrere: azoke e

[X] Se cumplen todas las prescripciones de la normativa aplicable.

[T] Se trata de una actuacion a realizar en un edificio, establecimiento o instalacion existente y no se puede cumplir alguna prescripcion especifica de la
normativa aplicable debido a las condiciones fisicas del terreno o de la propia construccién o cualquier otro condicionante de tipo histérico, artistico,
medioambiental o normativo, que imposibilitan el total cumplimiento las disposiciones.

[] Enelapartado “Observaciones” de la presente Ficha justificativa se indican, concretamente y de manera motivada, los articulos o apartados de cada
normativa que resultan de imposible cumplimiento y, en su caso, las soluciones que se propone adoptar. Todo ello se fundamenta en la documentacion gréfica
pertinente que acomparia a la memoria. En dicha documentacion grafica se localizan e identifican los parametros o prescripciones que no se pueden cumplir,
mediante las especificaciones oportunas, asi como las soluciones propuestas.

[] En cualquier caso, atn cuando resulta inviable el cumplimiento estricto de determinados preceptos, se mejoran las condiciones de accesibilidad
preexistentes, para lo cual se disponen, siempre que ha resultado posible, ayudas técnicas. Al efecto, se incluye en la memoria del proyecto, la descripcion

detallada de las caracteristicas de las ayudas técnicas adoptadas, junto con sus detalles graficos y las certificaciones de conformidad u homologaciones

necesarias que garanticen sus condiciones de seguridad.
No obstante, la imposibilidad del cumplimiento de determinadas exigencias no exime del cumplimiento del resto, de cuya consideracion la presente Ficha

justificativa es documento acreditativo.
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v Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (12 FASE)

OTROS REGLAMENTOS

4.2. REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION.

El REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION (Real Decreto 842/2002 de 2
de Agosto) tiene por objeto establecer las condiciones técnicas y garantias que
deben reunir las instalaciones eléctricas conectadas a una fuente de suministro en
los limites de baja tension, con la finalidad de:

a. Preservar la seguridad de las personas y los bienes.

b. Asegurar el normal funcionamiento de dichas instalaciones y prevenir las
perturbaciones en otras instalaciones y servicios

c. Contribuir a la fiabiidad técnica y a la eficiencia econémica de las
instalaciones.

De tal forma, en la 22 Fase de proyecto se adjuntara a la siguiente memoria como
documentos justificativos los ANEJOS DE CALCULO DE ELECTRICIDAD y CALCULO DE
ILUMINACION.

4.3. INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES. RD LEY 1/1998.
Se aplicara el RD 1/1998, de 27 de febrero en los siguientes casos:

1. A todos los edificios y conjuntos inmobiliarios, de uso residencial o no y sean o no
de nueva construcciéon y estén o deban acogerse al Régimen de Propiedad
Horizontal regulado por la Ley 8/1999, de 6 de Abril.

2. A los edificios que, en todo o en parte, hayan sido objeto de arrendamiento por
plazo superior a un afio, salvo los que alberguen una sola vivienda

Por tanto, dado que dicho edificio no esta dentro de ninguno de los dos supuestos
contemplados por la Ley, NO le es de aplicacion el mencionado Real Decreto Ley.

4.4, REGLAMENTO DE CALIFICACION AMBIENTAL.

Atendiendo a la legislacion vigente en materia de medio ambiente, Ley 7/2007 de
Gestion Integrada de la Calidad Ambiental, asi como el Decreto 356/2010, de 3 de
agosto, por el que se modifica el contenido del Anexo | de la Ley 7/2007, la
actuacion descrita en este proyecto no se incluye en ninguno de los anexos de la
citada Ley, por lo que no sera necesario llevar a cabo ninguna tramitacién
ambiental.

4.5. ESTUDIO ACUSTICO.

El Reglamento de Proteccién contra la Contaminacion Acustica en Andalucia sera
de aplicacién a cualquier actividad de caracter publico o privado, incluida o no en
el Anexo | de la Ley de Gestion Integrada de la Calidad Ambiental de Andalucia,
qgue se pretendan llevar a cabo o se realicen en el territorio de la Comunidad
Autonoma de Andalucia y produzcan o sean susceptibles de producir
contaminacion acustica por ruidos o vibraciones.

Por tanto, NO sera necesaria la realizacion de estudio acustico alguno.
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v Proyectos y Obras

5. ANEJOS A LA MEMORIA

B4, ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.
5.2. PLAN DE OBRA.

5.4. ESTUDIO DIAGNOSIS DE LA ESTRUCTURA.
5.5.  ANEJO DE CALCULO DE ESTRUCTURA.
5.6. IMPACTO AMBIENTAL.

Bl PLAN DE CONTROL Y CALIDAD.

5.8. NORMATIVA TECNICA DE APLICACION.

5.3. PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION.
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

ANEJO 5.1.
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

INDICE:

1.-

ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES.

1.1.- Objeto y autor del Estudio de Seguridad y Salud.

.2.- Proyecto al que se refiere.

- Descripcion del emplazamiento y la obra.

- Instalaciones provisionales y asistencia sanitaria.

- Maquinaria de obra.

.- Medios auxiliares.

1.7.- Disposiciones minimas de seguridad y salud que deberan aplicarse a las obras.
(Anexo IV del RD 1627/97).

1.8.- Normas de seguridad y salud aplicables a la obra

AAAAA
ounwi

RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.
Identificacion de los riesgos laborales que van a ser totalmente evitados.
Medidas técnicas que deben adoptarse para evitar tales riesgos.

RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.

Relacion de los riesgos laborales que van a estar presentes en la obra.

Medidas preventivas y protecciones técnicas que deben adoptarse para su control y reduccion.
Medidas alternativas y su evaluacion.

RIESGOS LABORALES ESPECIALES.
Trabajos que entrafian riesgos especiales.
Medidas especificas que deben adoptarse para controlar y reducir estos riesgos.

PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS.
5.1.- Elementos previstos para la seguridad de los trabajos de mantenimiento.
5.2.- Ofras informaciones utiles para trabajos posteriores.

PLIEGO DE CONDICIONES.

6.1.- Normas de seguridad y salud aplicables a la obra.

6.2.- Obligaciones de las partes implicadas.

6.3.- Disposiciones aplicables en la obra (Art. 7 al art. 16 del RD 1627/97).
6.4.- Normas para certificacion de elementos de seguridad.

PLANOS.

MEDICIONES Y PRESUPUESTO. CUADRO RESUMEN. INCLUIDOS EN PRESUPUESTO DEL
PROYECTO.

CUADRO SINOPTICO.
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1-  ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES.

1.1.- OBJETOY AUTOR DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

El presente Estudio de Seguridad y Salud estd redactado para dar cumplimiento al Real Decreto
1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en
las obras de construccion, al Real Decreto 171/2004, de enero por el que se desarrolla el articulo 24
de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de
coordinacidon de actividades empresariales, la Ley 54/2003, de diciembre, de reforma del marco
normativo de la Prevencion de Riesgos Laborales y al Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre
por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud por los trabajadores de los
equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales de altura, asi como los reglamentos de Baja
tension Real Decreto 842/2002 del 2 de agosto, el reglamento de lineas Eléctricas Aéreas de Alta y
Media tensidn, decreto 3151/1968 y posteriores actualizaciones.

AGENTES.

PROMOTOR

Entidad Excmo. Ayuntamiento de Sanllcar de Barrameda

C.I.F. P 1103200J

Direccion Palacio Municipal, Cuesta Belén s/n — 11540 Sanllcar de Barrameda
Representante legal Victor Mora Escobar

FASE: REDACCION DE PROYECTO
Director del proyecto

Técnico Rafael Gonzalez Calderdn Arquitecto

N.I.F. 31.616.092 - Q N© Colegiado: 279

Organismo Gerencia Municipal de Urbanismo Departamento de Proyectos y Obras
C.I.F. 6103206 F

Coordinador de Seguridad y Salud

Técnico Gonzalo Valero Quintana Arquitecto Técnico

N.I.F. 28884289-S NO Colegiado: 2.251

Organismo Gerencia Municipal de Urbanismo Departamento de Proyectos y Obras
Técnicos intervinientes en la redaccion de documentos o proyectos parciales

Delineacion de Planos Jose Pozo Cuevas Delineante

. Gerencia Municipal de Urbanismo Departamento de Proyectos y Obras
FASE: EJECUCION DE OBRA
Director de Obra Rafael Gonzalez Calderdén
Director de la Ejecucion de la Obra Gonzalo Valero Quintana
Coordinador de Seguridad y Salud Gonzalo Valero Quintana

Nota:

Coordinador de seguridad y salud durante la ejecucién de obra

Gonzalo Valero Quintana.

De acuerdo con el articulo 3 del R.D. 1627/1997, si en la obra interviene mas de una empresa, o una
empresa y trabajadores auténomos, o mas de un trabajador auténomo, el Promotor debera designar
un Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra. Esta designacion
debera ser objeto de un contrato expreso.

El coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra serd es el técnico
competente integrado en la direccion facultativa, designado por la PROMOTORA (EXCMO.
AYUNTAMIENTO DE SANLUCAR DE BARRAMEDA).

Rafael Gonzalez Calderdn, en calidad de proyectista principal, declaran que bajo su coordinacién se
han redactado tanto el presente proyecto como los documentos que lo desarrollan y completan.

De acuerdo con el articulo 7 del citado R.D., el objeto del Estudio de Seguridad y Salud es servir de
base para que el contratista elabore el correspondiente Plan de Seguridad y Salud el Trabajo, en el
que se analizaran, estudiaran, desarrollardan y complementaran las previsiones contenidas en este
documento, en funcion de su propio sistema de ejecucién de la obra.
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1.2.- PROYECTO AL QUE SE REFIERE.

El presente Estudio de Seguridad y Salud se refiere al Proyecto cuyos datos generales son:

PROYECTO DE REFERENCIA
Proyecto de Ejecucion de G.R.- 2017.- REHABILITACION DEL EDIFICIO "EL CASTILLITO"
_ PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO DE LA
g PRIMERA VUELTA AL MUNDO.
]
N
ué El Arquitecto autor del proyecto Rafael Gonzalez Calderén
T Titularidad del encargo Gerencia Municipal de Urbanismo de Sanlicar de Barrameda.
o] Emplazamiento Av. de Bajo de Guia con Av. Cabo Noval.
& Presupuesto total 350.043,67 €
4 (SOLO PRESUPUESTO MATERIAL inc. IVA).
g Plazo de ejecucion previsto DIEZ (10) MESES.
Numero maximo de operarios Se adjunta cuadro resumen de mano de obra para el compendio
o) GARANTIA DE RENTA 2017
— Total aproximado de jornadas Se adjunta cuadro resumen de mano de obra para el compendio
= GARANTIA DE RENTA 2017
= OBSERVACIONES:

1.3.- DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LA OBRA.

En la tabla siguiente se indican las principales caracteristicas y condicionantes del emplazamiento donde
se realizara la obra:

DATOS DEL EMPLAZAMIENTO

Accesos a la obra Buenos. Vallado actual.

Topografia del terreno Buena.

Edificaciones colindantes Existentes.

Suministro de energia eléctrica Existentes.

Suministro de agua Existentes.

Sistema de saneamiento Existentes.

Servidumbres y condicionantes Toda la actuacion transcurre por terrenos publicos propiedad del
Excmo. Ayuntamiento de Sanliucar de Barrameda.

OBSERVACIONES:
La zona climatolégica de Sanlicar de Barrameda (Cadiz) no presenta apenas incidencias, salvo las
temperaturas altas en verano, los vientos y la humedad, previéndose las medidas oportunas.

Estudio de Seguridad y Salud en el Trabajo, RD 1627/1997 - 4
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Caracteristicas generales de la obra a que se refiere el presente Estudio de Seguridad y Salud:

La ejecucion del presente proyecto persigue un objetivo:

- Adecuar el espacio del Castillo de Bajo de Guia para su rehabilitacién.

- La actuaciéon consiste en una primera fase en demoler estructuras y cubiertas, en adecuar
parcialmente segun proyecto con forjados, cubiertas y espacios nuevos.

- Dicha demolicion sera controlada.

INTRODUCCION:

De la memoiria...
Caracteristicas del edificio.

El edificio consta de tres plantas y castillete: la planta semisdtano y la planta baja ocupando toda la
superficie edificada, y la planta primera formada tan sélo por dos torreones y el ndcleo de escaleras
por el que se accede al castillete, configurando un amplio espacio como terraza transitable. El
castillete da acceso a una pequena terraza sobre el torredn delantero.

|H||"‘| I D DOCUMENTO:  HIddE2u4bl

El edificio carece actualmente de suministros de agua ni de electricidad, lo que no es dbice para
tomar medidas preventivas a la hora de proceder a la demolicién de los distintos forjados.

2.0.2. Operaciones previas.

Antes de proceder a la demolicién del edificio, se notificard de forma fehaciente el inicio de la obra
a las compadias suministradoras que pudieran verse afectadas, con el fin de que puedan tomar las
medidas preventivas oportunas.

Si se considera que la ejecucion de la demolicidon puede entraiar riesgos que pongan en peligro la
intfegridad de los tfranseuntes, se solicitard al Ayuntamiento la restriccion del frafico rodado y la de los
peatones en los espacios publicos afectados, debiéndose senalizar debidamente para impedir de
forma permanente el paso de transeUntes por la acera colindante con la obra.

En la zona del jardin frasero, se procederd al desbroce de arbustos y hierbas mediante desbrozadora,
incluso recogida de la broza generada y carga sobre contenedor.

Antes de proceder al proceso de demolicion, se realizard la apertura de varias calas de 1xI my I m
de profundidad, a criterio de la D.F., para inspeccién del cimiento existente, realizada desde el
exterior del edificio y una al menos desde el interior, con levantado previo del pavimento, demolicion
de la base de pavimento y solera y excavacién en el terreno hasta alcanzar el nivel de apoyo de la
cimentacién y dejarla vista en toda su altura, realizada con medios manuales en suelo de arena
densa.

2.0.3. Trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

Al prever la demolicion de una pequeia cubierta existente y siendo ésta de paneles de chapa de
fibrocemento, se considerard lo regulado segun:

- R.D. 952/97, del 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la ejecucion de la ley
20/85, del 14 de mayo, Bdsica de RTP’s aprobado mediante R.D. 833/88 del 20 de julio,
- R.D. 396/2006, de 31 de marzo sobre las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables
a los trabajos con riesgo de exposicidon al amianto.
El desmontado de las planchas de fibrocemento serd paletizado, empaqguetado con Idminas de
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poliefileno de 400 galgas y senalizado con distintivo de amianto, incluyendo reconocimientos
médicos y mediciones medioambientales de concentracién de amianto en el aire. Y se contratard
con una empresa especializada inscrita en el RERA (Registro de Empresas con Riesgo de Amianto),
con aportacién de caseta modular de descontaminacion.

Deberd incluirse el correspondiente Plan de desamiantado para su presentacién ante la Delegacion
de Trabajo y realizar el traslado del material desmontado en fransporte de mercancias peligrosas a
vertedero autorizado para dicho material, todo segun normativa vigente obligatoria.

. s 7

2.0.4. Proceso de demolicién y desmontajes.

Los métodos de trabajo a utilizar seguirdn lo estipulado por el Plan de Seguridad y Salud, conforme al
Estudio de Seguridad y Salud en el Trabajo anejo a este proyecto. De tal forma, se enumeran a
continuacion lo siguientes:

- Se desconectardn y neutralizardn las acometidas de las instalaciones de acuerdo con las
normas de las compahias suministradoras correspondientes, para evitar riesgos de
electrocuciones, inundaciones por rotura de tuberias, explosiones o intoxicaciones por gas. Se
relacionan las siguientes:

| | D DOCUMENTO.  HIddE2u4bl

a) Desconexion de la acometida aérea de la instalacion eléctrica del edificio, con corte del
fluido eléctrico, previa anulacién y neutralizacion por parte de la compania
suministradora, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos a los que pueda
estar unida.

b) Desconexién de la acometida de la red de agua potable del edificio y de gas si la tuviera,
con corte del fluido mediante llave de cierre, previa anulacién y neutralizacion por parte
de la compania suministradora, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos
a los que pueda estar unida.

c) Desconexion de la acometida de la instalacion de saneamiento del edificio, identificando
su ubicacién mediante consulta a la empresa gestora (AQUALIA) e investigacién in situ,
detallando los puntos de acometida y trazado de los colectores, con realizacién de las
catas necesarias y pruebas con aguas coloreadas, sin afectar a la estabilidad de los
elementos constructivos a los que pueda estar unida. Incluso taponado del alcantarillado.

- Desmonte manual de cubierta de fibrocemento con las consideraciones realizadas en el
punto 2.0.3. “Trabajos con riesgo de exposicion al amianto”. Durante estas operaciones el
resto de trabajadores deberdn desalojar el dmbito de la obra.

- Apuntalamiento interior completo del edificio, tomando en consideracion las partes mds
afectadas por la corrosion de armaduras y peligro de desprendimiento de material. Se llevard
a cabo por tanto la ejecucidon de apeos de los forjados horizontales, vigas y voladizos
mediante puntales metdlicos telescépicos y tablones de madera de pino, colocados como
durmientes en la base inferior de apoyo de los puntales y como sopandas en la parte superior
de los mismos. Incluso nivelacién, fijacidon con clavos de acero, mermas, cortes y trabajos de
montaje y puesta en carga. Y retirada del apeo fras su uso.

- En las dos bévedas rebajadas existentes se ejecutardn cimbras de madera de pino para el
apeo durante la fase de ejecucién y hasta que el elemento estructural esté en condiciones
de soportar los esfuerzos, apoyadas sobre sopandas de madera y puntales metdlicos
telescodpicos, dimensionada para soportar una carga mdxima de trabajo de 400 kg/m?2.
Incluso entalladuras, material de unidn, dispositivos de trabazén, sellado de juntas entre piezas,
mermas, cortes, aplomado y nivelacién del conjunto, cimbrado y posterior descimbrado con
los medios adecuados.

- Se prevé el montaje y desmontaje en obra de bajante de escombros de PVC de hasta 10 m
de longitud, formado por piezas troncocénicas de 38 a 51 cm de didmetro interior, unidas
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entre si con cadenas, segun planos de montaje, Estudio de Seguridad y Salud y normativa de
obligado cumplimiento. Incluso boca de descarga superior, bocas de descarga lateral en
plantas intermedias, soportes de sujecidén del conducto y cierre de seguridad.

- Desmontado de carpinterias interiores, aparatos sanitarios y levantado de solerias.

- Levantado de soleria y formacién de pendientes de las cubiertas a demoler, siguiendo el
faseado previsto en el correspondiente plan de seguridad. En general, se procurard la
estabilidad general del edificio, actuando por panos de cubierta continuos y evitando la
descompensaciéon de esfuerzos de la estructura portante.

- Se continuard la demolicion de forjados mediante medios manuales, martillo neumdtico y
equipo de oxicorte, en sentido descendente, desde cubiertas hasta planta semisétano. No se
demolerd ningun tramo de forjado inferior sin estar completamente acabada la estructura
horizontal del nivel inmediatamente superior.

Tras la finalizacién de cada uno de los trabajos especificados se procederd a la limpieza, acopio,
retirada y carga manual de escombros sobre camidén o contenedor, y fraslado a vertedero
autorizado.

IMPORTANTE SEGURIDAD:

Como Obra de Rehabilitacion se tendra en todo momento en cuenta:

Observandose en todo momento.

En el capitulo de demoliciones y al existir amianto (uralita), EL DESMONTAJE Y RETIRADA DE
FIBROCEMENTO DEBE DE REALIZARLA UNA EMPRESA HOMOLOGADA INSCRITA EN
EL RERA. LA OBRA PERMANECERA OBLIGATORIAMENTE CERRADA PARA EL RESTO
DE TRABAJOS.

SEGUIR EL ORDEN DE ACTUACION PARA QUE EN 1 SEMANAS PREVISTAS SE PUEDAN
RENAUDAR LOS TRABAJOS.

ESTE ORDEN DE ACTUACION NO PUEDE OBVIARSE EN NINGUN MOMENTO.
ADEMAS DEL PLANING DE OBRA DEL RESTO DE UNIDADES.

0.LIMPIEZA TOTAL DE LA EDIFICACION.

1.APUNTALAMIENTO DE FORJADOS DESDE PLANTA DE SOTANO HASTA PLANTA DE CASTILLETE.
2.DEMOLICION DE SOLERIAS Y FORJADOS DESDE PLANTA DE CASTILLETE HASTA PLANTA BAJA.
3.EJECUCION DE FORJADOS.

Distinguimos 3 tipos de forjado: Reticulares (FR), unidireccionales (FU) y unidireccional especial(FUE)

(con canto mayor al unidireccional utilizado en el proyecto, para el sustento de la béveda de caiion).

NOTA: Ademas de estos 3 tipos de forjados, habra un forjado de madera en un balcén, y otro elevado
con tabiques palomeros y solera sobre la boveda de cafndn de la planta de sétano

NOTA: EL PUNTO 2 Y 3 SE REALIZARAN INDEPENDIENTEMENTE EN CADA FORJADO. ES DECIR, NO

SE DEMOLERA EL SIGUIENTE FORJADO HASTA QUE NO SE EJECUTE EL ULTIMO DEMOLIDO.
SIGUIENDO EL ORDEN DE PRIORIDAD SEGUN NOMENGLATURA DE LOS PLANOS.
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Breve descripcion de la ejecucién de la obra:

En primer lugar se realizara una limpieza total de la edificacion.

Posteriormente se procedera al apuntalamiento de forjados comenzando desde la planta de s6tano
hasta la planta de castillete.

Una vez apuntalado y afianzado la estructura de la edificacién se comenzara con la demolicion de
cubiertas, solerias y forjados. Desde planta de castillete hasta planta de sétano. Siguiendo el orden
propuesto en los planos, al tresbolillo (segiin nomenclatura), para evitar debilitar la estructura y causar
algun posible derrumbe.

No se procedera a trabajar en el siguiente forjado propuesto hasta que no se ejecute el anterior.

En el forjado que separa la planta baja de la planta de cubierta/primera planta, existe una zona reflejada
en los planos donde se ejecutara gran parte del forjado de una vez, ya que las particiones de muros de
esa zona no tienen caracter estructural y se pueden rebajar en el encuentro con el forjado para permitir
colocar puntales y encofrado en toda la superficie, previendo un zuncho en el encuentro de muro con
forjados. Este mismo rebaje se tendra también en cuenta en el muro de nueva construccion que se
levantara en esa zona que solo se elevara hasta la altura de los rebajes de los muros existentes.

En el forjado que separa la planta de s6tano de la planta baja, hay dos objeciones a tener en cuenta.
La primera es el forjado sobre la boveda de caion que se levantara por encima de esta sobre tabiques
palomeros y una soleria de hormigon.

La segunda es el forjado unidireccional especial (FUE), debajo de la boveda de cafén grande. Se
apearan los muros que soportan dicho forjado.

En la planta de sé6tano, se incluira un zuncho de cimentacién, para la nueva construcciéon de muro.
También se construira el foso de ascensor de 1 metro de profundidad.

RESTO DE INSTALACIONES ANULADAS.

APEO DE MUROS DE SUSTENTACION DE BOVEDA.
EJECUCION DE ZUNCHO PARA MURO EN PLANTA DE SOTANO.
EJECUCION DE FOSO DE ASCENSOR.

DESMONTAJE DE AMIANTO.
ESTOS TRABAJOS SERAN POR EMPRESA ESPECIALIZADA Y SIN RESTO DE PERSONAL EN LA OBRA.

PREVIA APUNTALADO DE FORJADOS, FORMERO EN ARCOS Y APEOS EN MUROS.

Segun Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccidn y Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud por los trabajadores de los equipos de trabajo, en
materia de trabajos temporales de altura, asi como los reglamentos de Baja tensidén Real Decreto 842/2002
del 2 de agosto, el reglamento de lineas Eléctricas Aéreas de Alta y Media tensidn, decreto 3151/1968 y
posteriores actualizaciones.
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En la tabla siguiente se describen brevemente las fases de que consta:
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DESCRIPCION DE LA OBRA Y SUS FASES
Antes del 1. Leery coordinar el proyecto. fases
comienzo de la 2. Servicios afectados(corte de instalaciones), riesgos eléctricos, gas...
obra. 3. Reconocimiento de edificios en los margenes. Estado

4. Senfalizacion y vallados. (posibilidades s/ fase).

5. Ambito

6. Atener en cuenta: viviendas, garajes, portales, tiendas, fiestas y trafico.

7. Previsién material de seguridad colectiva. (chapa paso de vehiculos y pasarelas conos,
vallas... Previsiéon material de seguridad individual (EPIS). (chalecos refrectantes
obligatorio, cascos guantes mascarillas...)

8. Informar con antelacion dias de cierres para vehiculos
Desvio circulacion, ver rutas alternativas

9. Se avisara para retirarar los newyersey de hormigén y la caseta provisional de aseos

antes del comienzo de la obra

DEMOLICIONES Y
MOVIMIENTOS DE Consistente en:
TIERRAS
01.01 m2 DESBR.Y LIMP.TERRENO A MANO
0,00
01.02 ud CLAUSURA ACOMETIDAS ELECTRICAS
0,00
01.03 ud CLAUSURA ACOMETIDAS DE GAS
0,00
01.04 ud CLAUSURA ACOMETIDAS DE TELEFONO
0,00
01.05 ud CLAUSURA ACOMETIDAS DE AGUA
0,00
01.06 m2 APEO DE ESTRUCTURA CON E.METAL >6m
624,31
01.07 m2 CIMBRA BOVEDA 1 POSTURA 500kg/m2 L<8 |
76,92

01.08 m2 DEMOL.SOLADO BALDOSAS C/MART.

1.084,87

01.09 m2 DEMOL.LOSAS H.A.15 cm.C/COMP.12 + VG 17X23

3 1.183,48

01.10 m2 DEM.PTES.CUB.PLANA HGON.CELUL.

347,72

01.11 m. APERT.ROZAS LAD.MACIZO C/ROZ.

729,50

01.12 m3 APER.MECHINALES M.MAMP.C/COMP.

8,88

01.13 m2 DESMONTE DE CUBIERTA DE FIBROCEMENTO

p 1,00

01.14 m3 DEMOL.FAB.LAD.MACIZO C/COMPR.

13,50

01.15 m3 EXC.VAC.A MAQUINA T.COMPACTOS

75,31

01.16 m2 DEMOL.SOLERAS H.A.<15cm.C/COMP.

4,00

01.17 m2 PICADO GUARN.YESO VERT.A MANO

2.984,40

01.18 ud LEVANT.INST.FONT./DESAG.EXISTENTE

1,00
01.19 ud LEVANTADO AP.SANITARIOS
15,00
01.20 m2 LEVANT.CARP.MUROS MANO C/REC.
73,50
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Consideraciones a destacar:

CUBIERTAS

SON CONJUNTAMENTE CON LOS FORJADOS LOS QUE SE ENCUENTRAN

EN UN MUY MAL ESTADO, PLACAS

DE FIBROCEMENTO (AMIANTO) CON LO QUE COMPLICA EL DESMONTAJE
DE DICHAS CUBIERTAS.

EL DESMONTAJE Y RETIRADA DE FIBROCEMENTO DEBE DE REALIZARLA
UNA EMPRESA HOMOLOGADA INSCRITAEN EL RERA

DEMOLICION CONTROLADA.

CUBIERTAS:

DESPUES DE DEMOLER LAS ZONAS DE INTERIOR, LAS CUBIERTAS SE
DEMOLERAN DE FORMA CONTROLADAS, SE MONTARAN CUERPOS DE
ANDAMIOS EN FORMA DE TORRE Y SE DEMOLEAN HACIA EL INTERIOR DE
FORMA MANUAL Y CONTROLADA, DE ATRAS PARAADELANTE Y CON
LONAS

PARA PROTEGER DEL POLVO (REGAR ESCOMBROS)

ANULAR SERVICIOS Y CONTROLAR EL POLVO. RIEGO Y MASCARILLAS.
ANDAMIOS. CERTIFICADO MONTAJE POR PERSONAL CUALIFICADO.

VER “IMPORTANTE SEGURIDAD”.

Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre por el que se establecen las
disposiciones

minimas de seguridad y salud por los trabajadores de los equipos de trabajo, en
materia

de trabajos temporales de altura

o
<
3
)
)
T
©)
=
§
(@)

RED DE Consistente en:
SANEAMIENTO SUBCAPITULO 02.01 RED ENTERRADA

SUBCAPiTULO 02.01 RED ENTERRADA

02.01.01 ud ACOMETIDA A LA RED GENERAL DE ALCANTARILLADO
i 1,00
02.01.02 m. TUBO PVC CORR. J.ELAS.SNS8 C.TEJA 250mm
i 10,00
02.01.03 m. TUBO PVC CORR. J.ELAS.SN4 C.GRIS 160mm
106,50
02.01.04 ud ARQUETA LADRILLO DE PASO 63x63x80 cm
, 14,00
02.01.05 ud IMBORNAL SIFONICO DE OBRA
6,00
SUBCAPITULO 02.02 RED COLGADA
02.02.01 ud BOTE SIFONICO PVC D=110 EMPOT.
10,00
02.02.02 m. BAJANTE RED FUNDICION 75 mm.
75,00
Consideraciones a destacar:
EPIS ADECUADOS. SENALIZACION Y PROTECCION DURANTE ACOMETIDA.
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CIMENTACION
Consistente en:
03.01 m3 H.ARM. HA-25/P/20/1 LOSA V.MAN.ENC
13,20
03.02 m3 H.ARM. HA-25/P/20/1I V.MANUAL
1,75
Consideraciones a destacar:
VALLADO, ACOTAR Y SENALIZAR. PROTECCIONES PERSONALES E.P..S. MUY IMPORTANTE CARGA
PESADA. ANDAMIOS. CERTIFICADO MONTAJE POR PERSONAL CUALIFICADO.
Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de
trabajos temporales de altura.
ESTRUCTURAS
Consistente en: .
04.01 m. CARGADERO HORMIGON D/T 19 cm.
570,35
04.02 m2 FORJ.RETICULAR 25+5 CASETON 70/80 EPS TIPO IV
283,96
04.03 m2 FORJ.SEMIVIG. 25+5, B-70 BOVEDILLA POLIESTIRENO
EXP.
623,04
04.04 m2 FORJ.SEMIVIG. 35+5, B-70 BOVEDILLA POLIESTIRENO
EXP.
92,00
04.05 m2 LOSA INC.H.A.HA-25/P/20 E.MAD.e=15cm
15,00
04.06 m3 H.ARM. HA-25/P/20/I LOSA V.MANUAL
0,80
04.07 ud ESCALERA METALICA.. 2 TRAMOS
1,00
Consideraciones a destacar:
VER FORMA DE EJECUTAR EN PLANOS E INTRODUCCION.
PRECAUCION VERTIDO DE HORMIGONES.
PRECAUCION USAR EPIS.
PRECAUCION USAR ARNES DE SEGURIDAD EN PRETILES DE CUBIERTA. NO
ACOPIAR EN LOS BORDES DEL FORJADO.
ANDAMIOS. CERTIFICADO MONTAJE POR PERSONAL CUALIFICADO.
Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de
trabajos temporales de altura
ALBANILERIA

Consistente en:

05.01 m2 FAB.LADR.PERFORADO 10cm. 1P. INT.MORT.M-5

78,58
05.02 m. FORMACION PELDANO LHD 9cm. MORT.
28,60
05.03 m2 RETACADO MURO LM REVESTIR M.CAL <10%
95,63
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Consideraciones a destacar:

VALLADO, ACOTAR Y SENALIZAR. PROTECCIONES PERSONALES E.P..S. MUY IMPORTANTE CARGA
PESADA. ANDAMIOS. CERTIFICADO MONTAJE POR PERSONAL CUALIFICADO.

Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de
trabajos temporales de altura.

REVESTIMIENTOS
Y PAVIMENTOS

Consistente en:
06.01 m2 SOLADO FERROGRES 25x25cm. ESMAL.C/ROD.

497,72
06.02 m2 TRATAMIENTO MUROS CON MORTERO DE CAL

3.184,40

Consideraciones a destacar:
PRECAUCION CORTES :
VALLADO, ACOTAR Y SENALIZAR. PROTECCIONES PERSONALES E.P.l.S. MUY IMPORTANTE CARGA

PESADA. ANDAMIOS. CERTIFICADO MONTAJE POR PERSONAL CUALIFICADO.

Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de
trabajos temporales de altura.

CUBIERTAS
Consistente en:
07.01 m2 CUB.INV. TRANS. PN-7 A SOLAR
347,72
Consideraciones a destacar:
VALLADO, ACOTAR Y SENALIZAR. PROTECCIONES PERSONALES E.P..S. MUY IMPORTANTE CARGA
PESADA. ANDAMIOS. CERTIFICADO MONTAJE POR PERSONAL CUALIFICADO.
Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de
trabajos temporales de altura.
CERRAJERIAS
Consistente en:
08.01 m2 REJA HIERRO FORJADO CUAD. 20x20
11,20
Consideraciones a destacar:
PRECAUCION SOLDADURAS.- EPIS
VALLADO, ACOTAR Y SENALIZAR. PROTECCIONES PERSONALES E.P..S. MUY IMPORTANTE CARGA
PESADA. ANDAMIOS. CERTIFICADO MONTAJE POR PERSONAL CUALIFICADO.
Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de
trabajos temporales de altura.
PINTURAS

Consistente en:
09.01 m2 PINTURA TIPO FERRO
22,37
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Consideraciones a destacar:
IMPORTANTE EPIS SEGUN FABRICANTES PINTURAS.

GESTION DE Consistente en:
RESIDUOS 10.01 m3 RETIRADA RESIDUOS MIXTOS DEMOL. A VERTEDERO
AUTORIZADO 60 km
383,45
10.02 ud ALQ. CONTENEDOR 6 m3.
180,00
10.03 ud RETIRADA RESIDUOS CERAMICOS DEMOL. A VERTEDERO
AUTORIZADO 60 km
185,00
10.04 m2 RETIRADA RESIDUOS HIERRO DEMOL. A VERTEDERO
AUTORIZADO 60 km
600,00
Consideraciones a destacar:
Se aplicara S/ REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por
el que se regula la produccion y gestion de los
residuos de construccion y demolicion.
CONTROL DE Consistente en:
CALIDAD 11.01 ud ENSAYO COMPLETO ACERO CORRUGADO
) 2,00
11.02 ud SERIE 2 PROBETAS, HORMIGON
4,00
11.03 ud PRUEBA DE ESTANQUEIDAD LAMINA ASFALTICA
CUBIERTA
1,00
SERVICIO DE
U AooRAL  |12.01  ud PREVENCION DE SALUD LABORAL Lo

Servicio de Prevencion de Salud Laboral consistente en asesoramiento en materia de
Prevencion y Salud Laboral para el A.E,P.S.A., elaboracién de un Plan Prevencién Propio,
evaluacion de centros de trabajo fijos, vehiculos, maquinaria y Medios Auxiliares, formacion
y vigilancia de la salud del personal, incluyendo las especialidades de Seguridad en el
Trabajo, Higiene Industrial, Ergonomia y Psicosociologia Aplicada y Vigilancia de la Salud.
(2% PEM).

CARTEL DE OBRA

13.01 ud CARTEL DE OBRA 2 x 1 m. TIPO AEPSA
1,00

COMBUSTIBLE

Gasto de combustible originados por la utilizacion de pequeia maquinaria perteneciente al Servicio PFEA. de la Diputacion
Provincial de Cadiz como aportacion de medios propios. (1% PEM).

14.01 ud COMBUSTIBLES

1,00
Consideraciones a destacar:
Almacenaje. Sefializacién de producto explosivo!!!
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ADQUISICION DE
MAQUINARIA,
UTENSILIOS, Y Consideraciones a destacar:
%ﬁﬂggg‘;ﬁf Maquinaria revisada y ANDAMIOS. CERTIFICADO MONTAJE POR PERSONAL
CUALIFICADO.
15.01 ud Maquinaria v Medios Auxiliares 3% PEM
1,00
Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de
trabajos temporales de altura.
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SEGURIDAD Y
SALUD

Consistente en:

SUBCAPiITULO 16.01 LOCALES Y SERVICIOS
16.01.01 ms ALQUILER WC QUIMICO ESTANDAR de 1,25 m2
16.01.02 ms ALQUILER CASETA ALMACEN 11,36 m2

SUBCAPITULO 16.02 SEGURIDAD
16.02.01 m. BAJANTE DE ESCOMBROS PVC

16.02.02 ud TAPA PROVISIONAL ARQUETA 63x63

16.02.03 m2 PROTECC. HORIZ. CUAJADO TABLONES

PUNTERA MET.

16.02.05 ud CASCO SEG. CONTRA IMPACTOS POLIETILENO ALTA

16.02.07 ud PAR GUANTES DE LONA REFORZADOS

16.02.08 ud PROTECTOR AUDITIVO CASQUETES ALMOHADILLAS
REEMPLAZ.

16.02.09 ud PANTALLA SOLDADURA ELECT. DE CABEZA
16.02.10 ud MASCARILLA POLIPROP. PARTIC. ESTANDAR
16.02.11 ud PAR MANGUITOS PARA TRABAJOS DE SOLDADURA

16.02.12 ud MANDIL PARA TRABAJOS DE SOLDADURA

16.02.13 ud ARNES ANTICAIDAS DE POLIESTER

16.02.04 ud PAR ZAPATOS SEGURIDAD PIEL AFELPADA, PLANTILLAY

16.02.06 ud CHALECO REFLECTANTE POLIESTER, SEGURIDAD VIAL

16.02.14 ud CUERDA DE SEGURIDAD POLIAMIDA DIAM. 14 mm 25 m

20,00

10,00 |

20,00
14,00

20,00 |

511,00

511,00

67,00

505,00

511,00

1,00

223,00

5,00

5,00

50,00

300,00
16.02.15 ud TRAJE DE PROTECCION CONTRA LA LLUVIA POLIESTER
46,00
16.02.16 ud EXTINTOR POLVO ABC 6 kqg. PR.INC.
4,00
16.02.17 ud BOTIQUIN DE URGENCIA
4,00
SUBCAPITULO 16.03 VARIOS . ,
16.03.01 ud RECONOCIMIENTO MEDICO ESPECIFICO, 18 MESES
505,00
16.03.02 ud ANALISIS ESTRUCTURAL
1,00
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OBSERVACION
ES

LA EMPRESA CONSTRUCTORA VERA LOS SERVICIOS AFECTADOS, Y DEBERA
ENVIAR UN ESCRITO A LAS COMPANIAS CORRESPONDIENTES (ESPECIALMENTE A
SEVILLANA), COMUNICANDOLES LA OBRA, EL COMIENZO DE ESTAS,ETC. PARA
EVITAR POSIBLES RIESGOS PERSONALES Y DANOS MATERIALES .

EN EL CASO DE TRABAJAR CON LA LINEA, LA EMPRESA CONSTRUCTORA
COMPROBARA LA DISTANCIA DE SEGURIDAD CON LA COMPANIA
SUMINISTRADORA, INSTALANDOSE A AMBOS LADOS PORTICOS DE LIMITADORES
DE ALTURA, SENALIZADOS
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Las conducciones de alumbrado se separaran de los conductos del resto de instalaciones segun unas
distancias minimas que vienen recogidos en la siguiente tabla, estratificandose en vertical y colocando en
la cota superior telefonia, electrificacion, alumbrado, gas, abastecimiento de agua y alcantarillado.

TABLA

Instalaciones Separacién Separacién

Horizontal (cm) Vertical (cm)
Alcantarillado 60 50
Gas 50 20
Electricidad — alta 30 20
Electricidad — baja 20 20
Telefonia 20 20

SE LE NOTIFIQARA AL PROMOTOR ANTES DEL COMIENZO DE LA OBRA LOS DATOS DE
IDENTIFICACION DE CONTRATISTAS, SUBCONTRATISTAS Y TRABAJADORES AUTONOMOS, YA SE-
LECCIONADOS PARA ENVIAR AVISO PREVIO A LA INSPECCION PROVINCIAL DE TRABAJO.

SE SOLICITA LOS DOCUMENTOS SIGUIENTES AL CONTRATISTA PRINCIPAL Y ESTE A SU VEZ ALOS
SUBCONTRATISTAS Y AUTONOMOS PARA QUE PERMANEZCAN EN LA OBRA PERMANENTEMENTE Y
PUEDAN ESTAR A DISPOSICION DE LAAUTORIDAD LABORAL.

SE DEBERAAPORTAR AL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD:
DATOS DEL CONTRATISTA PRINCIPAL:

NOMBRE O RAZON SOCIAL.

DOMICILIO SOCIAL.

C.l.F.

NUMERO DE AFILIACION A LA SEGURIDAD SOCIAL.

MODALIDAD DE LAACTIVIDAD PREVENTIVA DE QUE DISPONE. (DESIGNACION DE TRABAJA-
DORES O SERVICIO DE PREVENCION PROPIO O AJENO).

ACTIVIDAD PARA LA QUE CONTRATA.
TIEMPO PREVISTO DE LA DURACION DE SU ACTIVIDAD - PLANNING.
NUMERO DE TRABAJADORES PREVISTOS INICIALMENTE.

|||“||"‘| I'D DOCUMENTG:  HIddE2u4bl

PERSONA RESPONSABLE CON LA QUE CONTACTAR Y FORMA. (N° TELEFONO, FAXY DIREC-
CION DE CORREO ELECTRONICO).

REPRESENTANTES TECNICOS (JEFE DE OBRA) Y DURACION PREVISTA DE LOS TRABAJOS.
PRESUPUESTO ASIGNADO PARA APLICACION DEL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD.

SE ADJUNTA EN DICHO PLAN EL SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL (COPIA DE DOCU-
MENTO EN VIGOR) DEL CONTRATISTA PRINCIPAL).

ATENER EN CUENTA POR PARTE DEL CONTRATISTA PRINCIPAL:

EL CONTRATISTA PRINCIPAL ENTREGARA UN DOCUMENTO EN EL QUE SE ACOJAN AL PLAN
DE SY S EN EL/LAS PARTES IMPLICADAS DE LAS SUBCONTRATAS Y TRABAJADORES AUTO-
NOMOS, PARAAPLICAR LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD Y SALUD S/REAL DECRETO 1627/97
DE 24 DE OCTUBRE.

ADVERTENCIA: INSERTAR EN LAADMISION DEL PLAN EN EL/LAS PARTES IMPLICADAS DE
LAS SUBCONTRATAS Y TRABAJADORES AUTONOMOS EL SEGURO DE RESPONSABILIDAD
CIVIL (COPIA DE DOCUMENTO EN VIGOR) DE LOS MISMO O PLAN ELABORADO POR LOS
SUBCUNTRATISTAS Y AUTONOMOS DE SU ACTUACION EN DICHA OBRA.
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ARTICULO 7 DEL REAL DECRETO 1627/97 DEL 24 DE OCTUBRE DONDE

EN APLICACION DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD O EN SU CASO, DEL ESTUDIO BASI-
CO, CADA CONTRATISTA ELABORARA EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO EN
EL QUE SE ANALICEN, ESTUDIEN, DESARROLLEN Y COMPLEMENTEN LAS PREVISIONES
CONTENIDAS EN EL ESTUDIO O ESTUDIO BASICO, EN FUNCION DE SU PROPIO SISTEMA DE
EJECUCION DE OBRA....

PARA CUALQUIER DUDA LES RECOMIENDO EL SERVICIO DE PREVENCION QUE TENGAN
USTEDES CONTRATADO, SEA  PROPIO O AJENO.

EN LA OBRA ESTARAN LOS TELEFONOS DE EMERGENCIA, BOTIQUIN 'Y EXTINTOR EN UN

SITIO VISIBLE DE LA OBRA.

Se podra solicitar los documentos siguientes a contratista, subcontratistas y autbnomos para que
permanezcan en la obra permanentemente y estar a disposicién de la autoridad laboral.

COPIA DEL CONTRATO CON SU SERVICIO DE PREVENCION O ENCARGADO DE
SEGURIDAD

COPIA DE LA JUSTIFICACION DOCUMENTAL DE LA FORMACION QUE SE HA IMPARTIDO A
LOS TRABAJADORES.

JUSTIFICACION DOCUMENTAL DE LA INFORMACION

EVALUCION DE RIESGOS EFECTUADA POR CADA EMPRESA

ACTAS DE ENTREGA DE EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (E.P.l.)

RESULTADO DE LOS CONTROLES PERIODICOS DE LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD Y
SALUD

ACREDITACION DE HABER EFECTUADO RECONOCIMIENTOS MEDICOS ESPECIFICOS.

RELACION DE ACCIDENTES DE TRABAJO Y ENFERMEDADES PROFESIONALES
ACAECIDAS Y SUS CORRESPONDIENTES INFORMES DE INVESTIGACION

ADVERTENCIA ANTES DEL COMIENZO DE LAS OBRAS LA EMPRESA CONTRUCTORA PRINCIPAL
COMPROBARA CON LAS COMPANIAS CORRESPONDIENTES LOS POSIBLES SERVICIOS
AFECTADOS DE LAS SIGUIENTES COMPANIAS DE (LUZ (ENTERRADA Y AEREA), TELEFONIA,
SANEAMIENTOS, TELECOMUNICACIONES, SEMAFORIZACION, GAS. S/ REGLAMENTO VIGENTE,

ASI COMO LOS SERVICIOS AFECTADOS PARTICULARES (CERRAMIENTOS, VIVIENDAS ...)
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Proyectos y Obras

SENALIZACION HABITUAL, PROTECCIONES PERSONALES Y COLECTIVAS PARA ESTE TIPO DE
OBRAS:

ES CELIGATORIC SEGUR TUDAS
LAS NCRMAS DE SEGLIRIDAD
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TAPA PROVISIONAL POZO%
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Proyectos y Obras

OORDINACION CON TRAFICO

SENALIZACION Y VALLADO DE CABECERA DE
OBRA

PLAZAS: SENALIZACION Y VALLADO

CARRIL OBRA SENALIZADO

EN EL CASO DE CARRETERAS SE USARAN OBLIGATORIAMENTE LA NORMA 8.3 I|-C. Y LAS

FICHAS DEL MINISTERIO DE FOMENTO.
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MODELO DE ACTA DE NOMBRAMIENTO DEL ENCARGADO DE SEGURIDAD Y SALUD

ACTA DE NOMBRAMIENTO DEL ENCARGADO DE SEGURIDAD Y SALUD

EMPRESA CONTRATISTA..
OBRA:

LOCALIDAD Y SITUACION:.
SANLUCAR DE BDA.

El encargado de seguridad y salud de la obra, serd designado mediante el acta de nombramiento
adjunta. Como normas generales de actuacion el encargado de seguridad y salud tendra que:

v" Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en el art. 15 de la Ley de Prevencion
de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades siguientes:

- El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

- La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en cuenta sus
condiciones de acceso, y la determinacion de las vias o zonas de desplazamiento o
circulacion.

- La manipulacién de los distintos materiales y la utilizaciéon de los medios auxiliares.

- El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y el control periddico de las
instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucion de la obra, con objeto de
corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

- Ladelimitacion y el acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y depésito de los
distintos materiales, en particular si se trata de materias o sustancias peligrosas.

- Larecogida de los materiales peligrosos utilizados.

- El almacenamiento y la eliminacién o evacuacioén de residuos y escombros.

- Laadaptacion, en funcién de la evolucion de la obra, del periodo de tiempo efectivo que
habra de dedicarse a los distintos trabajos o fases de trabajo.

- La cooperacion entre los contratistas, subcontratistas y trabajadores autbnomos.

- Las interacciones e incompatibilidades con cualquier otro tipo de trabajo o actividad que
se realice en la obra o cerca del lugar de la obra.

v Cumplir y hacer cumplir, a todos los trabajadores de la obra, el plan de seguridad
y salud.

v Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en
cuenta, las obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en el art. 24 de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales, la Ley 54/2003, el R.D. 171/ 2004, asi como cumplir las
disposiciones minimas establecidas en el anexo IV del R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se
establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

v Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores
auténomos sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud
en la obra.

v Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia
de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.
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ACTA DE NOMBRAMIENTO DEL ENCARGADO DE SEGURIDAD Y SALUD

EMPRESA CONTRATISTA:
OBRA:

LOCALIDAD Y SITUACION:
. SANLUCAR DE BDA.

La empresa, S.A. mediante el presente acta, nombra como ENCARGADO DE SEGURIDAD Y SALUD a
D. con D.N.I. y formacion especifica en materia preventiva para la obra resefiada.

Las funciones a desarrollar por el encargado de seguridad y salud, son las especificadas en la pagina
anterior, y que dicho encargado de seguridad y salud conoce a la perfeccién, dado que se entregan y
comentan con este acta

En Sanlucar de Barrameda, a FECHA.

Acepto el nombramiento: El representante legal de la empresa
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1.4.- INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA.

INSTALACION PROVISIONAL ELECTRICA
Descripcion de | - Previa peticidn de suministro a la empresa, indicando el punto de entrega de suministro de
los trabajos energia segun plano, se procedera al montaje de la instalacion de la obra.
- Simultaneamente con la peticién de suministro, se solicitara en aquellos casos necesarios,
el desvio de las lineas aéreas o subterraneas que afecten a la edificacion. La acometida
realizada por la empresa suministradora sera subterranea, disponiendo de un armario de
proteccion y medida directa, realizado en material aislante, con proteccion intemperie y
entrada y salida de cables por la parte inferior. La puerta dispondra de cerradura de resbaldn
con llave de triangulo con posibilidad de poner un candado; la profundidad minima del armario
sera de 25 cm.
- De este cuadro saldran circuitos secundarios de alimentaciéon a los cuadros secundarios,
alimentacion a grda, montacargas, maquinillo, vibrador, etc, dotados de interruptor omnipolar,
interruptor general magnetotérmico, estando las salidas protegidas con protector
magnetotérmicos y diferencial de 30 mA.
- Por ultimo del cuadro general saldra un circuito de alimentacion para los cuadros
secundarios donde se conectaran las herramientas portatiles en los diferentes tajos. Estos
cuadros seran de instalacion movil, segun las necesidades de la obra y cumpliran la
condiciones exigidas para las instalaciones de intemperie, estando colocados
estratégicamente a fin de disminuir en lo posible el nimero de lineas y su longitud.
- El armario de proteccion y medida se situara en el limite del solar con la conformidad de la
empresa suministradora. Todos los conductores empleados en la instalacion estaran aislados
para una tensién de 1.000 V.
Riesgos  mas |- Caidas en altura.

frecuentes - Descargas eléctricas de origen directo e indirecto.
- Caidas al mismo nivel.
Normas - Cualquier parte de la instalacion se considerara bajo tensién, mientras no se compruebe lo
basicas de | contrario con aparatos destinados al efecto.
seguridad - El tramo aéreo entre el tramo general de proteccion y los cuadros para maquinas, sera

tensado con piezas especiales sobre apoyos; si los conductores no pueden soportar la
tension mecanica prevista, se emplearan cables fiables con una resistencia de rotura de
800Kgs. fijando a estos el conductor con abrazaderas.

- Los conductores, si van por el suelo, no seran pisados ni se colocaran materiales sobre
ellos; al atravesar zonas de paso estaran protegidos adecuadamente.

- En la instalacion de alumbrado estaran separados los circuitos de vallas, acceso a zonas de
trabajo, escaleras, almacenes, etc...

- Los aparatos portatiles que sea necesario emplear seran estancos al agua y estaran
convenientemente aislados.

- Las derivaciones de conexion a maquinas se realizaran con terminales de presion,
disponiendo las mismas de mando de marcha y parada.

- Estas derivaciones al ser portatiles no estaran sometidas a traccién mecanica que origine su
rotura.

- Las lamparas para alumbrado general y sus accesorios se situaran a una distancia minima
de 2.50 m. del piso o suelo; las que se puedan alcanzar con facilidad estaran protegidas con
una cubierta resistente.

- Existira una sefializacion sencilla y clara a la vez prohibiendo la entrada a las personas no
autorizadas a los locales donde esté instalado el equipo eléctrico asi como el manejo de
aparatos eléctricos a personas no designadas para ello.

- lgualmente se daran instrucciones sobre las medidas a adoptar en caso de incendio o
accidente de origen eléctrico.

- Se sustituiran inmediatamente las mangueras que presenten algun deterioro en la capa
aislante de proteccion.
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Protecciones - Casco homologado de seguridad, dieléctrico, en su caso.
personales - Guantes aislantes.
- Comprobador de tension.
- Herramientas manuales con aislamientos.
- Botas aislantes, chaquetas ignifugas en maniobras eléctricas.
- Tarimas, alfombrillas, pértigas aislantes.
Protecciones - Mantenimiento periédico del estado de las mangueras, tomas de tierras, enchufes, cuadros
colectivas distribuidores, efc...

INSTALACION PROVISIONAL DE PRODUCCION DE HORMIGON

Descripcion de
los trabajos

A causa de que el volumen del hormigén a emplear no es excesivo se empleara hormigén
transportado en camiones con bombonas, usandose para su puesta en obra bomba
neumatica.

Riesgos mas
frecuentes

- Dermatosis, debido al contacto de la piel con el cemento.

- Neumoconiosis, debido a la aspiracién de polvo de cemento.

- Golpes y caidas por falta de sefializacion de los accesos, en el manejo y circulacion de
carretillas.

- Atrapamientos por falta de proteccién de los érganos motores de la hormigonera.

- Contactos eléctricos.

- Rotura de tuberia por desgaste y vibraciones.

- Proyeccion violenta del hormigén a la salida de la tuberia.

- Movimientos violentos en el extremo de la tuberia.

Normas basicas
de seguridad

En operaciones de bombeo:

- En los trabajos de bombeo, al comienzo se usaran lechadas fluidas, a manera de
lubricantes en el interior de las tuberias para un mejor deslizamiento del material.

- Los hormigones a emplear seran de granulometria adecuada y consistencia plastica.

- Si durante el funcionamiento de la bomba se produjera algun taponamiento se pasara ésta
para asi eliminar su presion y poder destaponarla.

- Revisién y mantenimiento periddico de la bomba y tuberias asi como de sus anclajes.

- Los codos que usen para llegar a cada zona, para bombear el hormigén seran de radios
amplios estando anclados en la entrada y en las salidas de las curvas.

- Al acabar las operaciones de bombeo se limpiara la bomba.

En el uso de hormigoneras:

- A parte del hormigdn transportado en bombonas para poder cubrir pequefias necesidades
de obra, emplearemos también hormigoneras de eje fijo o movil, las cuales deberan reunir las
siguientes condiciones para un uso seguro:

- Se comprobara de forma periddica el dispositivo de bloqueo de la cuba, asi como el estado
de los cables, palancas y accesorios.

- Al terminar la operacién de hormigonado o al terminar los trabajos, el operador dejara la
cuba reposando en el suelo o en posicion elevada, completamente inmovilizada.

- La hormigonera estara provista de toma de tierra, con todos los érganos que puedan dar
lugar a atrapamientos convenientemente protegidos, el motor con carcasa y el cuadro
eléctrico aislado, cerrado permanentemente.

En operaciones de vertido manual de los hormigones:

- Vertido por carretillas, estara limpia y sin obstaculos la superficie por donde pasen las
mismas, siendo frecuente la operacién por dafios por sobreesfuerzos y caidas por transportar
cargas excesivas.

Protecciones - Mono de trabajo.
personales - Casco de seguridad homologado.
- Botas de goma para el agua.
- Guantes de goma.
Protecciones - EI motor de la hormigonera y sus érganos de transmisién estaran correctamente cubiertos.
colectivas - Los elementos eléctricos estaran protegidos.

- Los camiones bombonas de servicio del hormigén efectuaran las operaciones de vertido con
extrema precaucion.
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INSTALACION CONTRA INCENDIOS

- Las causas que propician la aparicién de un incendio en una obra no son distintas de las que lo generan en otro
lugar.

- La existencia de una fuente de ignicion (hogueras, braseros, energia solar, trabajos de soldaduras, conexiones
eléctricas, cigarrillos, etc...) junto a una sustancia combustible (parquet, encofrados de madera, carburante para
la maquinaria, pinturas y barnices, etc...) puesto que el carburante (oxigeno) esta presente en todos los casos.

- Por todo ello se realizara una revisién y comprobacion periédica de la instalacién eléctrica provisional asi como
el correcto acopio de sustancias combustibles con los envases perfectamente cerrados e identificados, a lo largo
de la ejecucion de la obra, situando este acopio en planta baja, almacenando en plantas superiores los
materiales de ceramica, sanitarios, etc...

- Asi mismo consideramos que deben tenerse en cuenta otros medios de extincién, tales como el agua, la arena,
herramientas de uso comun (palas, rastrillos, picos, etc).

- Los camiones de evacuacioén estaran libres de obstaculos; de aqui la importancia del orden y limpieza en todos
los tajos y fundamentalmente en las escaleras del edificio, en su caso; el personal que esté trabajando en
sétano, si existiese, se dirigira hacia la zona abierta del patio de manzana en caso de emergencia. Existira la
adecuada sefializacion, indicando los lugares de prohibicion de fumar, situacién del extintor, camino de
evacuacion, etc.

- Todas estas medidas, han sido consideradas para que el personal extinga el fuego en la fase inicial, si es
posible o disminuya sus efectos, hasta la llegada de los bomberos, los cuales, en todos los casos, seran
avisados inmediatamente.

De acuerdo con el apartado 15 del Anexo 4 del R.D.1627/97, la obra dispondra de los servicios higiénicos
que se indican en la tabla siguiente:

SERVICIOS HIGIENICOS

Vestuario con asientos y taquillas individuales, provistas de llave.

Lavabos con agua fria, agua caliente, y espejo.

Duchas con agua fria y caliente.

Retretes.

OBSERVACIONES:
1.- La utilizacion de los servicios higiénicos sera no simultanea en caso de haber operarios de distintos
Sexos.

Durante la ejecucién de la obra, se asignara personal para la conservacion y limpieza de estas instalaciones.

De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondra del material de primeros
auxilios que se indica en la tabla siguiente, en la que se incluye ademas la identificacion y las distancias a
los centros de asistencia sanitaria mas cercanos:

PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA

NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA APROX. (Km)
Primeros auxilios Botiquin portatil En la obra
Asistencia Primaria (Urgencias) Hospital virgen del Camino A4 Km.
Asistencia Especializada (Hospital) | Hospital virgen del Camino A4 Km.

OBSERVACIONES: Se colocara un tablén de anuncios, en el que figurara especialmente el centro de atencion
asistencial mas préximo en caso de accidente.
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TELEFONOS URGENCIAS
URGENCIAS SANITARIAS 061
HOSPITAL VIRGEN DEL CAMINO 956 04 80 00
BOMBEROS 085
POLICIA LOCAL 092
AYUNTAMIENTO 956 38 80 00
GERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO 956 38 80 80
AGUA (AQUALIA ) 956 36 22 65
SEVILLANA ENDESA 902516 516
ENDESA GAS 902 10 90 40
TELEFONICA 1004

ONO 956 05 05 05
ONO (RESPONSABLE) 670 24 45 04
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1.5.- MAQUINARIA DE OBRA.
La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucion de la obra se indica en la relacion (no exhaustiva) de
tabla adjunta:

MAQUINARIA PREVISTA

Entibacion ¢/ Tablaestaca y anclajes Rulo Vibratorio

Retroexcavadora Martillo Neumatico

Camion Basculante Hormigoneras

Camioén Hormigonera Cortadora de Pavimentos

Camién Cisterna Herramientas manuales

Camioén Bituminador Magquinaria para movimiento de tierras
Extendedoras de Mezclas Bituminosas en Magquinaria de elevacién

Caliente (MBC)
Compactador Neumatico
OBSERVACIONES: PRECAUCION CARGA Y DESCARGA.

MAQUINAS USUALES PARA OBRA CIVIL:
MOTONIVELADORA.

- RIESGOS MAS FRECUENTES

- Caida de personas a distinto nivel.

- Golpes con o contra la maquina, objetos, otras maquinas o vehiculos.

- Vuelcos, caida o deslizamiento de la maquina por pendientes.

- Atropellos.

- Atrapamientos.

- Incendio.

- Quemaduras (mantenimiento).

- Sobreesfuerzos (mantenimiento).

- Desplomes o proyeccion de objetos y materiales.

- Ruido.

- Vibraciones.

- NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Al conductor de motoniveladora se les comunicara por escrito la normativa preventiva antes
del inicio de los trabajos.

- La maquina estara dotada de extintor y botiquin.

- La intencién de moverse o pararse se indicara con el claxon.

- A la motoniveladora solo accedera personal competente y autorizado para conducirla o
repararla.

o La motoniveladora debera poseer al menos:

- Cabina de seguridad con proteccién frente al vuelco y frente a impactos.

- Asiento antivibratorio y regulable en altura.

- Sefalizacion o6ptica y acustica adecuada, incluyendo marcha atras.

- Espejos retrovisores para una vision total desde el punto de conduccion.

- Extintor cargado, timbrado y actualizado.

- Cinturdn de seguridad.

- Botiquin para emergencias.

o El conductor antes de iniciar la jornada debera:

- Examinar la maquina y sus alrededores con el fin de detectar posibles fugas o deficiencias
en las piezas o conducciones.

- Revisar el estado de los neumaticos y su presion.

- Comprobar el adecuado funcionamiento de todos los dispositivos de seguridad de la
maquina.

- Controlar el nivel de los indicadores de aceite y agua.

- El conductor seguira en todo momento las instrucciones que contiene el manual del operador
y que ha sido facilitado por el fabricante.

- Cuando la motoniveladora circule por las vias o caminos previstos, respetara estrictamente
las sefiales que con caracter provisional o permanente encuentre en el trayecto.

- El conductor de la maquina no transportara en la misma a ninguna persona, salvo caso de
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emergencia.

- El conductor para subir y bajar de la maquina lo hara frente a la misma.

- El conductor no utilizara la cuchilla como ascensor, ni saltara directamente al terreno.

o Para realizar operaciones de mantenimiento se debera:

- No deberan realizarse “ajustes” con la maquina en movimiento o con el motor en
funcionamiento.

- Apoyar la cuchilla en el suelo o, si debe permanecer levantada durante estas operaciones, se
inmovilizara adecuadamente.

- Bloquear las ruedas y calzarlas adecuadamente.

- Parar el motor y desconectar la bateria en evitacion de un arranque subito.

- No situarse entre las ruedas o bajo la cuchilla sin antes inmovilizarlas.

- Se evitara el contacto directo con liquidos corrosivos, usando para ello la prenda adecuada al
riesgo a proteger.

> No se debera fumar:

- Cuando se manipule la bateria.

- Cuando se abastezca de combustible a la maquina.

- Se mantendra limpia la cabina de aceites, grasas, trapos, etc.

- Se usara el equipo de proteccion individual facilitado al efecto.

- No debera ingerir bebidas alcohdlicas ni antes, ni durante la jornada de trabajo.

- No tomara medicamentos sin prescripcion facultativa, en especial aquellos que produzcan
efectos negativas para una adecuada conduccion. En tal caso, debera comunicarlo
inmediatamente al Técnico de seguridad de la empresa y/o el Encargado, quien se lo
comunicara al anterior.

- Los conductores procederan al lavado del suelo y pedales de la cabina con la frecuencia
suficiente como para evitar ambientes pulverulentos dentro de la misma.

> PROTECCIONES COLECTIVAS

- Cinturdn de seguridad en la cabina.

- Limitar la velocidad de circulacion en el recinto en funcion de la zona y vehiculo.

- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

- Todos los equipos de proteccion individual deben disponer de la marca CE.

- Casco de seguridad para los desplazamientos fuera de la cabina.

- Protectores auditivos.

- Calzado de seguridad.

- Guantes de seguridad para las labores de mantenimiento.

- Botas de seguridad para los desplazamientos fuera de la cabina.

- Cinturdn antivibratorio en la cabina.

- Mascarillas autofiltrantes

RETROEXCAVADORA.

Puede llevar martillo rompedor para trabajos de demolicion

- RIESGOS MAS FRECUENTES

- Atropello.

- Deslizamiento de la maquina.

- Maquinas en marcha fuera de control (abandono de la cabina de mando sin desconectar la
maquina y blogquear los frenos).

- Vuelco de la maquina (inclinacion del terreno superior a la admisible para la circulaciéon de la
retroexcavadora).

- Caida por pendientes (trabajos al borde de taludes, cortes y asimilables).

- Caida de objetos por manipulacién.

- Atropellos y colisiones, en maniobras de marcha atras y giro.

- Contacto con lineas eléctricas aéreas o enterradas.

- Interferencias con infraestructuras urbanas (alcantarillado, red de aguas y lineas de
conduccion de gas o de electricidad).

- Incendio.

- Quemaduras (trabajos de mantenimiento).

- Atrapamientos (trabajos de mantenimiento).

- Proyeccion de objetos.

- Caidas de personas a distinto nivel.

- Golpes.
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- Ruido.

- Vibraciones.

- Riesgos higiénicos de caracter pulverulento.

- Sobreesfuerzos.

- NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Se entregara a los conductores que deban manejar este tipo de maquinas, las normas y
exigencias de seguridad que les afecten especificamente segun el Plan de Seguridad.

- La maquina estara dotada de extintor y botiquin.

- La intencién de moverse o pararse se indicara con el claxon.

- Para subir o bajar de la "retroexcavadora", utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal
menester.

- No acceda a la maquina encaramandose a través de las cadenas o ruedas.

- Suba y baje de la maquina de forma frontal (mirando hacia ella) asiéndose al pasamanos.

- No trate de realizar "ajustes" con la maquina en movimiento y con el motor en
funcionamiento.

- No permita el acceso a la "retroexcavadora" a personas no autorizadas.

- No trabaje con la "retroexcavadora" en situacion de averia. Reparela primero, luego, reanude
el trabajo.

- Para evitar lesiones durante las operaciones de mantenimiento, apoye primero la cuchara en
el suelo, pare el motor, ponga en servicio el freno de mano y bloquee la maquina; a
continuacion, realice las operaciones de servicio que necesite.

- Mantenga limpia la cabina de aceites, grasas, trapos, etc.

- No levante en caliente la tapa del radiador. Espere a que baje la temperatura y opere
posteriormente.

- Protéjase con guantes de seguridad adecuados si debe tocar liquidos corrosivos. Utilice
ademas pantalla antiproyecciones.

- Cambie el aceite del motor y del sistema hidraulico en frio para evitar quemaduras.

- Los liquidos de la bateria desprenden gases inflamables. Si debe manipularlos, no fume ni
acerque fuego.

- Si debe tocar el electrolito (liquido de la bateria), hagalo protegido con guantes de seguridad
adecuados.

- Si desea manipular en el sistema eléctrico, desconecte la maquina y extraiga primero la llave
de contacto.

- Antes de soldar tuberias del sistema hidraulico, vacielas y limpielas de aceite. Recuerde que
el aceite del sistema hidraulico puede ser inflamable.

- No libere los frenos de la maquina en posiciéon de parada si antes no ha instalado los tacos
de inmovilizacién de las ruedas.

- Si debe arrancar la maquina mediante la bateria de otra, tome precauciones para evitar
chisporroteos de los cables. Recuerde que los electrolitos emiten gases inflamables. Las
baterias pueden estallar por causa de una chispa.

- Vigile la presion de los neumaticos, trabaje con el inflado a la presiéon recomendada por el
fabricante de su retroexcavadora.

- Tome toda clase de precauciones, recuerde que cuando necesite usar la cuchara bivalva,
ésta puede oscilar en todas las direcciones y golpear a la cabina o a las personas
circundantes que trabajan junto a usted durante los desplazamientos de la maquina.

- Antes de iniciar cada turno de trabajo, compruebe que funcionen los mandos correctamente,
asi como la sefalizacion acustica automatica para la marcha atras.

- No olvide ajustar el asiento para que pueda alcanzar los controles con facilidad y el trabajo le
resultara mas agradable.

- Las operaciones de control del buen funcionamiento de los mandos hagalas con marchas
sumamente lentas.

- Si topan con cables eléctricos, no salga de la maquina hasta haber interrumpido el contacto
y alejado a la "retroexcavadora” del lugar. Salte entonces, sin tocar a un tiempo el terreno y

la maquina.

- Se acotara el entorno de la zona de trabajo, cuando las circunstancias lo aconsejen a una
distancia igual a la del alcance maximo del brazo excavador. Se prohibe la permanencia de
personas dentro de este entorno.

- Las cabinas seran exclusivamente las indicadas por el fabricante para cada modelo de
"retroexcavadora" a utilizar.

- Se revisaran periddicamente todos los puntos de escape del motor para evitar que en la
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cabina se reciban gases nocivos.

- Las retroexcavadoras a utilizar en obra, estaran dotadas de un botiquin portatil de primeros
auxilios, ubicado de forma resguardada para conservarlo limpio.

- Las retroexcavadoras a contratar para obra cumpliran todos los requisitos para que puedan
autodesplazarse por carretera.

- Se prohibe en esta obra que los conductores abandonen la "retroexcavadora" con el motor
en marcha.

- Se prohibe en obra que los conductores abandonen la "retroexcavadora” sin haber antes
depositado la cuchara en el suelo.

- Se prohibe que los conductores abandonen la maquina con la cuchara bivalva sin cerrar,
aunque quede apoyada en el suelo.

- Los ascensos o descensos de las cucharas con carga se realizaran lentamente.

- Se prohibe el transporte de personas en la "retroexcavadora”, salvo en casos de
emergencia.

- Se prohibe utilizar el brazo articulado o las cucharas para izar personas y acceder a trabajos
puntuales.

- Las retroexcavadoras a utilizar en obra, estaran dotadas de un extintor, timbrado y con las
revisiones al dia.

- Se prohibe realizar maniobras de movimientos de tierras sin antes haber puesto en servicio
los apoyos hidraulicos de inmovilizacion.

- Se prohibe expresamente en obra el manejo de grandes cargas (cuchara a pleno llenado),
bajo régimen de fuertes vientos.

- Se prohibe realizar esfuerzos por encima del limite de carga util de la retroexcavadora.

- El cambio de posicion de la "retroexcavadora”, se efectuara situando el brazo en el sentido
de la marcha (salvo en distancias muy cortas) y sin presencia de trabajadores a su
alrededor.

- El cambio de la posicion de la "retroexcavadora" en trabajos a media ladera, se efectuara
situando el brazo hacia la parte alta de la pendiente con el fin de aumentar en lo posible la
estabilidad de la maquina.

- Se prohibe estacionar la "retroexcavadora” en las zonas de influencia de los bordes de los
taludes, zanjas y asimilables, para evitar el riesgo de vuelcos por fatiga del terreno.

- Se prohibe realizar trabajos en el interior de las trincheras (o zanjas), en la zona de alcance
del brazo de la retroexcavadora.

- Se prohibe verter los productos de la excavacion con la retroexcavadora al borde la zanja,
respetando la distancia maxima que evite la sobrecarga del terreno.

- Los conductores deberan controlar el exceso de comida, asi como evitar la ingestion de
bebidas alcohdlicas antes o durante el trabajo.

- Limitar la velocidad de circulacién en el recinto en funcién de la zona y vehiculo.

- Las maquinas de funcionamientos irregulares o averiados deben retirarse inmediatamente.
- Prohibira la permanencia de operarios bajo la trayectoria de cargas suspendidas.

- Si, excepcionalmente, se utiliza la retroexcavadora como grua, deberan tomarse las
siguientes precauciones.

- La cuchara tendra en su parte exterior trasera una argolla soldada expresamente, para
efectuar cuelgues.

- El cuelgue se efectuara mediante ganchos o mosquetén de seguridad incorporado el
balancin.

- Los tubos se suspenderan siempre de los extremos(dos puntos), en posicién paralela al eje
de la zanja, con la maquina puesta en la direccion de la misma sobre su directriz.

- Puede emplearse una ufia de montaje directo.

- Se prohibe verter los productos de la excavacién con la retroexcavadora a manos de 2 m del
borde de corte superior de una zanja o trinchera, para evitar los riesgos por sobrecarga del
terreno.

- Si la retroexcavadora ha de realizar la excavacién por debajo de su plano de sustentacion, el
cazo nunca debera quedar por debajo del chasis. Para excavar la zona de debajo del chasis
de la maquina, ésta debera retroceder de forma que, cuando realice la excavacion, el cazo
nunca quede por debajo del chasis.

- En la fase de excavacion nunca debera exponerse a peligros de derrumbamientos del frente
de excavacion.

> PROTECCIONES COLECTIVAS

- La observacién de movimiento de las cargas, galibos y distancias de seguridad a lineas
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eléctricas se vigilara constantemente sobre todo para aquellas maquinas de traslacion de su
base.

- Se revisaran periédicamente cables, poleas y tambores, sistemas de parada, motores de
maniobras y reductores, dispositivos limitadores de carga y de final de carrera, frenos, etc.

- Limitar la velocidad de circulacion en el recinto en funcién de la zona y vehiculo.

- Cinturdn de seguridad.

- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

- Guantes de cuero al manejar cables u otros elementos rugosos o cortantes.

- Chaleco reflectante.

- Gafas de proteccion contra el polvo en tiempo seco.

- Botas de seguridad.

- Protectores auditivos en caso de no disponer de cabina insonorizada.

- Gafas antiproyecciones para las operaciones de mantenimiento, en caso de tener abierta la
ventana frontal.

CAMION BASCULANTE

- RIESGOS MAS FRECUENTES

- Caida de personas a distinto nivel.

- Caida de objetos por manipulacion.

- Golpes y contactos con elementos méviles de la maquina.

- Atrapamientos por o entre objetos.

- Atrapamientos por vuelco de la maquina.

- Contactos térmicos.

- Contactos eléctricos.

- Atropellos, golpes y choques con la maquina.

- Accidentes de trafico.

- NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- La caja sera bajada inmediatamente después de efectuada la descarga y antes de
emprender la marcha.

- El vehiculo estara dotada de extintor y botiquin.

- La intencién de moverse o pararse se indicara con el claxon.

- Al entrar o salir del solar, el conductor extremara la precaucion, y si puede ser auxiliado por
las sefiales de un miembro de la obra.

- Respetara todas las normas del cédigo de circulacion.

- Si se tuviera que parar en las rampas de acceso, el vehiculo quedara frenado.

- Respetara en todo momento la sefializacion de la obra.

- Las maniobras dentro del recinto de obra, se haran sin brusquedades, anunciando con
antelacion las mismas auxiliandose, en caso de que sea posible, del personal de obra.
- La velocidad de circulacion estara en consonancia con la carga, la visibilidad y las
condiciones del terreno.

- Antes de comenzar la descarga tendra echado el freno de mano.

- No permanecera nadie en las proximidades del camién en el momento de realizar éste
maniobras.

- Si descarga material en las proximidades de las zanjas o pozos de cimentacion, se
aproximara a una distancia maxima de 1,00 m.

> PROTECCIONES COLECTIVAS

- Cinturdn de seguridad.

- Limitar la velocidad de circulacién en el recinto en funcién de la zona y vehiculo.

- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

- Casco, proteccion craneal, si sale fuera del vehiculo.

- Botas antideslizantes.

- Ropa de trabajo adecuada.

- Chaleco reflectante.

CAMION HORMIGONERA

< RIESGOS Y NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD.
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- Esta compuesto por la tolva de carga que es un embudo situada en la parte trasera superior
del camion. Tiene que ser de dimensiones minimas de 9x8 m, para evitar la proyeccion de
particulas de hormigén. Y por las escaleras de acceso a la tolva, que seran antideslizantes,
se colocara un seguro para evitar balanceos, que se fijara a la propia escalera cuando esté
plegada y al camién cuando esté desplegada. Debe tener una plataforma en la parte
superior dotada de un aro quitamiedos a 90 cm, de altura sobre ella. La plataforma sera de
4x5 m., y ser de material consistente, para no acumular suciedad debera ser del tipo de
rejilla.

- La maquina estara dotada de extintor y botiquin.

- La intencién de moverse o pararse se indicara con el claxon.

- No pueden tener salientes que puedan herir o golpear a los operarios; las canaletas,
escaleras, guardabarros, etc, deberan pintarse con pintura anticorrosivo.

- No subirse a la cuba ni siquiera estando parada. Cualquier reparacién o comprobacion se
debera hacer con elementos auxiliares como andamios.

- Las partes traseras de la hormigonera se deberan pintar con franjas blancas y negras de
pintura reflectante como cuba, tolvas, canaletas, etc.

- El camioén debe poseer frenos hidraulicos con doble circuito independiente tanto para el eje
trasero como delantero.

- Los elementos para subir o bajar han de ser antideslizantes.

- Deben poseer los dispositivos de sefalizacion que marca el codigo de circulacion.

- Sistemas de alarmas para neumaticos con poco aire. Sefial de marcha atras audible por
otros camiones.

- Los asientos deben estar construidos de forma que absorban en medida suficiente las
vibraciones, tener respaldo y un apoyo para los pies y ser comodos.

- La cabina debe poseer de ventilacion y calefaccion.

- Los camiones deben llevar los siguientes equipos de emergencia: un botiquin de primeros
auxilios, un extintor de incendios de nieve carbdnica con una capacidad minima de 5 Kg.,
herramientas esenciales para reparaciones, lamparas de repuesto, luces intermitentes,
reflectores, etc.

- Para desplegar la canaleta se deberan quitar los tornillos de bloqueo haciéndola girar hasta
posicion de descargarse quitara la cadena de seguridad y se cogera por el extremo haciendo
girar hasta la posiciéon desplegada. Hay que evitar poner las manos entre las uniones d las
canaletas en el momento de despliegue.

- Al desplegar la canaleta nunca se debe situar el operario en la trayectoria de giro de la
misma par evitar golpes.

- Las canaletas auxiliares deben ir sujetas al bastidor del camion mediante cadena con cierre
y seguro de cierre.

- Después de cada paso de hormigén se deben limpiar con una descarga de agua.

A. DESCARGA CON CUBILOTES:

- Tanto el camionero como el operario que ayuda a cargar se separaran de la zona de bajada
del cubilote, estando siempre pendiente de las evoluciones del mismo. Procurara no
colocarse entre el cubilote y la parte trasera de la hormigonera para evitar Atrapamientos
entre ambos elementos.

- Una vez cargado el cubilote y separada la canaleta se deben ambos operarios para evitar un
balanceo imprevisto de la carga y les golpee.

B. CAMION:

- Cuando se circule por el lugar de trabajo es indispensable dedicar un obrero para que vigile
la ruta de | vehiculo antes de maniobrar. Deben ser conducidos con paciencia, sobretodo en
terrenos con mucha pendiente, accidentados, blandos, resbaladizos o que entrafien otros
peligros, a lo largo de zanjas o taludes, en marcha atras.

- Para bajar del camién debe de estar completamente parado y con suficiente espacio para
apearse.

- Cuando el suministro se realiza en terrenos con pendientes entre el 5y el 16%, si el camién
hormigonera lleva motor auxiliar se puede ayudar a frenar colocando una marcha aparte del
correspondiente freno de mano; si funciona con motor hidraulico hay que calzar las ruedas
del camion pues el motor esta en marcha de forma continua. En pendientes superiores al
16%, se aconseja no suministrar hormigén con el camion.

- Cuando se haya fraguado el hormigdn de una cuba, el operario que maneje el martillo
neumatico debera utilizar cascos de proteccion auditiva de forma que el nivel maximo
acustico sea de 80 dB.
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- Cinturdn de seguridad.

- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
- Chaleco reflectante.

- Calzado de seguridad.

- Ropa de trabajo adecuada.

- Protectores auditivos.

- Guantes de cuero.

- Gafas de proteccion.

CAMION CISTERNA.

> RIESGOS

- Accidentes de trafico debido a los largos periodos de conduccion.

- La maquina estara dotada de extintor y botiquin.

- La intencién de moverse o pararse se indicara con el claxon.

- Trabajar en condiciones atmosféricas y viales adversos.

- Pueden lesionarse al realizar reparaciones en el terreno, cambiar los neumatico, aflojar flejes
y cuerdas tirantes, etc.

- Pueden padecer dolor de espalda, piernas, brazos y manos debido a la posiciéon de sentado
durante largos periodos y a las vibraciones del vehiculo / tractor.

- Resbalones, tropezones

- Caidas de una cabina alta, de una escalera de cabina o de la cisterna.

- Vuelco de un camién cargado debido a un fallo mecanico, a la excesiva carga, al mal estado
de la carretera o a la excesiva velocidad.

- Choque frontal con otros usuarios que estén utilizando el mismo carril pero vengan en
sentido contrario.

- Lesiones al golpearse accidentalmente contra partes duras expuestas del camion o de la
carga.

- Explosién de neumaticos inflados en demasia.

- Explosién de la bateria del vehiculo.

- Atropellos de personas.

- Choques con elementos fijos de obra.

- Atrapamiento de personas en maniobras y operaciones de mantenimiento.

- Maquina en marcha fuera de control.

- Caida por pendientes.

- Exposicion durante largas horas a ruidos de gran potencia (>80 dBA) o de baja frecuencia,
con efectos perniciosos a corto plazo (jaquecas) o a largo plazo (disminucion de la audicion,
etc.).

- Exposicién a subitos cambios en la temperatura ambiente al entrar y salir de la cabina
climatizada, que puede provocar resfrios o reumatismo.

- Vibraciones que afectan a todo el cuerpo y con posibles efectos sobre las funciones de
6rganos abdominales y del torax y el sistema musculo-esquelético, provocando fatiga y
reacciones lentas.

- Exposicién a polvo

o NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Al acceder a la obra, se le hara entrega al conductor del camién grua, de la siguiente
normativa de seguridad.

- Respetar las sefiales de trafico provisional y de seguridad mientras dure la obra.

- Evitara correr dentro de la obra y en superficies ondulantes para evitar el vuelco de la carga
liquida.

- Instalar un asiento de conductor disefiado ergondmicamente.

- interrumpir la conduccion periédicamente para descansar y realizar ejercicios; aprender
técnicas de relajacion a utilizar cuando se conduce durante largos periodos.

- La limpieza y mantenimiento se efectuara en los lugares apartados de la circulacion de
vehiculos y de otra maquinaria.

- Antes de iniciar cada turno de trabajo, compruebe que funcionen los mandos correctamente,
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asi como la sefalizacion acustica automatica para la marcha atras.

- Se prohibe expresamente sobrepasar la carga maxima admisible fijada por el fabricante del
camioén en funcion de la cuba.

- Se prohibe la permanencia de personas en torno al camién mientras esté regando.

- No dé marcha atras sin mirar ante y cerciorarse que tras la maquina puede haber operarios y
objetos que usted desconoce al iniciar la maniobra.

- No salte nunca directamente al suelo desde la maquina si no es por un inminente riesgo.

- No permita que el resto del personal acceda a la cabina o0 maneje los mandos.

> PROTECCIONES COLECTIVAS.

- Sefales de circulacion y de seguridad de la obra.

- Respete siempre las tablas, rétulos y sefales adheridas a la maquina y haga que las respete
el resto del personal.

- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.

- Todos los equipos de proteccion individual deben disponer de la marca CE.

- Casco de seguridad (Lo debera usar siempre que baje del camion).

- Guantes de cuero, goma o P.V.C. para las labores de mantenimiento.

- Botas de seguridad con suela antideslizante.

- Chaleco reflectante (Lo debera usar siempre que baje del camion).

CAMION BITUMINADOR.

> RIESGOS

- Caidas al subir o bajar de la maquina.

- Atropamiento por o entre objetos.

- Golpes y contactos con elementos moviles.

- Atropellos y choques.

- Proyecciones.

- Quemaduras.

- Explosién e Incendio.

- Ruido.

- Vibraciones.

- Insolacion.

- Sobreesfuerzos.

- Vapores y gases.

- NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Cuando el riesgo se efectie mediante el uso de lanza manual, debe establecerse una
comunicacion entre el conductor y el operario regador para definir los momentos de arranque
y de parada.

- La maquina estara dotada de extintor y botiquin.

- La intencién de moverse o pararse se indicara con el claxon.

- Sobre la maquina, junto a los lugares de paso y en aquellos con el riesgo especifico, se
adheriran las siguientes sefales. Peligro sustancias calientes (Peligro, fuego). Rétulo: NO
TOCAR, ALTAS TEMPERATURAS.

- Durante la puesta en obra de los riegos asfalticos, los trabajadores mantendran una
distancia de seguridad adecuada.

- Si el producto es pulverizado, se buscara la posicion que evite “mojarse” con el producto o
mojar a los compafieros, siempre de espadas al viento.

- En caso de producirse un contacto accidental del betun con la piel, limpiar la zona afectada
con agua fria. No emplear jamas disolventes organicos ni similares (acido/grasa), que pueda
destruir la capa de la piel.

- No introducir nunca betun caliente en cisternas o bidones que puedan contener agua, puesto
que se forma vapor y la rapida proyeccion del producto puede causar que maduras.

- El camioén cuba que contenga los liquidos asfalticos contara con extintor de polvo quimico,
nunca agua.

- Controlar la existencia de fugas en mangueras, racores, etc. Si existen, eliminelas
inmediatamente.

- Permanezca separado de todas las partes giratorias o moviles.

- Para evitar los riesgos de atropello y atropamiento, el personal que trabaje a pie debe ir
equipado en todo momento de chaleco reflectante homologados y, en perfecto estado de

visibilidad.
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- Las personas que se dediquen a los riesgos asfalticos deben usar un equipo de proteccion
adecuado, que incluya gafas y protectores faciales.

> NORMAS DE SEGURIDAD DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO PARA LOS CONDUCTORES DEL

CAMION DE RIEGO.
- Ajuste siempre el asiento a sus necesidades para alcanzar los controles con menos
dificultad, se cansara menos.

- Conduce usted un vehiculo con una instalacion peligrosa. Extreme su precaucion para evitar

accidentes.

- Para subir o bajar a la cabina, utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal menester,
evitara caidas y lesiones.

- No salte directamente al suelo si no es por peligro inminente para su persona. Si lo hace,
puede fracturarse los talones y eso es un accidente grave. En cualquier caso, considere que
puede ser atrapado por las ruedas una vez en el suelo.

- No trate de realizar “ajustes” con la maquina en movimiento o con el motor en marcha,
puede sufrir lesiones.

- Evite siempre que sea posible manipular con el motor caliente cuando alcanza su
temperatura, cualquier contacto, puede ocasionar quemaduras graves.

- En los trabajos de mantenimiento y reparacién aparcar el vehiculo en suelo firme, colocar
todas las palancas en posicion neutral y parar el motor quitando la llave de contacto.

- No guarde combustible ni trapos grasientos sobre el vehiculo, pueden producirse incendios
espontaneos.

- No levante la tapa del radiador en caliente. Los gases desprendidos de forma descontrolada
pueden causarle quemaduras graves.

- Protéjase con guantes si por alguna causa debe tocar el liquido anticorrosion.

- Cambie el aceite del motor y del sistema hidraulico en frio. Evitara quemaduras.

- Si debe manipular en el sistema eléctrico, pare el motor y desconéctelo extrayendo la llave
de contacto. Evitara lesiones.

- No libere los frenos de la maquina en posicion de parada si antes no ha instalado los tacos
de inmovilizacién de los rodillos.

- Antes de iniciar su turno de trabajo, compruebe mediante maniobras lentas que todos los
mandos responden perfectamente. Si no obedecen, pare la maquina inmediatamente y
comuniquelo para que esa reparada.

- Compruebe siempre, antes de subir a la cabina que no hay ninguna persona, dormitando a
la sombra proyectada por la maquina.

> PROTECCIONES COLECTIVAS.

- No permanecera nadie en el radio de accion del vehiculo.

- Avisadores acusticos de marcha atras.

- Sefializacion y balizamiento del lugar de trabajo.

- Respetar las normas de seguridad de la obra.

- Respetar el codigo de circulacion.

- Cinturén de seguridad.

- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

- Guantes de cuero.

- Guantes de goma (mantenimiento).

- Gafas antiproyeccion y antisalpicaduras.

- Botas suela antideslizantes.

- Chaleco alta visibilidad.

- Mono de un solo uso.

- Mascarillas buconasales.

EXTENDEDORA DE MEZCLAS BITUMINOSAS EN CALIENTE (MBC).

> RIESGOS DETECTABLES MAS COMUNES

- Caida de personas desde la maquina (resbalar sobre las plataformas, subir y bajar en
marcha).

- Caida de personas al mismo nivel (tropezon, impericia).

- Estrés térmico por exceso de calor (pavimento caliente y alta temperatura por radiacion
solar).
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- Insolacion.

- Intoxicacion (respirar vapores asfalticos).

- Quemaduras (contacto con aglomerados extendidos en caliente).

- Sobreesfuerzos (apaleo del asfalto).

- Atropello durante las maniobras de acoplamiento de los camiones de transporte de
aglomerado asfaltico con la extendedora (falta de direccién o planificacién de las maniobras).
- Golpes por maniobras bruscas.

- Vuelcos.

- Ruidos y vibraciones.

- Atrapamiento.

- Golpes y proyecciones.

- Eléctrico.

> NORMAS DE SEGURIDAD DURANTE LAAUTOCARGAY LAAUTODESCARGA DESDE EL
REMOLQUE.

- Para evitar los riesgos de atoramiento y vuelco, esta previsto que el Encargado vigilara la
realizacién la compactacion del lugar de llegada del remolque y maquinas, rellenando y
compactando los blandones en el terreno.

- Para evitar el riesgo de vuelco de la maquina sobre los trabajadores, esta previsto que las
maniobras de carga y descarga seran guiadas a distancia mediante el Encargado que evite
errores durante la maniobra. Ademas, se prohibe la estancia de personas o trabajadores a
distancias inferiores a 5 m., del entorno de la maquina durante la ejecucién de las

maniobras.

- DURANTE LA PUESTA EN SERVICIO Y AJUSTE DE LA MAQUINA.

- Para evitar los accidentes por impericia, la puesta en servicio y ubicacion para trabajar sera
realizada por personal especializado en la maquina.

- La maquina estara dotada de extintor y botiquin.

- La intencién de moverse o pararse se indicara con el claxon.

- Se prohibe la estancia de personas o trabajadores en un entorno de 1 m., alrededor de la
extendedora de productos bituminosos, durante la puesta en servicio.

- Para evitar el riesgo de caidas esta previsto que el Encargado controle que el ascenso y
descenso a la extendedora de productos bituminosos se realizara siempre por las escaleras
y pasarelas de seguridad de las que esta dotada. Ademas, se instalaran roétulos legibles en
los lugares de acceso a la maquina con la leyenda: “SUBA O BAJE UNICAMENTE POR
AQUI".

- En caso de producirse un contacto accidental del betin con la piel, limpiar la zona afectada
con agua fria. No emplear jamas disolventes organicos ni similares (acido/grasa), que pueda
destruir la capa de la piel.

- No introducir nunca betun caliente en cisternas o bidones que puedan contener agua, puesto
que se forma vapor y la rapida proyeccion del producto puede causar que maduras.

> DURANTE LA CONFECCION DEL PAVIMENTO.

- Para evitar los riesgos de atropello y atrapamiento, esta previsto que las maniobras de
aproximacién de camiones de vertido de productos asfalticos se coordinaran mediante el
Encargado.

- Para evitar los riesgos de atropello y atrapamiento, se prohibe la presencia de trabajadores o
personas en la linea de avance de la maquina y junto a sus orugas durante la marcha.

- Para evitar el riesgo de insolacion de los trabajadores, esta previsto que el puesto de mando
de la extendedora de productos bituminosos, estara protegida de los rayos solares mediante
un toldo.

- Para evitar los riesgos de atropello y que maduras, esta previsto que el encargado vigile que
todos los trabajadores de ayuda se retiren de la extendedora de productos bituminosos,
durante las operaciones de vertido de asfalto en la tolva. Especialmente se apartaran del
espacio existente entre la maquina y el camion en maniobra de retroceso para efectuar el
vertido en la tolva.

- Para evitar el riesgo de caidas y atropello esta previsto que el Encargado controle que no se
acerquen los trabajadores a la regla vibrante durante las operaciones de extendido.

> NORMAS DE SEGURIDAD DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO PARA EL OPERADOR DE LA
EXTENDEDORA DE PRODUCTOS BITUMINOSOS.

- Suba y baje siempre por el lugar peldafieado del que esta dotada extendedora de productos
bituminosos. Evitara accidentes.

- No retire las barandillas de proteccién de las plataformas de estancia y trabajo sobre la
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extendedora de productos bituminosos, es peligroso.

- No suba ni baje apoyandose en los hidraulicos y cadenas de rodadura, es peligroso.

- No salte nunca directamente al suelo desde la maquina, puede sufrir accidentes.

- No trate de realizar ajustes con los motores en marcha; puede sufrir atrapamientos y
quemaduras.

- No utilice la maquina en situacion de averia o semiaveria. Haga que la reparen primero,
luego reanude el trabajo.

- Antes de abandonar el puesto de mando asegurese de la total parada de la maquina y de
que el freno esta en servicio. La maquina circulando fuera de control es un riesgo intolerable.
- Recuerde que los aceites del carter y de los hidraulicos estan calientes. Pueden producirle
quemaduras.

- No fume cuando manipule baterias ni cuando abastezca de combustible, puede originarse
un incendio o una explosion.

- No toque el electrdlito de las baterias es un liquido corrosivo. Si debe hacerlo protéjase con
guantes impermeables.

- Si debe manipular el sistema eléctrico de la maquina, desconecte previamente el motor
extrayendo la llave de contacto.

- Antes de acceder a la extendedora de productos bituminosos de una vuelta en su rededor
para ver si alguien dormita a su sombra. Evitara accidentes graves.

> EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

- Guantes de cuero.

- Proteccién auditiva.

- Mascarillas buconasal.

- Botas para asfaltos.

- Chaleco reflectante.

> PROTECCIONES COLECTIVAS

- Zonas de trabajo limpias y ordenadas.

- Sefalizacion y balizamiento del lugar de trabajo.

- Senalista.

- No permanecer en el radio de accién de la maquina.

- Cinturdn de seguridad.

COMPACTADOR NEUMATICO

> RIESGOS MAS FRECUENTES

- Caida de personas a distinto nivel.

- Golpes y contactos con elementos moviles de la maquina.

- Atrapamientos por o entre objetos.

- Atrapamientos por vuelco de la maquina.

- Contactos térmicos.

- Contactos eléctricos.

- Atropellos, golpes y choques con la maquina.

- Accidentes de trafico.

- Vibraciones

> NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Los conductores seran operarios de probada destreza en el manejo de estas maquinas.

- No se saltara directamente al suelo, se utilizaran los peldafios y asideros dispuestos para
ese fin.

- La maquina estara dotada de extintor y botiquin.

- La intencién de moverse o pararse se indicara con el claxon.

- No se trabajara con la maquina en situacion de averia.

- No se liberaran los frenos de la maquina en posicion de parada si antes no se han colocado
los tacos.

- Antes de comenzar el trabajo se comprobara su correcto funcionamiento.

Estudio de Seguridad y Salud en el Trabajo, RD 1627/1997 - 38

FIRMADO POR FECHA FIRMA

28884289S VALERO QUINTANA GONZALO SALVADOR 14-06-2017 08:38:57

Cuesta de Belén, 1, 11540 Sanlicar de Barrameda (Céadiz) - Ayuntamiento de Sanlicar de Barrameda

Documento firmado digitalmente. Para verificar la validez de la firma acceda a
https://sede.sanlucardebarrameda.es/verifica Pagina: 38 /89




|||“||"‘| I'D DOCUMENTG:  HIddE2u4bl

i z GMU

- Deben llevar avisador acustico de marcha atras, luces y cabina antivuelco.

- Al repostar, no se fumara ni se utilizara el fuego en sus proximidades.

- Se aparcara la maquina en el lugar destinado para ese fin.

- En caso de producirse un contacto accidental del betun con la piel, limpiar la zona afectada
con agua fria. No emplear jamas disolventes organicos ni similares (acido/grasa), que pueda
destruir la capa de la piel.

- No introducir nunca betun caliente en cisternas o bidones que puedan contener agua, puesto
que se forma vapor y la rapida proyeccion del producto puede causar que maduras.

- Se prohibe la estancia de personas o trabajadores en un entorno de 2 m., alrededor de la
maquina, durante la puesta en servicio. Ademas estara dotado de sefales acusticas
intermitentes de marcha hacia atras.

> PROTECCIONES COLECTIVAS

- No permanecera nadie en el radio de accién de la maquina.

- Avisadores acusticos de marcha atras.

- Avisadores luminosos.

- Sefalizacion y balizamiento del lugar de trabajo.

- Cinturén de seguridad.

- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

- Ropa de trabajo.

- Botas con suela antideslizante.

- Mascarilla.

- Protectores auditivos.

- Guantes de cuero.

- Chaleco reflectante.

- Gafas de proteccion.

RODILLO VIBRANTE (RULO VIBRATORIO).

> RIESGOS

- Vuelcos de la maquina.

- Atrapamiento por o entre objetos.

- Golpes y contactos con elementos moviles de la maquina.

- Atropellos y choques.

- Caidas al subir o bajar de la maquina.

- Golpes y proyecciones.

- Quemaduras.

- Vuelcos.

- Incendio.

- Ruido.

- Vibraciones.

- Insolacion.

- Fatiga mental.

- Sobreesfuerzos.

- NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Comprobar los aislamientos eléctricos de las maquinas.

- La maquina estara dotada de extintor y botiquin.

- La intencién de moverse o pararse se indicara con el claxon.

- Las maquinas de movimiento de tierras estaran dotadas de faros, avisadores acusticos,
extintor y porticos de seguridad.

- Se inspeccionaran diariamente, controlando el buen funcionamiento del motor, sistemas
hidraulicos, frenos, direccion, luces, bocina y neumaticos.

- Se prohibe el transporte de personas sobre las maquinas, para evitar caidas.

- Comprobar los aislamientos eléctricos de las maquinas.

- Respetar los limites de velocidad de la obra.

- Para evitar el riesgo de vuelco y atrapamiento del conductor la maquinaria, estara dotado de
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un portico de seguridad contra los vuelcos.

- Para evitar los riesgos de Atrapamientos y quemaduras, se prohibe realizar operaciones de
mantenimiento con la maquina en marcha.

- Para evitar los riesgos por distensiones musculares, esta previsto que el asiento del
conductor del rodillo vibrante autopropulsado esté dotado de absorcion de las vibraciones de
la maquina.

- Para evitar el riesgo de atropello de trabajadores por merma del campo visual del conductor,
esta previsto que el Encargado controlara que no permanezca ningun trabajador en un
entorno inferior a los 2m. Ademas estara dotado de sefiales acusticas intermitentes de
marcha hacia atras.

- En caso de producirse un contacto accidental del betun con la piel, limpiar la zona afectada
con agua fria. No emplear jamas disolventes organicos ni similares (acido/grasa), que pueda
destruir la capa de la piel.

- No introducir nunca betun caliente en cisternas o bidones que puedan contener agua, puesto
que se forma vapor y la rapida proyeccion del producto puede causar que maduras.

> NORMAS DE SEGURIDAD DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO PARA LOS CONDUCTORES DE
RODILLOS VIBRANTES AUTOPROPULSADOS (RULO).

- Conduce usted una maquina peligrosa. Extreme su precaucion para evitar accidentes.

- Para subir o bajar a la cabina, utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal menester,
evitara caidas y lesiones.

- No acceda a la maquina encaramandose por los rodillos. Puede sufrir caidas.

- No salte directamente al suelo si no es por peligro inminente para su persona. Si lo hace,
puede fracturarse los talones y eso es un accidente grave. En cualquier caso, considere que
puede ser atrapado por los rodillos una vez en el suelo.

- No trate de realizar “ajustes” con la maquina en movimiento o con el motor en marcha,
puede sufrir lesiones.

- No permita el acceso a la cabina del rodillo vibrante a personas ajenas y manca les permita
su conduccién.

- No trabaje con el rodillo vibrante en situacién de averia o de semiaveria. Reparela primero,
luego, reanude su trabajo. No corra riesgos innecesarios.

- Para evitar las lesiones durante las operaciones de mantenimiento. Ponga en servicio el
freno de mano, bloquee la maquina, pare el motor extrayendo la llave de contacto, a
continuacion, realice las operaciones de servicio que se requieren.

- No guarde combustible ni trapos grasientos sobre la maquina, pueden producirse incendios
espontaneos.

- No levante la tapa del radiador en caliente. Los gases desprendidos de forma descontrolada
pueden causarle quemaduras graves.

- Protéjase con guantes si por alguna causa debe tocar el liquido anticorrosion.

- Cambie el aceite del motor y del sistema hidraulico en frio. Evitara quemaduras.

- Si debe manipular en el sistema eléctrico, pare el motor y desconéctelo extrayendo la llave
de contacto. Evitara lesiones.

- No libere los frenos de la maquina en posiciéon de parada si antes no ha instalado los tacos
de inmovilizacién de los rodillos.

- Antes de iniciar su turno de trabajo, compruebe mediante maniobras lentas que todos los
mandos responden perfectamente. So no obedecen, pare la maquina inmediatamente y
comuniquelo para que esa reparada.

- Ajuste siempre el asiento a sus necesidades para alcanzar los controles con menos
dificultad, se cansara menos.

- Compruebe siempre, antes de subir a la cabina que no hay ninguna persona, dormitando a
la sombra proyectada por la maquina.

> PROTECCIONES COLECTIVAS.

- No permanecera nadie en el radio de accion de la maquina.

- Avisadores acusticos de marcha atras.

- Sefializacion y balizamiento del lugar de trabajo.

- Cinturdn de seguridad.

- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
- Ropa de trabajo.
- Botas con suela antideslizante.

- Mascarilla.
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- Protectores auditivos.
- Guantes de cuero.

- Chaleco reflectante.

- Gafas de proteccion.

MARTILLO NEUMATICO

o RIESGOS PREVISIBLES

- Caida de personas al mismo nivel.

- Pisadas sobre objetos.

- Golpes por objetos o herramientas.

- Proyecciones de fragmentos o particulas (rotura de manguera de presion).

- Atrapamientos por o entre objetos.

- Sobreesfuerzos.

- Contactos eléctricos (lineas subterraneas).

- Inhalacién de sustancias nocivas (polvo).

- Ruido.

- Vibraciones.

- NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Se acordonaran las zonas bajo los tajos en los que se esté trabajando con martillos
neumaticos, en prevencién de dafios a los trabajadores que pudieran entrar en la zona de
riesgo de caida de objetos.

- Cada tajo de martillos neumaticos estara trabajado por dos cuadrillas que se iran turnando
cada hora, en prevencion del riesgo derivado del trabajo continuado recibiendo vibraciones.
- En el caso de que hubieran de utilizarse martillos en interiores o en locales cerrados, se
instalaran sefales sobre pies derechos junto al tajo en las que se indique la obligatoriedad
de uso de protectores auditivos, gafas antiproyecciones y mascarillas de respiracion.

- El personal encargado del manejo de los martillos neumaticos, debera tener conocimiento de
las siguientes normas de actuacion:

- Si un martillo esta provisto de culata de apoyo en el suelo, evite apoyarse a horcajadas
sobre ella. Impida recibir mas vibraciones de las inevitables.

- No abandone nunca el martillo conectado al circuito de presién. Se prohibe abandonar los
martillos neumaticos hincados en los paramentos que rompen, en prevision de desplomes
incontrolados.

- Evite trabajar encaramado sobre muros, pilares o salientes, pida que le instalen una
plataforma de ayuda, evitara las caidas.

- Se prohibe el uso de martillos al personal no autorizado en prevision de riesgos por
impericia.

- Se prohibe aproximar el compresor a distancias inferiores a 15 m. a los tajos de martillos
neumaticos, para evitar la conjuncion de ruido ambiental.

- Antes del inicio de los trabajos se inspeccionara el terreno circundante o elementos
estructurales proximos para detectar la posibilidad de desprendimiento de tierra y materiales
por las vibraciones producidas en el entorno.

- Se prohibe el uso de martillos neumaticos en excavaciones en presencia de lineas eléctricas
enterradas a partir de ser encontrada la banda de sefalizacién de las mismas.

- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

- Casco de polietileno.

- Ropa de trabajo.
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- Botas de seguridad.

- Guantes de cuero.

- Protectores auditivos.

- Mascarilla de filtro mecanico recambiable.
- Cinturén lumbar.

- Chaleco reflectante.

HORMIGONERA ELECTRICA

> RIESGOS PREVISIBLES

- Caida de personas al mismo nivel.

- Pisadas sobre objetos.

- Golpes contra objetos inmoviles

- Contactos con elementos moéviles de la maquina.

- Golpes por objetos o herramientas.

- Proyecciones de fragmentos o particulas.

- Atrapamientos por o entre objetos.

- Sobreesfuerzos.

- Contactos eléctricos.

- Inhalacién de sustancias nocivas (polvo).

- Ruido.

- NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Las hormigoneras pasteras se ubicaran en los lugares resefiados para tal efecto en los
"planos de organizacién de obra", que complementaran el Plan de Seguridad y Salud.

- Las hormigoneras pasteras no se ubicaran a distancias inferiores a 3 m. (como norma
general) del borde de excavacion (zanja, vaciado y asimilables), para evitar los riesgos de
caidas de la carga.

- Se prevera una visera resistente de proteccion contra la caida de derrames fortuitos de las
cargas suspendidas.

- La zona de ubicacién de la hormigonera quedara sefalizada mediante cuerda de
banderolas, una sefal de peligro o rétulo con la leyenda: "PROHIBIDO UTILIZAR A
PERSONAS NO AUTORIZADAS", para prevenir los accidentes por impericia.

- Existira un camino de acceso fijo a la hormigonera para los dumpers, separa do del de las
carretillas manuales, en prevencién de los riesgos por golpes o atropellos.

- Se establecera un entablado de un minimo de 2 m. de lado, para superficie de estancia del
operador de las hormigoneras, en prevencion de los riesgos por trabajar sobre superficies
irregulares.

- Las hormigoneras pasteras a utilizar en esta obra estaran protegidos mediante una cascara
metalica los érganos de transmisidn-correas, corona y engranajes, para evitar los riesgos de
atrapamiento. Estaran dotadas de freno de basculamiento del bombo, para evitar los
sobresfuerzos y los riesgos de movimientos incontrolados.

- La alimentacion eléctrica se realizara de forma aérea a través del cuadro auxiliar, en
combinacion de la tierra y los disyuntores del cuadro general (o de distribucion), eléctrico,
para prevenir los riesgos de contacto con la energia eléctrica.

- Las cascaras y demas partes metdlicas de las hormigoneras pasteras estaran conectadas a
tierra.

- El personal encargado del manejo de la hormigonera estara autorizado mediante
acreditacion escrita de la constructora para realizar tal mision.

- La botonera de mandos eléctricos de la hormigonera lo sera de accionamiento estanco, en
prevencion del riesgo eléctrico.

- Las operaciones de limpieza directa-manual se efectuaran previa desconexién de la red
eléctrica de la hormigonera, para prevision del riesgo eléctrico.

- Las operaciones de mantenimiento estaran realizadas por personal especializado para tal
fin.

- El cambio de ubicacion de la hormigonera pastera a gancho de grua se efectuara mediante
la utilizacion de un balancin (o aparejo indeformable) que la suspenda pendiente de cuatro
puntos seguros.
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- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
- Casco de polietileno.

- Gafas de seguridad antipolvo.

- Chaleco reflectante.

- Botas de seguridad.

- Protectores auditivos.

- Mascara.

CORTADORA DE PAVIMENTOS.

Son las maquinas para corte con disco de pavimentos de tipo industrial, ya ejecutados. Se trata de
maquinas versatiles de corte, con la seguridad integrada, por lo que los riesgos estriban en el
incorrecto manejo, la manipulacion de los elementos de proteccion y la supresion de algunos de ellos.
Suelen ser de accionamiento a motor de explosion, aunque también los hay accionados por
electricidad.

> RIESGOS PREVISIBLES

- Contactos con lineas eléctricas enterradas en el pavimento a cortar.

- Atrapamientos por correas de transmision (trabajos sin carcasa)

- Los derivados de la produccién de polvo durante el corte (corte sin utilizacion de la via
humedecida)

- Ruido.

- Proyeccion de fragmentos del disco de corte (disco inadecuado, u objetos extrafios
enterrados)

- NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- Antes de proceder al corte, se efectuara su estudio detallado, con el fin de descubrir
(posibles conducciones subterraneas enterradas, armaduras, mallazos, etc.).

- Antes de iniciar el corte, se procedera al replanteo exacto de la linea de seccion a ejecutar,
con el fin de que pueda ser seguida por la ruedecilla guia del espadon, sin riesgos
adicionales para el trabajador.

- Los espadones a utilizar en esta obra, tendran todos sus 6rganos moéviles protegidos con la
carcasa disefiada por el fabricante, para prevenir los riesgos de atrapamiento de corte.

- Se prohibe expresamente utilizar espadones con riesgo de atrapamiento o corte, por falta de
defecto de sus carcasas protectoras.

- Para evitar el riesgo derivado del polvo y particulas ambientales, seria recomendable que
efectuaran el corte en via hiUmeda (conectados al circuito de agua).

- El manillar de gobierno de los espadones a utilizar en esta obra, estara revestido de material
aislante de la energia eléctrica.

- El manillar de gobierno de los espadones, se forrara con triple capa roscada a su alrededor,
a base de cinta aislante adhesiva, para evitar los posibles contactos fortuitos con la energia
eléctrica.

- El combustible se vertera en el interior del motor, auxiliado mediante un embudo, para
prevenir los riesgos por derrames innecesarios.

- Se prohibe expresamente fumar durante las operaciones de carga de combustible liquido,
para prevenir los riesgos de explosién o de incendio.

- Se prohibe expresamente, abandonar los recipientes de transporte de combustible en
lugares de la obra distintos a los del almacén.

- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

- Todos los equipos de proteccion individual deben disponer de la marca CE.

- Casco de polietileno

- Guantes de cuero.

- Protectores auditivos.

- Mascara.

HERRAMIENTAS MANUALES

> RIESGOS PREVISIBLES
- Caida de personas a distinto nivel.
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- Caida de personas al mismo nivel.

- Caida de objetos por desplome.

- Caida de objetos por manipulacién.

- Caida de objetos por desprendimiento.

- Pisadas sobre objetos.

- Golpes contra objetos inmoviles.

- Contactos con elementos méviles de la maquina.

- Golpes por objetos o herramientas.

- Proyecciones de fragmentos o particulas.

- Atrapamientos por o entre objetos.

- Sobreesfuerzos.

- Contactos eléctricos.

- Inhalacién de sustancias nocivas (polvo).

- Ruido.

- Vibraciones.

o NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD

- La operacion de vibrado se realizara siempre desde una posicion estable.

- Todas las herramientas eléctricas estaran dotadas de doble aislamiento de seguridad.
- El personal que utilice estas herramientas ha de conocer las instrucciones de uso.

- La herramientas seran revisadas periédicamente, de manera que se cumplan las
instrucciones de conservacion del fabricante.

- Estaran acopiadas en el almacén de obras, llevandolas al mismo una vez finalizado el
trabajo, colocando las herramientas mas pesadas en las baldas mas proximas al suelo.
- La desconexion de las herramientas no sera con un tirén brusco.

- No se utilizara una herramienta eléctrica sin enchufe, si hubiera necesidad de emplear
mangueras de extension, ésta sera de la herramienta al enchufe no a la inversa.

- Los trabajos con estas herramientas se realizaran siempre en posicion estable.

- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

- Casco homologado.

- Guantes de cuero.

- Protecciones auditivas y oculares en el empleo de la pistola.

- Cinturdn de seguridad.

> PROTECCIONES COLECTIVAS

- Zonas de trabajo limpias y ordenadas.

- La mangueras de alimentacién a herramientas estaran en buen uso.

- Los huecos estaran protegidos con barandillas.

|“||"‘| I D DOCUMENTO:  HIddE2u4bl

MAQUINARIA DE MOVIMIENTO DE TIERRAS

A. PALA CARGADORA

Riesgos mas - Atropellos y colisiones en maniobras de marcha atras y giro.
frecuentes - Caida de material desde la cuchara.
- Vuelco de la maquina.
Normas - Comprobacion y conservacion periddica de los elementos de la maquina.
basicas de - Empleo de la maquina por personal autorizado y cualificado.
seguridad - Si se cargan piedras de tamafio considerables se hara una cama de arena sobre el

elemento de carga, para evitar roturas y rebotes.
- Estara prohibido el transporte de personas en la maquina.

- La bateria quedara desconectada, la cuchara apoyada en el suelo y la llave de contacto no
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quedara puesta, siempre que la maquina finalice su trabajo por descanso u otra causa.

- No se fumara durante la carga de combustible, ni se comprobara con llama el llenado del
deposito.

- Se considerara las caracteristicas del terreno donde actua la maquina para evitar accidentes
por giros incontrolados al bloquearse un neumatico.

- El hundimiento del terreno puede originar el vuelco de la maquina con grave riesgo para el

personal.
Protecciones - Casco de seguridad homologado.
g personales - Botas antideslizantes.
S - Ropa de trabajo adecuada.
o - Gafas de proteccion contra el polvo en tiempo seco.
2 - Asiento anatémico.
2 Protecciones - Estara prohibida la permanencia de personas en la zona de trabajo de la maquina.
. colectivas - Senalizacion del viaje antiguo.
g B. CAMION BASCULANTE
m Riesgos  mas | - Choque con elementos fijos de la obra.
frecuentes - Atropello y aprisionamiento de personas en maniobras y operaciones de mantenimiento.
g - Vuelcos al circular por la rampa de acceso.
Normas - La caja sera bajada inmediatamente después de efectuada la descarga y antes de
[a] basicas de emprender la marcha.
- seguridad - Al realizar las entradas o salidas del solar, lo hara con precaucién, auxiliado por las sefiales

de un miembro de la obra.

- Respetara en todo momento la sefializacion de la obra.

- Las maniobras dentro del recinto de obra se haran sin brusquedades, anunciando con
antelacion las mismas, auxiliandose del personal de obra.

- La velocidad de circulacién estara en consonancia con la carga transportada, la visibilidad y
las condiciones del terreno.

Protecciones - Usar casco homologado siempre que baje del camion.
personales - Durante la carga permanecera fuera del radio de accién de la maquinas y alejado del
camioén.

- Antes de comenzar la descarga tendra echado el freno de mano.

Estudio de Seguridad y Salud en el Trabajo, RD 1627/1997 - 45

FIRMADO POR FECHA FIRMA

28884289S VALERO QUINTANA GONZALO SALVADOR 14-06-2017 08:38:57

Cuesta de Belén, 1, 11540 Sanlicar de Barrameda (Céadiz) - Ayuntamiento de Sanlicar de Barrameda

Documento firmado digitalmente. Para verificar la validez de la firma acceda a
https://sede.sanlucardebarrameda.es/verifica Pagina: 45/ 89



| | D DOCUMENTO.  HIddE2u4bl

z GMU

Protecciones
colectivas

- No permanecera nadie en las proximidades del camién en el momento de realizar éstas
maniobras.

- Si descarga material, en las proximidades de la zanja o pozo de cimentacién se aproximara
a una distancia maxima de 1.00 m, garantizando ésta mediante topes.

C. RETROEXCAVADORA

Riesgos mas - Vuelcos por hundimiento del terreno.
frecuentes - Golpes a personas o cosas en el movimiento de giro.
Normas - No se realizaran reparaciones u operaciones de mantenimiento con la maquina
basicas de funcionando.
seguridad - La cabina estara dotada de extintor de incendios, al igual que el resto de las maquinas.
- La intencién de moverse se indicara con el claxon (por ejemplo: dos pitidos para andar hacia
delante, y tres hacia detras).
- El conductor no abandonara la maquina sin para el motor y la puesta de la marcha contraria
al sentido de la pendiente.
- El personal de obra estara fuera del radio de accion de la maquina para evitar atropellos y
golpes durante los movimientos de ésta o por algun giro improvisto al bloquearse una grda.
- Al circular, lo haréa con la cuchara plegada.
- Al finalizar el trabajo de la maquina, la cuchara quedara plegada sobre la maquina o sobre el
suelo; si la parada es prolongada se desconectara la bateria y se retirara la llave de contacto.
- Durante la excavacion del terreno en la zona de entrada al solar, la maquina estara calzada
al terreno mediante sus zapatas hidraulicas.
Protecciones El operador llevara en todo momento:
personales - Casco de seguridad homologado.
- Ropa de trabajo adecuada.
- Botas antideslizantes.
- Limpiara el barro adherido al calzado, para que no resbales los pies sobre los pedales.
Protecciones - No permanecera nadie en el radio de accién de la maquina.
colectivas - Al descender por la trampa, el brazo de la cuchara estara situado en la parte trasera de la

maquina.

Estudio de Seguridad y Salud en el Trabajo, RD 1627/1997 - 46

FIRMADO POR FECHA FIRMA

28884289S VALERO QUINTANA GONZALO SALVADOR

Cuesta de Belén, 1, 11540 Sanlicar de Barrameda (Céadiz) - Ayuntamiento de Sanlicar de Barrameda

Documento firmado digitalmente. Para verificar la validez de la firma acceda a
https://sede.sanlucardebarrameda.es/verifica

14-06-2017 08:38:57




7z GMU

MAQUINARIA DE ELEVACION

A. GRUATORRE

Riesgos mas - Rotura del cable o gancho.

frecuentes - Caida de la grua.

- Electrocucién por defecto de puesta a tierra.

- Caidas en altura de personas, por empuje de la carga.

- Golpes y aplastamientos por la carga.

- Ruina de la maquina por viento, exceso de carga, arrastramiento deficiente, etc...

Normas - Todos los trabajos estan condicionados por los siguientes datos: carga maxima de 4.000 Kg;
basicas de longitud de pluma de 30 m; carga en punta de 1.100 Kg y contrapeso de 4.000 Kg
seguridad - El gancho de izado dispondra de limitador de ascenso, para evitar el descarrilamiento del

carro de desplazamiento.

- Asi mismo estara dotado de pestillo de seguridad en perfecto uso.

- El cubo de hormigonado, cerrara herméticamente, para evitar caidas de material.

- Las plataformas para elevacion de material ceramico, dispondran de un rodapié de 20 cm,
colocandose la carga bien repartida, para evitar desplazamientos.

- Para elevar palets se dispondran dos eslingas simétricas por debajo de la plataforma de
madera, no colocando nunca el gancho de la grua, sobre el eje de cierre del palet.

- En ningln momento se efectuaran tiros sesgados de la carga, ni se hara mas de una
maniobra a la vez.

- La maniobra de elevacion de la carga sera lenta, de manera de que si el maquinista
detectase algun defecto depositara la carga en el origen inmediato.

- Antes de utilizar la grua, se comprobara el correcto funcionamiento del giro, el
desplazamiento del carro, y el descenso y elevacion del carro.

- La pluma de la gria dispondra de carteles suficientemente visibles con las cargas
permitidas.

- Todos los movimientos de la grua se haran desde la botonera, realizados por personas
competentes, auxiliados por el sefalista.

- Dispondra de un mecanismo de seguridad contra sobrecargas, y es recomendable, si se
prevén fuertes vientos, instalar un anemoémetro con sefial acustica para 60 Km/h, cortando
corriente a 80 Km/h.

- El ascenso a la parte superior de la grua se hara utilizando el dispositivo de paracaidas
instalado al montar la graa.

- Si es preciso realizar desplazamiento por la pluma, ésta dispondra de cable de visita.

- Al finalizar la jornada de trabajo, para eliminar dafios a la grda y a la obra se suspendera un
pequefio peso del gancho de ésta, elevandolo hacia arriba, colocando al carro cerca del
mastil, comprobando que no se pueden enganchar al girar libremente la pluma; se pondra a
cero todos los mando de la grua, dejandola en veleta y desconectando la corriente eléctrica.

- Se comprobara la existencia de la certificacion de las pruebas de estabilidad después del

montaje.
Protecciones - El maquinista y el personal auxiliar llevaran casco homologado en todo momento.
personales - Guantes de cuero al manejar cables y otros elementos rugosos o cortantes.

- Cinturdn de seguridad, en todas las labores de mantenimiento, anclados a puntos soélidos o
al cable de visita de la pluma.

- La corriente eléctrica estara desconectada si es necesario actuar en los componentes
eléctricos de la grua.

Protecciones - Se evitara volar la carga sobre otras personas trabajando.

colectivas - La carga sera observada en todo momento durante su puesta en obra.

- Durante las operaciones de mantenimiento de la grua, las herramientas anuales se
transportaran en bolsas adecuadas, no tirando al suelo éstas, una vez finalizado el trabajo.

- El cable de elevacién, y la puesta a tierra se comprobaran.
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B. MAQUINILLO

Riesgos mas - Caida de la propia maquina por deficiente anclaje.

frecuentes - Caidas en altura de materiales, en las operaciones de subida y bajada.

- Caidas en altura del operador por ausencias de elementos de proteccion.
- Descargas eléctricas por contacto directo e indirecto.

- Rotura del cable de elevacion.

Normas - Antes de comenzar el trabajo se comprobara el estado de los accesorios de seguridad asi
basicas de como el cable de suspensién de carga y de las eslingas a utilizar.
seguridad - Estara prohibido circular o situarse bajo la carga suspendida.

- Los movimientos simultaneos de elevacion y descenso estaran prohibidos.

- Estara prohibido arrastrar cargas por el suelo; hacer traccion oblicua de las mismas; dejar
cargas suspendidas con la maquina parada o intentar elevar cargas sujetas al suelo o a algun
otro punto.

- Cualquier operacion de mantenimiento se hara con la maquina parada.

- El anclaje del maquinillo se realizara mediante abrazaderas metalicas a puntos sélidos del
forjado a través de sus patas laterales y traseras. El arrastramiento nunca se hara con
bidones llenos de arena u otro material.

- Se comprobara la existencia del limitador del recorrido que impida el choque de la carga
contra el extremo superior de la pluma.

- Sera visible claramente un cartel que indique el peso maximo a elevar.

Protecciones - Casco homologado de seguridad.

personales - Botas de agua.

- Gafas antipolvo si es necesario.

- Guantes de cuero.

- Cinturén de seguridad en todo momento anclado a un punto sélido pero en ningun caso a la
propia maquina.

| | D DOCUMENTO.  HIddE2u4bl

Protecciones - El gancho de suspensioén de carga, con cierre de seguridad, estara en buen estado.
colectivas - El cable de alimentacién desde el cuadro secundario, estara en perfecto estado de
conservacion.

- Ademas de las barandillas, con que cuenta la maquina, se instalaran barandillas que
cumplan las mismas condiciones que el resto de los huecos.

- El motor y los érganos de transmision estaran perfectamente protegidos.

- La carga estara colocada adecuadamente, sin que pueda dar lugar a basculamiento.

- Al término de la jornada de trabajo, se pondran los mandos a cero, no se dejaran cargas
suspendidas y se desconectara la corriente eléctrica en el cuadro secundario.
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MAQUINAS HERRAMIENTAS

A. CORTADORA DE MATERIAL CERAMICO

Riesgos mas - Proyeccién de particulas y polvo.
frecuentes - Descarga eléctrica.
- Rotura del disco.
- Cortes y amputaciones.
Normas - La maquina tendra en todo momento colocada la proteccion del disco y de la transmision.
basicas de - Antes de comenzar el trabajo se comprobara el estado del disco, si este estuviera
seguridad desgastado o resquebrajado se procederia a su inmediata sustitucion.
- La pieza a cortar no debera presionarse contra el disco, de forma que pueda bloquear éste.
Asi mismo, la pieza no presionara el disco en oblicuo o por el lateral.
Protecciones - Casco homologado.
personales - Guantes de cuero.
- Mascarilla con filtro y gafas antiparticulas.
Protecciones - La maquina estara colocada en zonas que no sean de paso y ademas bien ventiladas si no
colectivas es del tipo de corte bajo chorro de agua.
- Conservacién adecuada de la alimentacién eléctrica.
B. VIBRADOR
Riesgos mas - Descargas eléctricas.
frecuentes - Caidas en altura.
- Salpicaduras de lechada en los ojos.
Normas - La operacién de vibrado se realizara siempre desde una posicion estable.
basicas de - La manguera de alimentacion desde el cuadro eléctrico estara protegida si discurre por
seguridad zonas de paso.
Protecciones - Casco homologado.
personales - Botas de agua.
- Guantes dieléctricos.
- Gafas para proteccién contra las salpicaduras.
Protecciones - Las mismas que para la estructura de hormigén.
colectivas

C. SIERRA CIRCULAR

Riesgos mas - Descargas eléctricas.
frecuentes - Cortes y amputaciones en extremidades superiores.
- Rotura del disco.
- Proyeccion de particulas.
- Incendios.
Normas - El disco estara dotado con carcasa protectora y resguardos que impidan los atrapamientos
basicas de por los érganos moviles.
seguridad - Se controlara el estado de los dientes del disco, asi como la estructura de éste.
- La zona de trabajo estara limpia de serrin y virutas, en evitacion de incendios.
- Se evitara la presencia de clavos al cortar.
Protecciones - Casco homologado.
personales - Guantes de cuero.
- Gafas antiparticulas.
- Calzado con plantillas anticlavos.
Protecciones - Zona acotada para la maquina instalada en lugar libre de circulacion.
colectivas - Extintor manual de polvo quimico antibrasa junto al puesto de trabajo.
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D. AMASADORA

- Descargas eléctricas.

- Proyeccion de particulas.
- Caidas en alturas.

- Ambiente ruidoso.

- Generacién de polvo.

- Explosiones e incendios.
- Cortes en extremidades.

Riesgos mas - Descargas eléctricas.
frecuentes - Atrapamientos por érganos moviles.
- Vuelcos y atropellos al cambiarla de desplazamiento.

Normas - La maquina estara situada en superficie llana y consistente.

basicas de - Las partes moviles y de transmisién estaran protegidas por carcasas.

seguridad - Bajo ningun concepto, se introducira el brazo en el tambor cuando funcione la maquina.
g Protecciones - Casco homologado de seguridad.
3 personales - Mono de trabajo.
u - Guantes de goma.
3 - Botas de goma y mascarilla antipolvo.
T Protecciones - Zona de trabajo claramente delimitada.

. colectivas - Correcta conservacion de la alimentacion eléctrica.

g E. HERRAMIENTAS MANUALES
@ Riesgos mas - En este grupo incluimos las siguientes: taladro percutor, martillos rotativos, pistola clavadora,
g frecuentes lijadora, disco radial, maquina de cortar terrazo y azulejo y rozadora.
[a)

Normas - Todas las herramientas eléctricas, estaran dotadas de doble aislamiento de seguridad.
basicas de - El personal que utilice estas herramientas ha de conocer las instrucciones de uso.
seguridad - Las herramientas seran revisadas periddicamente, de manera que cumplan las

instrucciones de conservacion del fabricante.

- Estaran acopiadas en el almacén de obra llevandolas al mismo una vez finalizado el trabajo,
colocando las herramientas mas pesadas en las baldas mas préximas al suelo.

- La desconexion de las herramientas no se haran con un tirén brusco.

- No se usara la herramienta eléctrica sin enchufe; si hubiera necesidad de usar manguera de
extension éstas se haran de la herramienta al enchufe y nunca a la inversa.

- Los trabajos con éstas herramientas se realizaran siempre en posicién estable.
Protecciones - Casco homologado de seguridad.

personales - Guantes de cuero.

- Protecciones auditivas y oculares en el empleo de la pistola grapadora.

- Cinturén de seguridad para trabajos en alturas.

Protecciones - Zonas de trabajos limpias y ordenadas.

colectivas - Las mangueras de alimentacion a herramientas estaran en buen uso.

- Los huecos estaran protegidos con barandillas.
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1.6.- MEDIOS AUXILIARES.
En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra y sus
caracteristicas mas importantes:

MEDIOS AUXILIARES
MEDIOS NORMAS DE SEGURIDAD
. Andamios colgados moviles |- Deben someterse a una prueba de carga previa.
- Correcta colocacion de los pestillos de seguridad de los ganchos.
- Los pescantes seran preferiblemente metdlicos.Los cabrestantes se
revisaran trimestralmente.
- Correcta disposicién de barandilla de segur., barra intermedia y rodapié.-
Obligatoriedad permanente del uso de cinturén de seguridad.
- La separacion entre los pescantes metalicos no sera superior a 3.0 metros.
- Las andamiadas no seran mayores a ocho metros.
- Estaran provistos de barandillas interiores de 0.70 m de altura 'y 0.90 m las
exteriores con rodapiés en ambas.
- No se mantendra una separacion superior de 045 m desde los
cerramientos asegurandose ésta mediante anclajes.
- El cable tendra una longitud suficiente para que queden en el tambor dos
vueltas de la plataforma en la posicion mas baja.
- Se desecharan los cables que tengan hilos rotos.
. Andamios tubulares - Deberan montarse bajo la supervision de persona competente.
apoyados - Se apoyaran sobre una base sélida y preparada adecuadamente.
- Se dispondran anclajes adecuados a las fachadas.
- Las cruces de San Andrés se colocaran por ambos lados.
- Correcta disposicion de las plataformas de trabajo.
- Correcta disposicion de barandilla de segur., barra intermedia y rodapié.
- Correcta disposicion de los accesos a los distintos niveles de trabajo.
- Uso de cinturén de seguridad de sujecion Clase A, Tipo | durante el
montaje y el desmontaje.

- Andamios sobre borriquetas | - La distancia entre apoyos no debe sobrepasar los 3,5 m.

- En las longitudes de mas de 3 metros se emplearan tres caballetes.

- Tendran barandillas y rodapié cuando los trabajos se efectien a una altura
superior a 2 metros.

- No se apoyara la plataforma de trabajo en otros elementos que no sean los
propios caballetes o borriquetas.

- Escaleras de mano Zapatas antideslizantes. Deben sobrepasar en 1 m la altura a salvar

.- Separacion de la pared en la base = % de la altura total.

- Se colocaran apartadas de elementos méviles que puedan derribarlas.

- Estaran fuera de la zona de paso.

- Los largueros seran de una sdla pieza con los peldafios ensamblados.

- El apoyo inferior se realizara sobre superficies planas llevando en el pié
elementos que impidan el desplazamiento.

- El apoyo superior se hara sobre elementos resistentes y planos.

- Los accesos y descensos se haran siempre frente a ellas.

- Se prohibe manejar en las escalera pesos superiores a 25 KG.

- Nunca se efectuaran trabajos sobre las escaleras que obliguen el uso de las
dos manos.

- Las escaleras dobles o de tijeras estaran provistas de cables o cadenas que
impidan que éstas se abran al utilizarlas.

- La inclinacién sera aproximadamente de 75° que equivale estar separada
de la vertical la cuarta parte de su longitud entre los apoyos.
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. Instalacion eléctrica - Cuadro general en caja estanca de doble aislamiento, situado a h>1m:

- |. diferenciales de 0,3A en lineas de maquinas y fuerza.

- |. diferenciales de 0,03A en lineas de alumbrado a tension > 24V.

- I. magnetotérmico general omnipolar accesible desde el exterior.

- |. magnetotérmicos en lineas de maquinas, tomas de cte. y alumbrado.
- La instalacion de cables sera aérea desde la salida del cuadro.

- La puesta a tierra (caso de no utilizar la del edificio) sera < 80 Q.

Visera de proteccion

madera.
- Los puntales metalicos estaran verticales y perfectamente aplomados.

no se muevan, basculen o deslicen.

- Protecciones personales - Mono de trabajo.

- Casco de seguridad homologado.
- Zapatos con suelas antideslizantes.
- Chalecos reflectantes.

. Protecciones colectivas - Se sefalizara la obra s/ Norma de carreteras 8.3-IC y las sefalizaciones

de obra, se pondran vallas de proteccion en las zonas de trabajo.
- Se pondran sefalizaciones luminosas. TI-2.

OBSERVACIONES:

temporalmente el trafico en alguna zona de trabajo .
Se mantendran limpios los viales permanentemente.
Se avisara con antelacién la presencia de las obras.

1.7 RELACION NO EXHAUSTIVA DE LOS TRABAJOS QUE IMPLICAN RIESGOS ESPECIALES PARA
LA SEGURIDAD Y LA SALUD DE LOS TRABAJADORES. (ANEXO Il DEL RD 1627/97).

5. Trabajos con riesgos especialmente graves de sepultamiento, hundimiento o caida de altura, por
las particulares caracteristicas de la actividad desarrollada, los procedimientos aplicados, o el
entorno del puesto de trabajo.
6. Trabajos en los que la exposicion a agentes quimicos o biolégicos suponga un riesgo de especial
gravedad, o para los que la vigilancia especifica de la salud de los trabajadores sea legalmente
exigible.
7. Trabajos con exposicion a radiaciones ionizantes para los que la normativa especifica obliga a la
delimitacién de zonas controladas o vigiladas.
8. Trabajos en la proximidad de lineas eléctricas de alta tension.
9. Trabajos que expongan a riesgo de ahogamiento por inmersion.
10. Obras de excavacion de tuneles, pozos y otros trabajos que supongan movimientos de tierra
subterraneos.
11. Trabajos realizados en inmersién con equipo subacuatico.
12. Trabajos realizados en cajones de aire comprimido.
13. Trabajos que impliquen el uso de explosivos.
14. Trabajos que requieran montar o desmontar elementos prefabricados pesados.
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1.8. DISPOSICIONES MiNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBERAN APLICARSE A LAS OBRAS
(ANEXO IV DEL RD 1627/97).

ANEXO IV

Disposiciones minimas de seguridad y de salud que deberan aplicarse en las obras.

Parte A.

Disposiciones minimas generales relativas a los lugares de trabajo en las obras.

Observacion preliminar: las obligaciones previstas en la presente parte del anexo se aplicaran siempre que lo

exijan las

1. Ambito
incluidos |

caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

de aplicacion de la parte A: La presente parte del anexo sera de aplicacion a la totalidad de la obra,
os puestos de trabajo en las obras en el interior y en el exterior de los locales.

2. Estabilidad y solidez:
a) Debera procurarse, de modo apropiado y seguro, la estabilidad e los materiales y equipos y, en

general, de cualquier elemento que en cualquier desplazamiento pudiera afectar a la seguridad y
la salud de los trabajadores.

b) El acceso a cualquier superficie que conste de materiales que no ofrezcan una resistencia

suficiente sélo se autorizara en caso de que se proporcione equipos o medios apropiados para
que el trabajo se realice de manera segura.

3. Instalaciones de suministro y reparto de energia:
a) Lainstalacion eléctrica de los lugares de trabajo en las obras debera ajustarse a lo dispuesto en

su normativa especifica. En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa
citada, dicha instalacion debera satisfacer las condiciones que se sefialan en los siguientes
puntos de este apartado.

b) Las instalaciones deberan proyectarse, realizarse y utilizarse de manera que no entrafien peligro

de incendio ni de explosion y de modo que las personas estén debidamente protegidas contra
los riesgos de electrocucion por contacto directo o indirecto.

c) El proyecto, la realizacion y la eleccion del material y de los dispositivos de protecciéon deberan

tener en cuenta el tipo y la potencia de la energia suministrada, las condiciones de los factores
externos y la competencia de las personas que tengan acceso a partes de la instalacion.

4. Viasy salidas de emergencia:
a) Las vias y salidas de emergencia deberan permanecer expeditas y desembocar lo mas

directamente posible en una zona de seguridad.

b) En caso de peligro, todos los lugares de trabajo deberan poder evacuarse rapidamente y en

condiciones de maxima seguridad para los trabajadores.

c) El numero de distribucién y las dimensiones de las vias y salidas de emergencia dependeran del

uso, de los equipos y de las dimensiones de la obra y de los locales, asi como del nimero
maximo de personas que puedan estar presente en ellos.

d) Las vias y salidas especificas de emergencia deberan sefalizarse conforme al Real Decreto

485/1997, de 14 de abiril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad
y salud en el trabajo. Dicha sefalizacion debera fijarse en los lugares adecuados y tener la
resistencia suficiente.

e) Las vias y salidas de emergencia, asi como las vias de circulacion y las puertas que den acceso

f)

a ellas, no deberan estar obstruidas por ningun objeto, de modo que puedan utilizarse sin trabas
en cualquier momento.

En caso de averia de sistema de alumbrado, las vias y salidas de emergencia que requieran
iluminacién deberan estar equipadas con iluminacion de seguridad de suficiente intensidad.
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5. Deteccion y lucha contra incendios:

a) Segun las caracteristicas de la obra y segun las dimensiones y el uso de los locales, los equipos
presentes, las caracteristicas fisicas y quimicas de las sustancias o materiales que se hallen
presentes asi como el nimero maximo de personas que puedan hallarse en ellos, se debera
prever un ndmero suficiente de dispositivos apropiados de lucha contra incendios vy, si fuere
necesario, de detectores de incendios y de sistemas de alarma.

b) Dichos dispositivos de lucha contra incendios y sistemas de alarma deberan verificarse y
mantenerse con regularidad. Deberan realizarse, a intervalos regulares, pruebas y ejercicios
adecuados.

c) Los dispositivos no automaticos de lucha contra incendios deberan ser de facil acceso y
manipulacion.

Deberan estar sefalizados conforme al Real Decreto sobre sefializacion de seguridad y salud en
el trabajo. Dicha sefalizacion debera fijarse en los lugares adecuados y tener la resistencia
suficiente.

6. Ventilacién:

a) Teniendo en cuenta los métodos de trabajo y las cargas fisicas impuestas a los trabajadores,
éstos deberan disponer de aire limpio en cantidad suficiente.

b) En caso de que se utilice una instalacion de ventilacion, debera mantenerse en buen estado de
funcionamiento y los trabajadores no deberan estar expuestos a corrientes de aire que
perjudiquen su salud. Siempre que sea necesario par la salud de los trabajadores, debera haber
un sistema de control que indique cualquier averia.

7. Exposicion a riesgos particulares:

a) Los trabajadores no deberan estar expuestos a niveles sonoros nocivos ni a factores externos
nocivos (por ejemplo, gases, vapores, polvo).

b) En caso de que algunos trabajadores deban penetrar en una zona cuya atmésfera pudiera
contener sustancias téxicas o nocivas, o no tener oxigeno en cantidad suficiente o ser
inflamable, la atmoésfera confinada debera ser controlada y se deberan adoptar medidas
adecuadas para prevenir cualquier peligro.

c) En ningun caso podra exponerse a un trabajador a una atmédsfera confinada de alto riesgo.
Debera, al menos, quedar bajo vigilancia permanente desde el exterior y deberan tomarse todas
las debidas precauciones para que se le pueda prestar auxilio eficaz e inmediato.

8. Temperatura: La temperatura debe ser la adecuada para el organismo humano durante el tiempo de
trabajo, cuando las circunstancias lo permitan, teniendo en cuenta los métodos de trabajo que se apliquen y
las cargar fisicas impuestas a los trabajadores.

9. lluminacién.

a) Los lugares de trabajo, los locales y las vias de circulacion en la obra deberan disponer, en la
medida de lo posible, de suficiente luz natural y tener una iluminacién artificial adecuada y
suficiente durante la noche y cuando no sea suficiente la luz natural. En su caso, se utilizaran
puntos de iluminacion portatiles con proteccion antichoques. El color utilizado para la iluminacion
artificial no podra alterar o influir en la percepcion de las sefiales o paneles de sefalizacion.

b) Las instalaciones de iluminaciéon de los locales, de los puestos de trabajo y de las vias de
circulacion deberan estar colocadas de tal manera que el tipo de iluminacion previsto no
suponga riesgo de accidente para los trabajadores.

c) Los locales, los lugares de trabajo y las vias de circulacion en los que los trabajadores estén
particularmente expuestos a riesgos en caso de averia de la iluminacion artificial deberan poseer
una iluminacién de seguridad de intensidad suficiente.

10. Puertas y portones:

a) Las puertas correderas deberan ir provistas de un sistema de seguridad que les impida salirse
de los railes y caerse.

b) Las puertas y portones que se abran hacia arriba deberan ir provistos de un sistema de
seguridad que les impida volver a bajarse.

c) Las puertas y portones situados en el recorrido de las vias de emergencia deberan estar
sefializados de manera adecuada.

d) En las proximidades inmediatas del os portones destinados sobre todo a la circulacién de
vehiculos deberan existir puertas para la circulacion de los peatones, salvo en caso de que el
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paso sea seguro para éstos. Dichas puertas deberan estar sefializadas de manera claramente
visible y permanecer expeditas en todo momento.

e) Las puertas y portones mecanicos deberan funcionar sin riesgo de accidente para los
trabajadores. Deberan poseer dispositivos de parada de emergencia facilmente identificables y
de facil acceso y también deberan poder abrirse manualmente excepto si en caso de producirse
una averia en el sistema de energia se abren automaticamente.

11. Vias de circulacion y zonas peligrosas:

a) Las vias de circulacion, incluidas las escaleras, las escalas fijas y los muelles y rampas de carga
deberan estar calculados, situados, acondicionados y preparados para su uso de manera que se
puedan utilizar facilmente, con toda seguridad y conforme al uso al que se les haya destinado y
de forma que los trabajadores empleados en las proximidades de estas vias de circulaciéon no
corran riesgo alguno.

b) Las dimensiones de las vias destinadas a la circulacion de personas o de mercancias, incluidas
aquellas en las que se realicen operaciones de carga y descarga, se calcularan de acuerdo con
el numero de personas que puedan utilizarlas y con el tipo de actividad.

Cuando se utilicen medios de transporte en las vias de circulacion, se debera prever una
distancia de seguridad suficiente o medios de proteccion adecuados para las demas personas
que puedan estar presentes en el recinto.

Se sefalizaran claramente las vias y se procedera regularmente a su control y mantenimiento.

c) Las vias de circulacion destinadas a los vehiculos deberan estar situadas a una distancia
suficiente de las puertas, portones, pasos de peatones, corredores y escaleras.

d) Si en la obra hubiera zonas de acceso limitado, dichas zonas deberan estar equipadas con
dispositivos que eviten que los trabajadores no autorizados puedan penetrar en ellas. Se
deberan tomar todas las medidas adecuadas para proteger a los trabajadores que estén
autorizados a penetrar en las zonas de peligro. Estas zonas deberan estar sefializadas de modo
claramente visible.

12. Muelles y rampas de carga:
a) Los muelles y rampas de carga deberan ser adecuados a las dimensiones de las cargas
transportadas.
b) Los muelles de carga deberan tener al menos una salida y las rampas de carga deberan ofrecer
la seguridad de que los trabajadores no puedan caerse.

13. Espacio de trabajo: Las dimensiones del puesto de trabajo deberan calcularse de tal manera que los
trabajadores dispongan de la suficiente libertad de movimientos para sus actividades, teniendo en cuenta la
presencia de todo el equipo y material necesario.

14. Primeros auxilios:

a) Sera responsabilidad del empresario garantizar que los primeros auxilios puedan prestarse en
todo momento por personal con la suficiente formacion para ello. Asimismo deberan adoptarse
medidas para garantizar la evacuacion, a fin de recibir cuidados médicos, de los trabajadores
accidentados o afectados por una indisposicion repentina.

b) Cuando el tamafio de la obra o el tipo de actividad o requieran, debera contarse con uno o varios
locales para primeros auxilios.

c) Los locales para primeros auxilios deberan estar dotados de las instalaciones y el material de
primeros auxilios indispensables y tener facil acceso para las camillas. Deberan estar
sefalizados conforme al Real Decreto sobre sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.

d) En todos los lugares en los que las condiciones de trabajo lo requieran se debera disponer
también de material de primeros auxilios, debidamente sefializado y de facil acceso.

Una sefalizacion claramente visible debera indicar la direccion y el nimero de teléfono del
servicio local de urgencia.
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15. Servicios higiénicos:

a) Cuando los trabajadores tengan que llevar ropa especial de trabajo deberan tener a su
disposicion vestuarios adecuados.

Los vestuarios deberan ser de facil acceso, tener las dimensiones suficientes y disponer de
asientos e instalaciones que permitan a cada trabajador poner a secar, si fuese necesario, su
ropa de trabajo.

Cuando las circunstancias lo exijan (por ejemplo, sustancias peligrosas, humedad, suciedad), la
ropa de trabajo debera poder guardarse separada de la ropa de calle y de los efectos
personales.

Cuando los vestuarios no sean necesarios, en el sentido del parrafo primero de este apartado,
cada trabajador debera poder disponer de un espacio para colocar su ropa y sus objetos
personales bajo llave.

b) Cuando el tipo de actividad o la salubridad lo requieran, se deberan poner a disposicién de los
trabajadores duchas apropiadas y en nimero suficiente.

Las duchas deberan tener dimensiones suficientes para permitir que cualquier trabajador se
asee sin obstaculos y en adecuadas condiciones de higiene. Las duchas deberan disponer de
agua corriente, caliente y fria.

Cuando, con arreglo al parrafo primero de este apartado, no sean necesarias duchas, debera
haber lavabos suficientes y apropiados con agua corriente, caliente si fuere necesario, cerca de
los puestos de trabajo y de los vestuarios.

Si las duchas o los lavabos y los vestuarios estuvieren separados, la comunicacion entre unos y
otros debera ser facil.

c) Los trabajadores deberan disponer en las proximidades de sus puestos de trabajo, de los locales
de descanso, de los vestuarios y de las duchas o lavabos, de locales especiales equipados con
un numero suficiente de retretes y de lavabos.

d) Los vestuarios, duchas, lavabos y retretes estaran separados para hombres y mujeres, o debera
preverse una utilizacién por separado de los mismos.

16. Locales de descanso o de alojamiento:

a) Cuando lo exijan la seguridad o la salud de los trabajadores, en particular debido al tipo de
actividad o el numero de trabajadores, y por motivos de alejamiento de la obra, los trabajadores
deberan poder disponer de locales de descanso y, en su caso, de locales de alojamiento de facil
acceso.

b) Los locales de descanso o de alojamiento deberan tener unas dimensiones suficientes y estar
amueblados con un numero de mesas y de asientos con respaldo acorde con el numero de
trabajadores.

c) Cuando no existan este tipo de locales se debera poner a disposicion del personal otro tipo de
instalaciones para que puedan ser utilizadas durante la interrupcion del trabajo.

d) Cuando existan locales de alojamiento fijos, deberan disponer de servicios higiénicos en nimero
suficiente, asi como de una sala para comer y otra de esparcimiento.

Dichos locales deberan estar equipados de camas, armarios, mesas y sillas con respaldo
acordes al numero de trabajadores, y se debera tener en cuenta, en su caso, para su
asignacion, la presencia de trabajadores de ambos sexos.

e) En los locales de descanso o de alojamiento deberan tomarse medidas adecuadas de
proteccion para los no fumadores contra las molestias debidas al humo del tabaco.

17. Mujeres embarazadas y madres lactantes: las mujeres embarazadas y las madres lactantes deberan
tener la posibilidad de descansar tumbadas en condiciones adecuadas.

18. Trabajadores minusvalidos: Los lugares de trabajo deberan estar acondicionados teniendo en cuenta, en
Su caso, a los trabajadores minusvalidos.

Esta disposicion se aplicara, en particular, a las puertas, vias de circulacion, escaleras, duchas, lavabos,
retretes y lugares de trabajo utilizados u ocupados directamente por trabajadores minusvalidos.
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19. Disposiciones varias:

a) Los accesos y el perimetro de la obra deberan sefalizarse y destacarse de manera que sean
claramente visibles e identificables.

b) En la obra, los trabajadores deberan disponer de agua potable y, en su caso, de otra bebida
apropiada no alcohdlica en cantidad suficiente, tanto en los locales que ocupen como cerca de
los puertos de trabajo.

c) Los trabajadores deberan disponer de instalaciones para poder comer y, en su caso, para
preparar sus comidas en condiciones de seguridad y salud.

PARTE B

Disposiciones minimas especificas relativas a los puestos de trabajo en las obras en el interior de los locales.

Observacion preliminar: las obligaciones previstas en la presente parte del anexo se aplicaran siempre que lo
exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

1. Estabilidad y solidez: Los locales deberan poseer la estructura y la estabilidad apropiadas a su tipo de
utilizacion.

| | D DOCUMENTO.  HIddE2u4bl

2. Puertas de emergencia:
a) Las puertas de emergencia deberan abrirse hacia el exterior y no deberan estar cerradas, de tal
forma que cualquier persona que necesite utilizarlas en caso de emergencia pueda abrirlas facil
e inmediatamente.
b) Estaran prohibidas como puertas de emergencia las puertas correderas y las puertas giratorias.

3. Ventilacion:

a) En caso de que se utilicen instalaciones de aire acondicionado o de ventilacién mecanica, éstas
deberan funcionar de tal manera que los trabajadores no estén expuestos a corrientes de aire
molestas.

b) Debera eliminarse con rapidez todo depdsito de cualquier tipo de suciedad que pudiera entrafar
un riesgo inmediato para la salud de los trabajadores por contaminacion del aire que respiran

4. Temperatura:

a) La temperatura de los locales de descanso, de los locales para el personal de guardia, de los
servicios higiénicos, de los comedores y de los locales de primeros auxilios debera corresponder
al uso especifico de dichos locales.

b) Las ventanas, los vanos de iluminacién cenitales y los tabiques acristalados deberan permitir
evitar una insolacioén excesiva, teniendo en cuenta el tipo de trabajo y uso de local.

5. Suelos, paredes y techos de los locales:

a) Los suelos de los locales deberan estar libre de protuberancias, agujeros o planos inclinados
peligrosos, y ser fijos, estables y no resbaladizos.

b) Las superficies de los suelos, las paredes y los techos de los locales se deberan poder limpiar y
enlucir para lograr condiciones de higiene adecuadas.

c) Los tabiques transparentes o translucidos y, en especial, los tabiques acristalados situados en
los locales o en las proximidades de los puestos de trabajo y vias de circulacion, deberan estar
claramente sefializados y fabricados con materiales seguros o bien estar separados de dichos
puestos y vias, para evitar que los trabajadores puedan golpearse con los mismos o lesionarse
en caso de rotura de dichos tabiques.

6. Ventanay vanos de iluminacién cenital:

a) Las ventanas, vanos de iluminacién cenital y dispositivos de ventilacion deberan poder abrirse,
cerrarse, ajustarse y fijarse por los trabajadores de manera segura. Cuando estan abiertos, no
deberan quedar en posiciones que constituyan un peligro para los trabajadores.

b) Las ventanas y vanos de iluminacién cenital deberan proyectarse integrando los sistemas de
limpieza o deberan llevar dispositivos que permitan limpiarlos sin riesgo para los trabajadores
que efectien este trabajo ni para los demas trabajadores que se hallen presentes.

7. Puertas y portones:
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a) La posicion, el numero, los materiales de fabricacion y las dimensiones de las puertas y portones
se determinaran segun el caracter y el uso de los locales.

b) Las puertas transparentes deberan tener una sefalizacion a la altura de la vista.

c) Las puertas y los portones que se cierren solos deberan ser transparentes o tener paneles
transparentes.

d) Las superficies transparentes o traslucidas de las puertas o portones que no sean de materiales
seguros deberan protegerse contra la rotura cuando ésta pueda suponer un peligro para los
trabajadores.

8. Vias de circulacion: para garantizar la proteccion de los trabajadores, el trazado de las vias de circulacion
debera estar claramente marcado en la medida en que lo exijan la utilizacion y las instalaciones de los
locales.

9. Escaleras mecanicas y cintas rodantes: Las escaleras mecanicas y las cintas rodantes deberan funcionar
de manera segura y disponer de todos los dispositivos de seguridad necesarios. En particular deberan
poseer dispositivos de parada de emergencia faciimente identificables y de facil acceso.

10. Dimensiones y volumen de aire de los locales: Los locales deberan tener una superficie y una altura que
permita que los trabajadores lleven a cabo su trabajo sin riesgos para su seguridad, su salud y su bienestar.

| | D DOCUMENTO.  HIddE2u4bl

PARTE C

Disposiciones minimas especificas relativas a puestos de trabajo en las obras en el exterior de los locales.

Observacion preliminar: Las obligaciones previstas en la presente parte del anexo se aplicaran siempre que
lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o cualquier riesgo.

1. Estabilidad y solidez.
a) Los puestos de trabajo méviles o fijos situados por encima o por debajo del nivel del suelo
deberan ser solidos y estables teniendo en cuenta:
1°. El nimero de trabajadores que los ocupen.
2°. Las cargas maximas que, en su caso, puedan tener que soportar, asi como su distribucion.
3°. Los factores externos que pudieran afectarles.
En caso de que los soportes y los demas elementos de estos lugares de trabajo no poseyeran
estabilidad propia, se debera garantizar su estabilidad mediante elementos de fijacion
apropiados y seguros con el fin de evitar cualquier desplazamiento inesperado o involuntario del
conjunto o de parte de dichos puestos de trabajo.
b) Debera verificarse de manera apropiada la estabilidad y la solidez, y especialmente después de
cualquier modificacion de la altura o de la profundidad del puesto de trabajo.

2. Caidas de objetos:
a) Los trabajadores deberan estar protegidos contra la caida de objetos o materiales; para ello se
utilizaran, siempre que sea técnicamente posible, medidas de proteccion colectiva.
b) Cuando sea necesario, se estableceran pasos cubiertos o se impedira el acceso a las zonas
peligrosas.
c) Los materiales de acopio, equipos y herramientas de trabajo deberan colocarse o almacenarse
de forma que se evite su desplome, caida o vuelco.

3. Caida de altura:

a) Las plataformas, andamios y pasarelas, asi como los desniveles, huecos y aberturas existentes
en a los pisos de las obras, que supongan para los trabajadores un riesgo de caida de altura
superior a 2 metros, se protegeran mediante barandillas u otro sistema de proteccion colectiva
de seguridad equivalente. Las barandillas seran resistentes, tendran una altura minima de 90
centimetros y dispondran de un reborde de proteccion, un pasamanos y una proteccion
intermedia que impidan el paso o deslizamiento de los trabajadores.

b) Los trabajos en altura sélo podran efectuarse en principio, con la ayuda de equipos concebidos
para tal fin o utilizando dispositivos de proteccién colectiva, tales como barandillas, plataformas o
redes de seguridad. Si por la naturaleza del trabajo ello no fuera posible, debera disponerse de
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medios de acceso seguros Yy utilizarse cinturones de seguridad con anclaje u otros medios de
proteccion equivalente.

c) La estabilidad y solidez de los elementos de soporte y el buen estado de los medios de

proteccion deberan verificarse previamente a su uso, posteriormente de forma periédica y cada
vez que sus condiciones de seguridad puedan resultar afectadas por una modificacién, periodo
de no utilizacion o cualquier otra circunstancia.

4. Factores atmosféricos: Debera protegerse a los trabajadores contra las inclemencias atmosféricas que
puedan comprometer su seguridad y su salud.

5.

Andamios y escaleras:
a) Los andamios deberan proyectarse, construirse y mantenerse convenientemente de manera que

se evite que se desplomen o se desplacen accidentalmente.

b) Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de los andamios deberan construirse,

protegerse y utilizarse de forma que se evite que las personas caigan o estén expuestas a
caidas de objetos. A tal efecto, sus medidas se ajustaran al numero de trabajadores que vayan a
utilizarlos.

c) Los andamios deberan ser inspeccionados por una persona competente:

1°.- Antes de su puesta en servicio.

2°.- Aintervalos regulares en lo sucesivo.

3°.- Después de cualquier modificacion, periodo de no utilizacién, exposicion a la intemperie,
sacudidas sismicas, o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o
a su estabilidad.

d) Los andamios mdviles deberan asegurarse contra los desplazamientos involuntarios.
e) Las escaleras de mano deberan cumplir las condiciones de disefio y utilizacion sefialadas en el

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en los lugares de trabajo.

Aparatos elevadores:
a) Los aparatos elevadores y los accesorios de izado utilizados en las obras, deberan ajustarse a lo

dispuesto en su normativa especifica.

En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, los aparatos
elevadores y los accesorios de izado deberan satisfacer las condiciones que se sefialan en los
siguientes puntos de este apartado.

b) Los aparatos elevadores y los accesorios de izado, incluidos sus elementos constitutivos, sus

elementos de fijacion anclajes y soportes, deberan:

1°.- Ser de buen disefio y construccién y tener una resistencia suficiente para el uso al que estén
destinados.

2°.- Instalarse y utilizarse correctamente.

3°.- Mantenerse en buen estado de funcionamiento.

4°.- Ser manejados por trabajadores cualificados que hayan recibido una formacién adecuada.

c) En los aparatos elevadores y en los accesorios de izado se debera colocar, de manera visible, la

indicacion del valor de su carga maxima.

d) Los aparatos elevadores lo mismo que sus accesorios no podran utilizarse par afines distintos

de aquéllos a los que estén destinados.

Vehiculos y maquinarias para movimiento de tierras y manipulacién de materiales:
a) Los vehiculos y maquinaria para movimiento de tierras y manipulacién de materiales deberan

ajustarse a lo dispuesto en su normativa especifica.

En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, los vehiculos y
maquinaria para movimientos de tierras y manipulaciéon de materiales deberan satisfacer las
condiciones que se sefialan en los siguientes puntos de este apartado.

b) Todos los vehiculos y toda maquinaria para movimientos de tierras y para manipulaciones de

materiales deberan

1°. Estar bien proyectados y construidos, teniendo en cuenta, en la medida de lo posible, los
principios de la ergonomia.

2°. Mantenerse en buen estado de funcionamiento.

3°. Utilizarse correctamente.

c) Los conductores y personal encargado de vehiculos y maquinarias para movimientos de tierras

y manipulacién de materiales deberan recibir formacion especial.
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d) Deberan adoptarse medidas preventivas para evitar que caigan en las excavaciones o en el
agua vehiculos o maquinarias para movimientos de tierras y manipulacién de materiales.

e) Cuando sea adecuado, las maquinarias para movimientos de tierras y manipulacion de
materiales deberan estar equipadas con estructuras concebidas para proteger al conductor
contra el aplastamiento, en caso de vuelvo de la maquina, y contra la caida de objetos.

8. Instalaciones, maquinas y equipos:
a) Las instalaciones, maquinas y equipos utilizados en las obras deberan ajustarse a lo dispuesto

e} en su normativa especifica.
3 En todo caso, ya salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, las instalaciones,
o maquinas y equipos deberan satisfacer las condiciones que se sefialan en los siguientes puntos
2 de este apartado.
2 b) Las instalaciones, maquinas y equipos, incluidas las herramientas manuales o sin motor,

deberan:
©) 1°. Estar bien proyectados y construidos, teniendo en cuenta, en la medida de lo posible, los
= principios de la ergonomia
< 2°. Mantenerse en buen estado de funcionamiento.
g 3°. Utilizarse exclusivamente para los trabajos que hayan sido disefiados.

4°. Ser manejados por trabajadores que hayan recibido una formacion adecuada.
o) c) Las instalaciones y los aparatos a presion deberan ajustarse a lo dispuesto en su normativa
- especifica.
= 9. Movimientos de tierras, excavaciones, pozos, trabajos subterraneos y tuneles:
— a) Antes de comenzar los trabajos de movimientos de tierras, deberan tomarse medidas para
—— localizar y reducir al minimo los peligros debidos a cables subterraneos y demas sistemas de
= distribucion.
b) En las excavaciones, pozos, trabajos subterraneos y tuneles deberan tomarse las precauciones
adecuadas:

1°. Para prevenir los riesgos de sepultamiento por desprendimiento de tierras, caidas de
personas, tierras, materiales u objetos, mediante sistemas de entubacion, blindaje, apeo, taludes
u otras medias adecuadas.

2°. Para prevenir la irrupcion accidental de agua, mediante los sistemas o medias adecuados.
3°. Para garantizar una ventilacion suficiente en todos los lugares de trabajo de manera que se
mantenga una atmdsfera apta para la respiracién que no sea peligrosa o nociva para la salud.

4°, Para permitir que los trabajadores puedan ponerse a salvo en caso de que se produzca un
incendio o una irrupcion de agua o la caida de materiales.

c) Deberan preverse vias seguras par entrar y salir de la excavacion.

d) Las acumulaciones de tierras, escombros o materiales y los vehiculos en movimiento deberan
mantenerse alejados de las excavaciones o deberan tomarse las medidas adecuadas, en su
caso mediante la construccion de barreras, para evitar su caida en las mismas o el
derrumbamiento del terreno.

10. Instalaciones de distribucion de energia:

a) Deberan verificarse y mantenerse con regularidad las instalaciones de distribucion de energia
presentes en la obra, en particular las que estén sometidas a factores externos.

b) Las instalaciones existentes antes del comienzo de la obra deberan estar localizadas, verificadas
y sefalizadas claramente.

c) Cuando existan lineas de tendido eléctrico aéreas que puedan afectar a la seguridad en la obra
sera necesario desviarlas fuera del recinto de la obra o dejarlas sin tension. Si esto no fuera
posible, se colocaran barreras o avisos 7para que los vehiculos y las instalaciones se
mantengan alejados de las mismas. En caso de que vehiculos de la obra tuvieran que circular
bajo el tendido se utilizaran una sefializacion de advertencia y una proteccion de delimitacién de

altura.
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11. Estructuras metalicas o de hormigén, encofrados y piezas prefabricadas pesadas:
a) Las estructuras metalicas o de hormigén y sus elementos, los encofrados, las piezas

prefabricadas pesadas o los soportes temporales y los apuntalamientos sélo se podran montar o
desmontar bajo vigilancia, control y direccion de una persona competente.

b) Los encofrados, los soportes temporales y los apuntalamientos deberan proyectarse, calcularse,

montarse y mantenerse de manera que puedan soportar sin riesgo las cargas a que sean
sometidos.

c) Deberan adoptarse las medidas necesarias para proteger a los trabajadores contra los peligros

12. Otros

derivados de la fragilidad o inestabilidad temporal de la obra.

trabajos especificos.

a) Los trabajos de derribo o demoliciéon que puedan suponer un peligro para los trabajadores

deberan estudiarse, planificarse y emprenderse bajo la supervision de una persona competente
y deberan realizarse adoptando las precauciones, métodos y procedimientos apropiados.

d) En los trabajos en tejados deberan adoptarse las medias de proteccion colectiva que sean

necesarias, en atencion a la altura, inclinaciéon o posible caracter o estado resbaladizo, para
evitar la caida de trabajadores, herramientas o materiales. Asimismo cuando haya que trabajar
sobre o cerca de superficies fragiles, se deberan tomar las medidas preventivas adecuadas para
evitar que los trabajadores las pisen inadvertidamente o caigan a través suyo.

e) Los trabajos con explosivos, asi como los trabajos en cajones de aire comprimido se ajustaran a

f)

lo dispuesto en su normativa especifica.

Las ataguias deberan estar bien construidas, con materiales apropiados y solidos, con una
resistencia suficiente y provista de un equipamiento adecuado para que los trabajadores puedan
ponerse a salvo en caso de irrupcién de agua y de materiales.

La construccion, el montaje, la transformacion o el desmontaje de una ataguia debera realizarse
Unicamente bajo la vigilancia de una persona competente, Asimismo, las ataguias deberan ser
inspeccionas por una persona competente a intervalos regulares.

RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.

La tabla siguiente contiene la relacién de los riesgos laborables que pudiendo presentarse en la obra, van

a ser totalmente evitados mediante la adopcién de las medidas técnicas que también se incluyen:

RIESGOS EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS
Derivados de la rotura de instalaciones existentes Neutralizacion de las instalaciones existentes
Presencia de lineas eléctricas de alta tensién Corte del fluido, puesta a tierra y cortocircuito
aéreas o subterraneas de los cables

Trabajos con riesgo de amianto:

Registro de Empresas con Riesgo por Amianto

OBSERVACIONES:

* Para que el contratista/subcontratista de la obra pueda realizar trabajos con riesgo de amianto, sera
necesario que certifique que su propia empresa, o la empresa que va a realizar dichos trabajos, se
encuentra inscrita en el Registro de Empresas con Riesgo por Amianto (R.E.R.A.), existente en las
Direcciones Provinciales de Trabajo y Seguridad Social, o en sus correspondientes de las Comunidades
Auténomas.
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3.- RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.

Este apartado contienen la identificacion de los riesgos laborales que no pueden ser completamente
eliminados, y las medidas preventivas y protecciones técnicas que deberan adoptarse para el control y la
reduccion de este tipo de riesgos. La primera tabla se refiere a aspectos generales afectan a la totalidad
de la obra, y las restantes a los aspectos especificos de cada una de las fases en las que ésta puede

dividirse.

TODA LA OBRA

RIESGOS

Caidas de operarios al mismo nivel

Caidas de operarios a distinto nivel

Caidas de objetos sobre operarios

Caidas de objetos sobre terceros

Choques o golpes contra objetos

Fuertes vientos

Trabajos en condiciones de humedad

Contactos eléctricos directos e indirectos

Cuerpos extrafios en los ojos

Sobreesfuerzos

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

GRADO DE ADOPCION

Orden y limpieza de las vias de circulacion de la obra permanente
Orden y limpieza de los lugares de trabajo permanente
Recubrimiento, o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas de B.T. permanente
lluminacién adecuada y suficiente (alumbrado de obra) permanente

No permanecer en el radio de accién de las maquinas (3 m) permanente
Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento permanente
Senfalizacién de la obra (sefiales y carteles) permanente
Cintas de sefalizacion y balizamiento a 10 m de distancia alternativa al vallado
Vallado del perimetro completo de la obra, resistente y de altura > 2m alternativo
Marquesinas rigidas sobre accesos a la obra permanente
Pantalla inclinada rigida sobre aceras, vias de circulacidn o ed. colindantes permanente
Extintor de polvo seco, de eficacia 21A- 113B permanente
Evacuacion de escombros frecuente
Escaleras auxiliares ocasional
Informacion especifica para riesgos concretos
Cursos y charlas de formacion frecuente

Grua parada y en posicién veleta

con viento fuerte

Grua parada y en posicién veleta

final de cada jornada

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Cascos de seguridad permanente
Calzado protector permanente
Ropa de trabajo permanente
Ropa impermeable o de proteccion con mal tiempo
Gafas de seguridad frecuente
Cinturones de proteccion del tronco ocasional
Chalecos reflectantes permanente

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION

GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:

IMPORTANTE SEGURIDAD:

Como Obra de Rehabilitacion se tendra en todo momento en cuenta:

En el capitulo de demoliciones y al existir amianto (uralita), EL DESMONTAJE Y RETIRADA DE
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FIBROCEMENTO DEBE DE REALIZARLA UNA EMPRESA HOMOLOGADA INSCRITA EN
EL RERA. LA OBRA PERMANECERA OBLIGATORIAMENTE CERRADA PARA EL RESTO
DE TRABAJOS.

SEGUIR EL ORDEN DE ACTUACION PARA QUE EN 3 SEMANAS PREVISTAS SE PUEDAN
RENAUDAR LOS TRABAJOS

ESTE ORDEN DE ACTUACION NO PUEDE OBVIARSE EN NINGUN MOMENTO.

ADEMAS DEL PLANING DE OBRA DEL RESTO DE UNIDADES.

SENALIZAR ZONA RESTRINGUIDA CENTRO DE TRANSFORMACION Y APUNTALADO SOTANO
RESTO DE INSTALACIONES ANULADAS.

DEMOLICION DE PUESTOS CENTRALES

DESMONTAJE DE URALITA - AMIANTO PREVIO FALSOS TECHOS M. DE LAMAS.

ESTOS TRABAJOS SERAN POR EMPRESA ESPECIALIZADA Y SIN RESTO DE PERSONAL EN LA
OBRA.

DESMONTAJE FUENTE COVACHAS.

DEMOLICION ZONA MURO HASTIAL

PREVIA APUNTALADO DE FORJADOS, FORMERO EN ARCOS Y APEOS EN MUROS.

Segun Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion y Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre por el
que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud por los trabajadores de los equipos de
trabajo, en materia de trabajos temporales de altura, asi como los reglamentos de Baja tension Real
Decreto 842/2002 del 2 de agosto, el reglamento de lineas Eléctricas Aéreas de Alta y Media tensidn,
decreto 3151/1968 y posteriores actualizaciones.

Uso de arneses y cinturones de seguridad para operaciones en altura.

No acopiar junto al borde de las excavaciones.

No permanecer bajo el frente de excavacion.

ANDAMIOS. CERTIFICADO MONTAJE POR PERSONAL CUALIFICADO.

Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales de altura
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FASE: DEMOLICIONES (en su caso)

RIESGOS

Desplomes en edificios colindantes
Caidas de materiales transportados
Desplome de andamios
Atrapamientos y aplastamientos
Atropellos, colisiones y vuelcos
Contagios por lugares insalubres
Ruidos
Vibraciones
Ambiente pulvigeno
Electrocuciones
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes diaria
Apuntalamientos y apeos frecuente
Pasos o pasarelas frecuente
Cabinas o pérticos de seguridad en maquinas permanente
Redes verticales permanente
Barandillas de seguridad permanente
Arriostramiento cuidadoso de los andamios permanente
Riegos con agua frecuente
Andamios de proteccién permanente
Conductos de desescombro permanente
Anulacion de instalaciones antiguas frecuente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Botas de seguridad permanente
Guantes contra agresiones mecanicas frecuente
Gafas de seguridad frecuente
Mascarilla filtrante ocasional
Protectores auditivos ocasional
Cinturones y arneses de seguridad permanente
Mastiles y cables fiadores permanente
Casco permanente
Chaleco reflectante permanente
MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA
OBSERVACIONES:
IMPORTANTE:

CUBIERTAS SON CONJUNTAMENTE CON LOS FORJADOS LOS QUE SE ENCUENTRAN EN
UN MUY MAL ESTADO, APRECIANDOSE REFORMAS PARCIALES CON PLACAS

DE FIBROCEMENTO (AMIANTO) CON LO QUE COMPLICA EL DESMONTAJE

DE DICHAS CUBIERTAS.

EL DESMONTAJE Y RETIRADA DE FIBROCEMENTO DEBE DE REALIZARLA UNA
EMPRESA HOMOLOGADA INSCRITA EN EL RERA

DEMOLICION CONTROLADA SEGUN DIRECCION DE OBRA Y PLANOS PROYECTO.

ANDAMIOS. CERTIFICADO MONTAJE POR PERSONAL CUALIFICADO.

Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales de
altura.
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FASE: MOVIMIENTO DE TIERRAS

RIESGOS

Desplomes, hundimientos y desprendimientos del terreno

Desplomes en edificios colindantes

Caidas de materiales transportados

Atrapamientos y aplastamientos

Atropellos, colisiones, vuelcos y falsas maniobras de maquinas

Contagios por lugares insalubres

Ruidos

Vibraciones

Ambiente pulvigeno

Interferencia con instalaciones enterradas

Electrocuciones

Condiciones meteoroldgicas adversas

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
Observacion y vigilancia del terreno Diaria
Talud natural del terreno Permanente
Entibaciones Frecuente
Limpieza de bolos y viseras Frecuente
Observacién y vigilancia de los edificios colindantes Diaria
Apuntalamientos y apeos Ocasional
Achique de aguas Frecuente
Pasos o pasarelas Frecuente
Separacion de transito de vehiculos y operarios Permanente
Cabinas o pérticos de seguridad en maquinas (Rops y Fops) Permanente
No acopiar junto al borde de la excavacién Permanente
Plataformas para paso de personas, en bordes de excavacién Ocasional
No permanecer bajo el frente de excavacion Permanente
Barandillas en bordes de excavacién (0,9 m) Permanente
Rampas con pendientes y anchuras adecuadas Permanente
Acotar las zonas de accién de las maquinas Permanente
Topes de retroceso para vertido y carga de vehiculos Permanente

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Botas de seguridad, mascarilla Permanente
Botas de goma Ocasional
Guantes de cuero Ocasional
Guantes de goma Ocasional
Empleo del cinturdn de seguridad por parte del conductor de la maquinaria Ocasional
si ésta va dotada de cabina antivuelco.

Casco permanente
Chaleco reflectante permanente
MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:

Sefalizar y vallar zanjas acometidas. Saneamiento general en funcionamiento. Ver mascarillas o equipos

autonomos de ventilaciéon. EPIS.
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FASE: CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

RIESGOS

Desplomes y hundimientos del terreno

Desplomes en edificios colindantes

Caidas de operarios al vacio

Caidas de materiales transportados

Atrapamientos y aplastamientos

'§ Atropellos, colisiones y vuelcos

N Contagios por lugares insalubres

2 Lesiones y cortes en brazos y manos

2 Lesiones, pinchazos y cortes en pies
Dermatosis por contacto con hormigones y morteros

o Ruidos

= Vibraciones

£ Quemaduras producidas por soldadura

g Radiaciones y derivados de la soldadura
Ambiente pulvigeno

9 Electrocuciones

= MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION

= Apuntalamientos y apeos permanente
Achique de aguas frecuente
Pasos o pasarelas permanente
Separacion de transito de vehiculos y operarios ocasional
Cabinas o pérticos de seguridad en maquinas (Rops y Fops) permanente
No acopiar junto al borde de la excavacién permanente
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes diaria
No permanecer bajo el frente de excavacion permanente
Redes verticales perimetrales (correcta colocacién y estado) permanente
Redes horizontales (interiores y bajo los forjados) frecuente
Andamios y plataformas para encofrados permanente
Plataformas de carga y descarga de material permanente
Barandillas resistentes (0,9 m de altura, listén intermedio y rodapié de 0,2 m) permanente
Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales permanente
Escaleras peldafieadas y protegidas, y escaleras de mano permanente

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Gafas de seguridad ocasional
Guantes de cuero o goma frecuente
Botas de seguridad permanente
Botas de goma o P.V.C. de seguridad ocasional
Pantallas faciales, guantes, manguitos, mandiles y polainas para soldar en estructura metalica
Casco permanente
Chaleco reflectante permanente
Cinturones y arneses de seguridad frecuente
Mastiles y cables fiadores frecuente
MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:

PRECAUCION. CERTIFICADO MONTAJE POR PERSONAL CUALIFICADO.
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FASE: ALBANILERIA Y CERRAMIENTOS
RIESGOS
Caidas de operarios al vacio
Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores
Atrapamientos y aplastamientos en manos durante el montaje de andamios
Atrapamientos por los medios de elevacioén y transporte
Lesiones y cortes en manos
Lesiones, pinchazos y cortes en pies
Dermatosis por contacto con hormigones, morteros y otros materiales
Incendios por almacenamiento de productos combustibles
Golpes o cortes con herramientas
Electrocuciones
Proyecciones de particulas al cortar materiales
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
Apuntalamientos y apeos permanente
Pasos o pasarelas permanente
Redes verticales permanente
Redes horizontales frecuente
Andamios (constitucién, arriostramiento y accesos correctos) permanente
Plataformas de carga y descarga de material en cada planta permanente
Barandillas rigidas (0,9 m de altura, con listén intermedio y rodapié) permanente
Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales permanente
Escaleras peldafieadas y protegidas permanente
Evitar trabajos superpuestos permanente
Bajante de escombros adecuadamente sujetas permanente
Proteccion de huecos de entrada de material en plantas permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Gafas de seguridad frecuente
Guantes de cuero o goma frecuente
Botas de seguridad permanente
Cinturones y arneses de seguridad permanente
Mastiles y cables fiadores frecuente
Casco permanente
Chaleco reflectante permanente
MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA
OBSERVACIONES:
Estudio de Seguridad y Salud en el Trabajo, RD 1627/1997 - 67
FIRMADO POR FECHA FIRMA

28884289S VALERO QUINTANA GONZALO SALVADOR

14-06-2017 08:38:57

Cuesta de Belén, 1, 11540 Sanlicar de Barrameda (Céadiz) - Ayuntamiento de Sanlicar de Barrameda

Documento firmado digitalmente. Para verificar la validez de la firma acceda a
https://sede.sanlucardebarrameda.es/verifica

Pagina: 67/ 89




ITTERIEE o poosme: woddezua

i z GMU

FASE: ACABADOS

RIESGOS

Caidas de operarios al vacio

Caidas de materiales transportados

Ambiente pulvigeno

Lesiones y cortes en manos

Lesiones, pinchazos y cortes en pies

Dermatosis por contacto con materiales

Incendio por almacenamiento de productos combustibles

Inhalacion de sustancias toxicas

Quemaduras

Electrocucion

Atrapamientos con o entre objetos o herramientas

Deflagraciones, explosiones e incendios

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

GRADO DE ADOPCION

Ventilacién adecuada y suficiente (natural o forzada) permanente
Andamios permanente
Plataformas de carga y descarga de material permanente
Barandillas permanente
Escaleras peldafieadas y protegidas permanente
Evitar focos de inflamacién permanente
Equipos autdbnomos de ventilacién o mascarillas permanente
Almacenamiento correcto de los productos permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Gafas de seguridad ocasional
Guantes de cuero o goma frecuente
Botas de seguridad frecuente
Cinturones y arneses de seguridad ocasional
Mastiles y cables fiadores ocasional
Mascarilla filtrante ocasional
Equipos auténomos de respiracion ocasional
Casco permanente
Chaleco reflectante permanente

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION

GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:
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FASE: INSTALACION ELECTRICA (EN SU CASO)

RIESGOS

Cortes por manejo de herramientas manuales

Cortes por manejo de guias y conductores

Golpes por manejo de herramientas manuales

Electrocucion o quemaduras por mala proteccion de cuadros eléctricos

Electrocucion o quemaduras por maniobras incorrectas en las lineas

Electrocucion o quemaduras por falta de aislamiento en las herramientas

Electrocucion o quemaduras por puenteo de los mecanismos de proteccén

Electrocucion o quemaduras por conexionado directo sin clavijas macho-hem

bra

Incendios por incorrecta instalacion de la red eléctrica

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

| GRADO DE ADOPCION

El montaje de los aparatos eléctricos sera ejecutado por personal Siempre
especialista
Se prohibe el conexionado de cables a los cuadros de suministro eléctrico de Siempre
obra, sin la utilizacién de clavijas macho-hembra
Las escaleras de mano a utilizar seran del tipo de tijera, dotadas de zapatas Siempre
antideslizantes y cadenillas limitadora de apertura
Las herramientas a utilizar por los instaladores electricistas estaran Siempre
protegidas por material aislante normalizado contra contactos eléctricos
Para evitarla conexién accidental a la red, el ultimo cableado que se Siempre
ejecutara sera el que va al cuadro general de mando y proteccién
Las pruebas de funcionamiento de la instalacién eléctrica seran anunciadas Siempre
a todo el personal de la obra antes de ser iniciadas

EQUIPO DE PROTECCION INDIVIDUAL EMPLEO
Casco de seguridad Permanente
Gafas de seguridad Ocasional
Botas aislante de electricista Frecuente
Botas de seguridad Frecuente
Cinturones y arneses de seguridad Ocasional
Mastiles y cables fiadores Ocasional

OBSERVACIONES:

Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales de
altura, asi como los reglamentos de Baja tension Real Decreto 842/2002 del 2 de agosto, y el reglamento de

lineas Eléctricas Aéreas de Alta y Media tension.
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4.- RIESGOS LABORALES ESPECIALES.

En la siguiente tabla se relacionan aquellos trabajos que siendo necesarios para el desarrollo de la obra
definida en el Proyecto de referencia, implican riesgos especiales para la seguridad y la salud de los
trabajadores, y estan por ello incluidos en el Anexo Il del R.D. 1627/97.

También se indican las medidas especificas que deben adoptarse para controlar y reducir los riesgos
derivados de este tipo de trabajos.

TRABAJOS CON RIESGOS ESPECIALES MEDIDAS ESPECIFICAS PREVISTAS

Especialmente graves de caidas de altura,
sepultamientos y hundimientos operaciones en altura.

No acopiar junto al borde de las excavaciones.
No permanecer bajo el frente de excavacion.

En proximidad de lineas eléctricas de alta tensién

Suministradora y Direccion de Obra).
Calzado de seguridad.

Con exposicion a riesgo de ahogamiento por
inmersion

Que impliquen el uso de explosivos

Que requieren el montaje y desmontaje de Personal especializado.
elementos prefabricados pesados
Trabajos con riesgo de amianto Registro de Empresas con Riesgo por Amianto

OBSERVACIONES:

Segun la Orden de 9 de Marzo de 1971. ( Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo.),
capitulo VI especifico de Electricidad cabe resaltar los articulos siguientes:

Art. 51. Proteccion contra contactos en las instalaciones y equipos eléctricos.
1. En las instalaciones y equipos eléctricos, para la proteccion de las personas contra los contactos con
partes habitualmente en tensién se adoptaran algunas de las siguientes prevenciones:

a)

b)

Se alejaran las partes activas de la instalacion a distancia suficiente del lugar donde las

personas habitualmente se encuentran o circulan, para evitar un contacto fortuito o por la
manipulacion de objetos conductores, cuando éstos puedan ser utilizados cerca de la
instalacion.

Se reabriran las partes activas con aislamiento apropiado, que conserve sus propiedades

indefinidamente y que limite la corriente de contacto a su valor inocuo.

c) Se interpondran obstaculos que impidan todo contacto accidental con las partes activas de la

instalacion. Los obstaculos de proteccion deben estar fijados en forma segura y resistir a los
esfuerzos mecanicos usuales.

2. Para la proteccion contra los riesgos de contacto con las masas de las instalaciones que puedan
quedar accidentalmente con tensién, se adoptaran, en corriente alterna, uno o varios de los siguientes
dispositivos de seguridad:

a)

Puesta a tierra de las masas. Las masas deben estar unidas eléctricamente a una toma de
tierra o a un conjunto de tomas de tierra interconectadas, que tengan una resistencia
apropiada. Las instalaciones, tanto con neutro aislado de tierra como con neutro unido a
tierra, deben estar permanentemente controladas por un dispositivo que indique
automaticamente la existencia de cualquier defecto de aislamiento o que separe
automaticamente la instalacion, o parte de la misma en la que esta el defecto, de la fuente
de energia que la alimenta.

De corte automatico o de aviso, sensibles a la corriente de defecto (interruptores
diferenciales) o a la tension de defecto (relés de tierra).
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c) Unién equipotencial o por superficie aislada de tierra o de las masas (conexiones
equipotenciales).

d) Separacion de los circuitos de utilizacién de las fuentes de energia, por medio de
transformadores o grupos convertidores, manteniendo aislados de tierra todos los
conductores del circuito de utilizacion, incluido el neutro.

e) Por doble aislamiento de los equipos y maquinas eléctricas.

3. En corriente continua se adoptaran sistemas de proteccién adecuados para cada caso similares
a los referidos para la altema.

Art. 52. Inaccesibilidad a las instalaciones eléctricas.
En las instalaciones eléctricas se cumplimentara lo dispuesto en los reglamentos electrotécnicos en vigor,
y muy especialmente lo siguiente:

a) Los lugares de paso deben tener un trazado y dimensiones que permitan el transito
cémodo y seguro, estando libres de objetos que puedan dar lugar a accidentes o que
dificulten la salida en caso de emergencia.

b) Todo el recinto de una instalacién de alta tensién debe estar protegido desde el suelo por
un cierre metalico o de fabrica, con una altura minima de 2,20 metros, provisto de sefiales
de advertencia de peligro de alta tensién, para impedir el acceso a las personas ajenas al
servicio.

c) Los interruptores de gran volumen de aceite o de otro liquido inflamable, sean o no
automaticos, cuya maniobra se efectie manualmente, estaran separados de su mecanismo
de accionamiento por una proteccién o resguardo adecuado, con objeto de proteger al
personal de servicio contra los efectos de una posible proyeccién de liquido o de arco
eléctrico en el momento de la maniobra.

Art. 53. Baterias de acumuladores.
1. Enlos locales que dispongan de baterias de acumuladores se adoptaran las prevenciones siguientes:

a) Si la tension de servicio es superior a 250 voltios, con relacion a tierra, el suelo de los
pasillos de servicios sera eléctricamente aislante.
b) Cuando entre las piezas desnudas bajo tensidon exista una diferencia de potencial

superior a 250 voltios se instalaran de modo que sea imposible para el trabajador el contacto
simultaneo o inadvertido con aquéllas.
c) Se mantendra una ventilacion cuidada que evite la existencia de una atmésfera
inflamable o nociva.
2. Cuando las baterias fijas de acumuladores estén situadas en locales que se empleen ademas para
otros fines, aquéllas estaran provistas de envolturas o protecciones y de dispositivos especiales para
evitar la acumulacién de gases inflamables.

Art. 54. Soldadura eléctrica.
En la instalacion y utilizacion de soldadura eléctrica son obligatorias las siguientes prescripciones:

a) Las masas de cada aparato de soldadura estaran puestas a tierra, asi como uno de los
conductores del circuito de utilizacion para la soldadura. Sera admisible la conexion de uno
de los polos del circuito de soldeo a estas masas cuando por su puesta a tierra no se
provoquen corrientes vagabundas de intensidad peligrosa; en caso contrario, el circuito de
soldeo estara puesto a tierra en el lugar de trabajo.

b) La superficie exterior de los portaelectrodos a mano vy, en lo posible, sus mandibulas
estaran aisladas.

c) Los bornes de conexién para los circuitos de alimentacion de los aparatos manuales de
soldadura estaran cuidadosamente aislados.

d) Cuando los trabajos de soldadura se efectien en locales muy conductores no se

emplearan tensiones superiores a 50 voltios o, en otro caso, la.tensién de vacio entre el
electrodo y la pieza de soldar no superara los 90 voltios en corriente alterna o los 150 voltios
en corriente continua. El equipo de soldadura debe estar colocado en el exterior del recinto
en que opera el trabajador.
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Art. 55. Locales con riesgos eléctricos especiales.

1.

Se extremaran las medidas de seguridad en aquellos locales donde se fabriquen, manipulen
industrialmente o se almacenen materiales muy inflamables, tales como detonadores o explosivos
en general, municiones, refinerias, depdsitos de petroleo o sus derivados, éter, gas del alumbrado,
celuloide, pelicula, etc.

Igualmente, en los emplazamientos cuya humedad relativa alcance o supere el 70% y en los
locales mojados o con ambientes corrosivos.

Art. 56. Maquinas de elevacion y transporte.

1.

3.

Las maquinas de elevacion y transporte se pondran fuera de servicio mediante un interruptor
omnipolar general, accionado a mano, colocado en el circuito principal y sera facilmente
identificado mediante un rétulo indeleble.

Los ascensores y las estructuras de los motores y maquinas elevadoras, las cubiertas de éstos, los
combinadores y las cubiertas metalicas de los dispositivos eléctricos del interior de las cajas o
sobre ellas y en el hueco se conectaran a tierra.

Las vias de rodamiento de las gruas de taller estaran unidas a un conductor de proteccion.

Art. 57. Electricidad estatica.
Para evitar peligros por la electricidad estatica, y especialmente que se produzcan chispas en ambiente”.
inflamables, se adoptaran en general las siguientes precauciones.

1.
2.

La humedad relativa del aire se mantendra sobre el 50%.
Las cargas de electricidad estatica que puedan acumularse en los cuerpos metalicos seran neutralizados
por medio de conductores a tierra. Especialmente se efectuara esta conexion a tierra:

a) Enlos ejes y chumaceras de las transmisiones a correas y poleas.

b) En el lupar mas proximo a ambos lados de las correas y en el punto donde salgan de las
poleas, mediante peines metalicos.

c) En los objetos metalicos que se pinten o barnicen con pistolas de pulverizacién. Estas pistolas
también se conectaran a tierra.

En sustitucion de las conexiones a tierra a que se refiere el apartado anterior se aumentara hasta

un valor suficiente la conductibilidad a tierra de los cuerpos metalicos.

Para los casos que se indican a continuacion se adoptaran las siguientes precauciones:

a) Cuando se transvasen fluidos volatiles de un tanque-almacén a un vehiculo-tanque, la
estructura metalica del primero sera conectada a la del segundo y también a tierra si el
vehiculo tiene neumaticos o llantas de caucho o plastico.

b) Cuando se transporten materias finamente pul- verizadas por medio de transportadores
neumaticos con secciones metalicas, estas secciones se conectaran eléctricamente entre si
sin soluciones de continuidad y en toda la superficie del recorrido del polvo inflamable.

c) Cuando se manipule aluminio o magnesio finamente pulverizado se emplearan
detectores que descubran la acumulacion de electricidad estatica.
d) Cuando se manipulen industrialmente detonadores o materias explosivas, los

trabajadores usaran calzado antielectroestatico y visera para la proteccion de la cara.
Finalmente, cuando las precauciones generales y particulares descritas en este articulo resulten
ineficaces, se emplearan eliminadores o equipos neutraliza- dores de la electricidad estatica y
especialmente con- tra las chispas incendiarias. De emplearse a tal fin equipos radioactivos, se
protegeran los mismos de manera que eviten a los trabajadores su exposicion a las radiaciones.

Art. 58. Motores eléctricos.

1.

Los motores eléctricos estaran provistos de cubiertas permanentes u otros resguardos apropiados,
dispuestos de tal manera que prevengan el contacto de las personas u objetos, a menos que:
a) Estén instalados en locales aislados y destinados exclusivamente para motores.

b) Estén instalados en altura no inferior a 3 metros sobre el piso o plataforma.
c) Sean de tipo cerrado.

Nunca se instalaran motores eléctricos que no tengan el debido blindaje antideflagrante o que sean
de un tipo antiexplosivo probado, en contacto o proximidad con materias faciimente combustibles,
ni en locales cuyo ambiente contenga gases, particulas o polvos inflamatorios o explosivos.

Los tableros de distribucion para el control individual de los motores seran de tipo blindado y todos
sus elementos a tension estaran en un compartimento cerrado.
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Art. 59. Conductores.

1. Los conductores eléctricos fijos estaran debidamente aislados respecto a tierra.

2. Los conductores portatiles y los conductores suspendidos no se instalaran ni emplearan en circuitos
que funcionen a una tension superior a 250 voltios a tierra de corriente alterna, a menos que dichos
conductores portatiles que puedan deteriorarse estén protegidos por una cubierta de caucho duro
y, si es necesario, tendran una proteccion adicional metalica flexible siempre que no estén en
algunos tipos de ambientes sefialados en el apartado 4 de este articulo.

3. Se tendera a evitar el empleo de conductores desnudos. En todo caso, se prohibe su uso:

a) En locales de trabajo en que existan materiales muy combustibles o ambientes de gases,
polvos o productos inflamables.

b) Donde pueda depositarse polvo en los mismos, como en las fabricas de cemento, harina,
hilaturas, etc. l.os conductores desnudos o cuyo revestimiento aislante sea insuficiente y los
de alta tension, en todo caso, se encontraran fuera del alcance de la mano y, cuando esto no
sea posible, seran eficazmente protegidos, al objeto de evitar cualquier contacto.

4. Los conductores o cables para instalaciones en ambientes inflamables, explosivos o expuestos a la
humedad, corrosion, etc., estaran homologados para este tipo de riesgos.

5. Todos los conductores tendran seccién suficiente para que el coeficiente de seguridad, en funcién de
los esfuerzos mecanicos que soporte, no sea inferior a 3.

Art. 60. Interruptores y cortacircuitos de baja tension.

Los fusibles o cortacircuitos no estaran al descubierto, a menos que estén montados de tal forma que no
puedan producirse proyecciones ni arcos. Los interruptores deberan ser de equipo completamente
cerrado, que imposibiliten, en cualquier caso, el contacto fortuito de personas o cosas. Se prohibe el uso
de los interruptores denominados «de palanca» o «de cuchillas», que no estén debidamente protegidos,
incluso durante su accionamiento. Los interruptores situados en locales de caracter inflamable o
explosivos se colocaran fuera de la zona de peligro. Cuando ello sea imposible, estaran cerrados en
cajas antideflagrantes o herméticas, segun el caso, las cuales no se podran abrir a menos que la fuente
de energia eléctrica esté cerrada. Los fusibles montados en tableros de distribucion seran de
construccion tal que ningun elemento a ten- sidn podra tocarse y estaran instalados de tal manera que los
mismos:

a) Se desconecten automaticamente de la fuente de energia eléctrica antes de ser accesibles; o

b) Puedan desconectarse por medio de conmutador; o

c) Puedan manipularse convenientemente por medio de herramientas aislantes apropiadas.

Art. 61. Equipos y herramientas eléctricas portatiles.

1. La tensién de alimentacién en las herramientas eléctricas portatiles de cualquier tipo no podra
exceder de 250 voltios con relacién a tierra. Si estan provistas de motor tendran dispositivo para
unir las partes metalicas accesibles del mismo a un conductor de proteccion.

2.  En los aparatos y herramientas eléctricos que no lleven dispositivos que permitan unir sus partes
meta- licas accesibles a un conductor de proteccién, su aislamiento correspondera en todas sus
partes a un doble aislamiento reforzado.

3. Cuando se empleen herramientas portatiles en emplazamientos muy conductores éstas estaran
alimentadas por una tensién no superior a 24 voltios, si no son alimentadas por medio de un
transformador de separacion de circuitos.

Los cables de alimentacion de las herramientas eléctricas portatiles estaran protegidos por material
resistente que no se deteriore por roces o torsiones no forzadas.

5. Se evitara el empleo de cables de alimentacion largos al utilizar herramientas eléctricas portatiles,

instalando enchufes en puntos préximos.

6. Las lamparas eléctricas portatiles tendran mango aislante y un dispositivo protector de la [ampara de
suficiente resistencia mecanica. Cuando se empleen sobresuelos, paramentos o superficies que
sean buenas conductoras, no podra exceder su tensién de 21 voltios, si no son alimentados por
medios de transformadores de separacion de circuitos.

&

Art. 62. Trabajos en instalaciones de alta tension.
1. Se prohibe realizar trabajos en instalaciones de alta tensién sin adoptar las siguientes precauciones:
a) Abrir con corte visible todas las fuentes de tension, mediante interruptores y seccionadores
que aseguren la imposibilidad de su cierre intempestivo.
b) Enclavamiento o bloqueo, si es posible, de los aparatos de corte.
c) Reconocimiento de la ausencia de tension.
d) Poner a tierra y en cortacircuito todas las posibles fuentes de tension.
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e)

Colocar las sefiales de seguridad adecuadas deli- mitando la zona de trabajo. Para la
reposicion de fusibles de alta tension se observaran como minimo los apartados a), c) y e).

2. Lo dispuesto en este articulo no sera obligatorio en los trabajos en tensién, en las instalaciones
eléctricas de alta tensién, que se realicen en las siguientes condiciones:

a)
b)
c)
d)

e)

Con métodos de trabajo especificos.

Con material de seguridad, equipo de trabajo y herramientas adecuadas.

Con autorizacion especial del técnico designado por la empresa, que indicara expresamente
el procedimiento a seguir en el trabajo.

Bajo vigilancia constante del personal técnico habilitado al efecto, que como jefe del trabajo
velara por el cumplimiento de las normas de seguridad prescritas.

Siguiendo las normas que se especifiquen en las instrucciones para este tipo de trabajos.

3. En todo caso se prohibira esta clase de trabajos al personal que no esté especializado.

Art. 63. Seccionadores, interruptores, transformadores, condensadores estaticos, alternadores y motores
sincronos de alta tension.
1. En trabajos y maniobras en seccionadores e interruptores seguiran las siguientes normas:

a)

c)

Para el aislamiento eléctrico del personal que maniobre en alta tension, aparatos de corte,
incloidos los interruptores, se emplearan al menos y a la vez dos de los siguientes elementos
de proteccion:

Pértiga aislante.

Guantes aislantes.

Banqueta aislante o alfombra aislante.

Conexion equipotencial del mando manual del aparato de corte y plataforma de maniobras.
Si los aparatos de corte se accionan mecanicamente se adoptaran precauciones para evitar
su funcionamiento intempestivo.

En los mandos de los aparatos de corte se colocaran letreros que indiquen, cuando proceda,
que no pueden maniobrarse.

2. Entrabajos y maniobras en transformadores.

a)

b)

El circuito secundario de un transformador debera estar siempre cerrado a través de los apara-

tos de alimentacion o en cortacircuito, teniendo cuidado de que nunca quede abierto.

Cuando se manipulen aceites se tendran a mano los elementos adecuados para extincion de

incendios. Si estos trabajos se realizan en la celda de un transformador, con instalacion fija
contra incendios, estara dispuesta para su accionamiento manual. Cuando el trabajo se
efectle en el propio transformador, la proteccién contra incendios estara bloqueada para evi-
tar que su funcionamiento imprevisto pueda ocasionar accidentes a los trabajadores situados
en su cuba.

3. Una vez separado el condensador o una bateria de condensadores estaticos de su fuente de alimen-
tacién mediante corte visible, antes de trabajar en ellos deberan ponerse en cortacircuito y a tierra,
esperando el tiempo necesario para su descarga.

4. En los alternadores, motores sincronos, dinamos y motores eléctricos, antes de manipular en el interior
de una maquina debera comprobarse:

a)
b)
c)
d)

e)

Que la maquina esta preparada.

Que las bombas de salida estan en cortacircuito y puestas a tierra.

Que esta bloqueada la proteccion contra incendios.

Que estan retirados los fusibles de la alimentacién del rotor, cuando éste mantenga en
tension permanente la maquina.

Que la atmosfera no es inflamable o explosiva.

Art. 64. Celdas de proteccion.
Queda prohibido abrir o retirar los resguardos de proteccion de las celdas de una instalacién eléctrica de
alta tensién antes de dejar sin tension los conductores y aparatos contenidos en ellas. Reciprocamente,
se prohibe dar tension a los conductores y aparatos situados en una celda sin cerrarla previamente con el
resguardo de proteccion.
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Art. 65. Trabajos en proximidad de instalaciones de alta tension en servicio.

1. Caso de que sea necesario hacer el trabajo en la proximidad inmediata de conductores o aparatos
de alta tensién no protegidos se realizara en las condiciones siguientes:

a) Atendiendo las instrucciones que para cada caso en particular dé el jefe de trabajo.

b) Bajo la vigilancia del jefe del trabajo que ha de ocuparse de que sean constantemente
mantenidas las medidas de seguridad por él fijadas, delimitacion de la zona de trabajo y
colocacion, si se precisa, de panta- llas protectoras.

2. Si a pesar de las medidas de seguridad adoptadas el peligro no desapareciera, sera necesario
tramitar la correspondiente solicitud de autorizacién para trabajar en la instalacion de alta tension y
cumplimentar las normas del articulo 62; estos tipos de trabajos también podran realizarse en
tensién si se siguen fielmente las prescripciones sobre trabajos en tension del propio articulo en su
apartado 2.

Art. 66. Reposicion del servicio al terminar un trabajo en una instalacion de alta tension .

1. Sdlo se restablecera el servicio de una instalacion eléctrica de alta tensién, para trabajar en la
misma, cuando se tenga la completa seguridad de que no queda nadie trabajando en ella. Las
operaciones que conducen a la puesta en servicio de las instalaciones, una vez terminado el
trabajo, se haran en el siguiente orden:

a) En el lugar de trabajo: se retiraran las puestas a tierra y el material de proteccion
complementario y el jefe del trabajo, después del ultimo reconocimiento, dara aviso de que el
mismo ha concluido.

b) En el origen de la alimentacion: una vez recibida la comunicacién de que se ha terminado el
trabajo se retirara el material de sefalizacion y se desbloquearan los aparatos de corte y
maniobra.

| | D DOCUMENTO.  HIddE2u4bl

Art. 67. Trabajos en instalaciones de baja tension.

1. Antes de iniciar cualquier trabajo en baja tensiéon se procedera a identificar el conductor o instalacion
en donde se tiene que efectuar el mismo. Toda instalaciéon sera considerada bajo tension mientras
no se compruebe lo contrario con aparatos destinados al efecto. Ademas del equipo de proteccion
personal (casco, gafas, calzado, etc.) se empleara en cada caso el material de seguridad mas
adecuado entre los siguientes:

a) Guantes aislantes.

b Banquetas o alfombras aislantes.

Vainas o caperuzas aislantes.

Comprobadores o discriminadores de tension.

Herramientas aislantes.

Material de sefalizacion (discos, barreras, banderines, etc.).

) Lamparas portatiles.

Transformadores de seguridad y transformadores de separacion de circuitos.

2. Enlos trabajos que se efectuen sin tension:

a) Sera aislada la parte en que se vaya a trabajar de cualquier posible alimentaciéon, mediante
la apertura de los aparatos de seccionamiento mas préximos a la zona de trabajo.

b) Sera blogueado en posicién de apertura, si es posible, cada uno de los aparatos de
seccionamiento citados, colocando en su mando un letrero con la prohibicion de
maniobrarlo.

c) Se comprobara mediante un verificador la ausencia de tension en cada una de las partes
eléctricamente separadas de la instalacion (fases, ambos extremos de los fusibles, etc.).

d) No se restablecera el servicio al finalizar los trabajos, sin comprobar que no existe peligro
alguno. 3. Cuando se realicen trabajos en instalaciones eléctricas en tension, el personal
encargado de realizarlos estara adiestrado en los métodos de trabajo a seguir en cada caso
y en el empleo del material de seguridad, equipo y herramientas mencionado en el epigrafe |
de este articulo.

_—— — —

SQ 0 QO
=

Art. 68. Lineas eléctricas aéreas.

1. En los trabajos en lineas aéreas de conductores eléctricos se considerara a efectos de seguridad la
tensiéon mas elevada que soporten. Esta prescripcion sera valida en el caso de que alguna de tales
lineas sea telefonica.

2. Se suspendera el trabajo cuando haya tormentas préximas.
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3. En las lineas de dos o mas circuitos no se realizaran trabajos en uno de ellos estando en tension
otro, si para su ejecucion es necesario mover los conductores de forma que puedan entrar en
contacto.

4. En los trabajos a efectuar en los postes se emplearan, ademas del casco protector con barbuquejo,
trepadores y cinturones de seguridad. De emplearse escaleras para estos trabajos, seran de
material aislante en todas sus partes.

5. Cuando en estos trabajos se empleen vehiculos dotados de cabrestantes o gruas, el conductor
debera evitar no soélo el contacto con las lineas en tensioén, sino también la excesiva cercania que
pueda provocar una descarga a través del aire; los restantes operarios permaneceran alejados del
vehiculo y en el caso accidental de entrar en contacto sus elementos elevados, el conductor
permanecera en el interior de la cabina hasta que se elimine tal contacto.

Art. 69. Redes subterraneas y de tierra.

1. Antes de efectuar el corte en un cable subterraneo de alta tension se comprobara la falta de
tensiéon en el mismo y a continuacion se pondran en cortacircuito y a tierra los terminales mas
préximos.

2. Para interrumpir la continuidad del circuito de una red a tierra en servicio se colocara previamente

un puente conductor a tierra en el lugar de corte y la persona que realice este trabajo estara
perfectamente aislada.

3. En la apertura de zanjas o excavaciones para reparacion de cables subterraneos se colocaran
previamente barreras u obstaculos, asi como la sefalizacién que corresponda.
4. En prevision de atmésfera peligrosa, cuando no puedan ventilarse desde el exterior o en caso de

incendio en la instalacién subterranea, el operario que deba entrar n ella llevara una mascara
protectora y cinturén de seguridad o salvavidas, que sujetara por el otro extremo un compariero de
trabajo desde el exterior.

5. En las redes generales de tierras de las instalaciones eléctricas se suspendera el trabajo al probar
las lineas y en caso de tormenta.

Art. 70. Proteccion personal contra la electricidad.

Mientras los operarios trabajen en circuitos o equipos a tension o en su proximidad usaran ropa sin
accesorios metalicos y evitaran el uso innecesario de objetos metalicos o articulos inflamables; llevaran
las herramientas o equipos en bolsas y utilizaran calzado aislante o al menos sin herrajes ni clavos en las
suelas.

5.- PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS.

5.1.- ELEMENTOS PREVISTOS PARA LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO.

El apartado 3 del Art. 6 del RD 1627/97 establece que en el Estudio Basico de Seguridad o Estudio de
Seguridad se contemplaran también las previsiones y las informaciones para efectuar en su dia, en las
debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

Reparaciones y | Emplear herramientas y medios auxiliares apropiados y trabajar sin Permanente
trabajos de tension.
mantenimiento.

OBSERVACIONES: Aplicar las medidas de seguridad y salud s/ RD 1627/97 y otros mencionados en este
E.S.S.

RIESGOS
aidas de operarios al vacio o al mismo nivel
aidas por huecos en cerramientos
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aidas en altura por huecos horizontales
aidas por resbalones
Reacciones quimicas por productos de limpieza y liquidos de maquinaria
ontactos eléctricos por accionamiento inadvertido y modificacion o deterioro de sistemas eléctricos
Explosion de combustibles mal almacenados
Fuego por combustibles, modificacién de elementos de instalacion eléctrica o acumulacion de desechos
Impacto de elementos de la maquinaria.
Impacto por desprendimiento de elementos constructivos.
Impacto por deslizamiento de objetos.
Impacto por roturas debidas a la presion del viento.
Impacto por roturas por exceso de agua.
ontactos eléctricos directos e indirectos.
[Toxicidad de productos empleados en la reparacion o almacenados en el edificio.
Vibraciones de origen interno y externo.
IContaminacién por ruido.
Reparaciones y trabajos de mantenimiento

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
ndamiajes, escalerillas y demas dispositivos provisionales adecuados y Permanente
eguros.
nclajes de cinturones fijados a la pared para la limpieza de ventanas no Permanente
ccesibles.
nclajes de cinturones para reparacion de tejados y cubiertas. Permanente
nclajes para poleas para izado de muebles en mudanzas. Permanente

Elementos de acceso a cubierta. Permanente
Emplear herramientas y medios auxiliares apropiados y trabajar sin tension. Permanente

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
afas de seguridad ocasional
uantes de cuero o goma frecuente

Botas de seguridad frecuente
inturones y arneses de seguridad ocasional
Mastiles y cables fiadores ocasional
Mascarilla filtrante ocasional
Equipos auténomos de respiracion ocasional
asco permanente
haleco reflectante permanente
MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA
IOBSERVACIONES:

Las zanjas donde exintan lineas con corrientes, deberan de llevar su correspondiente cinta de sefializacion
aviso) segun normativa, y todos los elementos metalicos suceptibles de ser atravesados por una corriente
eléctrica, se dotaran de la preceptiva puesta a tierra.
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5.2.- OTRAS INFORMACIONES UTILES PARA TRABAJOS POSTERIORES.

Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y
definitiva, correran a cargo del contratista.

La recepcién definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las
mismas formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de
reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conservacién de los edificios y quedaran
solo subsistentes todas las responsabilidades que puedan alcanzarle por vicios de la construccion.

6.- PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES.

6.1.- Normas de seguridad y salud aplicables a la obra.
Relacién de Normativa de Seguridad y Salud de aplicacion en los proyectos y en la ejecucion de obras

En este apartado se incluye una relacion no exhaustiva de la normativa de seguridad y salud de aplicacion a
la redaccion de proyectos y a la ejecucion de obras de edificacion.

Ordenanza Laboral de la Construccion de 28 de agosto de 1970
Orden de 28 de Agosto de 1970 del M° de Trabajo y Seguridad Social
BOE 5-9-70

BOE 7-9-70

BOE 8-9-70

BOE 9-9-70

Correccion de errores BOE 17-10-70

Aclaracion BOE 28-11-70

Interpretacion Art.108 y 123 BOE 5-12-70

En vigor CAP XVI Art. 183 al 296 y del 334 al 344

Resolucion de 29 de noviembre de 2001, de la Direccién General de Trabajo, por la que se dispone la
inscripcion en el Registro y publicacion del laudo arbitral de fecha 18 de octubre de 2001, dictado por don
Tomas Sala Franco en el conflicto derivado del proceso de sustitucion negociada de la derogada Ordenanza
Laboral de la Construccion, Vidrio y Ceramica.

BOE 302; 18.12.2001 del M° de Trabajo y Asuntos Sociales

Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto.

Orden de 31 de octubre de 1984 del M° de Trabajo y Seguridad Social.

BOE 267; 07.1.84

Orden de 7 de noviembre de 1984 del M° de Trabajo y Seguridad Social (rectificacion)

BOE 280; 22.11.84

Orden de 7 de enero de 1987del M° de Trabajo y Seguridad Social (Normas complementarias)

BOE 13; 15.01.87

Orden de 22 de diciembre de 1987 por la que se aprueba el Modelo de Libro Registro de Datos
correspondientes al Reglamento sobre trabajos con Riesgo de Amianto.

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del M° de la Presidencia, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto.

BOE 86; 11.04.06

Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia

BOE 256; 25.10.97

Modificado por el Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto
1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura.

BOE 274; 13.11.04
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Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales por el que se modifican el Real
Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud en las obras de construccion.

BOE 127; 29.05.06

Resolucion de 8 de abril de 1999, sobre Delegacion de Facultades en materia de seguridad y salud en las
obras de construccién, complementa el art.18 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre de 1997

Prevencion de Riesgos Laborales.

Ley 31/95, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado

BOE 269; 10.11.95

Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales

BOE 298; 13.12.03

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/95, en materia de
coordinacion de actividades empresariales

Nuevos modelos para la notificacion de accidentes de trabajo e instrucciones para su cumplimiento y
tramitacion.

Orden de 16 de diciembre de 1987, del M° de Trabajo y Seguridad Social

BOE 311; 29.12.87

Sefializacion, balizamiento, limpieza y terminacién de obras fijas en vias fuera de poblado.
Orden de 31 de agosto de 1987, del M° de Obras Publicas y Urbanismo
BOE 224; 18.09.87

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de
visualizacion.

Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales

BOE 97; 23.04.97

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos
durante el trabajo.

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del M° de la Presidencia.

BOE 124; 24.05.97

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes biolégicos durante
el trabajo.

Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, del M° de la Presidencia.

BOE 124; 24.05.97

Orden de 25 de marzo de 1998 por la que se adapta el Real Decreto anterior

BOE 76; 30.03.98

Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales

BOE 27; 31.01.97

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales por el que se modifican el Real
Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud en las obras de construccion.

BOE 127; 29.05.06

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales
BOE 104; 1.05.98

Disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad en el trabajo.
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales
BOE 97; 23.04.97

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.
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Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales

BOE 97; 23.04.97

Modificado por el Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto
1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura.

BOE 274; 13.11.04

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrafie
riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales

BOE 97; 23.04.97

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de
proteccion individual.

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales

BOE 140; 12.06.97

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de
trabajo.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales

BOE 188; 7.08.97

Modificado por el Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto
1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura.

BOE 274; 13.11.04

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo de las empresas de trabajo temporal.
Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales
BOE 47; 24.02.99

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo.

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales

BOE 104; 1.05.01

Disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo
eléctrico.

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del M° de la Presidencia

BOE 148; 21.06.01

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan
derivarse de la exposicién a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales

BOE 265; 5.11.05

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al
ruido.

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del M° de la Presidencia

BOE 60; 11.03.06

Correccion de erratas del Real Decreto 286/2006

BOE 62; 14.03.06

Instruccién Técnica Complementaria MIE-AEM-2

Real Decreto 836/2003, de 27 de junio, del M° de Ciencia y Tecnologia, por el que se aprueba una nueva
instruccion técnica complementaria MIE-AEM-2 del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion,
referente a gruas torre para obras u otras aplicaciones.

BOE 170; 17.07.03

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmdsferas
explosivas en el lugar de trabajo.
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Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del M° de la Presidencia
BOE 145; 18.06.03

Ley 32/2006 reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion.
BOE 250; 19.10.06

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo derogando el articulo 18 del R.D. 1627/1997, de 24 de octubre.

6.2. Obligaciones de las partes implicadas.

- La propiedad, viene obligada a incluir el presente Estudio de Seguridad, como documento adjunto al
Proyecto de Obra, procediendo a su visado en el Colegio Profesional u organismo competente, si procede.

Asi mismo, abonara a la empresa constructora, previa certificacion de la Direccion Facultativa, las partidas
incluidas en el documento Presupuesto del Estudio de Seguridad. Si se implantasen elementos de seguridad,
no incluido en el Presupuesto, éstos se abonaran igualmente a la empresa constructora, previa conformidad
de la Direccion Facultativa.

Por ultimo, la Propiedad vendra obligada a abonar a la Direccion Facultativa, los honorarios devengados en
concepto de implantacion, control y valoracién del Estudio de seguridad.

- La Empresa Constructora viene obligada a cumplir las directrices contenidas en el Estudio de Seguridad, a
través del Plan de Seguridad y Salud, coherente con el anterior y con los sistemas de ejecucion que la misma
vaya a emplear. El Plan de Seguridad y Salud, contara con la aprobacion de la Direcciéon Facultativa, y sera
previo al comienzo de la obra.

Los medios de proteccion personal, estaran homologados por organismo competente; caso de no existir
éstos en el mercado, se emplearan los mas adecuados bajo el criterio del Comité de Seguridad y salud con
el visto bueno de la Direccion Facultativa.

Por ultimo, la Empresa Constructora cumplira las estipulaciones preventivas del Estudio de Seguridad y
Salud, respondiendo solidariamente de los dafios que se deriven de la infraccién del mismo por su parte o de
los posibles subcontratistas y empleados.

- La Direccioén Facultativa, considerara el Estudio de Seguridad, como parte integrante de la ejecucion de la
obra, correspondiéndole el control y supervision del la ejecucion del Plan de Seguridad y Salud, autorizando
previamente cualquier modificacion de éste, dejando constancia en el Libro de Incidencias.

Periddicamente, segin lo pactado, se realizaran las pertinentes certificaciones del Presupuesto de

Seguridad, poniendo en conocimiento de la Propiedad y de los organismos competentes, el incumplimiento,
por parte de la Empresa Constructora, de las medidas de Seguridad contenidas en el Estudio de Seguridad.

PROTECCION Y PREVENCION DE RIESGOS PROFESIONALES.

En cumplimiento del deber de prevencion de riesgos profesionales, el empresario designara uno o varios
trabajadores para ocuparse de dicha actividad, constituira un servicio de prevencién o concertara dicho
servicio con una entidad especializada ajena a la empresa.

Los trabajadores designados deberan tener la capacidad necesaria, disponer del tiempo y de los medios
precisos y ser suficientes en numero, teniendo en cuenta el tamafio de la empresa, asi como los riesgos a
que estan expuestos los trabajadores y su distribuciéon en la misma, con el alcance que se determine en las
disposiciones que se refiere la letra e) del apartado 1 del articulo 6 de la Ley de Prevencion de riesgos
laborales.
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Los trabajadores a que se refiere el parrafo anterior colaboraran entre si y, en su caso, con los servicios de
prevencion.

Para la realizacion de la actividad de prevencion, el empresario debera facilitar a los trabajadores designados
el acceso a la informacién y documentacion a la que se refieren los articulos 18 y 23 de la Ley ya antes
mencionada.

Los trabajadores designados no podran sufrir ningun perjuicio derivado de sus actividades de proteccion y
prevencion de los riesgos profesionales en la empresa. En ejercicio de esta funcién, dichos trabajadores
gozaran, en particular, de las garantias que para los representantes de los trabajadores establecen las letras
a), b) y c) del articulo 68 y el apartado 4 del articulo 56 del texto refundido de la Ley del Estatuto de los
Trabajadores.

Esta garantia alcanzara también a los trabajadores integrantes del servicio de prevencion, cuando la
empresa decida constituirlo de acuerdo con lo dispuesto en el parrafo siguiente.

informacion relativa a la empresa a la que tuvieran acceso como consecuencia del desempefio de sus
funciones.

En las empresas de menos de seis trabajadores, el empresario podra asumir personalmente las funciones
sefialadas anteriormente, siempre que desarrolle de forma habitual su actividad en el centro de trabajo y
tenga la capacidad necesaria, en funcién de los riesgos a que estén expuestos los trabajadores y la
peligrosidad de las actividades, con el alcance que se determine en las disposiciones a las que se refiere la
letra e) del apartado 1) del articulo 6 de la ya mencionada Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

El empresario que no hubiere concertado el Servicio de Prevencién con una entidad especializada ajena a la
empresa debera someter su sistema de prevencion al control de una auditoria o evaluacién externa, en los
términos que reglamentariamente se determinen.

INDICES DE CONTROL.

En esta obra se llevaran obligatoriamente los indices siguientes:

1) Indice de incidencia:

Definicion: numero de siniestros con bajas acaecidos por cada cien trabajadores.
n° accidentes con baja

Célculo Il = x 10
n° trabajadores

2) Indice de frecuencia:
Definiciéon: niumero de siniestros con baja, acaecidos por cada millén de horas trabajadas.
n° accidentes con baja

Calculo I.F. = x 10
n° horas trabajadas

3) Indice de gravedad:
Definicién: nimero de jornadas perdidas por cada mil horas trabajadas.
n° jornadas perdidas accidente con baja

Célculo 1.G.= x 10
n° horas trabajadas
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4) Duracion media de incapacidad:
Definicion: niumero de jornadas perdidas por cada accidente con baja.
n° jornadas perdidas accidentes con baja

Calculo DMI = x 10
n° de accidentes con baja

PARTE DE ACCIDENTES Y DEFICIENCIAS.

Respetandose cualquier modelo normalizado que pudiera ser de uso normal en la practica del contratista, los
partes de accidentes y deficiencias observadas recogeran como minimo los siguientes datos con una
tabulacién ordenada:

Los trabajadores a los que se refieren los parrafos anteriores deberan guardar sigilo profesional sobre la A)
Parte de accidentes:

- Identificacion de la obra.

- Dia, mes y afio en que se ha producido el accidente.

- Nombre del accidentado.

- Categoria profesional y oficio del accidentado.

- Domicilio del accidentado.

- Lugar (tajo) en el que se produjo el accidente.

- Causas del accidente.

- Importancia aparente del accidente.

- Posible especificacion de fallos humanos.

- Lugar, persona y forma de producirse la primera cura (médico, practicante, socorrista, personal de obra).
- Lugar de traslado para hospitalizacion.

- Testigos del accidente (verificacion nominal y versiones de los mismos).

B) Como complemento de este parte se emitira un informe que contenga:

- ¢,Cémo se hubiera podido evitar?.
- Ordenes inmediatas para ejecutar.

C) Parte de deficiencias:

- Identificacion de la obra.

- Fecha en que se ha producido la identificacién.

- Lugar (tajo) en el que se ha hecho la observacion.
- Informe sobre la deficiencia observada.

- Estudio de mejora de la deficiencia en cuestion.

ESTADISTICAS.

A) Los partes de deficiencias se dispondran debidamente ordenados por fechas desde el origen de la obra
hasta su terminacion, y se complementaran con las observaciones hechas por el Comité de Seguridad y las
normas ejecutivas dadas para subsanar las anomalias observadas.

B) Los partes de accidentes, si los hubiere, se dispondran de la misma forma que los partes de deficiencias.
C) Los indices de control se llevaran a un estadillo mensual con graficos de dientes de sierra, que permitan

hacerse una idea clara de la evolucion de los mismos, con somera inspeccion visual; en abscisas se
colocaran los meses del afio y en ordenadas los valores numéricos del indice correspondiente.
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SEGUROS DE RESPONSABILIDAD CIVIL Y TODO RIESGO DE CONSTRUCCION Y MONTAJE.

Sera preceptivo en la obra, que los técnicos responsables dispongan de cobertura en materia de
responsabilidad civil profesional; asi mismo el contratista debe disponer de cobertura de responsabilidad civil
en el ejercicio de su actividad industrial, cubriendo el riesgo inherente a su actividad como constructor por los
dafos a terceras personas de los que pueda resultar responsabilidad civil extra-contractual a su cargo, por
hechos nacido de culpas o negligencia; imputables al mismo o a las personas a las que debe responder; se
entiende que esta responsabilidad civil debe quedar ampliada al campo de la responsabilidad civil patronal.

El contratista viene obligado a la contratacion de un Seguro en la modalidad de todo riesgo a la construccion
durante el plazo de ejecucion de la obra con la ampliacién a un periodo de mantenimiento de un afio, contado
a partir de la fecha de terminacion definitiva de la obra.

6.3. Disposiciones aplicables en la obra (Art. 7 al art. 16 del RD 1627/97).

Articulo 7.- Plan de seguridad y salud en el trabajo.

1. En aplicacion del estudio de seguridad y salud o, en su caso, del estudio basico, cada contratista
elaborara un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio basico, en funcion de su propio sistema de
ejecucion de la obra. En dicho plan se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de
prevencion que el contratista proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar
disminucion de los niveles de proteccion previstos en el estudio o estudios basico.

En el caso de planes de seguridad y salud elaborados en aplicacién del estudio de seguridad y salud
las propuestas de medidas alternativas de prevencion incluiran la valoracion econémica de las mismas, que
no podran implicar disminucién del importe total, de acuerdo con el segundo parrafo del apartado 4 del
articulo 5.

2. El plan de seguridad y salud debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el coordinador en
materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra.

En el caso de obras de las Administraciones publicas, el plan, con el correspondiente informe del
coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecuciéon de la obra, se elevara para su
aprobacion a la Administracion publica que haya adjudicado la obra.

Cuando no sea necesaria la designacion de coordinador, las funciones que se le atribuyen en los
parrafos anteriores seran asumidas por la direccion facultativa.

3. En relacién con los puestos de trabajo en la obra, el plan de seguridad y salud en el trabajo a que
se refiere este articulo constituye el instrumento basico de ordenacion de las actividades de identificacion vy,
en su caso, evaluacion de los riesgos y planificacion de la actividad preventiva a las que se refiere el capitulo
Il del Real Decreto por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

4. En el plan de seguridad y salud podra ser modificado por el contratista en funcién del proceso de
ejecucion de la obra, de la evoluciéon de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que
puedan surgir a lo largo de la obra, pero siempre con la aprobacion expresa en los términos del apartado?2.
Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u érganos con responsabilidades en
materia de prevencion en las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores,
podran presentar, por escrito y de forma razonada, las sugerencias y alternativas que estimen oportunas. A
tal efecto, el plan de seguridad y salud estara en la obra a disposiciéon permanente de los mismos.

5. Asimismo el plan de seguridad y salud estara en la obra a disposicion permanente de la direccion
facultativa.
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Articulo 8.- Principios generales aplicables al proyecto de la obra.

1. De conformidad con la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, los principios generales de
prevencion en materia de seguridad y de salud previstos en su articulo 15 deberan ser tomados en
consideracion por el proyectista en las fases de concepcion, estudio y elaboracién del proyecto de obra y en
particular:

a) Al tomar las decisiones constructivas, técnicas y de organizacion con el fin de planificar los

distintos trabajos o fases de trabajo que se desarrollaran simultanea o sucesivamente.

b) Al estimar la duracion requerida par la ejecucion de estos distintos trabajos o fases del trabajo.

2. Asimismo, se tendran en cuenta, cada vez que sea necesario, cualquier estudio de seguridad y
salud o estudio basico, asi como las previsiones e informacién utiles a que se refieren el apartado 6 del
articulo 5 y el apartado 3 del articulo 6, durante las fases de concepcion, estudio y elaboracion del proyecto
de obra.

3. El coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboraciéon del proyecto de obra
coordinara la aplicacion de lo dispuesto en los apartados anteriores.

Articulo 9. Obligaciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra.

El coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra debera desarrollar las

siguientes funciones:

a) Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad:
1°. Al tomar las decisiones técnicas y de organizacion con el fin de planificar los distintos
trabajos o fases de trabajo que vayan a desarrollarse simultanea o sucesivamente.

2°. Al estimar la duracién requerida para la ejecucion de estos distintos trabajos o fases de
trabajo.

b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores auténomos apliquen de materia coherente y responsable los
principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la ley de Prevencion de
Riesgos Laborales durante la ejecucion de la obra y, en particular, en las tareas o actividades a
que se refiere el articulo 10 de este Real Decreto.

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las
maodificaciones introducidas en el mismo. Conforme a lo dispuesto en el ultimo parrafo del
apartado 2 del articulo 7, la direccién facultativa asumira esta funciéon cuando no fuera necesaria
la designacion de coordinador.

d) Organizar la coordinacién de actividades empresariales previstas en el articulo 24 de la ley de
Prevencion de Riesgos Laborales.

e) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de
trabajo.

f) Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la
obra. La direccion facultativa asumira esta funcién cuando no fuera necesaria la designacion de
coordinador.

Articulo 10.- Principios generales aplicables durante la ejecucion de la obra.

De conformidad con la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, los principios de la accién
preventiva que se recogen en su articulo 15 se aplicaran durante la ejecucion de la obra y, en particular, en
las siguientes tareas o actividades:

a) El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

b) La eleccion del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en cuenta sus

condiciones de acceso, y la determinacion de las vias o zonas de desplazamiento o circulacion.

c) La manipulacién de los distintos materiales y la utilizacion de los medio auxiliares.

d) El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y el control periédico de las
instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucion de la obra, con objeto de corregir los
defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud de los trabajadores.

e) La delimitacion y el acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y deposito de los
distintos materiales, en particular si se trata de materias o sustancias peligrosas.

f) Larecogida de los materiales peligrosos utilizados.

g) Elalmacenamiento y la eliminacién o evacuacion de residuos y escombros.

h) La adaptacion, en funcion de la evolucién de la obra, del periodo de tiempo efectivo que habra
de dedicarse a los distintos trabajos o fases de trabajo.

i) La cooperacion entre los contratistas, subcontratistas y trabajadores auténomos.
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j) Las interacciones e incompatibilidades con cualquier otro tipo de trabajo o actividad que se
realice en la obra o cerca del lugar de la obra.

Articulo 11. Obligaciones de los contratistas y subcontratistas.
1. Los contratistas y subcontratistas estaran obligados a:

a) Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas
en el articulo 10 del presente Real Decreto.

b) Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud al que se
refiere el articulo 7.

c) Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su
caso, las obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en el articulo
24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas
establecidas en el anexo IV del presente Real Decreto, durante la ejecucion de la obra.

d) Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre todas
las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

e) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y
de salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

2. Los contratistas y los subcontratistas seran responsables de la ejecucion correcta de las medias
preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud en lo relativo a las obligaciones que les
correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos
contratados.

Ademas, los contratistas y los subcontratistas responderan solidariamente de las consecuencias que
se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el plan, en los términos del apartado 2 del
articulo 42 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

|“||"‘| I D DOCUMENTO:  HIddE2u4bl

3. Las responsabilidades de los coordinadores, de la direccion facultativa y del promotor no eximiran
de sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

Articulo 12. Obligaciones de los trabajadores autonomos.

1. Los trabajadores auténomos estaran obligados a:

a) Aplicar los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas
en el articulo 10 del presente Real Decreto.

b) Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud establecidas en el anexo IV del
presente Real Decreto, durante la ejecucion de la obra.

c) Cumplir las obligaciones en materia de prevencion de riesgos que establece para los
trabajadores el articulo 29, apartados 1y 2, de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

d) Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades
empresariales establecidos en el articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales,
participando en particular en cualquier medida de actuaciéon coordinada que se hubiera
establecido.

e) Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de
julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion
por los trabajadores de los equipos de trabajo.

f)  Elegir y utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el Real Decreto
773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y
de salud durante la ejecucion de la obra 0, en su caso, de la direccion facultativa.

2. Los trabajadores autonomos deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.

Articulo 13. Libro de incidencias.
1. En cada centro de trabajo existira con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud
un libro de incidencias que constara de hojas de duplicado, habilitado al efecto.
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2. Ellibro de incidencias sera facilitado por:
a) El Colegio profesional al que pertenezca el técnico que haya aprobado el plan de seguridad y
salud.
b) La Oficina de Supervision de Proyectos u érgano equivalente cuando se trate de obras de las
Administraciones publicas.

3. El libro de incidencias, que debera mantenerse siempre en la obra, estara en poder del
coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra o, cuando no fuera
necesaria de designacion de coordinador, en poder de la direccion facultativa. A dicho libro tendran
acceso la direccion facultativa de la obra, los contratistas y subcontratistas y los trabajadores
auténomos, asi como las personas u 6rganos con responsabilidades en materia de prevencién en
las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y los técnicos de los
organos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las Administraciones
publicas competentes, quienes podran hacer anotaciones en el mismo, relacionadas con los fines
que al libro se le reconocen en el apartado 1.

4. Efectuada una anotacion en el libro de incidencias, el coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecuciéon de la obra o, cuando no sea necesaria la designacion de coordinador, la
direccion facultativa, estaran obligados a remitir, en el plazo de veinticuatro horas, una copia a la
inspeccion de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en que se realiza la obra. Igualmente
deberan notificar las anotaciones en el libro al contratista afectado y a los representantes de los
trabajadores de éste.

Articulo 14. Paralizacion de los trabajos.

1. Sin perijuicio de lo previsto en los apartados 2 y 3 del articulo 21 y en el articulo 44 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales, cuando el coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra o cualquier otra persona integrada en la direccion facultativa observase
incumplimiento de las medidas de seguridad y salud, advertira al contratista de ello, dejando
constancia de tal incumplimiento en el libro de incidencias, cuando éste exista de acuerdo con lo
dispuesto en el apartado 1 del articulo 13, y quedando facultado para, en circunstancias de riesgo
grave o inminente para la seguridad y la salud de los trabajadores, disponer la paralizaciéon de los
tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.

2. En el supuesto previsto en el apartado anterior, la persona que hubiera ordenado la paralizacion
debera dar cuenta a los efectos oportunos a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social
correspondiente, a los contratistas y, en su caso, a los subcontratistas afectados por la paralizacién,
asi como a los representantes de los trabajadores de éstos.

3.- Asimismo, lo dispuesto en este articulo se entiende sin perjuicio de la normativa sobre contratos
de las Administraciones publicas relativa al cumplimiento de plazos y suspensién de obras.
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CAPITULO Il

Derechos de los trabajadores.

Articulo 15. Informacién a los trabajadores.
1. De conformidad con el articulo 18 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, los contratistas y
subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacién adecuada de todas
las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en la obra.

2. La informacion debera ser comprensible para los trabajadores afectados.

Articulo 16. Consulta y participacion de los trabajadores.
1. La consulta y participacién de los trabajadores o sus representantes se realizaran, de conformidad
con lo supuesto en el apartado 2 del articulo 18 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, sobre
las cuestiones a las que se refiere el presente Real Decreto.

2. Cuando sea necesario, teniendo en cuenta el nivel de riesgo a la importancia de la obra, la consulta
y participacion de los trabajadores o sus representantes en las empresas que ejerzan sus actividades
en el lugar de trabajo debera desarrollarse con la adecuada coordinacion de conformidad con el
apartado 3 del articulo 39 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

3. Una copia del plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones, en los términos previstos
en el apartado 4 del articulo 7, a efectos de su conocimiento y seguimiento, sera facilitada por el
contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.

6.4. Normas para certificacion de elementos de seguridad.

- Una vez al mes, la constructora extendera la valoracién de las partidas que, en materia de Seguridad, se
hubiesen realizado en la obra; la valoracion se hara conforme a este Estudio y de acuerdo con los precios
contratados por la propiedad; esta valoracion sera visada y aprobada por la Direccion Facultativa y sin este
requisito no podra ser abonada por la propiedad.

- El abono de las certificaciones expuestas en el parrafo anterior se hara conforme se estipule en el contrato
de obra.

- Se tendra en cuenta a la hora de redactar el Presupuesto de este Estudio, sélo las partidas que intervienen
como medida de Seguridad y Salud, haciendo omisién de medios auxiliares, sin los cuales la obra no se
podria realizar.

En caso de ejecutar en obra unidades no previstas unidades no previstas en el presente documento, se
definiran total y correctamente las mismas y se le adjudicara el precio correspondiente procediéndose para
su abono, tal y como se indica en los apartados anteriores.

- En caso de plantearse una revision de precios, el contratista comunicara esta proposicion a la propiedad
por escrito, habiendo obtenido la aprobacion previa de la Direccion Facultativa.

Sanlucar de Barrameda, a junio de 2017.

El coordinador en materia de seguridad y salud durante la elaboracion del proyecto:

GONZALO VALERO QUINTANA, arquitecto técnico.
Departamento de Proyectos y Obras.
GERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO DE SANLUCAR DE BARRAMEDA.
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REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (12 FASE)

PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION

1. INTRODUCCION.

Se redacta el presente anejo al proyecto de “Rehabilitacion del edificio “El
Castillito” para sede de la conmemoracion del V Centenario de la primera vuelta al
mundo (12 Fase)”, en Sanlicar de Barrameda, de conformidad con el Real Decreto
105/2008, de 1 de febrero (B.O.E. n° 38 de 13 de febrero de 2008), por el que se
regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion
(R.C.D.), de aplicaciobn a obras de construccion, rehabilitacién, reparacién o
demolicién de inmuebles.

il +© oocrente: dorvsor o

2. OBLIGACIONES DEL PRODUCTOR DE R.C.D.

Entre las obligaciones que se imponen al productor de residuos, destaca la inclusion
en el proyecto de obra de un estudio de gestion de los residuos de construccion y
demolicién que se producirdn en ésta, que deberd incluir, entre otros aspectos, una
estimacion de su cantidad, las medidas genéricas de prevencién que se
adoptaran, el destino previsto para los residuos, asi como una valoracién de los
costes derivados de su gestion que deberan formar parte del presupuesto del
proyecto.

También, como medida especial de prevencion, se establece la obligacion, en el
caso de obras de demolicién, reparacion o reforma, de hacer un inventario de los
residuos peligrosos que se generen, proceder a su retirada selectiva y entrega a
gestores autorizados de residuos peligrosos.

3. OBLIGACIONES DEL POSEEDOR DE R.C.D.

El poseedor de residuos de construccion y demolicion (constructor, subcontratista o
trabajadores autdbnomos) que ejecute la obra estara obligado a presentar a la
Propiedad de la misma un plan que refleje como llevara a cabo las obligaciones
que le incumban en relacién con los residuos de construccion y demolicién que se
vayan a producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccién facultativa
y aceptado por la Propiedad, pasara a formar parte de los documentos
contractuales de la obra.

Cuando el poseedor de residuos de construccidon y demolicion no proceda a
gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto
aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en
un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su gestion. Los residuos de
construccion y demolicion se destinaran preferentemente, y por este orden, a
operaciones de reutilizacion, reciclado u otras formas de valorizacion.
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REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (12 FASE)

La entrega de los residuos de construccion y demolicién a un gestor por parte del
poseedor habra de constar en documento fehaciente, en el que figure, al menos,
la identificacion del poseedor y del productor, la obra de procedencia y, en su
caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en
metros cubicos, 0 en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos
entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por
Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, y la identificacion
del gestor de las operaciones de destino. Cuando el gestor al que el poseedor
entregue los residuos de construccion y demolicion efectie Unicamente
operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el
documento de entrega debera figurar también el gestor de valorizacion o de
eliminacion ulterior al que se destinaran los residuos.

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relacion con la cesién de los
residuos de construcciéon y demolicion por parte de los poseedores a los gestores se
regira por lo establecido en el articulo 33 de la Ley 10/1998, de Residuos, de 21 de
abril.

| | D DOCUMENTO  dOTvsol 8Yj

El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en su poder, a
mantenerlos en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar
la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior
valorizacion o eliminacion.

Los residuos de construccion y demolicion deberan separarse en las siguientes
fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones,
la cantidad prevista de generacion para el total de la obra supere las siguientes
cantidades:

- Hormigén: 80 t.

- Ladrillos, tejas, ceramicos: 40 t.
- Metal: 2t.

- Madera: 1t.

- Vidrio: 1t.

- Plastico: 0,5 t.

- Papelycartén: 0,5t.

La separacion en fracciones se llevard a cabo preferentemente por el poseedor de
los residuos de construccién y demolicion dentro de la obra en que se produzcan.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable
efectuar dicha separacién en origen, el poseedor podra encomendar la
separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de tratamiento
de residuos de construccion y demolicion externa a la obra. En este dltimo caso, el
poseedor debera obtener del gestor de la instalacion documentaciéon acreditativa
de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligacidon recogida en el presente
apartado.
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4. DESCRIPCION DE LAS OBRAS.

La rehabilitaciéon del edificio conocido como “El Castillito” supondra recuperar uno
de los edificios mas emblematicos de los hotelitos de la playa de Sanlucar para
convertirlo en la Sede de la conmemoraciéon del V centenario de la primera vuelta
al mundo. Ademas de la propia recuperacion del edifico como bien inmueble
protegido, su puesta en uso supondra revitalizar ain mas si cabe la zona urbana de
Bajo de Guia, sefia de identidad de Sanllcar y lugar estratégico del turismo cultural
y gastrondmico de la ciudad, potenciando por su emplazamiento y proximidad a la
desembocadura la relacion entre Sanlicar, el Coto de Dofana y el rio
Guadalquivir.

La decision de realizar las obras con cargo a las Obras de Garantia de Renta, y
dada la limitacién presupuestaria, obliga a plantear dos fases de intervencion,
correspondiendo a las anualidades 2017 y 2018 del Programa de Fomento del
Empleo Agrario (PFEA).

| | D DOCUMENTO  dOTvsol 8Yj

En esta primera fase se procedera fundamentalmente a la consolidacion estructural
del edificio para en fase posterior terminar de adecuarlo al fin que se pretende. El
estado que presentan los forjados de hormigén armado aconseja su sustitucion por
otros nuevos, utiizando sistemas reticulares y unidireccionales en funcién de las
caracteristicas concretas de sus espacios. Tan s6lo se conservara la béveda de
cafndn del espacio central, en principio, la menos afectada por la patologia
generalizada de oxidacion de armaduras de sus forjados, procediendo a su
resanado.

Ademas de la labor de consolidacion estructural, se ejecutaran sus cubiertas y un
nuevo sistema de drenaje y recogida de aguas pluviales. Y en su interior, se dotara
al edificio de nuevas escaleras conservando la existente, y un ascensor que
comunique los tres niveles principales y de acceso publico.

5. FICHA DE EVALUACION DE R.C.D.

A tenor de las obras descritas en el apartado anterior, y basandonos en la
normativa aplicable, a continuacién se adjunta una ficha de evaluacion de la
gestion de residuos de construccion y demolicibn en la que se estiman las
cantidades, expresadas en metros cubicos, que se generaran en la obra.

Igualmente, se refleja una valoracion del coste previsto de la gestion de estos
residuos de construccion y demolicion, que a su vez formara parte del presupuesto
del proyecto en capitulo independiente.
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C/BANOS, 8 - 11540 SANLUCAR DE BARRAMEDA - TEL. 956388080 - FAX. 956388088
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Datos Generales Limpiar E
Productor :

Nombre/Empresa: CIF/NIF:
Domicilio:
Representante
Nombre: C.ILF.:
Domicilio:
Proyectistas/Direccion facultativa

Nombre: Rafael Gonzalez Calderén C.ILF.:
Domicilio:
Titulacion: Arquitecto Ne del

Nombre: C.ILF.:
Domicilio:
Titulacion: Ne del

Datos de la Obra

Tipo: Edificacion Municipio: SanlGcar de Barrameda
Situacion: Avenida de Bajo de Guia, 34

Expediente Jicencia municipal:

Derribos

Superficie: 1183,00 m2
Estructura: Edificio de viviendas de estructura de hormigén ¥ ‘
Rehabilitacion

Superficie: 1170,00 m2

Estructura:

Acabados: Acabados tradicionales j
Urbanizacién. Obra nueva

Superficie:
Coef.Var: 0,00% |4 | »]
Urbanizacién. Derribo

Superficie: 0,00 m2
Volumen excavaci Tipo de terreno
0,00 m3

Resumen - Valoraciéon econémica

Volumen Total de Tierras 75,31 md
Volumen Total de RCDs Mixtos 383,45 m3
Valoracién econémica: 15.299,83 €
Ayuntamiento de Sanlucar de Barrameda C/Bafios, 8 Tel. 956388080 Fax. 956388088 11540 Sanlucar de Barrameda  Cadiz
FIRMADO POR FECHA FIRMA

31616092Q GONZALEZ CALDERON RAFAEL

14-06-2017 08:37:53

Cuesta de Belén, 1, 11540 Sanlicar de Barrameda (Céadiz) - Ayuntamiento de Sanlicar de Barrameda

Documento firmado digitalmente. Para verificar la validez de la firma acceda a
https://sede.sanlucardebarrameda.es/verifica
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FICHA DE EVALUACION DE RCD's

Productor

Nombre/Empresa: CIF/NIF:
Domicilio:

Representante

Nombre: C.ILF.
Domicilio:

Proyectistas/Direccidn facultativa

Nombre: Rafael Gonzalez Calderén C.ILF.:
Domicilio:

Titulacion: Arquitecto N° del

Nombre: C.I.F.:

Domicilio:

Titulacion: N° del

Datos de la Obra

Tipo: Edificacion Municipio: Sanlticar de Barrameda
Situacion: Avenida de Bajo de Guia, 34

|Expediente Licencia municipal: |

Detalles de residuos, referentes a demolicion y construccién que se van a generar en
Cadigo LEI Denominacioén del epigrafe cédigo LER (Orden MAM/304/20651imen Total

17 01 Hormig6n, ladrillos, tejas y materiales ceramicos. 185,00 m3
17 02 01 Madera 0,00 m3
17 02 02 Vidrio 0,00 m3
17 02 03 Plastico 0,00 m3
17 03 Mezclas bituminosas, alquitran de hulla y otros productos alquitranads 0,00 m3
17 04 Metales (incluidas sus aleaciones) 600,00 m3
17 05 Tierra (incluida la excavada de zonas contaminadas), piedras y lodos 75,31 m3
17 08 Materiales de construccion a base de yeso 0,00 m3
17 09 Otros residuos de construccion y demolicién 0,00 m3

Normativa publicada en el BOE n° 43, de fecha 19-02-02, y correccién de errores en
el BOE n° 61, de fecha 12-03-02.

Evaluacién Global

Volumen Total de Tierras 75,31 m3
Volumen Total de RCDs Mixtos 383,45 m3
Valoracion econémica total: 15.299,83 €

En Sanlicar de Barrameda, JUNIO DE 2017

Fdo. Rafael Gonzéalez Calderén. Arquitecto

Ayuntamiento de Sanlucar de Barrameda C/Bafios, 8 Tel. 956388080 Fax. 956388088 11540 Sanlucar de Barrameda

Cédiz

FIRMADO POR

FECHA FIRMA

31616092Q GONZALEZ CALDERON RAFAEL

14-06-2017 08:37:53

Cuesta de Belén, 1, 11540 Sanlicar de Barrameda (Céadiz) - Ayuntamiento de Sanlicar de Barrameda

Documento firmado digitalmente. Para verificar la validez de la firma acceda a
https://sede.sanlucardebarrameda.es/verifica
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DIAGNOSIS
I A B RV M Y ASESORAMIENTO
ESPECIALIZADO

ESTUDIO DE DIAGNOSIS DE UNA ESTRUCTURA

REFERENCIA ESTUDIO

EDIFICIO “EL CASTILLITO"

PROVINCIA:
CADIZ
MUNICIPIO:
SANLUCAR DE BARRAMEDA
LOCALIZACION:
ESQUINA ENTRE AVDA. BAJO DE GUIA Y AVDA. CABO DE NOGAL
FECHA:
23 DE FEBRERO DE 2017

PETICIONARIO

GERENCIA MUN. URBANISMO DE
SANLUCAR DE BARRAMEDA

' LABRVM
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1 REFERENCIAS INICIALES. DEFINICION DEL ESTUDIO

Segun el encargo realizado por la GERENCIA MUN. DE URBANISMO DE SANLUCAR DE
BARRAMEDA se realiza el presente estudio de diagnosis del edificio “£/ Castillito” ubicado entre
la Avda bajo de Guia y Avda. Cabo de Nogal de Sanlucar de Barrameda (Cadiz).

Como paso previo a las obras de rehabilitacion de este edificio se realiza este estudio de su
estructura portante.

Este trabajo se ha realizado basandose en el presupuesto redactado con fecha 28 de Noviembre de
2016 y referencia 0771/2016.

Para el desarrollo de este estudio se ha contado con la documentacion del levantamiento de
Castillito de bajo Guia facilitada por el Arquitecto D. Rafael Gonzdlez Calderdn de fecha Noviembre
de 1998.

El objeto de este estudio es establecer el estado actual que presenta la estructura de la edificacion
y en funcidon de la diagnosis encontrada, creando las medidas necesarias para adaptar su nuevo
uso a la Normativa vigente.

Por ello se ha procedido a realizar el dimensionamiento de la estructura y se han determinado los
moateriales que lo componen. Con estos datos se puede proceder a evaluar estos elementos
estructurales y realizar las comprobaciones necesarias.

En los apartados sucesivos se describen los trabajos efectuados y las conclusiones de los mismos.

2 DESCRIPCION DEL ESTUDIO REALIZADO

Para el estudio de diagnosis de la edificacion se han realizado los siguientes trabajos:

% Inspeccion visual de la zona objeto de estudio.

X Tipologia de estructura. Dimensionado de la geometria de la estructura mediante catas
en vigas, pilares y forjados o en muros de fabrica.

Extraccion de probetas-testigo de hormigon.

An3dlisis fisico-quimicos de las muestras tomadas

Comprobacion de estructura.

Recomendaciones de refuerzos.

Reportaje fotografico y croquis de las zonas analizadas.

Redaccion de informe.

i~ - NN - N - - - |

A MM\ /RA |
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4 TIPOLOGIA DE LA ESTRUCTURA

El edificio horizontalmente en planta semisotano, planta baja, planta primera y castillete.

La estructura se compone verticalmente de muros de mamposteria, de fabrica de ladrillo macizo o
de hormigon y horizontalmente por losas de hormigon.

Se ha realizado un dimensionado los elementos estructurales y se han realizado catas en muros y
en las losas.

4.1 CATAS EN MUROS
Se ha realizado un total de 32 catas en los diferentes muros de las plantas del edificio. En el anexo
fotografico se recogen las fotografias de cata una de las catas.

Planta semisétano

En esta planta, a partir de las catas realizadas, se han detectado unos muros constituidos de
mamposteria (catas CMS1, CMS2, CMS4, CMS5, CMS6, CMS7) y otros de fabrica de ladrillo macizo
(cata en esquina CMS7, CMS8).

 LABRVM
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CMS3 ]

CMS5

—

CMS4

'—

BOVEDA DE CANON
h.- 2.00m

-

]

CMms7

CMs8

I FABRICA DE LADRILLO MACIZO
HORMIGON

Cata CMS8 Muro de fabrica de

ladrillo macizo

0336-1338/17

Cata CMS6 Muro de mamposteria

' LABRVM
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Planta baja

En la planta baja se han realizado 22 catas, de las cuales se extraen que los muros son de
mamposteria (CMB4, CMB5, CMB 8, CMB11, CMB12, CMB14, CMB15, CMB16, CMB17, CMB18,
CMB21, CMB22), fabrica de ladrillo macizo (CMB1, CMB2, CMB3, CMB6, CMB7) u hormigon segun
las zonas (CMB10, CMB13).

T

’I
e
CMB2 i

ZMB10  cMmB11

Cata CMS10 Muro de hormigon Cata CMS1 Muro de fabrica de ladrillo
macizo

LABRYVM
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Cata CMS5 Muro de mamposteria

Indicar que en algun caso en una misma cata el muro es de mamposteria con fabrica de ladrillo
intercalada. En estos casos se ha considerado en el plano como si el muro fuese de mamposteria.

Cata CMS11 Muro de mamposteria

LABRVM |
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Planta primera

Los muros de esta planta son de mamposteria (CMP1, CMP2).

Cata CMSP2 Muro de mamposteria

' LABRVM
DIAGNOQSIS ¥ fni SOR AM” NTO
0336-1338/17 ESPECIA LIZADO
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Planta castillete

Estos muros son de mamposteria.

LEYEMNDA
- MAMPOSTERIA
EE FABRICA DE LADRILLO MACIZO
HORMIGON

LABRYM
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4.2 CATAS EN FORJADOS

Los forjados se componen de una losa de 12 cm de espesor y un mallazo con una armadura de
8 mm de diametro.

LOSA TIPO

$8 LOSA e.12cm

. JACENA

La boéveda de arista del techo de planta baja presenta un mallazo con armadura de 6 y 8 mm segun
su direccion.

LOSA BOVEDA DE ARISTA TECHO DE PL BAJA

T N, ®6
4. - 78" s A(.« ; \\ 68
10 ) JJJJJJ X /
N R A\/#l//

En los forjados se han ejecutado dos tipologias de catas, por un lado catas para determinar la
geometria de la estructura (catas denominadas como CF) y catas para establecer la pérdida de
seccion de las armaduras (catas denominadas como CR).

|
l ABRVM |
AGNOSIS Y ASESO! r'l\'1 =N |'|'|
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4.2.1 Techo planta semisétano

H 25 [T] [TT] [ [
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[ 11 [ [TT] | C 3
Bl S22 T &
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CR4 % ’_[—].\/ CR3 s CR2 ,
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® ] L =
CR5 =
e ok K = H
BOVEDA DE CARON R 24 oleted
h.- 2.00m % CF6(+) 7]
[ ] —{ -
CR7 |
LEYENDA
f— 1 1 I | | JACENA 17x 21 o
] |_|_/ ' P4 LoSAetzem
_J Zx -~ FORJADO UNIDIRECCIONAL
| S L] cr@)  CATAESTRUCTURA FORIADO
| Rk ] — crll  CATARECONOCIMIENTO ARMADURA
/X .
et . CRs %
% /Y%\ o
S _
[ 1
5 I | | [ ]
)

Se ha abierto seis catas en diferentes pafos de forjado de planta semisdtano, tanto catas de
positivo como de negativo.

X Cato de negativo CF1y cata de positivo CF2

Ambas catas se abren en la misma viga para cuantificar la armadura de positivo y de
negativo.

La losa de hormigén armado tiene un canto 12 cm, con armadura inferior de acero liso de
diametro 8 mm.

La viga jdcena de dimensiones 17x21 cm (ancho x canto), presenta de forma aleatoria
algunos ganchos o lazos para anclar |Ia armadura de la viga a la armadura de la losa @ modo
de estribos sin llegar a ejercer esta funcion.

LABRVM |
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/7§251 6 LISO*

12 13
T3 = _
"d:\¢8 OSA*
21 L,
17

* CALIBRE APROXIMADO DEBIDO AL ESTADO DE
CORROSION QUE PRESENTAN LAS ARMADURAS

Cata CF1
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En la zona de positivos |a viga tiene 2¢ de acero liso, se supone que el didmetro del acero es de

28 mm debido a Ia corrosién que presenta las mismas no se puede definir el didmetro de manera
exacta.

12 3
21 4828 LISO(SOLAPE)
U : N
* deQ
14 928 LISO*
17

* CALIBRE APROXIMADO DEBIDO AL ESTADC DE
CORROSION QUE PRESENTAN LAS ARMADURAS

Cata CF2

' LABRVM
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® Cata de negativo CF3 y cata de positivo CF4

Ambas catas se abren en la misma viga para cuantificar Ia armadura de positivo y de
negativo.

La losa de hormigén armado tiene un canto 12 cm, con armadura inferior de acero liso de
didmetro 8 mm.

La viga jdcena de dimensiones 17x21 cm (ancho x canto), presenta un gancho para anclar
la armadura de la viga a la armadura de |a losa a modo de estribos sin llegar a ejercer esta
funcion.

23 LOSA

12

21

g .
> g
[ P

- o ; N N

Cata CF3

LABRVM |
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En la cata de positivos la viga tiene 228 de acero liso y un recubrimiento inferior de
2 cm.

ST e e .
< - Soaay o
N . PR
24 g, P M ats
4 am e
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11 ‘4\®28 LISO

— LUZ LIBRE JACENA. 5.93m

Cata CF4
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% Cata de negativo CF5 y cata de positivo CF6

Las catas CF5 y CF6 se hacen en la misma viga. La losa de hormigdn armado tiene un
canto 12 cm, con armadura inferior de acero liso de didmetro 8 mm y la viga jdcena tiene

dimensiones 17x21 cm (ancho x canto).

Junto a la cata de negativo se hace otra donde se comprueba que |la losa tiene continuidad.

P8 LOSA

21

Cata CF5

LABRVM |
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En la cata de positivos la viga tiene 2¢28 de acero liso y un recubrimiento inferior de 3 cm. Se
detecta un gancho que une una de las dos armaduras de la viga a la armadura de la losa.

12

21

13

14 328 LISO

p—

17

1

— LUZ LIBRE JACENA. 5.95m

Cata CF6
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4.2.1.2 Catas de reconocimiento de armaduras

Se hacen siete catas en los forjados para determinar la pérdida de seccién de las armaduras de Ia
losa. La armadura de |a losa sin pérdida de seccion es de diametro 8 mm de acero liso. Se observan
pérdidas de seccion superiores al 15 % en las catas CR2, CR6 y CR7.

También se toma nota del recubrimiento inferior que presenta Ia armadura. Se observa con en 57
% de las catas (CR3, CR5, CR6 y CR7) el recubrimiento estd comprendido entre 5,5y 6 cm, es
decir, las armaduras estan colocadas en la parte central dela losa que tiene un espesor de 12 cm.

Las armaduras se encuentran laminadas en el 71 % de las catas y oxidadas en el 29% de los casos.

En la tabla que se acompafia se aportan todos los valores tomados de cada una de las catas:

CR1 LOSA TECHO DE SOTANO 8,6 8,29 58,09 53,98 93 7 15 LAMINADO
CR2 " 6,5 5,85 33,18 26,88 81 19 15 LAMINADO
CR3 " 6,5 6,3 33,18 31,17 94 6 60 OXIDADO
CR4 " 6,5 6,49 33,18 33,08 100 0 10 OXIDADO
CR5 " 8,6 8,26 58,09 53,59 92 8 60 LAMINADO
CR6 " 8,6 7,89 58,09 48,89 84 16 55 LAMINADO

CR7 " 8,6 7,74 58,09 47,05 81 19 56 LAMINADO

Cata CR1

Cata CR2

Cata CR3

—
LABRYM
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Cata CR7

4.2.2 Techo planta baja
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4.2.2.1 Catas de estructura

Se han abierto tres catas de positivo en diferentes pafos de forjado de planta baja.

» Cata positivo CF7
La losa de forjado tiene 12 cm de espesor y la viga tiene unas dimensiones de 16 x 20 cm
con una armadura de positivo de 228 de acero liso y un recubrimiento inferior de 2,5 cm.

20

FrE

e\

3 11 3 $28 IS0
16

— LUZ LIBRE JACENA. 3.40 m

—
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» Cata positivo CF8
La losa de forjado tiene 12 cm de espesor y la viga tiene unas dimensiones de 15 x 23 cm
con una armadura de positivo de 2¢28 de acero liso y un recubrimiento inferior de 4 cm.
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» Cata positivo CF9
La losa de forjado tiene 12 cm de espesor y la viga tiene unas dimensiones de 17 x 20 cm
con una armadura de positivo de 228 de acero liso y un recubrimiento inferior de 5,5 cm.

12

o b

5,9
2\ 12 \3 828 LISO
17

— U7 IIBRF JACFNA. 5.97m

4.2.2.2 Catas de reconocimiento de las armaduras

Se hacen tres catas desde |a parte inferior de los forjados para determinar la pérdida de seccién de
las armaduras de la losa. La armadura de la losa sin pérdida de seccion tiene un didmetro de 8
mm de acero liso. En la cata CR10 se realiza en una zona donde estd la armadura vista, en el
punto tomado la medicion la pérdida de seccion es del 89 % pudiendo llegar a ser una pérdida
total de seccién en algun punto.

En las tres catas el recubrimiento de la armadura estd comprendido entre 5,7 y 5,9 cm en una
losa de 12 cm de espesor.

En |3 tabla que se acompafia se aportan todos los valores tomados de las tres catas:

CR8 LOSA TECHO DE PL BAJA 8,6 8,5 58,09 56,75 98 2 57 OXIDADO
CR9 " 8,6 8,55 58,09 57,41 99 1 58 BUEN ESTADO
CR10* " 8,6 2,85 58,09 6,38 11 89 59 LAMINADO

|
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Cata CR8 Cata CR10

- Cata CR9
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4.2.3 Techo planta primera

En planta primera la losa igualmente es de 12 cm de espesor y |as vigas jacenas de dimensiones
17x21 cm.

O o O D D D T D D T B e T e L e L D T D D D e T D T T e L D e T s POy
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“ LosAed2em
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cFl  CATAESTRUCTURA FORJADD

calll  CATA RECONOCIMIENTO ARMADURA
FORJADO
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La losa de este forjado tiene un espesor de 12 cm.

4.2.4 Techo planta castillete

e e B R B B
T T T

e e

LEYEMNDA

-+ FORJADO UNIDIRECCIONAL
cFfl)  CATAESTRUCTURA FORJADO

3
:E

FORJADO

Pagina 25 de 45

) CATA RECONOCIMIENTD ARMADURA

TR
O SEFLY
p CoCoCr
ledelel

L] iy | o
L ", i —
i e

- i ¥ -

] 3t < U0

Ef oY -

- HH —

[t o O

Hylaly N C

i HHE NP 1y =T

HHH = B

Hit! =3 —i

i § 3> <

firt =

e i

o

u

GNOSIS Y AS

A
oSede%e

DIA

r
|
L

ey

T

T T

it

0336-1338/17




DIAGNOSIS
I A B RV M Y ASESORAMIENTO
ESPECIALIZADO

5 LOCALIZACION DE DANOS ESTRUCTURALES

Los dafios que se detectan en el edificio a nivel estructural son laminaciones de las armaduras con
pérdida del recubrimiento tanto de las vigas como de las losas de los forjados.

En los planos se ubican las zonas con pérdidas de seccion y en el anexo fotografico se recogen
todas las fotografias mencionadas en dichos planos.

Techo planta semisotano

[TT1 [ 1] [ 1 [ ]
IR i
[ [T 1 [ 1 [ 1] Ft.6830 ) ’
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] Ft.6833
j B —— —— 1
_— FL.6832 Ft.6828-6829 Ft.6825 Ft.6823 Ft.ea21
— F1.6835
Q Ft.6636 —‘
N 1 ] 1 1 [
F1.6834
I FL.6824
- -
Ft.6839 WFt.6840 QFt6841 || L\
FL6837 FL6838 -
BOVEDA DE CARON 6842
h.- 2.00m -
IO DE RECUBRIMIENTO
1T s
Ft.6847 “
FL.6843 FLesie L
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Techo planta baja
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Techo planta castillete
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7 ANALISIS DE LOS MATERIALES

En el anexo correspondiente se adjunta el acta correspondiente de la rotura a compresion de dos
testigos extraidos en el forjado de techo de planta semisétano y primera y de los resultados de los
andlisis fisico-quimicos realizados a los mismos.

A continuacion se indica un resumen de los resultados de los ensayos:

71 HORMIGON

Resistencia a compresion

Testigo n°
MPa
T-1. Techo planta semisdtano 16.67
T-2. Techo planta primera 19.09

Testigo T-1 | Testigo T-2

Sulfatos. (UNE-EN 1744-1) % 1,70 1,47
Cloruros (UNE-EN 1744-1) % 0,17 0,46

PH (UNE 77305) 10,1 10,1
Absorcion de agua (%) 4,7 5.6
Porosidad (%) 10,0 1n,7

Densidad real de l1a probeta (kg/m?3) 2146 2078

7.2 MORTEROS

Muestra n° Localizacion

M980-17 Mamposteria planta primera
M980-17 Fabrica ladrillo macizo planta sotano
Muestra n° ‘ M980-17 M980-17‘
Absorcion de agua (%) 17.5 16,5
Porosidad (%) 26,7 25,5
Densidad real de la probeta (kg/m3) 1531 1548
Cloruros (%) 0,42 0,03
Sulfatos (%) 0,35 0,06
Nitratos (mg/l) 23 0
Amonio (mg/l) 0,2 0,4
% cal 20,74 17,74
Dosificacion aproximada (cal/arena) 1:4 1:4
Rest. Compresion aprox. (Kg/cm?) 12 12
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8 COMPROBACION DE LA ESTRUCTURA Y RECOMENDACIONES DE REFUERZO

En el presente apartado se realiza el estudio de los distintos elementos de la estructura sobre los
que se han realizado las catas para conocer sus caracteristicas geomeétricas y sus esquemas de
armado, considerando la sobrecarga para el uso previsto segun la normativa en vigor.

8.1 NORMATIVA UTILIZADA
En la justificacion de los distintos apartados de los cdlculos realizados se emplea la normativa de
aplicacion indicada a continuacion:

e EHE. Instruccion de hormigon estructural

e CTE-DB-Sequridad Estructural. SE-1y SE-2.

e CTE-DB-SE-AE. Acciones en la edificacion.

e NCSE-02. Norma de Construccion Sismorresistente.
8.2 CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES Y COEFICIENTES DE SEGURIDAD

HORMIGON: En base a los ensayos realizados para |a rotura de dos probetas testigo, dado que se
obtienen dos resultados de resistencias caracteristicas diferentes, para el cadlculo de la estructura
se ha considerado un valor intermedio, correspondiente a un hormigon HA-17.50.

Se consideran las siguientes resistencias:
e fck = 17.50 N/mm?
e Se aplica un coeficiente de minoracion de: yc = 1.50

ACERO: No se han realizado ensayos sobre barras de acero, no obstante, sequn se desprende de
las catas realizadas se trata de acero liso por lo que se considera un acero de las siguientes
caracteristicas:

e Se considera un limite eldstico fyk = 220 N/mm?®.

e El coeficiente de minoracion adoptado es: ya = 1.15
8.3 ACCIONES CONSIDERADAS

Los valores de cargas gravitatorias se consideran en base a los resultados obtenidos en las catas
realizadas y a los usos previstos conforme a normativa considerando, segun el articulo 3.1.1. del
DB-SE-AE, la cotegqoria de uso B y F (zona administrativa y cubierta transitable accesible
privadamente). Describimos a continuacién las cargas consideradas segun se observa de la
perforacion realizada en la cubierta.

LABRVM |
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FORJADO TIPO 1: Techo planta semisotano

Peso Propio y cargas muertas:

Forjado de losa armada maciza de 12 cm de espesor 3.00 kN/m?

Tabiqueria 1.00 kN/m?

Solado existente: soleria hidrdulica de 2.00 cm tomada con mortero de

2 cm de espesor sobre capa de arena 9 cm de espesor 2.09 kN/m?
TOTAL: 4.09 kN/m?

Sobrecargas:
Sobrecarga de uso: 2.00 kN/m?

FORJADO TIPO 2: Techo de planta baja

Peso Propio y cargas muertas: Se ha estimado que estd formada por una capa de arena de 12 cm
de espesor, no se ha hecho cata para evitar filtraciones posteriores.

Forjado de losa armada maciza de 12 cm de espesor 3.00 kN/m?
Solado y formacion de cubierta 2.60 kN/m?

TOTAL: 3.60 kN/m?
Sobrecargas:

Sobrecarga de uso (cubierta transitable): 1.00 kN/m?

ACCION SiSMICA: Se tienen en cuenta las condiciones dadas por la NCSE-02 para intervenciones
en edificios existentes.

Localidad: Sanlucar de Barrameda (Cadiz)
Aceleracion sismica basica: ab = 0.07g

Coeficiente de contribucién K = 1.20

8.4 HIPOTESIS SIMPLES Y COMBINACIONES DE HIPOTESIS. METODO DE
CALCULO.

Para el analisis de la estructura se ha utilizado el programa de cdlculo CYPE, de la firma CYPE
INGENIEROS, S.A. Se han utilizado el siguiente modulo del programa:

e CYPECAD. Disefio, cdlculo y dimensionado de estructuras de hormigon.

Una vez introducidos los datos en el programa de cdlculo, seguiremos el meétodo general
especificado en el Documento Bdasico DB SE Seguridad Estructural en su apartado 4.3.2. Referente
3 combinacion de acciones:

Efectos debidos a acciones de corta duracion que pueden resultar irreversibles.

EGR.] +P+ Ok‘l + ZU:.: 'Ok.:
j=1 i1

A A /RA |
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Efectos debidos a las acciones de corta duracion que pueden resultar reversibles.

21Gu.1+P"V1'. “Qyy -';V: -Qy,
£ -

Efectos debidos a las acciones de larga duracion

Ty +P+Tva 0,

.

Las comprobaciones realizadas a todos los elementos estructurales han sido las siguientes:
3) Estados limites ultimos:

Estado limite de equilibrio.

Estado limite de agotamiento o de rotura.

Estado limite de inestabilidad o de pandeo.

b) Estados limites de utilizacion:

1/500 en pisos con tabiques fragiles (como los de gran formato, rasillones, o placas) o pavimentos
rigidos sin juntas

1/400 en pisos con tabiques ordinarios o pavimentos rigidos con juntas
1/300 en resto de los casos.

1/350 considerando el confort de los usuarios

COMPROBACION ELEMENTOS DE HORMIGON ARMADO

Cuando se obtienen los datos del programa de cdlculo se pasa a comprobar, en base a los esfuerzos
que se obtienen, las secciones de hormigdén armado analizando el armado a flexién y cortante para
las vigas y flexion esviada para pilares. Los esfuerzos de agotamiento de las secciones de las vigas
analizadas se han estudiado mediante el *Prontuario informatico del hormigoén estructural” de IECA.

Una seccion de hormigon se encuentra en buenas condiciones de seguridad mecdnica si los
esfuerzos de cdlculo obtenidos para las acciones consideradas son menores que los esfuerzos
Ultimos de agotamiento de las secciones.

Para ello se define como coeficiente de utilizacidon, Cu, de una seccion, la relacion entre el esfuerzo
Ultimo de agotamiento de esta seccion (Nu, Mu, Vu) y el esfuerzo de cdlculo estimado para la
misma a partir de las acciones previstas y los coeficientes de sequridad considerados (Nd, Md, Vd).

Normalmente, en comprobaciones de estructuras ya ejecutadas suelen usarse coeficientes de
sequridad del orden de un 10 a 15 % menores que los que se utilizan en los cdlculos de proyecto,
ya que parte de las incertidumbres que pretenden cubrir estos coeficientes se encuentran ya
aclaradas. Aceptaremos, por tanto un coeficiente de utilizacion Cu = 0.85.

A DMV /RA |
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Comprobacidn de flexidn

Se calcula el momento flector global (isostadtico) y se compara con el momento flector Ultimo
resistente, obtenido como el momento positivo en el centro de vano mas la semisuma de
momentos negativos en los apoyos.

Md

Momento flector de calculo global = MO = momento isostatico.

Mu = Mu+ + (Muizq - + Muder -)/2 siendo:
Mu = Momento flector Ultimo resistente global.
Mu+ = Momento positivo en el centro del vano.
Muizq - = Momento negativo en el apoyo izquierdo.

Muder - = Momento negativo en el apoyo derecho.

El coeficiente de utilizacion Cu serd el factor que resulta de relacionar Mu y Md:
Cu=Mu/Md

Comprobacién de cortante:

Se calcula el esfuerzo a cortante que una seccion de hormigén armado puede resistir, sequn el
articulo 44 de la EHE-08, y se compara con el esfuerzo cortante de calculo que debe resistir la
seccion.

El esfuerzo cortante de cdlculo considerado serd el reducido (Vdr) que se obtiene a una distancia
de un canto util del apoyo directo de la viga.

Segun el articulo 44 de la EHE:
Vu

esfuerzo cortante de cdlculo que resiste la seccion

Vu

Vcu + Vsu siendo:

Vsu

Contribucion de la armadura transversal de alma a |a resistencia a esfuerzo cortante.

Vsu

z sena (cotga + cotgB) ZAa fya,d

8.5 RESULTADOS DE CALCULO

Recogemos a continuacion los resultados obtenidos para los distintos puntos en los que se han
abierto catas, para lo que se ha introducido en el programa de cdlculo el conjunto de |a estructura
del edifico en base a los datos provenientes del trabajo de campo, de manera simplificada en las
zonas en las que se han abierto catas.
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Para las comprobaciones realizadas tanto a vigas como a forjados no se han considerado las
pérdidas que presentan las armaduras por corrosion.

8.5.1 Estudio de vigas

Con respecto a las vigas, sequn los datos aportados, los esquemas de armados son similares en
todas las vigas, de manera que se observa que en general todas tiene Ia misma seccion de hormigén
(17x33 cm) con un armado inferior formado por dos o tres barras lisas de didmetro 28 mm. Con
respecto a la armadura superior, se han abierto tres catas de negativo, en dos de ellas no se
detectan armaduras y solo en una de ellas se observan dos barras de didmetro 16 mm, pero
colocadas en una posicion muy baja con respecto a |a cara superior de la viga (13 cm), por lo que
no se consideran en el cdlculo. En general, dado que las vigas apoyan en los muros de fabrica y
que no se aprecian armaduras de negativo que cumplan realmente esta funcidn, para todos los
casos se han considerado las vigas trabajando Unicamente con sus armaduras inferiores.

Para los esfuerzos a cortante, se considera Unicamente |a contribucién del hormigon en la seccion
descrita ya que no se aprecian estribos de manera clara que aten el total del canto de la viga
(33 cm), sélo en algunos casos se observan ganchos que no abarcan el canto completo, sino
Unicamente el descuelque de I3 viga.

Con respecto a los recubrimientos son variables en cada una de las catas, considerando para el
cdlculo el recubrimiento indicado en las catas abiertas, obteniéndose resultados diferentes para
escuadrias similares como consecuencia de estas variaciones en el canto util de |a viga.
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Coeficientes de utilizacion obtenidos (Cu):

Estudio a flexidon:

TECHO DE PLANTA SEMISOTANO
axh Luz Md - Md Mu - Mu
WS CATAS | (cm) | (m) | M9* [Md- | (total) | M°* [Mu- | (total) | Y
Viga1 | CF1-CF2 | 17x33 | 4.28 | 16.64 22 17.76 | 60.50 299 60.50 | 3.40
9 : : 0.62 : : 0.00 : :
. CF3- 0.89 0.00
Viga 2 Cra | 17x33 | 5.84 | 37.26 |7~ 44.77 | 60.50 [-S:0o{ 60.50 | 1.35
. CF5- 2.10 0.00
Viga 3 Cre | 17x33 | 6.00 | 49.38 252 52,60 | 58.10 [ 58.10 | 1.10

Nota: El valor de Md y Mu se expresa en mKN.

TECHO DE PLANTA BAJA
VIGA CATAS ("C’r‘]:') '(':5 Md + :: - (t:'t:” Mu + :: - (t:'t:” Cu
Viga 1 CF7 | 16x32 | 3.40 | 7.99 g:gg 8.18 | 56.20 8:88 56.20 | 7.03
Viga 2 CF8 | 15x35 | 3.56 | 13.25 8_';; 13.64 | 58.80 8:88 58.80 | 4.31
Viga 3 CFo | 17x32 | 5.97 | 13.03 8:222 13.85 | 63.70 g:gg 63.70 | 4.59

Nota: El valor de Md y Mu se expresa en mKN.

Estudio a cortante:

Para el estudio a cortante se analiza en Ia zona de esfuerzo mas desfavorable, correspondiente a
los apoyos considerando la contribucion Unicamente del hormigon por no observar en las catas
abiertas un estribado en todo el canto de las vigas y de manera homogénea.

TECHO DE PLANTA SEMISOTANO

Apoyo | 2XP | Luz | o | veu Vu Cu
(cm) (m)

Viga 1 | 17x33 | 4.28 | 12.04 | 37.30 | 37.30 | 3.09
Viga1 | 17x33 | 4.28 | 11.69 | 37.30 | 37.30 | 3.19
Viga 2 | 17x33 | 5.84 | 28.22 | 37.30 | 37.30 | 1.32
Viga 2 | 17x33 | 5.84 | 20.50 | 37.30 | 37.30 | 1.81
Viga 3 | 17x33 | 6.00 | 25.55 | 37.30 | 37.30 | 1.45
Viga 3 | 17x33 | 6.00 | 28.77 | 37.30 | 37.30 | 1.43

Nota: Se dan dos valores de Vdr, correspondientes al cortante reducido en cada uno de los apoyos conforme
al articulo 44.2.3 de |a EHE-08

TECHO DE PLANTA BAJA

APOYO = L Vdr Vcu Vu Cu
(cm) | (m)

Viga 1 | 16x32 | 3.40 | 4.99 | 34.20 | 34.20 | 6.85
Viga 1 | 16x32 | 3.40 | 11.37 | 34.20 | 34.20 | 3.00
Viga 2 | 15x35 | 3.56 | 11.98 | 32.90 | 32.90 | 2.74
Viga 2 | 15x35 | 3.56 | 8.39 | 32.90 | 32.90 | 3.92
Viga 3 | 17x32 | 5.97 | 12.62 | 32.60 | 32.60 | 2.58
Viga 3 | 17x32 | 5.97 | 9.23 | 32.60 | 32.60 | 3.53

Nota: Se dan dos valores de Vdr, correspondientes al cortante reducido en cada uno de los apoyos conforme
al articulo 44.2.3 de |la EHE-08

Con respecto a las deformaciones_en vigas, en_general se. ajustlan 3 normativa, salvo para las vigas
grandes en torno a3 5.75-6.00 m. Ntﬂ olt}f{ﬁ{ite,[Esitasfd?iqr'ﬁnaci}ones que se obtienen se consideran
-n LN W UYVHE
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colaborando con la losa de 12 cm, aspecto que no es totalmente cierto en obra ya que no es posible
garantizar la continuidad de las losas en los apoyos de los muros ya que no cuentan con armadura
superior. No obstante, este aspecto queda supeditado a la valoracion de la capacidad de las losas
como se analizara en el siguiente apartado.

8.5.2 Estudio de forjados de losas de hormigon armado

Se estudian el forjado de losa maciza en aquellos puntos en los que se han realizado catas de
positivo y de negativo en los niveles de los forjados de techo de planta semisdtano y techo de
planta baja. Con respecto a la seccion armada se observa que las losas cuentan Unicamente con
armadura de positivo formada por un mallazo de didmetro 8mm (Catas CR1, CR5, CR6, CR7, CRS,
CR10) o 6 mm (CR2, CR3 y CR4) con separaciones en torno a 25 cm en ambas direcciones. Los
recubrimientos detectados en las catas realizadas son muy variables, con oscilaciones entre 1.50
y 6.00 cm, que hacen que los resultados de capacidad a flexion de la losa sea distinta sequn los
tramos, a pesar de contar con secciones armadas similares. Por otra parte, no se consideran en los
cdlculos realizados las pérdidas por corrosion en las secciones armadas, aspecto muy significativo,
dado que se detectan importantes corrosiones, llegando en algunos casos a perdidas del 89%,
como para la cata CR10, por lo que esta zona no se considera en el cdlculo dado que la armadura
se encuentra totalmente deteriorada. Se estudian los esfuerzos a flexién para las dos direcciones
principales, X e Y.

Direccion X: Mdx

TECHO DE PLANTA SEMISOTANO
CATA | Md + :: - (t:'t:” Mu + :: "~ Mu TOTAL | Cu
CR1 | 1.40 ‘2‘:38 5.05 | 4.20 8:88 420 |o0.83
CR2 | 0.30 8:88 0.3 |230 8:88 230 | 7.66
CR3 | 0.20 8:88 0.20 | 1.30 8:88 130 | 6.50
R4 | 590 [>00+ 590 |224 (000 224 [0.38
CR4() | 12.20 8:88 12.20 | 2.24 8:88 1224 | 0.18
CR5 | 2.60 8:88 2.60 | 2.40 8:88 240 | 0.92
CR6 | 13.80 8:88 13.80 | 2.60 8:88 260 | 0.18
CR7 | 1.80 g:gg 1.80 | 2.60 g:gg 260 | 1.44

Nota: El valor de Md y Mu se expresa en mKN/m. (*) Cata CR4 ubicada en una posicion del pafio mas
desfavorable.

TECHO DE PLANTA BAJA
Md - Md Mu -
CATA | Md + Md - | (total) Mu + Mu - Mvu TOTAL Cu
4.60 0.00
CR8 11.10 270 11.10 2.50 0.00 2.50 0.22

Nota: El valor de Md y Mu se expresa en mKN/m.
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TECHO DE PLANTA SEMISOTANO
CATA | Md + :: = (t:'t:” Mu + :: | MuTOTAL | cu
CR1 | 0.50 g:gg 2.50 | 4.20 8:88 420 | 1.68
CR2 | 2.80 g:gg 420 | 2.30 8:88 230 | 0.54
CR3 | 1.00 g’_gg 7.80 | 1.30 8:88 130 | 0.16
CR4 | 2.80 8:88 2.80 | 2.24 8:88 224 | 0.82
CR4(") | 6.50 8:88 6.50 | 2.24 8:88 1224 | 0.35
CR5 | 2.80 8:88 2.80 | 2.40 8:88 240 |o0.85
CR6 | 12.80 8:88 12.80 | 2.60 8:88 260 |0.20
CR7 | 13.60 8:88 13.60 | 2.60 8:88 260 | o0.19

Nota: El valor de Md y Mu se expresa en mKN/m. (*) Cata CR4 ubicada en una posicion del pafio mas

desfavorable.

TECHO DE PLANTA BAJA
Md - Md Mu -
CATA | Md + Md - | (total) Mu + Mu - Mu TOTAL | Cu
0.00 0.00
CR8 | 4.30 0.00 4.30 | 2.50 0.00 2.50 0.58
Nota: El valor de Md y Mu se expresa en mKN/m.

Con respecto a las deformaciones que se obtienen para las losas, para los puntos de mayores luces

se obtienen deformaciones instantadneas de 11.57 mm, lo qu

e suponen una deformacion total en

torno a3 28.57 mm (L/210), considerando ademads que las losas trabajan en continuidad con

armadura de negativo, opcidon que no se da en la estructura
armadura inferior y en muchos casos con grandes recubrimi
que se obtienen son mayores a las indicadas en la normativa

B Hipotesis y plantas
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10 CONCLUSIONES

Atendiendo a los resultados obtenidos en las diferentes inspecciones y ensayos efectuados, se
desprenden las siguientes conclusiones y comentarios:

0

0336-1338/17 I ESPECIALIZADO, §

Los muros del edificio estdn constituidos en planta semisétano por mamposteria y fabrica
de ladrillo macizo sequn las zonas. En la planta baja los muros son de mamposteria fabrica
de ladrillo macizo) u hormigén sequn las zonas. En planta primera y castillete los muros
son de mamposteria.

Los forjados se componen de una losa de 12 cm de espesor y un mallazo con una armadura
de positivo de 8 mm de didmetro.

Las vigas jacenas en |la zona de positivos tienen 2¢$28 de acero liso y en |a zona de negativos
de las tres catas abiertas en dos de ellas no se detectan armaduras y solo en una de ellas
se observan 2¢16 mm, colocadas en una posicion muy baja con respecto a la cara superior
de la viga (13 cm). Las vigas presentan de forma aleatoria algunos ganchos o lazos para
anclar la armadura de |a viga a la armadura de la losa a modo de estribos sin llegar a
ejercer esta funcion.

Las armaduras de la losa tienen un recubrimiento en el 70 % de los casos analizados en
torno a los 5,6 - 6 cm, lo que hace que las armaduras estén colocadas en |a parte central
de la losa.

Las pérdidas de seccién de las armaduras de la losa de forjado en el techo de la planta
semisotano son superiores al 15 % en el 55 % de las catas realizadas, el 71 % de los casos
las armaduras estdn laminadas y el 29 % estan oxidadas. En el techo de planta baja en la
zona en la que la armadura estd vista, existe pérdida de seccion del 89 % pudiendo llegar
3 ser una pérdida total de seccidon en algun punto.

De los resultados obtenidos en los ensayos de los materiales nos encontramos con los
siguiente:

-  Hormigones: La densidad aparente del hormigon oscilan entre 2078 y 2146 kg/m?3, se
puede considerar normal para la edad de estos hormigones aunque actualmente
hablariamos de densidades bajas. Tanto |a absorcion de agua y porosidad son
elevadas para que un hormigon pueda proteger adecuadamente a las armaduras que
se encuentran en su interior, es por lo que se puede carbonatar y en consecuencia
bajar los valores de pH del mismo, en nuestro caso oscilan entre 10,1, un hormigdén no
carbonatado tiene un pH normalmente en torno a 12,5 o algo superior. La
particularidad de la carbonatacion del hormigon y la bajada del pH es que el hormigén
pierde una de sus caracteristicas como es la proteccion de las armaduras que se
encuentran en su interior.

En nuestro caso el hormigon se encuentra muy carbonatado, siendo del 100% en
muchas de sus secciones.

La carbonatacion del hormigén es un fendmeno derivado de |a combinacién de didxido
de carbono presente en la atmodsfera con la cal libre del hormigon, para formar
carbonato calcico.

Los hidroxidos de calcio, de sodio y de potasio, disueltos en la solucién acuosa de la
red de poros del hormigon asi como posiblemente los 3dlcalis solubles de los aridos,
provocan un pH de la disolucion presente en los poros entre 12,5 y 13,5. En estas
condiciones, el acero envuelto en hormigon se encuentra protegido de la corrosion.

 LABRVM |

DIAGNOSIS Y A .-..__)\,'"_".s".,i‘-"!.- ENTO |

Pagina 39 de 45



0336-1338/17

DIAGNOSIS
I A B RV M Y ASESORAMIENTO
ESPECIALIZADO

El hormigdn es un material poroso que permite la penetracion a su interior del diéxido
de carbono del aire a través de los poros. Cuando esto sucede se produce la reaccion
del CO2 con la fase liquida intersticial saturada de hidréxido cdlcico del hormigdn y de
los compuestos hidratados del cemento en equilibrio con dicha fase liquida. La
reaccion para la fase acuosa es:

Ca(OH)2 + CO2 —» CaCO0s + H20

Cuando todo el Ca(OH)2, Na(OH) y K(OH) presentes en los poros ha sido carbonatado,
el pH comienza a decrecer. Al mismo tiempo los silicatos de calcio también reaccionan
con el CO2 del aire. Tan pronto como todo el cemento endurecido ha sido
completamente carbonatado, se mide un pH menor de 9.

El cambio de los constituyentes del hormigén supone modificaciones en su estructura
y en sus caracteristicas. En lo que a la corrosion se refiere, el cambio mas importante
es la diferenciacion en el hormigén de dos zonas con valores de pH muy diferentes,
una de pH>12 y otra de pH<9. Como consecuencia inmediata, las armaduras que se
encontraran envueltas en este medio, pasarian del estado pasivo a una zona de
corrosion.

El desarrollo de la carbonatacién depende en gran medida de diversos factores, entre
los que se pueden enumerar los siguientes: contenido de CO: en la atmosfera,
permeabilidad del hormigdén, cantidad de sustancia carbonatable (contenido de
cemento y tipo de cemento) y humedad relativa del ambiente.

Con respecto al contenido en sales en dos testigos son elevados tanto para los
cloruros (0,17 y 1,47%) y los sulfatos (1,47 y 1,7 %) respetivamente, estos valores
deberian ser inferiores a 0,04% para los cloruros, e inferiores para los sulfatos en torno
3 0,6 y 0,7% para los hormigones antiguos donde el cemento que se empleaba tenia
menores adiciones que los actuales.

Si hacemos una comparacion de estos valores con la actual instruccion EHE-08:

Por lo que respecta a los resultados del contenido de sulfatos en el hormigon,
consideramos que son elevados. Si tenemos en cuenta que la cantidad méxima de los
mismos en un hormigon saldria de la suma del aporte de éstos, llevando todos los
materiales al maximo aporte posible tendriamos para los cementos actuales (< 4%
sobre peso del cemento), mas los aridos (0,8 % en masa de arido “Art- 28.7.2. Sulfatos
solubles. EHE-08"), mas el aporte de agua de amasado (1 gramo por litro “Art. 27 EHE-
08”), la cantidad de sulfatos maxima en porcentaje en peso sobre el hormigdn se
encuentra en torno a 1,2 %, si tenemos en cuenta que el contenido de los sulfatos en
los cementos de la época estaban en el orden de la mitad que los actuales, en
contenido de sulfatos maximo recomendable es el indicado entre 0.6 y 0.7%

La presencia del 16n sulfato en un hormigoén no es de por si un fendmeno andmalo,
aunque la instruccion los limita debido a la posible generacion de determinados
compuestos durante la hidratacion del cemento en exceso que pueden ser
contraproducentes como es la Etringita, es una forma de sulfoaluminato de calcio, y
se puede encontrar en cualquier parte del hormigon.

Las fuentes de sulfato de los diferentes componentes del hormigdn, asi como el propio
sulfato cdlcico (yeso) que se le adiciona al cemento durante la molienda final para
prevenir el fraguado rdpido del hormigén y para mejorar el desarrollo de resistencia.

. R . . | . .
El sulfato reaccion CT le;}«.,\glrru%:knazto ?ﬁﬂ\:cg‘!uo Ilen el cemento y forman etringita
v tad B 2 ! !
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durante un periodo de pocas horas después del mezclado con el agua. La mayoria de
los sulfatos en el cemento normalmente se consumen para formar etringita o
monosulfoaluminato en un periodo de 24 horas. En esta etapa, Ia etringita se dispersa
uniforme y discretamente por la pasta de cemento en un nivel microscépico.

La excesiva produccion de la etringita puede provocar pequeias fisuras a largo plazo
del hormigon, que de por si no van a cambiar en exceso sus caracteristicas fisicas y
mecanicas, si bien si combinamos este fendmeno con otras acciones como puede ser
la presencia de aqua y la accion de las heladas la estructura del hormigén puede ir
rompiéndose y degradandose a largo plazo.

Por lo que respecta al contenido en cloruros en la actual instruccion EHE-08 en su Art.
37.4.1. Corrosion de las armaduras pasivas. El contenido maximo de cloruros de un
hormigon en porcentaje respecto a su peso se cifra en una cantidad en torno al
0,05 %.

- Morteros: Nos encontramos con mortero de cal que por su contenido de cal estariamos
hablando de morteros que presentan una dosificacién en torno a 1:4 (cal/arena), cuya
resistencia equivaldria a3 un mortero de 12 kg/cm?, ahora bien en relacion a este valor
de resistencia hay que tener en cuenta la importante contaminacion que presenta el
mortero de diferentes sales tales como cloruros, sulfatos y derivados de materia
organica.

Esta presencia de sulfatos origina una pérdida de compacidad del mortero a largo
plazo, sobre todo las sales derivadas de la materia orgdnica en descomposicion tales
como nitratos, nitritos y amoniaco. Estas sales presentan una distribucion microscopica
en el interior de Ia masa de mortero, y tienen una particularidad a considerar y es que
son muy higroscopicas, es por ello que tienen una gran acidez por el agua absorbiendo
la misma para disolverse y emigrar a la superficie del mortero, donde recristalizan pero
con un tamano de los cristales mucho mayor que el tamano que presentan cuando
estdn secas en el interior del mortero, este fendmeno provoca que la estructura del
mortero se vaya destruyendo progresivamente desde el exterior del paramento hacia
el centro del muro, llegando en algunos casos a perder el mortero su compacidad y
resistencia que inicialmente presentaba.

Actualmente el aspecto de los morteros en |a mayoria de los paramentos de los muros
del edificio presenta una baja compacidad y por ende resistencia, es por lo que hace
falta realizar una renovacion de los revestimientos procediéndose en todos a realizar
en cierto vaciado de los llagueados para mejorar la calidad de los mismos. Por otra
parte, se recomienda |la colocacidon generalizada de morteros de cal pudiéndose aditivar
3 los mismos latex o similar para mejorar su adherencia y elasticidad, iqgualmente
también puede ser conveniente |a impregnacion de los paramentos de una disolucion
de latex previo a la colocacion de los nuevos revestimientos @ manera de puente de
unién entre sendos materiales.

X Respecto a las comprobaciones estructurales realizadas:

- Vigas de carga: Para las comprobaciones realizadas a las vigas de los distintos niveles,
sin considerar en el cdlculo problemas de corrosion en las armaduras, los coeficientes
de utilizacion obtenidos son adecuados para los esfuerzos de flexion y cortante a
los que se encuentran sometidos. No obstante, son posibles deformaciones en estos
elementos, especialmente en los de luz de cinco a seis metros, ya que segun el sistema
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constructivo utilizado se consideran trabajando de manera conjunta las vigas y los
forjados de losas macizas.

- Forjados de losas macizas: Constituidos en todos los casos por una losa maciza armada

Unicamente con armadura inferior de @6 u 8 cm a 20-25 cm, se obtienen en el estudio
a flexion coeficientes de utilizacion muy inferiores a3 0.85. Teniendo en cuenta los
resultados y que la posicion que presentan las armaduras, con recubrimientos
inferiores de hasta 6 cm en losas de 12 cm de canto, que posicionan los armados en
su centro de gravedad, y un estado general de corrosion de las armaduras, nos hace
concluir que estas losas no son adecuadas para soportar los esfuerzos que el uso
dispuesto requiere.

Por lo tanto en base a los aspectos anteriormente referidos podemos concluir lo siguiente:

- De las opciones analizadas para intervenir se concluye que la estructura actual no es
posible considerarla en las opciones de refuerzo, debido al estado de corrosion que
presentan las armaduras de los forjados, la posicion de las armaduras de las losas
proximas al eje central y los altos contenidos de sulfatos y cloruros de los hormigones.

- Se proponen varias propuestas de intervencion sin considerar la contribucion de las
actuales losas. De las opciones posibles se considera como mas adecuada aquellas en
las que no se debiliten las secciones de los muros de carga existentes y no transmitan
cargas a la actual estructura, por lo que se considera adecuado valorar la sustitucion
de la actual estructura horizontal.

PROPUESTAS DE INTERVENCION

En base a los resultados obtenidos se evaluan distintas posibilidades de intervencion en los forjados
y que se valoran a continuacion:

1.

0336-1338/17

Losa maciza sobre Ia estructura actual.

Se evalua la posibilidad de ubicar una losa sobre la actual estructura. No obstante, dado
que la estructura actual presenta problemas de corrosion importantes y posiciones de
armaduras inadecuadas, no es posible confiar capacidad portante a la actual losa, por lo
que la nueva que se introduzca debe tener capacidad por si misma de soportar los esfuerzos
3 los que se encuentra sometida. En este sentido, y dado que existen vanos con luces de
5.00 a3 6.00 m es necesario considerar una losa con un canto minimo de 20 cm y una
armado base inferior de @16 a 20 cm y superior de @12 a 20 cm, para un hormigéon HA25
y un acero B40O0S.

Con respecto a las deformaciones para esta opcién, y sin contar con la colaboracion de la
losa inferior, las deformaciones instantdneas que se obtendrian, para el pafio mas
desfavorable, son en torno a 10 mm, por lo que las deformaciones a plazo infinito serian
en torno a 25 mm, aproximadamente L/240, deformaciones muy ajustadas y a valorar en
funcion del tipo de solado a colocar y de albaiileria.
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No obstante, para esta opcion de intervencion es necesario considerar los siguientes
aspectos:

La ejecucion de una losa continua requiere garantizar de manera adecuada la
transmision de cargas a los muros existentes. En este sentido seria necesario en
obra ejecutar rozas en toda la longitud del muro, en algunos casos por sus dos
caras, que podrian debilitar la seccion del mismo y afectar a su capacidad portante.

Otro aspecto a tener en cuenta es que seria necesario garantizar durante el proceso
constructivo la transmision de cargas a la nueva losa, sin que trabaje la existente,
que se encuentra muy deteriorada, por lo que deberia disefiarse el sistema de
apuntalado adecuado, asi como los plazos de desapuntalado para garantizar este
aspecto.

Por otra parte, se modificarian las cotas de los forjados existentes y tendria que
levantarse |a actual soleria hidradulica.

En el caso de precisar deformaciones menores, para los vanos de mayor luz deberia
considerarse una losa de 25 cm.

2. Reparacion de la actual estructura e introduccion de parteluces.

No se considera viable esta opcion de intervencion ya que precisaria la total intervencion
sobre las losas existentes. Dado el estado de las armaduras y |a posicion de las mismas en
su seccion, la limpieza y saneado de los forjados supondria en muchos casos sanear hasta

el eje central de las secciones, por lo que las secciones serian muy afectadas. Por otra
parte, las armaduras se encuentran muy afectadas y en las zonas de menos afecciones,
dada la composicion quimica del hormigon y el ambiente marino en el que se encuentra
entendemos que no puede asegurarse que la progresion de la patologia quede estabilizada.
Por lo tanto, introducir parteluces metalicos, de perfiles IPE o HEB, no puede garantizar la
resolucion de la patologia a largo plazo.
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3. Sustitucién de la estructura por forjados unidireccionales

En base a los aspectos referidos anteriormente, se propone sustituir los actuales forjados,
demoliendo previamente los mismos por forjados unidireccionales de viguetas
autoportantes apoyadas en los muros mediante mechinales, de manera que durante la
ejecucion no se debiliten las secciones de los muros de carga. No obstante, para los vanos
con grandes luces en torno a 5.00-6.00 m estas luces pueden resultar excesivas para las
secciones habituales de forjados. Para estas zonas se propone introducir vigas metalicas
que permitan apoyar los forjados de manera que los pafios se resuelvan con menores luces,
recogiendo a continuacion los resultados obtenidos.

Comprobacién de estructuras de acero

Una vez introducidos los datos en el programa de cdlculo, se obtienen los resultados. En
concreto, analizaremos los perfiles metdlicos a esfuerzos de flexion para las vigas, por
considerarlos los mas desfavorables, ya que al estar articulados no pueden soportar
momentos en sus extremos. Una vez analizada la seccion se comparard la tension de
trabajo de la misma (o) con la tensién ultima del material (ou), siendo:

oy, =——
7o para el acero $275 obtenemos un cU de 261.90 N/mm?

Estructura de acero:

Se consideran las caracteristicas del acero segun se describe en los datos de proyecto
aportado por el peticionario (5275):

Limite eldstico $275 fy= 275 N/mm’
Modulo de Elasticidad: E 210.000 N/mm?
Médulo de Rigidez: G 81.000 N/mm’
Coeficiente de Poisson: v 0.3

Coeficientes de dilatacion térmica: o 1.2 * 105
Densidad: p 7.850 kg/m?

Se estudia la resoluciéon del pafio para dos opciones, con perfiles IPE y para perfiles HEB,
como se recoge a continuacion:

Luz Md o (%) ou Flecha ..
VIGA PERFIL il (mKN) (N/mm2) i) L/XXX | Flecha limite
OPCION 1 | IPE-400 | 6.00 | 278.47 | 81.35 261.90 0.95 L/717 L/400
OPCION 2 | HEB-300 | 6.00 | 290.77 | 61.64 261.90 0.90 L/753 L/400
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Las conclusiones y comentarios del presente informe se desprenden a partir de los datos y
documentacion extraida de los trabajos realizados y de la documentacion que se nos ha aportado
para la redaccion del mismo. Ante posibles nuevos datos que se puedan conocer o las interacciones
que se produzcan a posteriori de la toma de datos para la elaboraciéon del presente informe que
puedan influir en el mismo, se procedera a la correspondiente matizacion y/o aclaracion.

Todas las recomendaciones descritas deben ser recogidas y desarrolladas en el correspondiente
proyecto o documentacion técnica correspondiente, redactado por un técnico con competencias en
la materia, asi como con la direccion de obra correspondiente, sin el cual obviamos cualquier
interpretacion erronea de las recomendaciones anteriores.

Recomendamos que todas estas actuaciones sean efectuadas con personal especializado, con
materiales y medios auxiliares especificos y con la suficiente experiencia en trabajos de las
similares caracteristicas.

Para cualquier aclaracion o analisis en fase de obra a este respecto estamos a disposicion y criterio
de la futura Direccion Facultativa de las obras, y del peticionario de los presentes trabajos.'

d,.f/,_/f_\
Fdo.: Marta Martinez Cafete Fdo.: Hilario Gonzalez Ferndndez
Ing. de la Edificacion Ing. de Caminos, Canales y Puertos
Dpto. de Patologia y Rehabilitacion Dpto. de Estructuras

Fdo.: Victofiano Gonzalez Fernadndez
Ing. de la Edificacion
Director Técnico

1 El presente informe consta de[cuarenta y Cinco nume{a'dasyiselladas y tres anexos
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11 ANEXOS
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11.1 ENSAYOS DE LABORATORIO
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ENSAYOS DE EXTRACCION, ROTURA Y DETERMINACION DE
CARACTERISTICAS FiSICAS DE UNAS PROBETAS TESTIGO DE
HORMIGON

OBRA

EDIFICIO “EL CASTILLITO” UBICADO ENTRE LA AVDA.BAJO DE GUIA Y LA AVDA.CABO DE
NOGAL

PROVINCIA

CADIZ
MUNICIPIO

SANLUCAR DE BARRAMEDA
FECHA

1 de Febrero de 2017

PETICIONARIO

GERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO
DE SANLUCAR DE BARRAMEDA
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1 REFERENCIAS INICIALES

Segun el encargo realizado por la GERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO DE SANLUCAR DE
BARRAMEDA se realiza el presente informe para determinar la resistencia a compresion , la
absorcion de agua, la densidad real y la porosidad de unas probetas testigo del EDIFICIO “EL
CASTILLITO” UBICADO ENTRE LA AVDA.BAJO DE GUIA Y LA AVDA.CABO DE NOGAL EN SANLUCAR
DE BARRAMEDA (CADIZ).

Este trabajo se ha realizado basdndose en el presupuesto redactado con fecha 28/11/2016 y
referencia 0771/2016.

2 ENSAYOS REALIZADOS

2.1 EXTRACCION Y ROTURA DE PROBETAS TESTIGOS

Se han extraido dos probetas - testigo de hormigén en los techos de planta semisdtano y de planta
baja de la estructura del edificio, ubicados como testigo T-1y T-2 en los planos adjuntos.

Techo de planta semisotano

L
BOVEDA DE CANON
h.- 2.00m .
]
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Techo de planta baja

BOVEDA DE CARON

1 ~

I
ACCESIBLE

o

El procedimiento sequido para |a realizacion del ensayo y los resultados obtenidos se exponen en
los siguientes apartados.

Este ensayo corresponde al grupo que se describe en la EHE-08 “Ensayos de informacion
complementaria del hormigdn, en su articulo 86.8 apartado b.

Con este ensayo se pretender determinar la resistencia del hormigon de un elemento estructural
en condiciones similares a las de la fase de obra.

La normativa empleada empleadas para el ensayo son las siguientes, ademas de la ya indicada:

UNE-EN 12390-3 Ensayos de hormigon endurecido. Parte 3: Determinacion de la
resistencia a compresion de probetas.

UNE-EN 12390-4 Ensayos de hormigon endurecido. Parte 4: Resistencia a compresion.
Caracteristicas de las madquinas de ensayo.

UNE-EN 12504-1 Ensayos de hormigon en estructuras. Parte 1: Testigos. Extraccion,

examen y ensayo a compresion.

La extraccion de las probetas- testigos se realiza con maquina perforadora de coronas huecas de
diamante con forma cilindrica, las cuales se preparan y se rompen a compresion en una prensa

ACTA N°: A2184-17 Pagina3de7
N° CLIENTE P6103206F N° DE INSCRIPCION RG LECCE AND-L-178

LABRUM, S.L. Edificio Empor /}ﬁ!ﬂ’c}ﬁiﬁb ‘béhgbb&)tﬂﬂu}ﬁinél VFﬁBb 41110 Bollullos de Ia Mitacion (Sevilla)
[%Pt C sﬁumm), S.L i




DIAGNOSIS
I A B RV M Y ASESORAMIENTO
ESPECIALIZADO

normalizada. Las coronas durante la perforacion van refrigeradas por agua para evitar su
calentamiento.

Las citadas normas recogen principalmente:
Curado del hormigon igual o superior a 28 dias.
No deben cortarse armaduras durante la extraccion.

La longitud de las probetas serd aproximadamente el doble del diametro, incluyendo en la misma
el espesor del refrentado de las bases. En caso de no poder cumplirse esta condicion, la altura
minima serd igual al didmetro, aplicando a los resultados del ensayo los coeficientes de correccion

siguientes:

RELACION ENTRE LA COEFI'DCE'ENTE
ALTURA Y EL DIAMETRO | oonCcian

2,00 1.00

1,75 0.98

1,50 0.96

1.25 0,94

1,10 0.90

El didmetro de las probetas ha de ser igual o superior a tres veces el tamano maximo del arido
grueso utilizado.

Las probetas una vez en el laboratorio, se procederdn a cortar las bases de las mismas mediante
una mesa de corte con disco de diamantes, a fin de conseguir unas caras lisas, perpendiculares al
eje longitudinal y seccion transversal constante.

La rotura se ha realizado con una velocidad de carga constante dentro del rango 0,2 - 1,0 Mpa/s.
La tension de rotura se obtendrd dividiendo la carga maxima soportada por la probeta, por la
seccion de la misma. Este valor se ve afectado por la correccion de esbeltez cuando la longitud es
inferior al doble del didmetro, de acuerdo con lo especificado en Ia norma.

Los valores de resistencia a compresion o tension de rotura llevaradn la correccion debida a la
esbeltez, en su caso.

Por otra parte debe cuidarse que:

Las bases no presenten desigualdades de 5 mm o mas.
Las diferencias de perpendicularidad en relacion al eje de la probeta han de ser inferiores a 5°.

Las dimensiones de su seccion no deben variar a lo largo de su longitud con respecto al didmetro
en+2,5mm.

Si el elemento origen de la extraccion va a estar saturado de agua, han de mantenerse las probetas
48 horas sumergidas en agua 20 + 2 °C.

En otros casos las probetas se dejardn al aire, durante el mismo periodo de tiempo, en el ambiente
del laboratorio.

Sequidamente, ambas caras, han de refrentarse para que el reparto de carga durante el ensayo
serd equitativo.
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Una vez preparadas, y antes de proceder a su rotura, se definen las dimensiones del testigo, con
una precision minima de 1,0 mm en su longitud y de 0,1 mm en su didmetro.

La rotura a compresion de los testigos utilizando una prensa de compresidon conforme con Ia Norma
Europea EN 12390-4:1999, precisa al tamaio de los testigos y a |a carga de rotura esperada.

La tension de rotura se obtendrd dividiendo la carga maxima soportada por |la probeta, por la
seccion de la misma.

Este valor se ve afectado por la correccion de esbeltez cuando la longitud es inferior al doble del
didmetro, de acuerdo con lo especificado en |Ia norma.

Los valores de resistencia a compresion o tension de rotura llevardn la correccion debida a la
esbeltez, en su caso.
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EXTRACCION Y ROTURA

Talrn_ano _ Densidad Tension de Coeficiente | . -

maximo Longitud del . rotura Direccion de la
. Armaduras } ) o del Masa del aparente de| Fecha de Carga de | Tension de ; de

Testigo n° estimado |testigo tallado ) ) corregida la . carga respecto

(S/N) L testigo (cm) testigo (qg) la probeta rotura rotura (KN) |rotura (MPa) correccion )
del arido (cm) ca/m? esbeltez or esbelter al hormigonado

(mm) (kg/m’) (MPa) [P

T-1 N 20 8,1 7.5 768 2146 01/02/2017 71,250 16,13 15,16 0,94 Perpendicular
T-2 N 16 10,0 7.5 918 2078 01/02/2017 80,707 18,27 17,35 0,95 Perpendicular

Los testigos han sido extraidos el 24 de Enero de 2017,siendo la edad del hormigdn superior a los 28 dias. Antes de su rotura se han conservado al aire en el laboratorio durante 7 dias a 20 2C, los
testigos han sido refrentados con mortero de cemento de aluminato de calcio y la rotura se ha efectuado en prensa de compresidn con una precision de Clase 1.
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Los resultados que dan los ensayos del tipo b (testigos) suelen quedar del lado de la seguridad, ya
que el pequefio tamano de las probetas y por tanto, su menor inercia en todos los aspectos, actua
en sentido desfavorable, y el hormigén de dicha probetas suele resistir algo menos que el del
elemento que ellas representan.

La mayoria de los autores sefialan a este respecto, que la resistencia de estas probetas suele ser
entre un 10 % y un 20 % inferior a la real del elemento.

Aplicando un incremento del 10 % (articulo 86.8 de la EHE) los valores de resistencia quedan como
siguen:

Testigo n° MPa
T-1 16.67
T-2 19.09

2.2 ABSORCION DE AGUA, POROSIDAD Y DENSIDAD REAL

Estas caracteristicas fisicas del hormigon han sido determinadas mediante el método de la
balanza hidrostatica.

ABSORCION DE AGUA - POROSIDAD Y DENSIDAD REAL
Absorcion de Densidad real
Testigo n° Localizacion o Porosidad (%) de la probeta
agua (%) (kq/m?
g/m?3)
T-1 Techo planta semisétano 4,7 10,0 2146
T-2 Techo planta baja 5,6 11,7 2078
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ROTURA DE PROBETA TESTIGO N° 1
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Carga mé&xdima: 80.707 kN
Resistencia m&dma: 18.268 MPa

ROTURA DE PROBETA TESTIGO N° 2

Fdo.: Marta Martinez Canete Fdo.: José Ignacio Moril]o Valdés
Ingenier ificacion Licengi fmico

Respopka ico de ensayo Director del Laboratorio
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ACTA DE RESULTADO DE ENSAYOS

ENSAYOS QUIMICOS DE HORMIGON

Peticionario: GERENCIA MUNICIPAL DE URBANISMO DE SANLUCAR DE BARRAMEDA

Obra EDIFICIO “EL CASTILLITO” UBICADO ENTRE LA AVDA.BAJO DE GUIA Y LA AVDA.CABO DE NOGAL

EN SANLUCAR DE BARRAMEDA (CADIZ)

Ref Muestra: 2 TESTIGOS DE HORMIGON
N° de Muestra M972-17
Acta n° A2185-17

Testigo 1 Testigo 2
Sulfatos. (UNE-EN 1744-1) % 1,70 1,47
Cloruros (UNE-EN 1744-1) % 0,17 0,46
PH (UNE 77305) 10,1 10,1

Comentarios:

Fdo: José Ign

Responsable técnico de ensayo

‘ N2 DE INSCRIPCION RG LECCE AND-

L-178
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Ve B° Director del Laboratorio
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11.2 REPORTAJE FOTOGRAFICO
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PATOLOGIA PLANTA SEMISOTANO
FT 6821 FT_6822

FT 6823 FT 6824

FT 6825
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PATOLOGIA PLANTA SEMISOTANO
FT 6827 . FT 6828

FT 6829 FT 6830

FT 6831 FT 6832
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PATOLOGIA PLANTA SEMISOTANO
FT 6833_ FT 6834

FT 6836

FT 6838 FT 683?
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PATOLOGIA PLANTA SEMISOTANO

FT 6841

FT 6842 FT 6843

FT 6844 FT 6846
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PATOLOGIA PLANTA SEMISOTANO
FT 6847 FT 6848

FT 6849
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PATOLOGIA PLANTA BAJA
FT 6851 FT 6852

FT 6853 FT 6854

FT 6855 FT 6856
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PATOLOGIA PLANTA BAJA
FT 6857 FT 6858

FT 6859 FT 6860

L St i

FT 6861 FT 6862
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PATOLOGIA PLANTA BAJA
FT 6863 FT 6864
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FT 6866 FT 6867

FT 6868 FT 6869
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PATOLOGIA PLANTA BAJA
FT 6870 FT 6871

FT 6872
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PATOLOGIA PLANTA PRIMERA
FT 6873 FT 6874
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PATOLOGIA PLANTA CASTILLETE
FT 6878 FT 6879
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11.3 PLANOS
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1. SISTEMA ESTRUCTURAL

1.1. CIMENTACION

Dado que se trata de un edificio consolidado de muros antiguos con escasa patologia, se ha
tendido a no incrementar en exceso las acciones sobre los mismos, empleando soluciones de
forjados con aligeramientos de bovedillas de poliestireno expandido. No obstante, se verificaran
algunos puntos concretos mediante catas y sondeos, a fin de descartar la existencia de suelos
inadecuados o cimentaciones infradimensionadas.

La cimentaciéon de algunos elementos nuevos, como son las dos escaleras y un muro, se
realiza mediante zanja corrida. Estas se comprueban mediante la siguiente formulacion:

N+P

<o siendo:
dm
A a

N : Axil.

P : Peso propio del cimiento.

A : Area del cimiento.

Oagm: Tension admisible del terreno.

La tensiéon admisible considerada es de 1.50 Kp/cm2 para los elementos por debajo de la cota
de sétano y de 1.00 Kp/cm2 para el caso de la escalera metdlica. Esta resistencia esta previsto que
aparezca a poca profundidad pero, en todo caso, se profundizara hasta encontrarla y se rellenara con
hormigén no estructural desde la cota en que aparezca hasta la cara inferior de las zapatas.

Se ha tenido en cuenta las cuantias minimas indicadas por la Instruccion EHE-08 y criterios
de armado sancionados por la buena practica constructiva.

El periodo de servicio previsto es de 50 afos, para una clase general de exposicion tipo lla,
segun la tabla 8.2.2 de la EHE-08.

1.2. ESTRUCTURA

Se trata de una reposicion de forjados que se encuentran actualmente muy deteriorados. Por
otro lado, se pretende incrementar notablemente las sobrecargas para adaptar el edificio al nuevo
uso publico.

Se adoptan dos soluciones en funciéon de las luces a salvar y los elementos de apoyo
disponibles. En recintos cuasi cuadrados, con luces del orden de los 6m y en las que se dispone de
cuatro lados para apoyar se resuelve mediante forjado bidireccional con aligeramientos prefabricados
de poliestireno expandido. En el resto de los casos, se ha solucionado mediante forjados
unidireccionales, aligerados igualmente con bovedillas de poliestireno.

El apoyo de las viguetas, nervios del forjado bidireccional y vigas se lleva a cabo ejecutando
mechinales en los muros con forma de cola de milano, de modo que sirva de arriostramiento y
acodalamiento de los mismos.

El canto total de los forjados es, en general, de 30 cm, siendo el espesor de la capa de
compresion de 5 cm, a excepcion del forjado unidireccional del salén central que se eleva a 40 cm.

El periodo de servicio previsto es de 50 afios segun la tabla 5 de la EHE-08, para una clase
general de exposicion tipo | segun la tabla 8.2.2 de la misma instruccion.

2. ACCIONES CARACTERISTICAS.
2.1. ACCIONES GRAVITATORIAS.

Se han estimado de acuerdo con el Coédigo Técnico de la Edificacion y la NBE-AE/88
(Acciones en la Edificacion) en los casos en los que se aborda de manera deficiente en el CTE. Para
el peso propio de los elementos de hormigén se ha considerado una densidad del mismo de 2500
Kp/m3 y el peso propio de los forjados se ha estimado en 250 Kp/m2 para el unidireccional de canto
30 cm, 300 Kp/m2 en el caso de canto 40 cm y 350 Kp/m2 para el forjado bidireccional. El resto de las
cargas permanentes y sobrecargas se resume en el siguiente cuadro:
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CARGAS PERMANENTES (G)

W Soleria 110 50
B Form. Pendientes 0 250
B Revestidos 20 20
TOTAL CARGAS PERMANENTES 130 320
CARGAS VARIABLES (Q)

B Sobrecarga de uso 500 500
TOTAL CARGAS VARIABLES 500 500

En escaleras se ha considerado, ademas del peso propio de la losa de hormigén, las
siguientes cargas permanentes y sobrecargas en proyeccion horizontal:

CARGAS PERMANENTES (G)

B Formacién de peldafios 94
B Soleria 87
B Revestidos 23
TOTAL CARGAS PERMANENTES 204
CARGAS VARIABLES (Q)

B Sobrecarga de uso 500
TOTAL SOBRECARGAS 500

Los valores de los cuadros anteriores estan expresados en Kp/m?.
2.2 . ACCIONES EOLICAS.

No se ha considerado este tipo de acciones, dado que se trata de una rehabilitacion dentro
de un edificio existente y que se encuentra perfectamente arriostrado por muros en dos direcciones
ortogonales.

De acuerdo con el CTE-DB-SE-AE-Anejo D-Accion del viento, el edificio se encuentra en
Zona Edlica C, con una velocidad basica del viento de 29 m/s, a la que corresponde una presion
dinamica de 0.52 kN/m®.

2.3. ACCIONES SISMICAS.

No se ha considerado este tipo de acciones, dado que se trata de una rehabilitacién dentro
de un edificio existente.

Segun la Norma de Construccion Sismorresistente (NCE-2002) sobre las construcciones que
se realicen en territorio nacional, la aceleracidon sismica basica para Sanlucar de Barrameda es de
0.07-g, siendo la aceleracion de la gravedad g = 9.8 m/s?, y el coeficiente de contribucién K = 1.20.

2.4. ACCIONES TERMICAS Y REOLOGICAS.

Dado las caracteristicas de la obra, no es preceptiva la aplicacion de estas acciones pues, de
acuerdo con el CTE-DB-SE articulo 3.4, se disponen juntas a una distancia no superior a 40 m para
minimizar sus efectos.

La consideracion de las cuantias geométricas minimas cubre, de alguna manera, posibles
efectos producidos por este tipo de acciones.

2.5. AGRESION TERMICA POR INCENDIO.
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En sétano se ha previsto una resistencia normalizada al fuego R-120 segun CTE-DB-SI 6
tabla 3.1.

En el resto del edificio se ha considerado una resistencia de los elementos estructurales R-90
segun CTE-DB-SI 6 tabla 3.1.

Los elementos metalicos que puedan ser afectados por la accion del fuego se protegeran con
un producto ignifugo que garantice los requisitos anteriores.

3. MATERIALES ESTRUCTURALES BASICOS.

3.1. HORMIGON.

Se emplea HA-25/B/16/1 en general y HA-25/B/20/lla en los elementos de cimentacién. Las
caracteristicas de calculo de los hormigones seran:

B Resistencia caracteristica del hormigén HA-25 : f = 25 N/mm?.

® Mddulo de elasticidad instantaneo :Ei= 8500-3/ ., =27.264 N/mm?.

B Resistencia media a compresion a 28 dias : f,, = f, +8N/mm”

B Coeficiente de Poisson v = 0.2.

B Coeficiente de dilatacion térmica x = 107,

B Diagrama tensién-deformacion parabola-rectangulo para el célculo de secciones.
3.2. ACERO.

Todos los aceros que se emplean en la obra son barras corrugadas y perfiles de las
siguientes caracteristicas:

B Aceros en general del tipo B-500-S. Limite elastico : f,,= 500 N/mm?.

B Aceros en perfiles del tipo S-275-JR. Limite elastico : fy = 275 N/mm?.

® Modulo de elasticidad E, = 200000 N/mm?.

B Coeficiente de Poisson v = 0.30.

m Coeficiente de dilatacion térmica : x = 1.2:10°°.

B Diagrama tension-deformacion correspondiente al acero de dureza natural.

4. COEFICIENTES DE PONDERACION.

Para los coeficientes de ponderacion se emplea el método de los ‘Estados limite’, segun se
define en el articulo 8 de la EHE-08.

4.1. HORMIGON.

Se establecen dos coeficientes reductores de la resistencia del hormigén en funcién de las
situaciones de proyecto. Para situaciones persistentes o transitorias se emplea un coeficiente de
seguridad yc = 1.50 y, para situaciones accidentales (sismo), yc = 1.30.

4.2. ACERO.

Se establecen dos coeficientes reductores de la resistencia del acero en funciéon de las
situaciones de proyecto. Para situaciones persistentes o transitorias se emplea un coeficiente de
seguridad ys = 1.15 y, para situaciones accidentales (sismo), ys= 1.00.

4.3. ACCIONES.

Para los estados limite ultimos se toman los coeficientes parciales de seguridad prescritos en
el articulo 12 de la EHE-08 y que se muestran en el siguiente cuadro:
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SITUACION PERMANENTE O SITUACION ACCIDENTAL

TRANSITORIA

TIPO DE ACCION EFECTO EFECTO EFECTO EFECTO
FAVORABLE DESFAVORABLE FAVORABLE DESFAVORABLE

PERMANENTE 6= 1.00 v6=1.35 6= 1.00 6= 1.00
VARIABLE o= 0.00 o= 1.50 o= 0.00 o= 1.00
ACCIDENTAL S - ya=1.00 ya=1.00

5. COMBINACIONES.

De acuerdo con el origen de las acciones y teniendo en cuenta si el efecto de las mismas es
favorable o desfavorable, asi como los coeficientes de ponderacion definidos en el apartado 4.3, se
ha realizado el calculo de las combinaciones posibles segun las siguientes expresiones:

" Situaciones permanentes o transitorias: Zj/Gijkyj +70.Qus t+ Z}/Q,iLPO,iQk,i
j>1 i>1
" Situaciones accidentales: ZVG,ij,j TV aA 701 V11Qks + 27/Qyi‘P2’ikai
= i>1

" Situaciones sismicas: Z7G,in,i + 7Py + ZyQ,i\PZ,iQk.i

j=1 i>1

La notacion empleada se rige por el articulo 13.2 de la EHE-08 y por el articulo 4 del CTE-
DB-SE.

6. METODO DE CALCULO.

En el caso de vigas isostaticas y trenes continuos de viguetas, el calculo se ha realizado
manualmente mediante las formulaciones de la estatica clasica.

Para el caso de los forjados reticulares, el andlisis de las solicitaciones se realiza mediante un
programa de calculo espacial en tres dimensiones, por métodos matriciales de rigidez, incluyendo
todos los elementos que definen la estructura.

Se establece la compatibilidad de deformaciones en todos los nudos, considerando 6 grados
de libertad, y se crea la hipdtesis de indeformabilidad del plano de cada planta para simular el
comportamiento rigido del forjado, impidiendo desplazamientos relativos entre nudos del mismo.

Para todos los estados de carga se realiza un célculo estatico y se supone un
comportamiento lineal de los materiales y, por tanto, un calculo de primer orden de cara a la
obtencion de desplazamientos y esfuerzos.

7. REDISTRIBUCIONES PLASTICAS.

En viguetas se ha aplicado una redistribucion platica hasta igualar el momento positivo y el
negativo.
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8. CALCULO Y DIMENSIONADO DE SECCIONES.

Los elementos de hormigon se han dimensionado tanto a flexion como a cortante
ignorandose el efecto de torsion cuando éste no sea preeminente.

Para el calculo de las armaduras necesarias a flexién se ha considerado el diagrama tensién-
deformacion parabola-rectangulo, con las hipétesis tradicionales de deformacion plana, equilibrio y
compatibilidad de deformaciones entre acero y hormigéon. Se han tenido en cuenta todas las
consideraciones sobre cuantias mecanicas minimas especificadas en el articulo 42.3.2 de la EHE-08,
asi como sobre cuantias geométricas del articulo 42.3.5. Las longitudes de anclaje se calculan de
acuerdo con el articulo 69.5.1 de la EHE-08, teniendo en cuenta incluso la reduccion de longitud por
exceso de armaduras. También se han tenido en cuenta las especificaciones sobre empalmes y
solapos del articulo 69.5.2 de la EHE-08.

El dimensionado a cortante se realiza de acuerdo con el método general de la regla de cosido
recogido por el articulo 44 de la EHE-08, con las limitaciones de rotura por compresién oblicua del
hormigén, cuantias mecanicas minimas y disposicién de las armaduras especificadas en dicho
articulo.

Los elementos de acero se dimensionan mediante las formulaciones de la estatica clasica:

* * *

N o
Flexion : W <o, Cortante : —<1, Axil : A <o,
siendo:
M™ : Momento de calculo
N™  :Axil de calculo
T . Cortante de célculo
o, . Limite elastico del acero
7, . Tension tangencial de calculo del acero
w : Modulo resistente de la seccion
[} : Coeficiente de pandeo
A : Area total de la seccién
A : Area del alma

9. FISURACION.

Se ha comprobado las consideraciones de fisuracion segun el articulo 49 de la EHE-08. En
cimentacién nos encontramos con una clase de exposicion lla, y se considera una abertura maxima
de fisura W2 = 0.3 mm, mientras que en estructura se aplica una clase de exposicion | con una
abertura maxima de fisura Wz = 0.4 mm.

10. DEFORMACIONES.

Se ha definido como flecha activa la maxima producida en un tramo de viga con posterioridad
a la construccion de los tabiques divisorios y cerramientos que serian los elementos dafables. Esta
flecha esta formada por la flecha instantanea de todas las cargas que actian con posterioridad a la
construccion de los tabiques mas la flecha diferida de todas las cargas a partir del instante que se
construyen los tabiques y a un plazo superior a 5 afios.

La flecha maxima activa en vigas se determina utilizando el método de la doble integracion de
curvaturas. Analizando una serie de puntos se obtiene la inercia bruta homogeneizada de la seccion
fisurada y el giro por hipétesis, calculado a partir de la ley de variaciéon de curvaturas.

El proceso constructivo que se estima que se va a seguir durante la ejecucion de la obra es el
siguiente:

B El forjado se desapuntala al mes de su ejecucion.

B Al mes siguiente, se acopian materiales y se coloca la soleria.

B Transcurrido un nuevo mes se construye la tabiqueria.
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Se han limitado las deformaciones de la estructura segun el articulo 4.3.3 del CTE-SE.
Igualmente, se ha limitado la distorsién angular de los elementos de cimentacién con los valores
especificados en el articulo 2.4.3 del CTE-SE-C.

11. PROGRAMAS DE CALCULO.

El programa principal empleado es Cypecad Espacial (Version 2017), al que se ha
personalizado convenientemente y aplicado criterios propios. También se emplean otros programas
realizados por el autor del calculo. Algunos elementos son calculados manualmente o son
modificados los resultados del programa a fin de obtener unos armados claros o corregir defectos del
propio proceso de calculo.

.( };"W/__.

Fdo.: Antonio José Paez Ruiz
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ANEJOS

ANEJO DE ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL.

JUSTIFICACION DE LA NO INCLUSION.

No se incluye como Anejo a esta Memoria el Estudio de Impacto Ambiental ya que
éste se define en el CTE como un anejo a la memoria que se incluird en el Proyecto
si fuere necesario para la definicion vy justificacién de las obras, por lo que, en
ausencia de norma de referencia de dmbito europeo, nacional o autondmico,
aplicable a los edificios en lo referente al impacto ambiental que éstos podrian
generar en su entorno inmediato, tanto en fase de obra, como en su
funcionamiento posterior, —segin el uso dominante y/o compatibles definidos en
esta Memoria- se entiende que no concurren los supuestos/caracteristicas que
harian necesario su inclusiéon.

Por lo que quien suscribe, Arquitecto Proyectista, entiende innecesario su definicién.

SanlUcar de Barrameda, junio de 2017
EL ARQUITECTO
RAFAEL GONZALEZ CALDERON
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PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

PCC.1. Generalidades.

Segun figura en el Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE), aprobado mediante el
REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, los Proyectos de Ejecucion deben incluir,
como parte del contenido documental de los mismos, un Plan de Control que ha
de cumplir lo recogido en la Parte | en los articulos 6 y 7, ademas de lo expresado
en el Anejo Il

En este Documento del Proyecto de Ejecucion se establece el PLAN DE CONTROL
de la obra proyectada, dando por tanto cumplimiento a esta disposicion legal.

PCC.1.1. Condiciones del proyecto.

“ | D DOCUMENTO  dOTvsol 8Yj

El Art. 6.1.2. del mencionado coédigo, exige que el proyecto defina las obras
proyectadas con el detalle adecuado a sus caracteristicas, de modo que pueda
comprobarse que las soluciones propuestas cumplen las exigencias basicas de este
CTE y deméas normativa aplicable. Esta definicion incluira, al menos, la siguiente
informacion:

a. Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y
sistemas que se incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi
como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de
recepcion que deba realizarse.

b. Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicacion de las
condiciones para su ejecucion y las verificaciones y controles a realizar para
comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto. Se precisaran las
medidas a adoptar durante la ejecucion de las obras y en el uso y mantenimiento
del edificio, para asegurar la compatibiidad entre los diferentes productos,
elementos y sistemas constructivos.

c. Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para
comprobar las prestaciones finales del edificio;

d. Las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio terminado, de conformidad
con lo previsto en el CTE y demas normativa que sea de aplicacion.

Como las instrucciones de Uso y Mantenimiento se detallan en otro apartado del
Proyecto, con este documento del proyecto de Ejecucién se dard cumplimiento al
resto de las exigencias.

PCC.1.2. Condiciones en la ejecucion de las obras.

En es Art. 7.1 y siguientes del CTE se establece que durante la construccion de las
obras, el director de obra y el director de la ejecucion de la obra realizaran, segun
sus respectivas competencias, los controles siguientes:

a. Control de recepcién en obra de los productos, equipos y sistemas que se
suministren a las obras

b. Control de ejecucioén de la obra

c. Control de la obra terminada
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PCC.1.2.1. Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas.

El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas
de los productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el
proyecto. Este control comprendera:

- Control de la documentacién de los suministros.

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de
ejecucion de la obra, los documentos de identificacion del producto exigidos por la
normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la
direccion facultativa.

Esta documentacién comprendera, al menos, los siguientes documentos:

| | D DOCUMENTO  dOTvsol 8Yj

a. Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

b. El certificado de garantia del fabricante, frmado por persona fisica.

c. Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al marcado CE
de los productos de construccion, cuando sea pertinente, de acuerdo con las
disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los
productos suministrados.

- Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad

El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a. Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos O sistemas
suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el
proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo.

b. Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos,
equipos y sistemas innovadores, y la constancia del mantenimiento de sus
caracteristicas técnicas.

El director de la ejecucion de la obra verificarda que esta documentacion es
suficiente para la aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por
ella.

- Control mediante ensayos

Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser
necesario, en determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos
productos, segun lo establecido en la reglamentacion vigente, o bien segun lo
especificado en el proyecto u ordenados por la direccion facultativa.

La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos
en el proyecto o indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del
producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las acciones
a adoptar.
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PCC.1.2.2. Control de ejecucién de la obra.

Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la
ejecucion de cada unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se
utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las
instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a realizar para
comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable,
las normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la direccion
facultativa. En la recepcion de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las
certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como
las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de
la edificacion.

Se comprobard que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

| | D DOCUMENTO  dOTvsol 8Yj

En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos
que se contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto
de productos, equipos y sistemas innovadores.

PCC.1.2.3. Control de |la obra terminada.

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus
diferentes partes y sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben
realizarse, ademas de las que puedan establecerse con caracter voluntario, las
comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el proyecto u ordenadas por la
direccion facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.

PCC.1.3. Documentacioén del control de obra.

El control de calidad de las obras realizado incluird el control de recepcién de
productos, los controles de la ejecucion y de la obra terminada. Para ello:

a.-El director de la ejecucion de la obra recopilara la documentacion del
control realizado, verificando que es conforme con lo establecido en el
proyecto, sus anejos y modificaciones.

b.-El constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al
director de obra y al director de la ejecuciéon de la obra la documentaciéon
de los productos anteriormente sefialada, asi como sus instrucciones de
uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda; y

c.-La documentacion de calidad preparada por el constructor sobre cada
una de las unidades de obra podra servir, si asi lo autorizara el director de
la ejecucion de la obra, como parte del control de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimiento del control sera
depositada por el director de la ejecucion de la obra en el Colegio Profesional
correspondiente o, en su caso, en la Administracion Publica competente, que
asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a
quienes acrediten un interés legitimo.
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Al Certificado Final de la Obra se le afiadira un Anejo en el que se hara constar la
relacion de los controles realizados durante la ejecucion de la obra y sus resultados.

PCC.1.4. Conclusion.

En cumplimiento de las disposiciones expuestas en apartados anteriores, a
continuacion se incluye el Plan de Control que se considera adecuado y viable
para la obra objeto de éste Proyecto Técnico.

Los controles que se deban realizar mediante ensayos o pruebas analiticas para la
comprobacion de las caracteristicas técnicas de los materiales y las unidades de
obra, asi como la emisiébn de informes técnicos necesarios, se podra realizar tanto
por los laboratorios de Control de Calidad de la Consejeria de Obras Publicas y
Transporte como por los laboratorios de empresas o entidades inscritas en el
Registro de Entidades Acreditadas para la Prestacion de Asistencia Técnica a la
Construccion y Obra Publica, que se crea en la citada Consejeria.
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PCC.2. Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas.

Este apartado contempla los ensayos y pruebas a realizar a los productos
aprobados por la Direccion Facultativa para verificar el cumplimiento de las
exigencias basicas del CTE. En el mismo se establece el muestreo del producto, los
ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

En general, para la recepciéon de productos, equipos o sistemas que se empleen en
la obra se seguiran los siguientes criterios:

e En aquellas familias de productos de construccion que tengan aprobadas
Normas Armonizadas (EN) o Guias DITE (Guias para el Documento de
Idoneidad Técnica Europeo), se le exigira el correspondiente marcado
obligatorio «CE» y la documentacion adicional con las directivas que le
han sido aplicadas.

e En aquellos productos en los que no sea exigible el marcado CE, se les
exigira el SELLO INCE/MARCA AENOR, en el que el organismo competente,
organo gestor o CTC de AENOR certifica que el producto satisface una(s)
determinada(s) Norma(s) que le son de aplicacion, principalmente las
correspondientes Normas UNE.

PCC.2.2. Componentes del hormigdn o mortero.

El hormigbn o mortero que se emplee en la obra DEBERA SER PREPARADO EN
CENTRAL, inscrita en el Registro Industrial segun el Titulo 4° de la Ley 21/1992 de
Industria y el RD 697/95 de 28 de abril. En caso de que se opte por su elaboracion
“in situ” en obra o que provenga de una central que no cumpla los anteriores
requisitos, el constructor debera realizar, a su costa, los siguientes ensayos:

CEMENTO PARA HORMIGON O MORTEROS............. MEDICION: Ud Suministro

El cemento con el MARCADO «CE» no requerirA ensayos y bastara con la
comprobacién en obra de la acreditacion y el certificado de suministro. En caso
contrario se realizaran los siguientes ensayos:

Descripcién del ensayo Extension N° de Ensayos | Ensayos
del lote lotes por lote totales
Antes del UNO UNO
Caracteristicas completas para | comienzo de la CADA CADA
el tipo de cemento segun la obra o cuando | SUMINIST 1 SUMINIST
vigente Instruccién para la cambien las RO RO
Recepcién de Cementos condiciones de | UTILIZAD UTILIZAD
suministro @] ]
1 cada 3 mesesy
Caracteristicas mecanicas, con un minimo
Perdida al fuego, residuo de 3vecesen el 3 1 3
insoluble transcurso de la
obra
AGUA .............. MEDICION: Ud. Suministro

No ser& necesario realizar estos controles cuando se emplee agua proveniente de
la red publica.
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Descripcién del ensavo Extension N° de Ensayos Ensayos
P Y del lote lotes por lote totales
Antes del

RN © pocrere: dorvsot e

Toma de muestras para el

andlisis quimico de las obra o cuando UNO CADA UNO CADA
aguas destinadas al cambien las SUMINISTRO SUMINISTRO
amasado de morteros y UTILIZADO UTILIZADO

hormigones. UNE 7-236-71

comienzo de la

condiciones de
suministro

ARIDOS PARA HORMIGON O M

ORTEROS ..........

MEDICION: Ud Suministro

Los aridos con el MARCADO «CE» no requerirdn ensayos y bastard con la
comprobacién en obra de la acreditacion y el certificado de suministro. En caso
contrario se realizaran los siguientes ensayos:

Descripcién del ensavo Extension N° de Ensayos Ensayos
P Y del lote lotes por lote totales
Antes del
Caracteristicas completas ggginé?j:f dlg UNO CADA UNO CADA
segun el articulo 28 de la cambien las SUMINISTRO SUMINISTRO
EHE-98 . UTILIZADO UTILIZADO
condiciones de
suministro
ADITIVOS ..., MEDICION : Cada tipo aditivo

Los aditivos con el MARCADO «CE» no requerirdn ensayos y bastara con la
comprobacién en obra de la acreditacion y el certificado de suministro. En caso
contrario se realizaran los siguientes ensayos:

Descripcién del ensayo Extension N° de Ensayos | Ensayos
del lote lotes por lote totales
N Antes del UNO POR UNO POR
Efecto del aditivo en ensayo comienzo de la CADA CADA
previo de dosificaciéon segun obra con cada TIPO DE 1 TIPO DE
el articulo 81.4.2. de la EHE-98 tipo de aditivo ADITIVO ADITIVO
UTILIZADO UTILIZADO

PCC.2.4. Fabricas y particiones

MORTEROS PARA ALBANILERIA

El mortero que se emplee en la obra deberd poseer el MARCADO «CE». En este
caso no se realizaran ensayos y bastara con la comprobaciéon en obra de la
acreditacion y el certificado de suministro. En caso contrario, si son fabricados “in
situ” en la obra, el constructor debera realizar, a su costa, los siguientes ensayaos,
tanto si son empleados como morteros resistentes (FL-90) o para enfoscados:

Descripcion del ensavo Extension N° de Ensayos | Ensayos
p 4 del lote lotes por lote | totales

Resistencia a compresion UNE 50 1 3 3

83811, 80101 Amasadas/100
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m3
Consistencia Cono de Abrams 50
UNE 83313 Amasarlrc]iaaslloo 1 3 3

LADRILLO CERAMICO PARA REVESTIR

Los ladrillos ceramicos para revestir que se emplee en la obra deberan tener el
SELLO INCE/MARCA AENOR garantizando el cumplimiento del Pliego general de
condiciones para la recepciéon de ladrillos ceramicos en las obras de construccion
(RL-88). En este caso no se realizaran ensayos y bastara con la comprobacion en
obra de la acreditaciéon y un certificado del suministro del material. En caso
contrario, el constructor debera realizar, a su costa, los siguientes ensayos

Descripcion del ensavo Extension N°de | Ensayos | Ensayos
P Y del lote lotes por lote | totales
o - L Tipo/Procedencia
Definicion, clasificacion UNE
67019/96 45.000 lu'd o 1 10 10
fraccion
Dimensiones UNE 67030-85 y T'pjlspgégeu%egc'a L 10 10
67030-86 EN ) .
fraccion

En ladrillos utilizados en sistemas ) .
Tipo/Procedencia

portantes
Resistencia a compresion UNE EN 4‘;’;2%%%10 ! ! 7
772-1-2001
Tipo/Procedencia
Absorcién de agua UNE 67027-84 45.000 ud o 1 3 3
fraccion
Succién determinada UNE EN TlpczléPB%ge%enma 1
772-11-2001 000 ud o 3 3
fracciéon
. . Tipo/Procedencia
Ign3(:|u3|ones calcareas UNE 67039- 45.000 ud o 1 5 5
fraccion

PCC.2.5. Elementos de la cubierta.

LAMINAS IMPERMEABILIZANTES

Las laminas impermeabilizantes que se emplee en la obra deberan tener el SELLO
INCE/MARCA AENOR. En este caso no se realizaran ensayos y bastara con la
comprobacion en obra de la acreditacion y un certificado del suministro del
material. En caso contrario, el constructor debera realizar, a su costa, los siguientes
ensayos

Descripcién del ensayo Extension N° de Ensayos | Ensayos
del lote lotes por lote | totales

Resistencia a traccion. UNE- 1 por 1 1 1

104281/6.6 Tipo/Suministro

Alargamiento en rotura. UNE- 1 por 1 1 1

104281/6.6 Tipo/Suministro
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Espesor de la lamina. UNE- 1 por 1 1 1
104281/6.2 Tipo/Suministro
Descripcion de la lamina. UNE- 1 por 1 1 1
104242 Tipo/Suministro
1 por
Peso por m2. UNE-104281/6.4 Tipo/Suministro 1 1 1
Plegabilidad a 25’.UNE - 1 por 1 1 1
104281/6.4 Tipo/Suministro

PCC.2.6. Revestimientos.

AZULEJOS Y PLAQUETAS CERAMICAS

Los azulejos y plaquetas ceramicas que se emplee en la obra deberan tener el
MARCADO «CE». En este caso no se realizaran ensayos y bastard con la
comprobacion en obra de la acreditacion y un certificado del suministro del
material. En caso contrario, el constructor debera realizar, a su costa, los siguientes
ensayos

Descripcion del ensavo Extension N° de Ensayos | Ensayos
P Y del lote lotes por lote | totales

Caracteristicas dimensionalesy | _.

aspecto superficial UNE EN ISO Tipo / nga 5.000 1 1 1

10545-2-98

Resistencia a la flexion y de la Tipo / cada 5.000

fuerza de rotura ud 1 1 1

UNE EN-ISO 10545-4 1997

Balc_iosas gsmaltaQas. Tipo / cada 5.000

Resistencia abrasion ud 1 1 1

UNE EN-ISO 10545-7 1999

Balc_josas no esma_ll'tadas. Tipo / cada 5.000

Resistencia abrasion profunda ud 1 1 1

UNE EN ISO 10545-6 1998

Expansion por humedad UNE Tipo / cada 5.000 1 1 1

EN ISO 10545-10 ud

Balqlosas _esmaltadas. Tipo / cada 5.000

Resistencia al cuarteo ud 1 1 1

UNE EN ISO 10545-11

Resistencia manchas UNE EN Tipo / cada 5.000 1 1 1

ISO 10545-14 98 ud

YESOS O ESCAYOLAS

El yeso o escayola que se emplee en la obra debera tener el SELLO INCE/MARCA
AENOR garantizando el cumplimiento del Pliego general de condiciones para la
recepcion de yesos y escayolas en las obras de construccion (RY-85). En este caso
no se realizaran ensayos y bastara con la comprobacion en obra de la acreditacion
y un certificado del suministro del material. En caso contrario, el constructor debera
realizar, a su costa, los siguientes ensayos

Extension N° de Ensayos | Ensayos

DESEESEN | G0 del lote lotes por lote | totales
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Indice de pureza. UNE-102.037 | SUMINiStro/ 45.000 1 1
Kg. o fracciéon

Finura de molido, UNE-102.131 | SUMinistro/ 45.000 1, 1 1
Kg. o fraccion

Resistencia a flexotraccion. Suministro/ 45.000 1 1 1

UNE-102.032 Kg. o fraccién

Ensayo de trabajabilidad. UNE- | Suministro/ 45.000 1 1 1

102.032 Kg. o fraccion

PCC.2.7. Solerias.

PAVIMENTOS CERAMICQOS

Las piezas ceramicas que se empleen como pavimento en la obra deberan tener el
MARCADO «CE». En este caso no se realizaran ensayos y bastara con la
comprobacion en obra de la acreditacion y un certificado del suministro del
material. En caso contrario, el constructor debera realizar, a su costa, los siguientes

ensayos
Descripcién del ensavo Extension N° de Ensayos | Ensayos
P Y del lote lotes porlote | totales
Caracteristicas dimensionales y Tivo / cada
aspecto superficial UNE EN I1SO fo 000 ud 1 6 6
10545-2-98 )
Resistencia a la flexion y de la )
Tipo / cada

fuerza de rotura 10.000 ud 1 6 6
UNE EN-ISO 10545-4 1997 )
Baldosas esmaltadas. )

: ) L Tipo / cada
Resistencia abrasion 10.000 ud 1 6 6
UNE EN-ISO 10545-7 1999 )
Baldosas no esmaltadas. )

- . . Tipo / cada
Resistencia abrasion profunda 10.000 ud 1 6 6
UNE EN ISO 10545-6 1998 )
Expansion por humedad UNE Tipo / cada 1 6 6
EN ISO 10545-10 10.000 ud
Baldosas esmaltadas. )

- . Tipo / cada
Resistencia al cuarteo 10.000 ud 1 6 6
UNE EN ISO 10545-11 )
Resistencia al deslizamiento Tipo / cada 1 6 6
UNE ENV 12633-2003 10.000 ud
Resistencia quimica UNE EN ISO Tipo / cada 1 6 6
10545-13 98 10.000 ud
Solerias exteriores. Resistencia )

Tipo / cada
helada 10.000 ud 1 6 6
UNE EN ISO 10545-12 97 )
Resistencia manchas UNE EN Tipo / cada 1 6 6
ISO 10545-14 98 10.000 ud
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PCC.2.10. Pinturas.

PINTURAS

Las pinturas que se empleen en la obra deberan tener el SELLO INCE/MARCA
AENOR. En este caso no se realizaran ensayos y bastara con la comprobaciéon en
obra de la acreditacién y un certificado del suministro del material. En caso
contrario, el constructor deberé realizar, a su costa, los siguientes ensayos

Descripcion del ensavo Extension N° de Ensayos | Ensayos
P Y del lote lotes por lote | totales

Determinacion del poder - .

cubriente UNE 48098-92 Suministro/ Tipo ! ! !

Determinacion de la densidad - .

UNE 48098 1R-92 Suministro/ Tipo 1 1 1

Determinacion del tiempo de

secado y endurecimiento MELC | Suministro/ Tipo 1 1 1

1273

Determinacion de la flexibilidad - )

MELC-1293 Suministro/ Tipo 1 1 1

Determinacion de la absorcién - .

MELC 1280 Suministro/ Tipo 1 1 1

PCC.2.11. Componentes de las instalaciones.

PCC.2.11.1. Instalacién de fontaneria y saneamiento.

TUBERIAS DE PLASTICO

Las tuberias de plastico (polietileno, polibutileno, PVC, etc) que se empleen en la
obra deberan tener el SELLO INCE/MARCA AENOR. En este caso no se realizaran
ensayos y bastara con la comprobacion en obra de la acreditacion y un
certificado del suministro del material. En caso contrario, el constructor debera
realizar, a su costa, los siguientes ensayos

Descripcion del ensavo Extension N° de Ensayos | Ensayos
P Y del lote lotes por lote | totales
Dimensiones, espesores, Suministro 1 1 1

rectitud y aspecto
Densidad UNE 53020 (1R) 73 Suministro 1 1 1
Temperatura de VICAT UNE

53118 (1R)78 Suministro 1 1 1
Absorcion de agua UNE 53028 -

(1R) 90 Suministro 1 1 1
Resistencia al impacto UNE -

53112/88 Parte | Suministro L ! !
Resistencia a la traccion UNE Suministro 1 1 1
53112/88 Parte |

Comportamiento al calor UNE -

53112/88 Suministro 1 1 1
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Aplastamiento Suministro 1 1

GRIFERIA

La griteria que se emplee en la obra debera tener el SELLO INCE/MARCA AENOR. En
este caso no se realizaran ensayos y bastard con la comprobacion en obra de la
acreditacion y un certificado del suministro del material. En caso contrario, el

constructor debera realizar, a su costa, los siguientes ensayos

S Extension N° de Ensayos | Ensayos
Descripcion del ensayo
del lote lotes porlote | totales
Griferia sanitaria.
E ifi ion neral -
specificaciones generales Suministro 1 1 1
para reguladores de chorro.
UNE-EN 246:2004
Griferia sanitaria. Grifos simples
y mezcladores Esp. Técnicas Suministro 1 1 1
generales UNE-EN 200:2005
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PCC.3. Control de ejecucion de la obra.

El sentido fundamental de los controles de este apartado es el de suministrar
informacion al promotor y la direccion facultativa sobre la correcta ejecucion de las
obras, mediante un conjunto de ensayos sistematicos y de detalle, y la de coordinar
y verificar la puesta en obra del control de materiales.

Como primera y fundamental actuaciéon se establecera la vigilancia precisa para
que todo material suministrado a obra se corresponda con las muestras sometidas a
ensayo. En caso de dudas, se procedera a una nueva toma de muestras para su
comprobacioén en laboratorio.

PCC.3.2. Estructura de hormigén armado.

En cumplimiento de la instrucciéon de hormigén estructural EHE, se expresan los
ensayos a que deben someterse los materiales para la comprobacién de las
condiciones que han de cumplir segun los niveles de control exigidos para los

materiales y ejecucion.

PCC.3.2.1.- CONTROL DEL HORMIGON PREAMASADO EN CENTRAL.-

Para comprobar a lo largo de la obra que la resistencia caracteristica del hormigén
es igual o superior a la del proyecto, se seguird un control estadistico segun el
articulo 88.4 de la Instruccidn EHE, tomando como determinacién el control por
volumen y/o superficie.

La obra se dividird en lotes de control segin el cuadro adjunto. De cada lote se
fabricaran un nimero de series (N) dependiendo de la resistencia caracteristica de
proyecto:

fck <25 N/mm?2 N
25N/mm2 < fck 35N/mm? N
fck > 35N/mmg2 N

Inn
o AN

Por cada serie se fabricaran 5 probetas cilindricas de 15 x 30 cm. para su rotura a 7
y 28 dias, segun las normas UNE 83300/84 - 83301/91 - 83303/84 - 83304/84 y
83313/90.

LIMITE MAXIMO DE LOTES

L . TIPO DE ELEMENTOS ESTRUCTURALES
Limite superior
COMPRIMIDOS A FLEXION MACIZOS
Volumen de Hormigdn 100 m3 100 m3 100 m3
Numero de 50 50 100
Amasadas
Tiempo de Hormigonado 2 semanas 2 semanas 2 semanas
Superficie construida 500 m2 1000 m2 -
Numero de plantas 2 2 -
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CUADRO DE LOTES

MEDICION
APROXIMAD | N° LOTES | N° SERIES
A

TIPO

ELEMENTO ESTRUCTURAL HORMIGON

CIMENTACION
ESTRUCTURA HA-25 200 m? 1 2
FORJADO SANITARIO
PILARES PLANTA BAJA
FORJADO PLANTA PRIMERA
PILARES PLANTA. 12
FORJADO CUBIERTA HA-25 1 2

TOTAL SERIES 4

PCC.3.2.2.- CONTROL DE ARMADURAS.-

Para fijar el control de armaduras distinguiremos entre barras y mallazos:

BARRAS DE ACERO CORRUGADO............ DIAMETROS @10, 912, 14, g16, 20

El nivel de muestreo previsto es para nivel de control normal segun la EHE-08
(articulo 92 y ss), considerando que el acero posee el sello de conformidad CIETSID/
Aenor. En caso contrario se duplicara este nivel de muestreo.

o
Descripcién de Ensayo Extension del lote NPED Ensayos | Ensayos
lotes por lote totales
Caracteristicas geométricas
(;Iel corrugado, masa realy Cada didmetro UNO 2 X CADA
area de la seccion recta CADA
. ; a 2 DIAMETRO
transversal media equivalente. emplear en obra DIAMETRO UTILIZADO
UNE 36-068-94 y UNE 36-068-96 p UTILIZADO
1M
Caracteristicas mecanicas:
resistencia a la traccion, limite s UNO
- ) Cada didmetro 2 X CADA
elastico, alargamiento de CADA
a 2 DIAMETRO
rotura y doblado-desdoblado. emplear en obra DIAMETRO UTILIZADO
UNE 36-068-94 y UNE 36-068-96 p UTILIZADO
1M
MALLAS DE ACERO CORRUGADO................. DIAMETROS @5, g6

El nivel de muestreo previsto es para nivel de control normal segun la EHE-08
(articulo 92 y ss), considerando que el acero posee el sello de conformidad CIETSID/
Aenor. En caso contrario se duplicara este nivel de muestreo.

L Extension del lote N° de Ensayos | Ensayos
Descripcion del ensayo
lotes por lote | totales
Caracteristicas geométricas de | Cada diametro UNO 2 2X
las mallas. principal a CADA CADA
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UNE 36-092-96 y UNE 36-092-97 emplear en obra | DIAMETR DIAMETR
Err (@] (]
UTILIZAD UTILIZAD
o o
Caracteristicas mecanicas: UNO 2 X
) ) ’ s CADA CADA
resistencia al despegue de las Cada diametro
o DIAMETR DIAMETR
barras de los nudos de la malla. principal a o 2 o
UNE 36-092-96 UNE 36-092-97 emplear en obra UTILIZAD UTILIZAD
UNE 36-462-80
o o
PCC.3.4. Revestimientos.
ENFOSCADOS
En las zonas enfoscadas se realizaran los siguientes ensayos:
Descripcién del ensavo Extension N° de Ensayos | Ensayos
P Y del lote lotes por lote | totales
1 cada 200 m?
Determinacion de espesores de superficie 1 5 5
revestida
Resistencia a flexiony a 1 cada 200 m?
compresion. de superficie 1 1 1
UNE-EN 1015 11:2000 revestida
1 cada 200 m?
Resistencia al desgaste UNE 7015 de superficie 1 1 1
revestida
PCC.3.5. Pinturas.
PINTURA APLICADA
[
Descripcion del ensayo Extension del lote ) oo | EsEEs | B
lotes por lote |totales
. Tipo pintura /
Espesor dti_ p|r_1tu"ra en obra un 1,000 m? de sup. |1 5 5
elemento “in situ )
pintada
) Tipo pintura /
Espesor . de pintura en 1500 m2 de sup. |1 10 10
laboratorio .
pintada
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PCC.4. Control de la obra terminada.

Como parte de los controles finales de recepcion, se realizara un seguimiento
especialmente cuidado de los ensayos de estanqueidad de cubiertas y fachadas,
pruebas de funcionamiento e inspecciones finales de las instalaciones.

PCC.4.1. Ensayos de estanqueidad.

ESCORRENTIA EN FACHADAS .......covvievennen. MEDICION : Fachada mas desfavorable
ASPECTO A METODO DE TAMANO Y VALORES DE
CONTROLAR CONTROL FRECUENCIA REFERENCIA

Riego continuo

Estanqueidad y
evacuacion

perpendicular ala
fachada con una
intensidad de 75
I/m2 durante 8

Una bandade 3m
en toda su altura
en la fachada mas
desfavorable

No aparicion de
humedades ni
estancamiento
interior

horas
CUBIERTA HORIZONTAL DE ANTEPECHO CIEGO ................. MEDICION : 100% Cubierta
ASPECTO A METODO DE TAMANO Y VALORES DE
CONTROLAR CONTROL FRECUENCIA REFERENCIA
Se somete a
prueba de No aparicion de
Estanq.l.Jeldad y estanqueidad 100% de la cubierta humedacjf—:ts y
desague durante 24 horas evacuacion
mediante correcta
inundacion total

PCC.4.2. Pruebas de funcionamiento de las instalaciones.

Las pruebas de servicios de las instalaciones seran realizadas por las empresas
instaladoras que hayan ejecutado la instalacion bajo la presencia del Director de
Ejecucion de la Obra, quien las dirigird y levantara acta de los resultados,
proponiendo su aceptacion y rechazo.

INSTALACION DE SANEAMIENTO

UNIDADES DE CARACTERISTICAS A ENSAYAR

TIPO MUESTREO Y NORMA DE ENSAYO

Instalacion 1 por tramo ePrueba de estanqueidad llenando de
agua completamente el tramo a probar,
previa obturacién de la tuberia en el pozo
0 arqueta de aguas abajo. Si no existe
descenso del nivel de agua a las 2 horas y
después de inspeccionar las juntas,
arquetas y pozos se dara por buena la
prueba.
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arquetas de aguas abajo

ePrueba de funcionamiento vertiendo y

verificando su paso en pozos o

PCC.4.3. Inspecciones finales de terminaciones.

Totalmente terminada la obra, mediante una inspeccion visual detallada del
edificio se realizaran fichas de terminaciones o repasos para la subsanacion de los

posibles defectos puntuales.

En el caso de presentarse estas anomalias y una vez corregidas las mismas se

procedera a una nueva inspeccion.

Con todo lo anteriormente expuesto y los documentos que se acompafan, el
arquitecto autor de este Documento del Proyecto de Ejecucion, cree haber
justificado suficientemente el PLAN DE CONTROL DE CALIDAD de la obra, dando por

tanto cumplimiento del CTE y la Normativa vigente.
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1 AISLAMIENTO ACUSTICO

1.1. DOCUMENTO BASICO DB HR. HABITABILIDAD. RUlDO
- Se complementa con la normativa medioambiental:”17-MEDIO AMBIENTE”
- Ver apartado “21-Cédigo técnico de la edificacién”

2 BARRERAS ARQUITECTONICAS

2.1. LEY GENERAL DE DERECHOS DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD Y DE SU INCLUSION SOCIAL.

Ley 1/2013, de 29 de noviembre, del Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad ; art. del 222 al 34,
articulo 512

Se afiade la disposicién adicional 12, por Ley 12/2015, de 24 de junio

2.2. NORMAS SOBRE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS EN LAS EDIFICACIONES PERTENECIENTES A LOS SERVICIOS COMUNES DE LA
SEGURlDAD SOClAL DEPENDlENTES DE LA DIRECCION GENERAL DE SERVICIOS SOCIALES.
Resolucién de la Direccién General de Servicios Sociales de la Seguridad Social, del M® de Trabajo.

2.3. RESERVA Y SITUACION DE LAS VIVIENDAS DE PROTECCION OFIClAL DESTINADAS A MINUSVALIDOS.
B Real Decreto 355/1980, de 25 de enero, del M? de Obras Piblicas y Urbanismo.
Se desarrolla el art. 2 por orden de 3 de marzo de 1980.
Se dicta de conformidad sobre drsmbucron de viviendas reservadas a minusvdlidos segun R.D. 248/1981

2.4. DOCUMENTO BASICO DB SUA-9. SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD. ACCESIBILIDAD.
- Ver apartado “21-Cédigo técnico de la edificacién”
2.5. PROGRAMAS DE NECESIDADES PARA LA REDACCION DE LOS PROYECTOS DE CONSTRUCCION Y ADAPTACION DE CENTROS DE EDUCACION
ESPECIA
B.O 82 Orden de 26 de marzo de 1981, del M® de Educacidn y Ciencia; art. 62
2.6. MODIFICACION DE LA LEY DE PROPIEDAD HORIZONTAL, PARA FACILITAR LA ADOPCION DE ACUERDOS QUE TENGAN POR FINALIDAD LA

ADECUADA HABlTABlLlDAD DE MINUSVALIDOS EN EL EDIFICIO DE SU VIVIENDA.
B.O 2 Ley 3/1990, de 21 de junio, de la Jefatura del Estado

2.7. REGLAMENTO QUE REGULA LAS NORMAS PARA LA ACCESIBILIDAD EN LAS INFRAESTRUCTURAS, EL URBANISMO, LA EDIFICACION Y EL
A

TRANSPORTE EN ANDALUCI
Decreto QQZ/ZOOQ de 7 de julio de la Consejeria de la Presidencia.
Correccién de errores

Modelos de fichas y tablas justificativas del Reglamento por Orden de 9 de enero de 2012
Correccién de errores de Orden de 9 de enero de 2012

2.38. S ARQUlTECTONlCAS EN LOS EDIFICIOS ESCOLARES PUBLlCOS
Resolucién de 30 de diciembre de 1985, de la Direccién General de Construcciones y Equipamiento Escolar.
Correccién de errores.

2.9. | PLAN DE ELIMINACION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS EN LOS EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS E INSTALACIONES DE LA JUNTA DE

ANDALUClA Y DE SUS EMPRESAS PUBLICAS.
Acuverdo de 29 de diciembre de 1998 del Consejo de Gobierno

2.10. ATENClON A LAS PERSONAS CON D|SCAPAC|DAD EN ANDALUClA
y 1 , 1 de marzo, de la Presidencia de la Junta de Andalucia
Se modifica el crhcu)o 77 por Lley 5/2010, de 11 de junio

2.11. CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD PARA ELACCESO Y UTILIZACION
DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS Y EDIFICACIONES.
Ver DISPOSICIOH Fmal Quinta
13 5.0 Real Decreto 505/2007, de 20 de abril, del M2 de la Presidencia.
odificacién de las disposiciones finales 3, 4 y 5 por RD. 173/2010, de 19 de febrero
Orden VIV/561/2010, de 1 de febrero, dondé se aprueba el documento técnico de accesibilidad y utilizacion de
espacios publicos urbanizados

2.12. CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION PARA EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS MODOS DE TRANSPORTE PARA

PERSONAS CON DISCAPACIDAD

.E 0 Real Decreto 1544/2007, de 23 de noviembre, del M2 de la Presidencia.
Correccién de errores
Modificacién de los anexos 'y IX por RD. 1276/2011, de 16 de septiembre

3 CASILLEROS POSTALES

3.1. REGMMENTO POR EL QUE SE REGULA LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS POSTALES.

71 Resolucién de 7 de dlcrembre de 1971, de la dAFECC!Oﬂ general de correos y telecomunicacién, por la que se
dictan normas para la instalacién de casilleros postales domiciliarios en localidades de mds de 20,000 habitantes
Real Decreto F 829/1999, de 3 de drcvembre del M® de Fomento, por el que se aprueba el Reglamento por el
%ue se regula la prestacion de servrc:os(gosro es,

orreccién de errores del R.D.
Se deroga el art. 23, por R.D. 1298/2006 de 10 de noviembre
Modificacién de los articulos 37, 45y 47. Real Decreto 503/2007, de 2 de abril, del M2 de Fomento

N
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4 CONGLOMERANTES

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS. (RC-08).
E 1 Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, del M® de la Presidencia.
1 Correccién de errores

h C

DECLARACION DE LA OBLIGATORIEDAD DE HOMOLOGACION DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE HORMIGONES Y MORTEROS
PARA TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRlCADOS

Real Decreto 1313/1988, de 28 de octubre, del M? de Industria y Energia

Modificacién del anexo por Orden PRE/3796/ZOOL‘)

Correccién de errores

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE
MIGONES Y MO TEROS PARA TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRICADOS.
89 Orden de 17 de enero de 1989, del M@ de Industria y Energia.

PLIEGO PRESCRIPCI TECNlCAS GENERALES PARA OBRAS DE CARRETERAS Y PUENTES, RELATIVOS A FIRMES Y PAVIMENTOS.

B.O.E 83; 0 rden FOM/891/2004, de 1 de marzo, por la que se actualizan determinados arficulos del pliego de
prescripciones técnicas genera/es para obras de carreferas y puentes, relativos a firmes y pavimentos.
Correccién de errores

5 ENERGIA

5.1.

52.

5.3.

54.

55.

5.6.

57.

58.

59.

5.10.

511,

FOMENTO DE LAS ENERGIAS RENOVABLES Y DEL AHORRO Y EFICIENCIA ENERGETICA DE ANDALUCIA.

B.O Ley 2 7 de marzo, de Presidencia

Se modifica e) crr 29 por Decrefo Ley 3/2009 de 22 de diciembre

Se modifica el art. 29 por Decreto Ley 3/20 0 de 21 de mayo

Se modifica el art.12.4 por Decreto Ley 10/2013 de 17 de drcvembre

Se modifica el art.12.1 al 5 por Decreto Ley 3/2014 de 1 de octubre

Se modifica el art.12 por Decrefo Ley 5/25 14 de 22 de obn

Decreto 169/1011, de 31 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de Fomento de las Energias Renovables
el Ahorro y la Eficiencia Fnergéica en Andalucia

Se modifica el Decreto )éQ/%O] 1 por el Decreto 2/2013, de 15 de enero

CONSERVACION DE ENERGIA.
-La Ley 40/1994, de 30 de diciembre, de ordenacién del Sistema Eléctrico Nacional deroga a la presente Ley en lo que se oponga a lo dispuesto en

quellc (Disp® Derogatonc Gnica. 1
Ley 82/1980, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado
99;25.04.81 Se desarrolla el articulo 13, por orden de 9 de abril de 1981
6. Se desarrolla por R.D. 872/1982, de 5 de marzo.
0.05.82 Se desarrolla el capitulo I, por R.D 907/1982 de 23 de abril
1.12.91 Se modifica el articulo 13, por la Ley 31/1991 de 30 de diciembre
1.12.94 Se desarrolla el capitulo I de) titulo | por R.D. 2366/1994, de 9 de diciembre
1.12.96

a
B.
B.
B.
B.
B.
B.
B. Se modifica los articulos 2 y 12, por la Ley 13/1996 de 30 de diciembre

OOOOOOO
i mjm|mm mim

DOCUMENTO BASICO DB HE 1. HABITABILIDAD. ENERGIA. LIMITACION DE DEMANDA ENERGETICA.
- Ver apartado “21-Cédigo técnico de la edificacién”

ILIZACION DE LAS ESPUMAS DE UREA-FORMOL USADAS COMO AISLANTES EN LA EDIFICACION.
Orden de 8 de mayo, de la Presidencia del Gobierno.

Correccién de errores

Anulacién la 62 Disposicién por sentencia del TS de 9 de marzo de 1987

Modificacién de la' disposicidn sexta por Orden de 28 de febrero de 1989

NORMAS SOBRE LA
D.E 113; 11

ESPEClFlCAC|ONES DE LAS EXIGENCIAS TECNICAS QUE DEBEN CUMPLIR LOS SISTEMAS SOLARES PARA AGUA CALIENTE Y CLIMATIZACION.
Orden de 9 de abril de 1981, del M® de Industria y Energia
Prérroga de plazo

HOMOLOGAClON D LOS PANELES SOLARES.

Real Decreto 891/1980, de 14 de abril, del M® de Industria y Energia

Se derogan los arts. 3, 4, 5, 6y 7 por R.D. 2584/1981 de 18 de septiembre

Se aprueban las normas e instrucciones técnicas complementarias por Orden de 28 de julio de 1980, del M® de
Industria y Energia

Se deroga el R'D. 2584/1981 de 18 de septiembre por R.D. 2200/]995 de 28 de diciembre

Se sustituye el anejo por Orden TC/77/20(537 de 22 de enero, del M® de Industria, Turismo y Comercio

Se modifica la disposicién transitoria 2¢ por Orden ITC/276 1/2008 de 26 de septiembre

ESPEClFlCAClONES TECNlCAS DE DISENO Y MONTAJE DE |NSTALAC|ONES SOLARES TERMICAS PARA LA PRODUCCION DE AGUA CALIENTE.
Orden de 30 de marzo, de la C2 de Economia y Hacienda de la Junta de Andalucia
COrreCC!Oﬂ de errores.

PROCEDlMlENTO BASlCO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS.
B.C Real Decreto 235/2013, de 5 de abril, del M2 de la Presidencia
Correccién de errores

REGISTRO ELECTRONlCO DE CERTIFICADOS DE EFICIENCIA ENERGETICA

B.OJA 16.12.15 Orden de 9 de diciembre de 2014, por la que se regula la organizacién y el funcionamiento del Registro de
Certificados Energéticos Ando uces

Se modifican )os anexos [ll, IV y V por la Resolucidn de 12 de /umo de 2105

Se modifica el Anexo | por la f{eso lucién de 5 de febrero de 2016

:

ESPEClFlCAClONES TECNlCAS DE LAS INSTALACIONES FOTOVOLTAICAS ANDALUZAS.
A 8 Orden de 26 de marzo de 2007, de la C? de Innovacién, Ciencia y Empresa
Correccién de errores. Orden de 26 de marzo de 2007, de la C2 de Innovacisn, Ciencia y Empresa

PROCEDlMlENTOS ADMlNlSTRATlVOS DE LAS INSTALACIONES DE ENERGIA SOLAR FOTOVOLTAICA EN ANDALUCIA.
Decreto 50/2008, de 19 de febrero, de la C de Innovacion, Ciencia y Empresa
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6

10

5.12. EFICIENCIA ENERGETICA, EN LO REFERENTE A AUDITORIAS ENERGETICAS, ACREDITACION DE PROVEEDORES DE SERVICIOS Y AUDITORES
ENERGETlCOS Y PROMOClON DE LA EFICIENCIA DEL SUMINISTRO DE ENERGIA
B.C 38;13.02.16 Real Decreto 56/2016, de 12 de febrero, por e

| que se transpone la Directiva 2012/27/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012

ESTRUCTURAS. ACCIONES EN LA EDIFICACION

6.1. DOCUMENTO BASICO DB SE AE. SEGURIDAD ESTRUCTURAL. ACCIONES DE LA EDIFICACION.
- Ver apartado “21-Cédigo técnico de la edificacién”

6.2. NORMA DE CONSTRUCClON SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION (NCSE 02).
Real Decreto 997/2002, de 27 de septiembre, del M2 de Fomento.
De conformidad con la NCSP-O7 (Puentes) por R.D. 637/2007 de 18 de mayo

ESTRUCTURAS. ACERO

7.1 DOCUMENTO BASICO DB SE-A SEGURIDAD ESTRUCTURAL. ACERO.

*Ver apartado “21-Cédigo técnico de la edificacién”

7.2. RECUBRIMIENTOS GALVANIZADOS EN CALIENTE SOBRE PRODUCTOS, PIEZAS Y ARTICULOS DIVERSOS CONSTRUIDOS O FABRICADOS CON
ACERO U OTROS MATERIALES FERREOS.

Real Decreto 2531/1985, de 18 de drc:embre del M2 de /ndusmo y Energia

Modificacién del anexo por Orden de 13 de enero de 1

7.3. ESPEClFlCAClONES TECNICAS DE LOS TUBOS DE ACERO INOXIDABLE SOLDADOS LONGITUDINALMENTE.
Real Decreto 2605/1985, de 20 de noviembre, del M® de Industria y Energia
COV@CC!OU de errores.

ESTRUCTURAS. FORJADOS

8.1. |GON ESTRUCTURAL (EHE)

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, del M® de Presidencia

Correccién de errores

Se declaran de nulidad los pérrafos 7 y 8 del articulo 81 y el anejo 19 por Sentencia de 27 de septiembre de

2012 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.

8.2. ALAMBRES TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS PARA MALLAS ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS SEMI-RESISTENTES DE HORMIGON ARMADO

PARA LA CONSTRUCClON
B.O 8 6 Real Decreto 2702/1985, de 18 de diciembre, del M® de Industria y Energia

ESTRUCTURAS. HORMIGON

9.1. INSTRUCCION

|GON ESTRUCTURAL (EHE)

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, del M® de Presidencia

Correccién de errores

Se declaran de nulidad los pérrafos 7 y 8 del articulo 81 y el anejo 19 por Sentencia de 27 de septiembre de
2012 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.

HO

9.2. ARMADURAS ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO.
B.C : 2.85 Real Decreto 2365/1985, de 20 de noviembre, del M® de Industria y Energia

9.3. CRlTERlOS PARA I.A REALlZAClON DEL CONTROL DE PRODUCCION DE LOS HORMIGONES FABRICADOS EN CENTRAL.
18 rden de 21 de noviembre de 2001, del M® de Ciencia y Tecnologia

ESTRUCTURAS. MADERA

10.1. DOCUMENTO BASICO DB SE-M SEGURIDAD ESTRUCTURAL. MADERA.
- Ver apartado “21-Cédigo técnico de la edificacion”

INSTALACIONES. ABASTECIMIENTO DE AGUA SANEAMIENTO Y VERTIDO

11.1. DOCUMENTO BASICO DB HS 4. HABITABILIDAD SALUBRIDAD. SUMINISTRO DE AGUA.
Ver apartado “21-Cédigo técnico de la edificacién”

11.2 DOCUMENTO BASICO DB HS 5. HABITABILIDAD SALUBRIDAD. EVACUACION DE AGUAS.
- Ver apartado “21-Cédigo técnico de la edificacién”

11.3. PLlEGO DE PRESCRlPClONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERlAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA.

Orden de 28 de julio de 1974 del M® de Obras Piblicas y Urbanismo

Amphccvon de /ct composicién de la comision permanente

Se desarrolla la norma tecnolégica NTEIFA/1975 por orden de 23 de diciembre de 1975

11.4. PUEGO DE PRESCRlPClONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE SANEAMIENTO DE POBLACIONES.
B.C Orden de 15 de septiembre de 1986 del M? de Obras Piblicas y Urbanismo
Correccién de errores
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11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

12

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

REGLAMENTO DEL N|STRO DOMICILIARIO DE AGUA.
B.( Decreto]120/1991 de 11 de /umo de 1991 de la Consejeria de la Presidencia de la Junta de Andalucia
Se modifica por Decreto 327/2012

Real Decreto 889/2006, de 21 de julio del M® de Industria, Turismo y Comercio.
Correccién de errores

Se modifica lo indicado en el anexo X por Real Decreto 1801 /2008

Se modifican determinados precep?os por Reu( Decreto d/ 10

Se dicta de conformidad, regulando el control me'ro/o rco el Estado. Orden ITC/1922/2010
Se modifican los anexos V o IX por Real Decreto 28

Se deroga el capitulo VI por Ley 32/2014 de 22 de cvembre

Real Decreto 889/2006, de 21 de julio del M® de Industria, Turismo y Comercio.
Correccién de errores

Se modifica lo indicado en el anexo X por Real Decreto 1801/2008

Modificacién por RD, 339/20]0 de 19 de marzo

Se dicta de conformidad, regulando el control me!ro o rco de( Estado. Orden ITC/1922/2010
Se modifican los anexos V a'IX por Real Decreto 28

Se deroga el capitulo VI por Ley 32/2014 de 22 de cvembre

r,\RlSSSE_II_)Rllf\X:-EEEITO PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS ESTABLECIMIENTOS
K Decreto 59/2005, de 1 de marzo, de la C2 de Innovacidn, Ciencia y Empresa

Desarrollo. Orden de 27 de mayo de 2005 de la C@ de Innovacidn, Ciencia y Empresa.

Orden de 24 de octubre de QC{ de la C2 de Innovacién, Ciencia y Empresa.

Instruccion de 9 de octubre de 2006, de la C2 de Innovacién, Ciencia y Empresa.

Modificacién del Anexo del Decreto 59/2005 y Orden de 27 de mayo de 2005. Orden de 5 de octubre de

2007, e la C® de Innovacién, Ciencia y Empresa

Se modifica por el Decreto 9/2011 de 18 de enero

CRlTERlOS SANlTARlOS DE LA CALIDAD DEL AGUA DE CONSUMO HUMANO

Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero del Ministerio de la Presidencia
COrreCC!Oﬂ de errores.

Se sustituye el anexo Il por Orden SC /3710 2005, de 21 de noviembre

Se susntuye el anexo Il por Orden SAS/1015/2009, de 8 de julio

Se afiade la dtsposrc:on adicional 7, por Real Decreto 1120/2012, de 20 de julio
Se actualiza el anexo Il por Orden SS1/304/2013, de 19 de febrero

Se modifica el articulo 10 por Real Decrefo 742/2013, de 27 de septiembre

INSTALACIONES. APARATOS ELEVADORES

REG[AMENTO DE APARATOS ELEVADORES PARA OBRAS.

4 Real Decreto 1644/2008 de 10 de octubre, del M® de Ia presvdencvo
Modificacién art. 96. Resolucién de 24 de marzo de 1999, de la Dir. Gral. de Industria, Energia y Minas,
Se modifican los articulos 2, 4, 11 y el anexo | por Real Decrefo 494/2012, de 9 de marzo

L
BO

REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y SU MANUTENCION.
Rea/ Decreto 2291/1985 de 8 de noviembre del /\/\° de lndusmo Energia

Se deroga con excepcién de sus articulos 10, 11,12, 13,14, 15, éy 23'por Real Decreto 1314/1997, de 1 de
agosto
Sg modifican los articulos 8, 10, 12, 13.1.a, 16, 17, 20, 22, se suprime el articulo 21 y se afaden las
disposiciones adicionales | o 4, por Real Decreto 56072010, de'7 de mayo
?ebderogc el articulo 10y apruebo la Instruccién técnica ITC MIEAEM 1 por Real Decreto 88/2013, de 8 de
ebrero

iE\IGle\LIﬁJCZlON DE LA APLICACION DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y SU MANUTENCION EN LA COMUNIDAD AUTONOMA
B.OJA

11.86 Orden de 14 de noviembre de 1986 de la Consejeria de Fomento y Turismo

REGULAClON DE LAS CONDlClONES QUE DEBEN REUNIR LOS APARATOS ELEVADORES DE PROPULSION HIDRAULICA.
Orden de 30 de julio de 1974, del Ministerio de Industria

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA ITC-AEM 1 “ASCENSORES”.
Orden de 23 de septiembre de 1987 del M de Industria y Energia
Correccién de errores

|NSTRUCC|ON TECNlCA COMPLEMENTARlA ITC-MIE-AEM 2, REFERENTE A GRUAS TORRE DESMONTABLES PARA OBRAS.
B.O.E Real Decreto 836/2003, de 27 de junio del M® de Ciencia y Tecnologia

COrreCC!Oﬂ de errores.

Modificacién de la ITC MIEAEM-2, por R D 5()0 2010, de 7 de mayo

Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

Correccion de errores del R D. 560/2010, de 7 de mayo

ICA COMPLEMENTARlA ITC-MIE-AEM 3, REFERENTE A CARRETILLAS AUTOMOTORAS DE MANUTENCION.
Orden de 26 de mayo 1989, del M? de Industria y Energia

COMPLEMENTARIA ITC-MIE-AEM 4, REFERENTE A GRUAS MOVILES AUTOPROPULSADAS.
Real Decreto 837/2003, de 27 de junio del M® de Ciencia y Tecnologia
Modificacién de la ITC MIEAEM-4, por R.D. 560/2010, de'7 de mayo
Correccién de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

Correccion de errores del R D. 560/2010, de 7 de mayo

RESERVA Y SlTUAClON DE LAS VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL DESTINADAS A MINUSVALIDOS.
0 Real Decreto 355/1980 25 de enero, del M2 de Obras Piblicas y Urbanismo; art.2°
Se dicta de conformidad sobre Distribucién de Viviendas Reservadas a Minusvdlidos. Real Decreto 248/1981, de

5 de febrero
arquitectosdecdadiz 5
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12.10. CARACTERISTICAS DE LOS ACCESQOS, APARATOS ELEVADORES Y CONDICIONES INTERIORES DE LAS VIVIENDAS PARA MINUSVALIDOS
PROYECTADAS EN INMUEBLES DE PROTECCION OFICIAL.
Ver apartado “21-Cédigo técnico de la edificacion”

12.11. D|SPOS|C|ON DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DE[ PARMMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 95/16/CE, SOBRE ASCENSORES.
B.C Real Decreto 1314/1997, de 1 de agosto, del M® de Industria y Energia

Correccién de errores

Modificacién de la disposicién adicional primera por RD. 57/2005, de 21 de enero

Modificacién de los arts. 1.3, 2.1 y el Anexo I.1.2, por RD. 1644/2008 de 10 de octubre.

Se derogan las disposiciones adicionales 1y 2 por Real Decreto 88/2013 de 8 de febrero

12.12. AUTORlZAClON DE LA INSTALACION DE ASCENSORES CON MAQUINAS EN FOSO.
5 Resolucién de 10 de septiembre de 1998, del M® de Industria y Energia (Reglamento apartado 4.2)

12.13. REGULACION DE LA OBLIGATORIEDAD DE INSTALACION DE PUERTAS DE CABINA, ASI COMO DE OTROS DISPOSITIVOS COMPLEMENTARIOS DE
SEGURIDAD EN LOS ASCENSORES EXISTENTES
B A Decreto 178/1998, de 16 de septiembre, de la C¢ de Trabajo e Industria

Modificacién. Decreto 274/] 998, de 15 de drcvembre de la C2 de Trabajo e Industria.

Modificacion. Decrefo 18072001, de 24 de junio de la C® de Desarrollo y Empleo.

Modificacion. Resolucion de 26 de mayo de 2004, de la D® General de Industria, Energia y Minas.

12.14. FQSSSEHQK:-EEEITO PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS ESTABLECIMIENTOS
B.OJ.A Decreto 59/2005, de 1_de marzo, de la C2 de Innovacion, Ciencia y Empresa.

Desarrollo. Orden de 2 de mayo de 2005, de la C¢ de Innovacién, Ciencia y Empresa.

Orden de 24 de octubre de 2({05 de la C® de Innovacién, Ciencia y Empresa

Instruccién de 9 de octubre de 2006, de la C® de Innovacién, Ciencia y Empresa.

Modificacién del Anexo del Decreto 59/2005 y Orden de 27 de mayo de 2005. Orden de 5 de octubre de

2007, de la C2 de Innovacién, Ciencia y Empresa.

Se modifica por el Decreto 9/2011 de 1 O@ enero

12.15. DISPOSICIONES DE APLICACION A LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 84/528/CEE SOBRE APARATOS
ELEVADORES DE MANEJO MECANICO.

B.O 21; 2

Real Decreto 474/1988, de 20 de mayo, del M? de Industria y Energia.

13 INSTALACIONES. AUDIOVISUALES (Ver 16.INSTALACIONES ESPECIALES)

13.1. |NSTALAC|ON DE |NMUEB|.ES DE SISTEMAS DE DISTRIBUCION DE LA SENAL DE TELEVISION POR CABLE.
16; 1! Decreto 1306/1974, de 2 de mayo, de la Presidencia del Gobierno

13.2. REGULACION DEL DERECHO A INSTALAR EN EL EXTERIOR DE LOS INMUEBLES LAS ANTENAS DE LAS ESTACIONES RADIOELECTRICAS DE

AFICIONADOS.

B Ley 19/1983, de 16 de noviembre, de la Jefatura del Estado.

Se desarrolla por Real Decreto 2623/1986, de 21 de noviembre, por el que se regulan las instalaciones de
antenas de estaciones radioeléctricas de cfrC/oncdo

Correccién de errores

Correccién de errores

13.3. ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PUNTO DE TERMINACION DE RED DE LA RED TELEFONICA CONMUTADA Y LOS REQUISITOS MINIMOS DE
CONEXION DE LAS INSTALACIONES PRIVADAS DE ABONADO.
B.O.E 305; 22.12.94 Real Decreto 2304/1994, de 2 de diciembre, del M de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente.

13.4. LEY GENERAL DE LA COMUNlCAClON AUDlOVlSUAL
10 Ley 7/2010, de 31 de marzo de la Jefatura del Estado
Se modifican )os articulos 5y 49 y se afiade la dlSpOSACIOﬂ adicional 7, por Ley 2/2011 de 4 de marzo
Se modifica el articulo 18 por Ley Orgdnica 4/2011, de 11 de marzo
Se moo’lﬂco el articulo 5.3, por Decrefo Ley 14/201 i, de )O de sephembre
e deroga la disposicion adicional 1, por Real Decrefo ey 13/2012, de 30 de marzo
gggodv?calm el arficulo 19y el fitulo de la seccion 3 del capitulo 11 de) titulo Il, por Real Decretoley 15/2012, de
e abri
Se modifican los articulos 7.2, 5, 40, 42.1 y 43 por Ley 6/2012, de 30 de marzo
Se Deroga el itulo V, por Le 3/2013, de 4 de junio
Se mod I?CON los articulos 55 17, 38 y 39 por [e 9/2014, de 9 de ma
Se deroga el articulo 21 y se modifica el articulo {Q 3 por Real Decreto féy 5/2015, de 30 de abril

14 INSTALACIONES. CALEFACCION, CLIMATIZACION, A.C.S.

14.1. REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE) Y SUS INSTALACIONES TECNICAS (IT).
C Real Decreto 1027/2007, de 20 de Julio, del M2 de la Presidencia
Correccién de errores
Modificacién de la parte Il del onexo or R.D. 1826/2009.
Correccion de errores de) R.D. 5
Modificacion del capitulo VIII, arfs 17 ZQ 20 a 26, 28, 34 a 42, por R.D. 249/2010
Correccién de errores del R.D. 249/20
Correccién de errores del RD. 1826/2009.
Se modifica la parte Il del Reglamento por Real Decreto 56/2016 de 12 de febrero

B.O.E

14.2. REGLAMENTO DE SEGURIDAD INSTALACIONES FRIGORIFICAS Y SUS INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS.

B.C Real Decreto 138/2011, de 4 de febrero, del M@ de Industria, Turismo y comercio
Correccién de errores
Se amplia lo indicado en el apéndice

, por Resolucién de 1 de marzo de 2012
Se amplia lo indicado en el apéndice

, por Resolucién de 16 de abril de 2012

Se amplia lo indicado en el apéndice 1, por Resolucién de 30 de septiembre de 2013
Se amplia lo indicado en el opendlce por Resofucron de 11 de murzo de 2014
Se modifica el apéndice 1, por Resol uc:on de 18 de septiembre de 2

14.3. ESPECIFICACIONES DE LAS EXIGENCIAS TECNICAS QUE DEBEN CUMPLIR LOS SISTEMAS SOLARES PARA AGUA CALIENTE Y CLIMATIZACION.

B.OE Orden de 9 de abril de 1981, del M® de Industria y Energia.
arquitectosdecdadiz 6
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14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

14.10.

14.11.

14.12.

14.13.

14.14.

B.O

Correccion de errores y Prérroga de plazo.

ESPEClFlCAClONES TECNlCAS DE DISENO Y MONTAJE DE INSTALACIONES SOLARES TERMICAS PARA LA PRODUCCION DE AGUA CALIENTE.
B.C Orden de 30 de marzo, de la C¢ de Economia y Hacienda de la Junta de Andalucia

W Correccidn de errores
Codrgo écnico de la edificacion”

Ver oparfodo

REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES "MIG".

- Derogado por el R.D. 919/2006, en las condiciones establecidas en la disposicién derogatoria Unica (apdo. 1) del mencionado R.D.

Orden de 18 de noviembre de 1974 del Ministerio de Industria

Correccién de errores

Modificacién de los puntos 5.1y 6.1. (Orden de 26 de octubre de 1983)

Correccién de errores

Modificacién de los puntos 5.1, 5.2, 5.5 y 6.2 de) Re /omemo Orden de 6 de (u/ro de 984

Modificacién del upar!udo 321 dela ITC'M % Ordl en de 9 de marzo de 1994.

Modificacién de la ITC- MIGR 7.1. y ITCMIG- R 72 del Reglamento. Orden de 29 de mayo de 1998
Derogacién en cuanto se oponga por Real Decreto 919/2006, de 28 de julio. Ver apartado REGLAMENTO
TECNICO DE DISTRIBUCI E(/ UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES
TECNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11.

D|SPOS|C|ONE5 DE APLlCAClON DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 90/936/CEE SOBRE APARATOS DE GAS.
Real Decreto 1428/1992, de 27 de noviembre, del M de Industria, Turismo y Comercio.

COrreCC!Oﬂ de errores.

COffeCC!Oﬂ de errores.

Modificacién de los arts. 2, 7, 8,9, 10y Anexo Il por R.D. 276/1995 de 24 de febrero

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 90/936/CEE RELATIVA A LOS REQUISITOS
DE RENDIMIENTO PARA LAS CALDERAS NUEVAS DE AGUA CALIENTE ALIMENTADAS CON COMBUSTIBLES LIQUIDOS O GASEOSOS.
7 Real Decreto 275/1995, de 24 de febrero, del M@ de Industria, Turismo y Comercio
Correccion de errores
Se afiade un art. 9 y se suprime el art. 5, el punto 2 b] y el anexo IVy V por R.D. 1369/2007 de 19 de octubre.

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS

COMPLEMENTARIAS ICGOT AT
Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, del M? de Industria, Turismo y Comercio.
Normas aclaratorias para las framitaciones. Instruccién de 22 de fegrero de 2007, de la C? de Innovacién,
Ciencia y Empresa.
Modificacién de los arts.3, 8, las ITC ICG 05 y 09 por R.D. 560/2010, de 7 de mayo
Correccion de errores del R.D. SOO/ZOIO de 7 de mayo
Correccién de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo
Se dicta de conformvo’ad actualizando la ITCICG 11 por Resolucién de 29 de abril de 2011
Se actualiza el listado de normas ITCICG 11, por Resolucidn de 2 de julio de 5
Se modifican determinados preceptos del Reg(omemo por Real Decrefo 984/2015 de 30 de octubre

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIIP 03 INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO.

Real Decreto 1427/1997 de 15 de septiembre del Ministerio de Industria y Energia

Correccién de errores

Maodificacién de la instruccion MI-IPO3. por R.D. 1523/1999, de 1 de octubre

Modificacién de los opurrcdos 3.14, 1 7p32 a35 37, 3%y el capitulo VII, por R.D. 560/2010, de 7 de mayo
Correccién de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

Correccidn de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

FNRSSSE%{X\{EEITO PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS ESTABLECIMIENTOS
B.OJ.A Decreto 59/2005, de 1 de marzo, de la C2 de Innovacién, Ciencia y Empresa.

Desarrollo. Orden de 27 de mayo de 2005, de la C¢ de Innovacién, Ciencia y Empresa.

Orden de 24 de octubre de 2({05 de la C® de Innovacién, Ciencia y Empresa

Instruccién de 9 de octubre de 2006, de la C® de Innovacién, Ciencia y Empresa.

Modificacién de | Anexo del Decreto 59/2005 y Orden de 27 de mayo de 2005. Orden de 5 de octubre de
2007, de la C2 de Innovacién, Ciencia y Empresa.
Se modifica por el Decreto 9/2011 de 1 a@ enero

CRlTERlOS H|G|EN|CO SANlTARlOS PARA LA PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELA.

Real Decreto 865/2003, de 4 de ju M?e de Sanidad y Consumo.
Modificacién del art ]3 por RD é30/20 10, de 25 de junio
Correccién de errores de la modificacion.

OBTENCION/CONVALIDACION DEL CARNE PROFESIONAL EN INSTALACIONES  TERMICAS DE EDIFICIOS (RITE07), REQUISITOS DE
ACREDITACION DE ENTIDADES DE FORMACION AUTORIZADAS EN INSTALACIONES TERMICAS DE EDIFICIOS Y NORMAS ACLARATORIAS PARA
LAS TRAMlTACIONES

B.O.J.A

Resolucion de 9 de abril de 2008, de la Direccién General de Industria, Energia y Minas,
/\/\od/frcj}c;on apdos. 92y 10° [Resolucion de 23 de enero de 2009, de la Direccién General de Industria, Energia
y Minas

DOCUMENTO BASICO DB HE 4. HABITABILIDAD ENERGIA. CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA.
- Ver apartado “21-Cédigo técnico de la edificacién”

DOCUMENTO BASICO DB HS 3. HABITABILIDAD SALUBRIDAD. CALIDAD DEL AIRE INTERIOR.
- Ver apartado “21-Cédigo técnico de la edificacién”

15 INSTALACIONES. ELECTRICIDAD E ILUMINACION

15.1.

NICO PARA BAJA TENSION.
Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, de/ M?e de Ciencia y Tecnologia
Instruccion, de 9 de junio, de la D General de Industria, Energia y Minas.
Resolucion, de T de dlcrembre de 2003, de la D¢ General de’Industria, Energia y Minas
Maodificacion. Se anula el inciso 4.2.c.2 de la ITC-BT-03
Orden de 17 de mayo de 2007, de la C* de Innovacicn, Ciencia y Empresa, por la que se regula el Régimen de
Inspecciones Periddicas de las instalaciones eléciricas de baja fensién
Modificacién del art. 2, la ITC BT 03 por R.D. 560/2010, de 7 de mayo
Correccion de errores del R.D 560/2010 de 7 de mayo
Correccién de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

LAMENTO ELECT
2 18

arquitectos:
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15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

B.O.E 316;31.12.14 Se modifican con efecto de 30 de junio de 2015 las ITC BT-02, BT-04, BT-05, BT-10, BT-16 y BT-25, y se afiade la
BT-52, por Real Decreto 1 053/2674 de 12 de diciembre

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN CENTRALES ELECTRICAS Y CENTROS DE TRANSFORMACION
Real Decreto 3275/1982, de 12 de noviembre, del M® de Industria y Energia
Correccién de errores
Resolucion de 19 de junio de 1984, de la direccién general de la energia, por la que se establecen normas sobre
vemv(ocron y acceso de cierfos centros de fransformacion

Se deroga en la forma indicada por Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo. Ver apartado REGLAMENTO
SOBRE, 8ONDIC IONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN INSTALACIONES ELECTRICAS DE ALTA
TENSION'Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITCRAT O1 A 23

|NSTRUCC|ONES TECNlCAS COMPLEMENTARIAS MIE- RAT DEL REGLAMENTO ANTERIOR.

B.(C Orden de 6 de julio de 1984, del M? de Industria y Energia.

Modificacién de MIE.RAT 20.

Modificacion de las MIE-RAT 13 y MIERAT 1

Correccidn de errores.

Modificacién de las MIERAT 01, 02, 07, 08, 09, 15, 16, 17 y 18.
Correccién de erratas

Modificacién del Punto 3.6 de la MIERAT 06

é/\od:frc}ooo’n de 01,02, 06, 14, 15,16, 17, 18y 19 (Orden de 10 de marzo de 2000 del M? de Industria y
nergiaq,

Corrgeccron de errores

CONTADORES DE USO CORRIENTE CLASE 2.

( 0 Real Decreto 889/2006, de 21 de julio del M® de Industria, Turismo y Comercio.

Correccién de errores

Modificacién por R.D. 1801/2008, de 3 de noviembre

Modificacidn por RD. 339/2010, de 19 de marzo

Se dicta de conformidad, regulando el control metrolégico del Estado sobre diversos instrumentos de medicién
segun la Orden ITC/1922/2010, de 12 de julio

Se modifican los anexos V'y IX, por Real Decrefo 1284/2010, de 15 de octubre

Se deroga el capitulo VI, por Ley 32/2014, de 22 de diciembre

AUTORIZACION DEL EMPLEO DEL SISTEMA DE INSTALACION CON CONDUCTORES AISLADOS BAJO CANALES PROTECTORES DE MATERIAL

PLASTICO.

B.O.E 43;19.02.88 Eeso/ucron de 18 de enero de 1988, de la Dir Gral. de Innovacién Industrial y Tecnoldgica, del M@ de Industria y
nergia.

B.O.E 103; 29.04.88 Corr%ccron de errores

BAREMOS PARA LA DETERMlNAClON DEL FACTOR DE POTENCIA EN |NSTALAC|ONES DE POTENCIA CONTRATADA NO SUPERIOR A 50 KW.
).E Resolucién de 14 de mayo de 2009, de la Direccién General de Politica Energética y Minas, por la que se

establece el procedimiento de facturacion con estimacion del consumo de energia & %

lecturas reales.

Orden ITC/1732/2010, de 28 de junio, por la que se revisan los pedijes de acceso a partir de 1 de julio de 2010

las tarifas y primas de deferminadas instalaciones de régimen especial

Resolucién de 28 de junio de 2010, de la Direccién General de Politica Energética y Minas, por la que se

ZS,OQ%Q]CS el coste de produccién de energia eléctrica y las tarifas de dltimo recurso a aplicar en el fercer trimestre

e
Correccién de errores de la resolucion de 28 de junio de 2010
Se modifican el apartado 2 y 3 por Resolucién de 24 de mayo de 2011

éctrica y su regu)cnzucron con

EXlGENClAS DE 5EGUR|DAD DEL MATERIAL ELECTRICO DESTINADO A SER UTILIZADO EN DETERMINADOS LIMITES DE TENSION.
14 Real Decreto 7/ 1988, de 8 de enero del M2 de Industria y Energia

DESARROLLO del Real Decreto 7/ 1988. (Orden de 6 de Junio de 1989)

Modificacién

Correccién de errores

Modificacidn de/ Anexo | de la Orden de 6 de Jumo del 89

SE MODIFICA el opor!odo B) del anexo Il, por resolucién de 20 de marzo de 1966,

Modificacién del Anexo |y Il de la Orden de 6 de junio del 89

SE MODIFICA el anexo |, por RESOLUCION de 1 !? de noviembre de 2001

SE ACTUALIZA el anexo |, por RESOLUCION de 14 de ociubre de 2002

SE ACTUALIZA el anexo |, por RESOLUCION de 7 de octubre de 2005.

SE ACTUALIZA el anexo |, por RESOLUCION de 3 de abril de 2008

SUMlNlSTRO DE ENERGIA ELECTRICA A LOS POLIGONOS URBANIZADOS POR EL M2 DE LA VIVIENDA.
0] 72 Orden de 18 de marzo de 1972, del M de Industria
SE COMPLETA, por RESOLUCION de 28 de noviembre de 1986

B (\F 297,

REGULACION DE LAS ACTIVIDADES DE TRANSPORTES, DISTRIBUCION, COMERCIALIZACION, SUMINISTRO Y PROCEDIMIENTOS DE
AUTORIZAClON DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS.

0 Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, del M2 de Economia.
Correccién de errores
ACLARACIONES. Instruccion de 27 de marzo de 2001, de la Don Gral. de Industria, Energia y Minas
SE DICTA DE CONFORMIDAD con la disposicion adicional 3, sobre procedimiento para las propuestas de
desarrollo de la red de transporte de energia eléctrica: ORDEN de 30 de mayo de 20(63
Correccién de errores.
SE DICTA EN RELACION, sobre conversién a euros de (os cuantias indicadas: RES. de 20 de diciembre de 2001
SE DICTA DE CONFORMIDAD con el art. 108.3, aprol bando rocedimiento de medida y control de la
continuidad de suministro eléctrico: ORDEN ECO/O7Q7/2 5 de marzo
SE DEROGA la disposicién adicional 10, por REAL DECRETO 84 /2002, de 2 de agosto.
SE DECLARA la nui)dod de lo indicado del art. 73.1.a), por SENTENCIA del TS de 16 de octubre de 2003
ACLARACIONES. Instruccion de 14 de octubre de 2004, de la Don Gral. de Industria, Fnergia y Minas
ACLARACIONES Instruccién de 17 de noviembre de 2004, de la Don Gral. de ndusrrru, Energia y Minas.
SE DEROGA el apartado 3 del art. 107 y SE MODIFICA el 107.2y131.9, por REAL DECRETO%S;!/QOOA de
23 de diciembre.
Correccién de errore
SE D/CTA DE CONFOR/\/\)DAD sobre peticion de informacién a los distribuidores: CIRCULAR 1/2005, de 30 de

SE DICTA DE CONFORMIDAD: sobre peticién de informacién a los comercializadores: CIRCULAR 2/2005, de 30
e junio.

SE DEROGA Art. 82.4,SE MODIFICA los arts. 45, 47, 49, 50, 73, 92, 93, 96, 124 y SE ANADE un art. 59 bis,

una disposicién adicional 12y un capitulo Il ol fitulo VI, por REAL DECRETO 1 454/2y 005, de 2 de diciembre.

Correccién de errores

SE MODIFICA lo indicado de los arts. 104.2 y 106.3, por REAL DECRETO ](534/2006 de 29 de diciembre.

SE MODIFICA el art. 110 bis, por REAL DECRETO 61 (5/2007 de 11 de may:

SE MODIFICA: el art. 59 bis y SE ANADE un art. 66 bis, por REAL DECRETO 661/2007 de 25 de mayo)
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SE D(CTA DE CONFORMIDAD con el art. 110 bis, sobre e(edrrcvdcd consumida, su impacto sobre el medio
am reme y formatos npo de factuaras: CIRCULAR 1/2008, d e febrero.
SE DEROGA los arts. 117y 119, por REAL DECRETO 325/2008 de 29 de febrero.
SE DICTA EN RELACION, sobre devolucién del aval contemplado en los arts. 59 bis y 66 bis: REAL DECRETO
1578/2008, de 2(‘) de septiembre
SEDEROGA Arts. 176 a 180, 189, 200 a 204 y los opc:rfodos 2 y 2.2 del anexo, y SE MODIFICA Arts. 71.2,
73,1882y 191, por REAL DECRETO 485/2069 de 3 de abril.
SE ANAD la d;sposvoon adicional 12, por REAL DECRETO 1011/2009, de 19 de junio.
Se derogan los urncu/os 77 188,190 a 199 y se modifican determinados preceptos, por Real Decreto
198/20 % de 26 de febrero
Se mocﬁ;ﬁco el articulo 66.bis y se afade la disposicién adicional 13, por Real Decreto 1699/2011, de 18 de
noviembre
Se derogan los articulos 82.2 y 5 por Real Decreto 1712/2012, de 28 de diciembre
Se derogan los articulos 44, 45, 47, 49, 50y 51, por Real Decreto 1048/2013, de 27 de diciembre
gedderog%(a disposicién adicional 12 y se modifica la Disposicién adicional 13.1, por real Decreto 900/2015, de
e ocfubre
Se modifica el articulo 108.2, por Real Decreto 1073/2015, de 27 de noviembre
Se modifican los articulos 59 bis, 66 bis y 124 por Real Decreto 1074/2015, de 27 de noviembre.
Se afiade el articulo 121 bis, por Real Decreto 56/2016, de 12 de febrero

15.10. I')NR[C))SSE%&I[EE‘TO PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS ESTABLECIMIENTOS
B.O Decreto 59/2005, de 1 de marzo, de la C¢ de Innovacidn, Ciencia y Empresa

Desarrollo. Orden de 27 de mayo de 2005, de la C® de Innovacion, Ciencia y Empresa:

Orden de 24 de octubre de 2({05 de la C2 de Innovacisn, Ciencia y Empresa.

Instruccién de 9 de octubre de 2006, de la C2 de Innovacién, Ciencia y Empresa.

/\/\odrfrcoc:on de/ Anexo del Decreto 59/2005 y Orden de 27 de mayo de 2005. Orden de 5 de octubre de

2007, de la C¢ de Innovacién, Ciencia y Empresa.

Se modifica por el Decreto 9/2011 de 1 c‘z enero

15.11. REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTlAS DE SEGURIDAD EN LINEAS ELECTRICAS DE ALTA TENSION Y SUS
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-LAT 01 A O
B.O.E 58; 1 Real Decreto 223/2008, de/ Me de Industria, Turismo y Comercio
Coffeccfoﬂ de errores.
Correccién de errores
Modificacién de los arts. 13.1, 16, 1
Correccién de errores del R.D. 560/2
Correccién de errores del R.D. 560/2

9, la ITC-LAT 03 por R.D. 560/2010, de 7 de mayo
010, de 7 de mayo
010, de 7 de mayo

E
B
B
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15.12. REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN INSTALACIONES ELECTRICAS DE ALTA TENSION Y SUS
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-RAT 01 A 23
E 139; 09.06.14 Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo del Ministerio de Industria, Energia y Turismo

15.13. REGLAMENTO DE EFICIENCIA ENERGETICA EN INSTALACIONES DE ALUMBRADO EXTERIOR Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS
COMPLEMENTARIAS ITC-EA 01 A 07.
BOE 279:19.10.08 Real Decreto 1890/2008, del M2 de Industria, Turismo y Comercio.

15.14. NORMAS PARTlCULARES Y CONDICIONES TECNICAS Y DE SEGURIDAD DE ENDESA DISTRIBUCION (SEVILLANA).
) Resolucién de 5 de mayo de 2005 de la Dir. Gral. De Industria, Energia y Minas
Regulacion el periodo transitorio sobre la entrada en vigor.

Correccién de errores

15.15. DOCUMENTO BASICO DB HE 5. HABITABILIDAD. ENERGIA. CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MIiNIMA DE ENERGIA ELECTRICA.
- Ver apartado “21-Cédigo técnico de la edificacién”

16 INSTALACIONES ESPECIALES

16.1. |NFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION.
) Rea/ Decreto-Ley 1/1998, de 27 de febrero, de la Jefatura del Estado
Se modlﬂcc el art. 2,0 por Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del Estado
Se actualiza sobre conversién a euros de las cuantias indicadas por Resolucién de 1 de noviembre de 2001
Se modifican )os arts. 1,2 y 3.1 por Ley 10/2005 de 14 de junio
Se modifica el articulo 3.1, por Ley 9/2014 de 9 de mayo

42; 1
14; 1

16.2. REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE
TELECOMUNlCAClON EN EL INTERIOR DE LAS EDIFICACIONES.
B 4 Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

Se desarrolla por Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio.

Correccién de errores

Se declara de nulidad el inciso indicado del articulo 9.1 del reglamento, por Sentencia de TS de 9 de octubre de

2012
geodgc/uro de nulidad del inciso de los articulos 8.2.a, 9.1y 10.1 y 2, por Sentencia del TS de 17 de octubre de
Se modifica el Anexo |, por Real Decreto 805/2014, de 19 de septiembre

16.3. DERECHO DE OCUPACION DEL DOMINIO PUBLICO Y PRIVADO PARA LA INSTALACION DE REDES PUBLICAS DE COMUNICACIONES
ELECTRONlCAS
B.O.E 294; 06.12.08 Orden ITC/3538/2008, de 28 de noviembre, del M de Industria, Turismo y Comercio

16.4. REGMMENTO SOBRE PROTECClON SANITARIA CONTRA RADlAClONES |ON|ZANTES
B Decreto 783/2001, de 6 de julio, del M? de la Presidencia
Real Decreto 229/2006, 54 de febrero
Se modifican los articulos 2 4, 62y 63, por Real Decreto 1439/2010, de 5 de noviembre

2/9 \5%

16.5. PARARRAYOS RADIOACTIVOS.
E 65, 11 Real Decreto 428/ 986, de 13 de junio, del /\/\° de Industria y Energia

Modificacién de las disposiciones transitorias 19y 2¢ por Real Decreto 903/1987, de 10 de julio del M® de

Industria y Energia.
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16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

16.10.

16.11.

16.12.

16.13.

PROTECCION OPERACIONAL DE LOS TRABAJADORES EXTERNOS CON RIESGO DE EXPOSICION A RADIACIONES IONIZANTES POR

INTERVENCION EN ZONA CONTROLADA.

B.O.E 91: 16 7 Real Decreto 413/1997, de 21 de marzo, del M2 de la Presidencia

B.OE 238;04.10.97 ﬁrec/]crdn del Registro de Empresas Externas. Resolucién de 16 de julio de 1997, del Consejo de Seguridad
uclear.

IPNRSSSE'II')Rllrx‘Il_E?TO PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS ESTABLECIMIENTOS
B.OJ.A 118; 2 5 Decreto 59/2005, de 1 de marzo, de la C¢ de Innovacién, Ciencia y Empresa

1 Desarrollo. Orden de 27 de mayo de 2005, de la C° de Innovacion, Ciencia y Empresa:

Orden de 24 de octubre de 2({05, de la C2 de Innovacisn, Ciencia y Empresa.

Instruccidn de 9 de octubre de 2006, de la C° de Innovacién, Ciencia y Empresa.

Modificacién del Anexo del Decreto 59/2005 y Orden de 27 de mayo de 2005. Orden de 5 de octubre de
2007, de la C2 de Innovacién, Ciencia y Empresa.
Se modifica por el Decreto 9/2011 de 18 cfe enero

N'Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS

Real Decreto 2060/2008 de 12 de diciembre del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio,

Correccién de errores

Modificacién de los arfs. 2 a 4, 7, las disposiciones adicionales 1, 2, los anexos | a IV, las ITP EP-1, EP-2, EP-5, EP-6
y se afiaden las disposiciones adicionales 6 a 9 por R.D. 560/2010, de 7 de mayo.

Correccién de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

Correccién de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

Se afade la disposicion adicional 6 por Real Decreto %388/201 1, de 14 de octubre

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 76,/767/CEE SOBRE APARATOS A PRESION
B.OE 21;2 8 Real Decreto 473/1988, de 30 de marzo del Ministerio de Industria y Ener%r’o
)1 Derogacién de lo referente a aparatos a presidn transportables por R.D. 222/2001 de 2 de marzo

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 87/404/CEE SOBRE RECIPIENTES A
PRESION SIMPLES.
BOE 5 Real Decreto 1495/1991, de 11 de octubre, del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo.

Correccién de errores

Modificacién de los arts. 4y 7. Sustitucién de los arts. 9, 10.1, 13.1, 13.2, 14y Anexo II.1, por R.D. 2486/1994

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 97,/23/CEE RELATIVA A LOS EQUIPOS DE
PR

ESION.
Real Decreto 769/1999, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria y En

B.O.E ergia
B.O.E Se deroga con efectos desde el 19 de julio de 2016 por Real Decreto 7(?9/2015, de 24 de julio

REGLAMENTO DE INSTALACIONES PETROLIFERAS
B.O.E 23;2 Real Decreto 2085/1994, de 20 de octubre, del Ministerios de Industria y Energia
2 Correccidn de errores
1 Se aprueba la Instruccién técnica complementaria Midlp 04, por Real Decreto 2201/1995, de 28 de diciembre
) Se aprueba la Instruccidn técnica complementaria Mi-lp 03, por Real Decreto 1427/1997, de 15 de septiembre
Modificacién de la instruccién MHPO2, por R.D. 1562/1998, de 17 de julio.
Modificacién de los arts. 2, 6 y 8, por R.D. 1529/1999 de | de octubre.
Se aprueba la Instruccién técnica complementaria Mi-lp 05, por Real Decreto 365/2005, de 8 de abril
Se aprueba la Instruccién técnica complementaria Mi-lp 06 por Real Decreto 1416/2006, de 1 de diciembre
Modificacién de los arts. 4, 6y 8, por R.D 560/201(53de de mayo.
Correccidn de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo
Correccién de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

CONEXION A RED DE INSTALACIONES DE PRODUCCION DE ENERGIA ELECTRICA DE PEQUENA POTENCIA.

B.O.E 26 2.11 Real Decreto 1699/2011, de 18 de NOVIEMBRE, del Ministerio de industria, Turismo y Comercio

1 Correccion de errores

Se modifica el articulo 14.1.d y e, por Real Decreto 413/2014 de 6 de junio

Se dero?on los articulos 4.3"y 18.3, y se modifican los articulos 8, 11, 13 y anexo I.1, por Real Decreto

900/20T15, de 9 de octubre

LA ATMOSFERA.

Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de la Jefatura del Estado.

Modificacién de la disposicién adicional 8.1 por Ley 51/2007, de 26 de diciembre

Se actualiza lo indicado en el anexo IV por Real Decreto 100/201 1, de 28 de enero

Se dicta de conformidad sobre mejora de la calidad del aire por Real Decreto 102/2011, de 28 de enero
Se deroga la disposicién final 4 por Real Decreto Legislativo /2011, de 1 de julio

Se modifican los articulos 13.2 y 30.2.d y 3.d, por Real Decretoley 8/2011, de 1 de julio

Se modifica la disposicién derogatoria tnica. 1, por ley 11/2014, de 3 de julio

Se modifica el articulo 13, por Ley 33/2015, de 21 de septiembre

17.2. LEY DE EVALUACION AMBIENTAL.
E 11 3 Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
0 Se declara en el Recurso 1399/2014, con el alcance establecido en el fj5, la inconstitucionalidad y nulidad de las
?/zposrclones adicional 15, transitoria 2, derogatoria tnica.3 y finales 2 y 3, por Sentencia 13/2015, de 5 de
ebrero
17.3. GESTION INTEGRADA DE LA CALIDAD AMBIENTAL.
B.O.E 19 Ley 7/2007, de 9 de julio, de la Presidencia de la Junta de Andalucia.

Se modifican los articulos. 85.7, 99.6 y 101.7 por Ley autondmica 1/2008, de 27 de noviembre
Se modifican los articulos 31.2.b, 53 gc 56, por Ley 9/2010, de 30 de julio
Sefmogrficu el anexo | por Decreto 356/20]0, de 3'de agosto, por el que se regula la autorizacién ambiental
unificada
Se modifican los articulos 24, 31y 40, por Ley 16/2011, de 23 de diciembre
18;27.01.12 Se regula la autorizacién ambiental infegrada por Decreto 5/2012, de 17 de enero
Se modifican los articulos 19.4 y 44 y se sustituye el anexo | por Ley 3/2014, de 1 de octubre
Se modifican los articulos 19.4y 44y se sustituye el anexo | por Decretoley 5/2014, de 22 de abril
Se modifican determinados preceptos, se afiade la disposicién transitoria '8 y se deja sin efecto la disposicién
transitoria 4, por Decretoley 3/2015, de 3 de marzo.
Se modifican determinados preceptos y se suprime la disposicion transitoria 4 y el anexo .12 por Ley 3/2015, de
29 de diciembre.
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17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

17.8.

17.9.

17.10.

17.11.

REGLAMENTO DE EVALUAClON DE |MPACTO AMBIENTAL DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ANDALUCIA.

- Ver Dlsposlclon Tronsllo 42 de la Ley 7/20

3. Decrero 202/1995, de 12 de diciembre, de la C2 de Medio Ambiente.

Modificacién puntual de anexos. Decrelo 94/2003, 8 de abril, de la C? de Medio Ambiente
Correccién de errores del Decreto 94/2003, de 8 de abril.

REGLAMENTO DE CALlFlCAClON AMBIENTAL.
B.OJ.A Decreto 297/1995, de 19 de diciembre, de la C2 de la Presidencia.

REGLAMENTO DE VERTlDOS AL DOMINIO PUBUCO HIDRAULICO Y AL DOMINIO PUBLICO MARITIMO-TERRESTRE DE ANDALUCIA.
B.OJA 89,12 5 Decreto 109/2015, de 17 de marzo, de la C¢ de Medio Ambiente y Ordenacién del Territorio.

CALl DAD DEL MEDIO AMBlENTE ATMOSFERICO Y SE CREA EL REGISTRO DE SISTEMAS DE EVALUACION DE LA CALIDAD DEL AIRE EN ANDALUCIA
B.O.J 52:04.08.11 Decreto 239/2011, de 12 de julio, de la C® de Medio Ambiente

LEY DEL RUIDO.
B.C

Ley 37/2003, de 17 de noviembre, de/ ru:do de la Jefatura del Estado

Desarrollo. Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, del M2 de la Presidencia
Desarrollo. Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, del M® de la Presidencia.
Se modifica el articulo 18.c y d por Real Decretoley 8/2011, de 1 de julio

REGI.AMENTO DE PROTECClON CONTRA LA CONTAMINACION ACUSTICA EN ANDALUCIA.
0 Decreto 6/2012, de 17 de enero, de la C2 de Medio Ambiente

LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ANDALUCIA.
09.08 Ley 9/2010, de 30 de junio, de Presidencia, de Aguas para Andalucia.
\ \ ) Correccién de errores

REGLAMENTO PARA LA PROTECClON DE LA CALIDAD DEL CIELO NOCTURNO.

13.08 Decreto 357/2010, de 3 de agosto, de la Consejeria de Medio Ambiente, por la que se aprueba el Reglamento
para la Proteccién de lo Calidad del Cielo Nocturno frente o lo contaminacion luminica y el establecimiento de
medidas de ahorro y eficiencia energética.

18 PROTECCION CONTRA INCENDIOS

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

18.8.

18.9.

DOCUMENTO BASICO DB SI. SEGURIDAD. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO.
- Ver apartado “21-Cédigo técnico de la edificacién”

REGLAMENTO DE |NSTALAC|ONES DE PROTECClON CONTRA INCENDIOS.

Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, del M® de Industria y Energia

Correccién de errores.

Modificacién de los apartados 5, 7y9 yelanexo 1 ylas tablas | y Il del apéndice 2 por Orden de 16 de abril de
1998, del M de /ndus!rro energia | Normos de Procedimiento 'y Desarrollo)

Modificacion de los arts {O 79 16 a 18. Sustitucién de lo indicado, Se afiaden las disposiciones
adicionales 2, 3, 4 y 5 por R.D. 560 20 O de 7 de mayo

Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

Correccién de errores del R.D. 560/2010 de 7 de mayo

MIE-AP 5: EXTlNTORES DE INCENDIO.
E Orden de 31 de mayo de 1982, del M® de Industria y Energia.

Modificacién de los articulos 22,92y 102 Orden de 26 de ocfubre de 1983, del M® de Industria y Energia.

Modificacién de los articulos 1242 gg 202y 102 Orden de 31 de mayo de 1985, del M? de Industria y Energia

Modificacion de los articulos 42 5% 7% 2)/ Q° Orden de 15 de noviembre de 1989, de 2 de Industria y Energia.

?/\odrfrcoc:on de los articulos 22 42, 58 142y ofros. Orden de 10 de marzo de 1998, del M® de %/ndusrrro y
nergia

Corr%ccron de errores de la Orden de 10 de marzo de 1998

REGLAMENTO DE SEGURlDAD CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES.
C Real Decreto 2267/2004, de3 de septiembre, de M® de Industria, Turismo y Comercio
Correccién de errores
Modificacién de los arts. 4.2 y 5 or RD. 560/2010, de 7 de mayo
Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo
Correccién de errores del R.D. 560/2010 de 7 de mayo

BOE 510
CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE
REACC|ON Y DE RES|STENC|A FRENTE AL FUEGO.

B.O.E 23.11.13 Real Decreto 842/2013, de 23 de noviembre de 2013, del M2 de la Presidencia.

PROTECClON CONTRA |NCEND|OS EN ESTABLECIMIENTOS SANITARIOS.
B.O Orden de 24 de octubre de 1979, del M® de Sanidad y Seguridad Social

PROTECClON CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS TURISTICOS.
B Orden de 25 de septiembre de 1979, del M2 de Comercio y Turismo.
Modificacién. Orden de 31 de marzo de 1980, del M2 de Comercio y Turismo.

NORMA BASICA DE AUTOPROTECCION DE LOS CENTROS, ESTABLECIMIENTOS Y DEPENDENCIAS DEDICADOS A ACTIVIDADES QUE PUEDAN
DAR ORIGEN A SlTUAC NES DE EMERGENCIA.

Real Decreto 393/2007, de 23 de marzo, del M2 del Interior.

Modificacién del apartado 1.3.1 d) de la norma bdsica y los arts. 6.d), 8 y la disposicién final 22 por Real
Decreto 1468/2008, de 5 de septiembre, del M2 del Interior.

S DIAMETROS DE LAS MANGUERAS CONTRA INCENDIOS Y SUS RACORES DE CONEXION.
32 Real Decreto 824/1982, de 26 de marzo, de la Presidencia de Gobierno.
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19 RESIDUOS

20

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

19.7.

20.1.

20.2.

20.4.

20.7.

20.8.

20.9.

REGLAMENTO DE RESIDUOS DE ANDALUCIA.
Decreto 73/2012, de 22 de marzo, de la C2 de Medio Ambiente.

PLAN DE PREVENClO Y GESTlON DE RESIDUQS PELIGROSOS DE ANDALUCIA.
B.OJ.A 2 Decreto 7/2012, de 17 de enero, de la C2 de Medio Ambiente.

PLAN DlRECTOR TERRlTORlAL DE GESTION DE RESIDUOS URBANOS EN ANDALUCIA.
B.OJA 34:18 Decreto 218/1999, de 26 de octubre, de la C? de Medio Ambiente

PLAN D|RECTOR TERRlTORlAL DE GESTION DE RESIDUOS NO PELIGROSOS EN ANDALUCIA 2010-2019.
B.O.J.A Decreto 397/2010, de 2 de septiembre, de la C2 de Medio Ambiente

PLAN NAClONAI. |NTEGRADO DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION 2008-2015.
3.0 49: 26.0 Resolucién de 20 de enero de 2009, del M2 de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino

ELIMlNAClON DE RESlDUOS MEDIANTE DEPOSITO EN VERTEDERO.

2 Real Decreto 48)/200 de 27 de diciembre, del M2 de Medio Ambiente.
Modificacion del art. 8.1.6).10 por Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del M® de la Presidencia.
Modificacién del art. 9.1, por R D 7304/2009 de 31 de julio
Modificacién del art. 7, por R.D. 367/2010, de 26 de marzo
Se modifican los anexos |, Ill, lo indicado en los articulos 3.4, 12.1.b y se sustituye el anexo Il, por Orden
AAA/661/2013, de 1 8 de abril

PRODUCClON Y GESTlON DE RESIDUOS DE CONSTRUCClON Y DEMOLICION,
02.08 Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del M@ de la Presidencia.

SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION.

B Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del M2 de la Presidencia.

Modificacién relativa a Yrobu[os temporales en altura. Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del M® de
la Presidencia.

Modificacién. Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del M? de Trabajo y Asuntos Sociales.

Modificacién. Real Decreto 110! 9/2007 e 24 de agosto, de M2 de T(obO/oyAsumos Sociales

Correccién de errores del R.D. 1109/2007, de 24 de o

Modificacién del art. 19,1 y Derogacién del art. 18 por% D. 337/2010, de 19 de marzo

REGMMENTO DE SEGURlDAD E HIGIENE DEL TRABAJO EN LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION.
67; 1 52 Orden de 20 de mayo de 1952, del M del Trabajo.

B O E 356" 22 ]2 53 Modificacién Art. 115

B.O.E 235;01.10.66 Modificacién Art 16

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO.

Ver disposiciones derogutorlasgy transitorias de:

-Ley 31/1 995 Real Decreto 485/1997, Real Decreto 486/1997, Real Decreto 664/1997, Real Decreto 665/1997, Real Decreto 773/1997, Real
Decreto 1 5/ 997 y Rea\ Decreto 61 4/200
B.OE 60; 11 rgen de 9 de marzo de 1971, del M® de Trabajo por la que se aprueba el plan de higiene y seguridad del

frabajo

Orde/n de 9 de marzo de 1971, del M® de Trabajo por la que se aprueba la ordenanza general de seguridad e
igiene en el frabajo

/\/? d/frcé)c;on Rec/’Decreto 1316/1989, de 27 de octubre, del M® de Relaciones con las Cortes y de la Secrefaria

obierno

Correccrdn de errores del RD. 1316/1989, de 27 de octubre.

Correccién de errores del RD. 1316/1989, de 27 de octubre.

Derogacién como se indica del R.D. 1316/1989 por el R.D. 286/2006, de 10 de marzo.

B.O.E

D|SPOSIC|ONE5 MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLE A LOS TRABAJOS CON RIESGO DE EXPOSICION AL AMIANTO.
BOE. Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo del M2 de Presidencia

B.C Complemento. Orden de 12 de noviembre de 2007, de la C¢ de Empleo

CONDICIONES DE TRABAJO EN LA MANIPULACION DEL AMIANTO.
11 Orden de 21 de julio de 1982, del M de Trabuéo Seguridad Social.
Resolucién de 30 de sephembre de 1982, del M® dve Trabajo y Seguridad Social.

B.C

PREVENClON Y REDU ClON DE CONTAMlNAClON DEL MEDIO AMBIENTE POR AMIANTO.
B.C 2 Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del M2 de Relaciones con las Cortes y de $¢ del Gobierno
Correccién de errores

LA NOTIFICACION DE ACCIDENTES DE TRABAJO E INSTRUCCIONES PARA SU CUMPLIMIENTO Y TRAMITACION.
Orden de 16 de diciembre de 1987, del M® de Trabajo y Seguridad Socia
Sustitucién de los modelos y las menciones indicadas, por Orden TAS/QQQO/QOOQ de 19 de noviembre.

SENALlZAClON BALlZAMlENTO LIMPIEZA Y TERMINACION DE OBRAS FIJAS EN VIAS FUERA DE POBLADO.
Orden de 31 de agosto de 1987, del M2 de Obras Piblicas y Urbanismo.

PREVENClON DE RlESGOS LABORALES.
B Ley 31/1995, de 8 de novvembre de la Jefatura del Estado

Real Decreto 1932/1998 sobre adopfocron de la ley ol cmbrro de los centros y establecimientos militares

Se modifican los orhcu/os 45, 47, 48 y 49 por Ley 50/1998, de 30 de diciembre

Se modifica el articulo 36 por Ley 39/1 995 de novrembre de la Jefatura del Estado.

Correccién de errores

Se dero?an os opar?odos 2,4y 5 del articulo 42 y los articulos 45, salvo los pérrafos 3y 4 del apartado 1 al 52,
por Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto

Se dicta de conformvo’ad con el articulo 6, sobre proteccién de los trabajadores frente al riesgo eléctrico por Real
Decreto 614/2001, de 8 de junio

Se modifican los articulos 9, 14, 16, 23, 24, 31, 39, 43, disposicién adicional 3 y se afiade el 32 bis y las
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20.10.

20.11.

20.12.

20.13.

20.14.

20.15.

20.16.

20.17.

20.18.

20.19.

20.20.

20.21.

20.22.

20.23.

20.24.

disposiciones odrc:onc es 14y 15 por Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

Real Decreto 171/2004, del M2 de Trabajo y Asuntos Socva/es

Se dicta de conformidad sobre profecc:on de los trabajadores frente a los riesgos de la exposicién a vibraciones

mecdnicas. Real Decreto 1311/2005 de 4 de novrem!)

Se modifica la disposicién adicional 5 por Le 30/2005 de 29 de diciembre

Se dicta de conformidad sobre la prorecaon e los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién

al ruido. Real Decreto 280/2006 e 10 de marzo.

Se dicta de conformidad con el articulo 6, sobre profeccién de los trabajadores contra los riesgos derivados de la

exposicion al amianto. Real Decrefo 396/2006, de 31 de marzo

Se modifica el articulo 3 y se afade la disposicién adicional Q bvs or Ley 31/2006, de 18 de octubre

Se modifican )os orhculos S5y 26 por Ley (%rgumco 3/2007, fde marzo

28 mogrﬁcon os articulos g 30, 31y 39 y'se afiade la dAsposvoon adicional 16, por Ley 25/2009, de 22 de
iciembre.

Se modifica el articulo 32 por Ley 32/2010, de 5 de agosto

Se modifica el articulo 30.5 y se afiade la disposicién adicional 17, por Ley 14/2013, de 27 de septiembre
Se modifica el articulo 32 por Ley 35/2014, de 26 de diciembre

Se declara su desestimacién, en relacién con la disposicién adicional 17, en la redaccién dada por el articulo 39.2

de la Ley 14/2013, de 27 de septiembre, por Sentencia 198/2015, de 24 de septiembre

RVICIOS DE PREVENCION.
Real Decrefo 39/1997, de 17 de enero, del M2 de Trabajo y Asuntos Sociales
Orden de 27 de junio de 1997, del M® de Trabajo y Asuntos Sociales
Real Decreto 786/7 998, de 30 de abril, del M2 de Trabajo y Asuntos Sociales.
Modificacién. Real Decreto C)OA/QOOé de 19 de ma o del M® de Trobolo Asuntos Sociales.
Modificacién de/ art. 4.1 y se afiaden los anejos VII yVIII por R.D. 298/20 3/
Derogoc:on de la disposicidn fronsrfono 3¢ y /\/\odlﬁcocvon delosarts. 2.4, 11.1,25.5, 17 a 21, 23 a 30, 33,
37.2'y la disposicién final, por R.D /20 0
Se desarrolla por Orden TN/QSOA/?O 0, de 20 de septiembre.
Se modifican [cJ)s anexos |, VIl'y VIll, por Real Decrefo 5 8/20 5, de 3 de julio
Se modifican los articulos 11 78 2 y 25 a 28, por Real Decreto 899/2015 de 9 de octubre.

SPOS|C|ONES M|N|M S EN MATERIA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.
Real Decreto 485/1 QQ7 de 14 de abril, del M® de Trabajo y Asuntos Sociales.
Se modifican el articulo 1y Iso anexos Il y VII, por Real Decreto 598/2015, de 3 de julio

DlS OSlClONES MlN AS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del M de Trabajo y Asuntos Sociales

I/\/\‘%d/ﬁzaocyon relativa a Yrabu/os temporales en altura. Real becrero 2177/2004, de 12 de noviembre, del M2 de
a Presidencia

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE ENTRANE RIESGO, EN
PARTICULAR DORSOLUMBARES PARA LOS TRABAJADORES.
B.C Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del M€ de Trabajo y Asuntos Sociales

D|SPOS|C|ONE5 MlNlMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN PANTALLAS DE VISUALIZACION.
Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, del M® de Trabajo y Asuntos Sociales.

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES CANCERIGENOS DURANTE EL

TRABAJO.
Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo del M? de la Presidencia
Modificacién. Real Decreto 1124/2 OO de 16 de junio, del M2 de la Presidencia.
Modificacién. Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del M2 de la Presidencia
S? modifican los articulos 2.1y 2, 4, 10. 2 cy la denominacién del anexo |, por Real Decreto 598/2015, de 3 de
julio

PROT/E]COCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES BIOLOGICOS DURANTE EL

Real Decreto 664/1997, de 12 de muyo del M® de la Presidencia.
Orden de 25 de Marzo de 1998, del M® de Trabajo y Asuntos Sociales.(adaptacion Real Decreto anterior)
Correccidn de errores.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE EQUIPOS DE PROTECCION

|ND|V|DU
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del M® de la Presidencia

B.O
B.C Correccién de errores

S DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILlZAClON POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del M° de la Presidencia

I/\/\!oad:frcdoc:on relativa a frabajos temporales en altura. Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del M2 de
a Presidencia.

D|SPOS|C|ONE5 MlNlMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO DE LAS EMPRESAS DE TRABAJO TEMPORAL.
47, 24.02.99 Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del M? de Trabajo y Asuntos Sociales

MEDIDAS PARA EL FOMENTO DE LOS ORGANOS DE REPRESENTACION Y DE PARTICIPACION DE LOS TRABA]ADORES Y LAS TRABAJADORAS
EClFlCAS EN MATERIA DE PREVENCION DE RISEGOS LABORALES EN ANDALUCIA
0] Decreto 26/2010, de 9 de febrero, de la C® de Empleo

REGISTRO ANDALUZ DE SERVICIQS DE PREVENCION Y PERSONAS O ENTIDADES AUTORIZADAS PARA EFECTUAR AUDITORIAS O EVALUACIONES
DE LOS SISTEMAS DE PREVENC ON.
Orden de 8 de marzo de 1999, de la C2 de Trabajo e Industria.

B.O

DlSPOSlClONES MlNlMAS PARA LA PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE AL RIESGO ELECTRICO.
)1 Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del M2 de la Presidencia

PROTECCION DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A
VIBRACIONES MECANICAS

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del M2 de TrobuLo Asuntos Sociales.
B.C 2 Maodificacion Reo/ Decreto 330/2009, de 13 de marzo, del M Je la Presidencia

PROTECCION DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION ALRUIDO.
60; 11.03.06 Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del M2 de la Presidencia
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20.25.

Correccion de errores

62: 14
/1,24 Correccién de errores

REGULACION DE LAS CONDICIONES PARA LA COMERCILACION Y LIBRE CIRCULACION INTRACOMUNITAIA DE LOS EQUIPOS DE PROTECCION

INDIVIDUAL.

B.O.E 311 gecé Decreto 1497/1992, de 20 de NOVIEMBRE, del M® de Relaciones de las Cortes y de la Secretaria del
obierno

Correccion de errores

Modificacién. Real Decrefo 159/1995, de 3 de febrero.

Modificacién. Orden de 20 de febrero de 1997

21 CcODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

21.1.

21.2.

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION.
- Parte |

- Parte 2:
Habitabilidad:
DB HE.  Ahorro de energia
DB HS.  Salubridad
DB HR.  Proteccién frente al ruido
Seguridad: 5

Seguridad en caso de incendio
Seguridad de utilizacién
Seguridad estructural
Seguridad estructural - Acero
. Seguridad estructural - Acciones en la edificacién
Seguridad estructural - Cimientos
Seguridad estructural - Fébrica
Seguridad estructural - Estructuras de Madera
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del M2 de Vivienda
Modificacién del R.D. 314/2006 por Real Decreto 1371/2007, de 23 de octubre, del M@ de Vivienda.
Correccién de errores del R.D. 1391/2007
Correccién de errores.(Real Decreto 314/20006).
Se regula el Registro General del CTE por orden VIV/1744/2008 de 9 de junio
Modificacién de las disposiciones transitorias 2 y 3 del R.D. 1371/2007 por Real Decreto 1675/2008, de 17 de
octubre, del M? de Vivienda
Maodificacién Documentos Bdsicos. Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del M2 de Vivienda.
Correccién de errores de la Orden VW/QBA/QOOQ
Modificacién de la Parte |y Parte Il del CTE por RD. 173/2010, de 19 de febrero
Modificacién del articulo 1{4 de la parte | del CTE por R.D. 410/2010, de 31 de marzo
Se declara de nulidad el articulo 2.7 por sentencia del TS de 4 de mayo de 2010
Se deroga el articulo 2.5 y modifica los articulos 1, 2 y el anejo Il de la parte |, por Ley 8/2013, de 26 de junio
Se sustituye la parte Il del' Cédigo, por Orden FO/\/\/{O&S/QOI 3, de 10 de septiembre
Correccién de errores de la Orden FOM/1635/2013

EL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION.
08 Orden VIV/1744/2008, de 9 de junio, del M2 de Vivienda

22 PRODUCTOS, EQUIPOS Y SISTEMAS

22.1. LIBRE CIRCULACON RODUCTOS DE CONSTRUCCION, EN APLICACION DE LA DIRECTIVA 89/106/CEE (MARCADO “CE”).
B.O.E 34; 0 3 Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, del M de Relaciones con las Cortes y $¢ del Gobierno.
B.O. 98; 1 Se sustituyen los articulos 2.1.b, 5 Anexo Il la expresién indicada y se modifica el articulo 7, por Real Decreto
1328/1995, del M2 de la Presidencia.
B.O.E Correccién de errores
22.2. MARCADO CE PARA DETERMINADOS MATERIALES DE LA CONSTRUCCION.
1.01 Orden de 3 de abril de 2001, del M2 de Ciencia y Tecnologia.
Orden de 29 de noviembre de 2001, del M® de Ciencia %cno/ogr’u
Resolucion de 6 de mayo de 2002, del M? de Ciencia y Tecnologia.
Orden CTE/2276/20({2 de 4 de septiembre, del M@ de Ciencia % Tecnologia.
Se amplian los anexos I, I1'y Il por Resolucién de 12 de junio de 2003, del M@ de Ciencia y Tecnologia
Se amplian los anexos I, I1'y Il por Resolucién de 10 de octubre de 2003, del M2 de Ciencia y Tecnologia
Se amplian los anexos |, I1'y Il por Resolucién de 14 de enero de 2004, del M de Ciencia y }fecno)o ia
Se amplian los anexos |, Il'y Ill por Resolucién de 28 de junio de 2004, del M? de Industria, Turismo y Comercio.
Se amplian los anexos |, Iy Wfaor Resolucién de 1 de fel)rero de 2005, del M® de Industria, Turismoy Comercio.
Se amplian los anexos |, II'y Il por Resolucién de 6 de junio de 2005, del M® de Industria, Turismo y Comercio.
ge amplian los anexos |, Iy IIl por Resolucién de 30 de septiembre de 2005, del M® de Industria, Turismo y
omercio
Se amplian los anexos |, Il y Il por Resolucién de 10 de mayo de 2006, del M?® de Industria, Turismo y Comercio.
ge amplian los anexos |, Iy ﬁ por Resolucién de 13 de noviembre de 2006, del M® de Industria, Turismo y
omercio.
Se amplian los anexos |, I y Il por Resolucién de 17 de abril de 2007, del M2 de Industria, Turismo y Comercio.
Se amplian los anexos |, Il y Il por Resolucién de 13 de mayo de 2008, del M2 de Industria, Turismo y Comercio.
ge amplian los anexos |, Il y Il por Resolucién de 15 de ‘septiembre de 2008, del M® de Industria, Turismo y
omercio
Se amplian los anexos |, Il y Il por Resolucién de 5 de mayo de 2009, del M de Industria, Turismo y Comercio.
ge amplian los anexos |, Il y Il por Resolucién de 21 de diciembre de 2009, del M® de Industria, Turismo y
omercio.
Se amplian los anexos |, l'y Ill por Resolucién de 17 de mayo de 2010, del M@ de Industria, Turismo y Comercio.
Se amplian los anexos I, Il y Ill por Resolucién de 31 de agosto de 2010, del M2 de Industria, Turismo'y Comercio
Se amplian los anexos |, II'y Il por Resolucién de 4 de marzo de 2011, del M de Industria, Turismo y Comercio
Se amplian los anexos |, Il y Ill por Resolucién de 3 de octubre de 2011, del M® de Industria, Turismo y Comercio
Se amplian los anexos I, II'y Il por Resolucién de 6 de julio de 2012, del M2 de Industria, Turismo y Comercio
Se amplian los anexos |, 'y Il por Resolucién de 18 de abril de 2013, del M de Industria, Turismo y Comercio
Se amplian los anexos |, Il'y Il por Resolucién de 19 de agosto de 2013, del M® de Industria, Turismo y Comercio
Se amplian los anexos |, Il y Il por Resolucion de 17 de octubre de 2014, del M® de Industria, Turismo y Comercio
Se amplian los anexos |, If /I{D or Resolucién de 2 de marzo de 2015, del M de Industria, Turismo y Comercio
ge amplian los anexos |, ﬁy Il por Resolucién de 1 de septiembre de 2015, del M de Industria, Turismo y
omercio
Se amplian los anexos |, Il y Il por Resolucién de 23 de noviembre de 2015, del M@ de Industria, Turismo y
Comercio
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Proyectos y Obras REHABILITACION DEL EDIFICIO “EL CASTILLITO”
PARA SEDE DE LA CONMEMORACION DEL V CENTENARIO
DE LA PRIMERA VUELTA AL MUNDO (12 FASE)

INDICE

(

INDICE DE PLANOS

@ Il. PLANOS. |
b
§ N° NOMBRE ESCALA
< EA-O  SITUACION. -
o) EA-1  EMPLAZAMIENTO, ACOMETIDAS E INFRAESTRUCTURAS URBANAS EXISTENTES. 1/100
E EA-2  ESTADO ACTUAL. PLANTAS SOTANO Y BAJA 1/75
g EA-3  ESTADO ACTUAL. PLANTAS PRIMERA, CASTILLETE Y CUBIERTAS 1/75
EA-4  ESTADO ACTUAL. ALZADOS 1/75
g EA-5 ESTADO ACTUAL. SECCIONES 1/75
[a) EA-6 LOCALIZACION DE FOTOGRAFIAS. -
- P-1 ESTADO ACTUAL. PLANTAS SOTANO Y BAJA 1/75
P-2 ESTADO ACTUAL. PLANTAS PRIMERA, CASTILLETE Y CUBIERTAS 1/75
pP-3 ESTADO ACTUAL. ALZADOS 1/75
P-4 ESTADO ACTUAL. SECCIONES 1/75
DM-1  DEMOLICIONES. PLANTAS SEMISOTANO, BAJA, PRIMERA Y CASTILLETE 1/100
EJ-1  EJECUCION DE FORJADOS. PLANTAS SEMISOTANO, BAJA, PRIMERA Y CASTILLETE 1/100
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PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR

Conforme al art. 3.3 de la Orden de 23 de enero de 2003 Instrucciones para la
Redaccion de proyectos y Documentacion Técnica para las obras de la Consejeria
de educacioén y Ciencia, el orden de prelacion entre los distintos documentos del
proyecto para casos de contradicciones, dudas o discrepancias entre ellos.

Salvo que el autor del proyecto justifique debidamente otro, sera el siguiente:
1.° Planos.
2.° Las mediciones y el presupuesto, y dentro de éste, primero las definiciones
y descripciones de los precios unitarios y después las partidas de mediciones.
3.° Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.
4.° Memoria.

CAPITULO . PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
PLIEGO PARTICULAR

EPIGRAFE 1°.

CONDICIONES GENERALES

Articulo 1°. Calidad de los materiales.

Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera calidad y
reuniran las condiciones exigidas vigentes referentes a materiales y prototipos de
construccion.

I o pocrnma: as oo

Articulo 2°. Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser sometidos a los analisis
o pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean necesarios para acreditar su
calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y sea necesario emplear
debera ser aprobado por la Direcciéon de las obras, bien entendido que sera
rechazado el que no reuna las condiciones exigidas por la buena practica de la
construccion.

Articulo 3°. Materiales no consignados en proyecto.

Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios
contradictorios reunirdn las condiciones de bondad necesarias, a juicio de la
Direccion Facultativa no teniendo el contratista derecho a reclamaciéon alguna por
estas condiciones exigidas.

Articulo 4°. Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajos, incluidos en el presente
proyecto se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las buenas practicas de la
construccion, dé acuerdo con las condiciones establecidas en el Pliego de
Condiciones de la Edificacion de la Direccion General de Arquitectura de 1960, y
cumpliendo estrictamente las instrucciones recibidas por la Direccion Facultativa,
no pudiendo por tanto servir de pretexto al contratista la baja subasta, para variar
esa esmerada ejecucion ni la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas
en cuanto a sus materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.

EPIGRAFE 2°
CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

Articulo 5°. Materiales para hormigones y morteros.
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5.1. Aridos.

5.1.1. Generalidades.

Generalidades. La naturaleza de los aridos y su preparacion seran tales que
permitan garantizar la adecuada resistencia y durabilidad del hormigén, asi como
las restantes caracteristicas que se exijan a éste en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares.

Como aridos para la fabricacién de hormigones pueden emplearse arenas y gravas
existentes en yacimientos naturales, machacados u otros productos cuyo empleo se
encuentre sancionado por la practica o resulte aconsejable como consecuencia
de estudios realizados en un laboratorio oficial. En cualquier caso cumplira las
condiciones de la EHE.

Cuando no se tengan antecedentes sobre la utilizacion de los aridos disponibles, o
se vayan a emplear para otras aplicaciones distintas de las ya sancionadas por la
practica, se realizaran ensayos de identificacion mediante analisis mineraldgicos,
petrograficos, fisicos o quimicos, segin convengan a cada caso.

En el caso de utilizar escorias siderargicas como arido, se comprobara previamente
qgue son estables, es decir que no contienen silicatos inestables ni compuestos
ferrosos. Esta comprobacion se efectuara con arreglo al método de ensayo UNE
7.243.

Se prohibe el empleo de aridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena" o 'arido fino" el arido fraccion del mismo que pasa por un
tamiz de 5 mm. de luz de malla (tamiz 5 UNE 7050); por 'grava" o 'arido grueso" el
gue resulta detenido por dicho tamiz; y por "arido total' (0 simplemente "arido'
cuando no hay lugar a confusiones), aquel que, de por si 0 por mezcla, posee las
proporciones de arena y grava adecuadas para fabricar el hormigén necesario en
el caso particular que se considere.

5.1.2. Limitacion de tamafio.

Cumplira las condiciones sefialadas en la instrucciéon EHE.

5.2. Agua para amasado.

Habra de cumplir las siguientes prescripciones:

Acidez tal que el pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).

Sustancias solubles, menos de quince gramos por litro (15 gr./l.), segin NORMA UNE
7130:58.

Sulfatos expresados en S04, menos de un gramo por litro (1 gr.A.) segun ensayo de
NORMA 7131:58.

16n cloro para hormigébn con armaduras, menos de 6 gr./l., segun NORMA UNE
7178:60.

Grasas o0 aceites de cualquier clase, menos de quince gramos por litro (15 gr./l.).
(UNE 7235).

Carencia absoluta de azlicares o carbohidratos segun ensayo de NORMA UNE
7132:58.

Demas prescripciones de la EHE.

5.3. Aditivos.

Se definen como aditivos a emplear en hormigones y morteros aquellos productos
solidos o liquidos, excepto cemento, aridos o agua que mezclados durante el
amasado modifican o mejoran las caracteristicas del mortero u hormigén en
especial en lo referente al fraguado, endurecimiento, plasticidad e incluso de aire.
Se establecen los siguientes limites:

Si se emplea cloruro calcico como acelerador, su dosificacion sera igual o menor
del dos por ciento (2%) en peso del cemento y si se trata de hormigonar con
temperaturas muy bajas, del tres y medio por ciento (3.5%) del peso del cemento.
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Si se usan aireantes para hormigones normales su proporcion sera tal que la
disminucion de residentes a compresion producida por la inclusion del aireante sea
inferior al veinte por ciento (20%). En ningin caso la proporcion de aireante sera
mayor del cuatro por ciento (4%) del peso en cemento.

En caso de empleo de colorantes, la proporcion seré& inferior al diez por ciento del
peso del cemento. No se emplearan colorantes organicos.

Cualquier otro que se derive de la aplicacion de la EHE.

5.4. Cemento.

Se entiende como tal, un aglomerante, hidraulico que responda a alguna de las
definiciones del pliego de prescripciones técnicas generales para la recepcion de
cementos R.C. 03. B.O.E. 16.01.04.

Podra almacenarse en sacos o a granel. En el primer caso, el almacén protegera
contra la intemperie y la humedad, tanto del suelo como de las paredes. Si se
almacenara a granel, no podran mezclarse en el mismo sitio cementos de distintas
calidades y procedencias.

Se exigira al contratista la realizacion de ensayos que demuestren de modo
satisfactorio que los cementos cumplen las condiciones exigidas. Las partidas de
cemento defectuoso seran retiradas de la obra en el plazo maximo de 8 dias. Los
métodos de ensayo seran los detallados en el citado “Pliego General de
Condiciones para la Recepcion de Conglomerantes Hidraulicos.” Se realizaran en
laboratorios homologados.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccion EHE.

| | D DOCUMENTO.  1f YOTOHVAI

Articulo 6°. Acero.

6.1. Acero de alta adherencia en redondos para armaduras.

Se aceptaran aceros de alta adherencia que lleven el sello de conformidad CIETSID
homologado por el M.O.P.U.

Estos aceros vendran marcados de fabrica con sefiales indelebles para evitar
confusiones en su empleo. No presentaran ovalaciones, grietas, sopladuras, ni
mermas de seccién superiores al cinco por ciento (5%).

El médulo de elasticidad sera igual o mayor de dos millones cien mil kiilogramos por
centimetro cuadrado (2.100.000 kg./cm?2). Entendiendo por limite elastico la minima
tension capaz de producir una deformacion permanente de dos décimas por
ciento (0.2%). Se prevé el acero de limite elastico 4.200 kg./cm2, cuya carga de
rotura no sera inferior a cinco mil doscientos cincuenta (5.250 kg./cm2) Esta tension
de rotura es el valor de la ordenada maxima del diagrama tension deformacion.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruccién EHE.

6.2. Acero laminado.

El acero empleado en los perfiles de acero laminado sera de los tipos establecidos
en la norma UNE EN 10025 (Productos laminados en caliente de acero no aleado,
para construcciones metalicas de uso general) , también se podran utilizar los
aceros establecidos por las normas UNE EN 10210-1:1994 relativa a perfiles huecos
para la construccion, acabados en caliente, de acero no aleado de grano fino, y
en la UNE EN 10219-1:1998, relativa a secciones huecas de acero estructural
conformadas en frio.

En cualquier caso se tendran en cuenta las especificaciones del articulo 4.2 del DB
SE-A Seguridad Estructural Acero del CTE.

Los perfiles vendran con su correspondiente identificacion de fabrica, con sefales
indelebles para evitar confusiones. No presentaran grietas, ovalizaciones,
sopladuras ni mermas de seccion superiores al cinco por ciento (5%).
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Articulo 7°. Materiales auxiliares de hormigones.

7.1. Productos para curado de hormigones.

Se definen como productos para curado de hormigones hidraulicos los que,
aplicados en forma de pintura pulverizada, depositan una pelicula impermeable
sobre la superficie del hormigobn para impedir la pérdida de agua por
evaporizacion.

El color de la capa protectora resultante sera claro, preferiblemente blanco, para
evitar la absorcion del calor solar. Esta capa debera ser capaz de permanecer
intacta durante siete dias al menos después de una aplicacion.

7.2. Desencofrantes.

Se definen como tales a los productos que, aplicados en forma de pintura a los
encofrados, disminuyen la adherencia entre éstos y el hormigon, facilitando la labor
de desmoldeo. El empleo de éstos productos debera ser expresamente autorizado
sin cuyo requisito no se podran utilizar.

Articulo 8°. Encofrados y cimbras.

8.1. Encofrados en muros.

Podran ser de madera o metalicos pero tendran la suficiente rigidez, latiguillos y
puntales para que la deformacion méaxima debida al empuje del hormigén fresco
sea inferior a un centimetro respecto a la superficie tedrica de acabado. Para
medir estas deformaciones se aplicara sobre la superficie desencofrada una regla
metalica de 2 m. de longitud, recta si se trata de una superficie plana, o curva si
ésta es reglada.

Los encofrados para hormigén visto necesariamente habran de ser de madera.

| | D DOCUMENTO.  1f YOTOHVAI

8.2. Encofrado de pilares, vigas y arcos.

Podran ser de madera o metalicos pero cumpliran la condicion de que la
deformacion maxima de una arista encofrada respecto a la tedrica, sea menor o
igual de un centimetro de la longitud tedrica. Igualmente debera tener el
confrontado lo suficientemente rigido para soportar los efectos dinamicos del
vibrado del hormigén de forma que el maximo movimiento local producido por
esta causa sea de cinco milimetros.

Articulo 9°. Aglomerantes excluido cemento.

9.1. Cal hidraulica.

Cumplira las siguientes condiciones:

Peso especifico comprendido entre dos enteros y cinco décimas y dos enteros y
ocho décimas.

Densidad aparente superior a ocho décimas.

Pérdida de peso por calcinacién al rojo blanco menor del doce por ciento.
Fraguado entre nueve y treinta horas.

Residuo de tamiz cuatro mil novecientas mallas menor del seis por ciento.
Resistencia a la traccion de pasta pura a los siete dias superior a ocho kilogramos
por centimetro cuadrado. Curado de la probeta un dia al aire y el resto en agua.
Resistencia a la traccion del mortero normal a los siete dias superior a cuatro
kilogramos por centimetro cuadrado. Curado por la probeta un dia al aire y el resto
en agua.

Resistencia a la traccion de pasta pura a los veintiocho dias superior a ocho
kilogramos por centimetro cuadrado y también superior en dos kilogramos por
centimetro cuadrado a la alcanzada al séptimo dia.

9.2. Yeso negro.
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Deberd cumpilir las siguientes condiciones:

El contenido en sulfato céalcico semihidratado (S04Ca/2H20) sera como minimo del
cincuenta por ciento en peso.

El fraguado no comenzara antes de los dos minutos y no terminara después de los
treinta minutos.

En tamiz 0.2 UNE 7050 no serd mayor del veinte por ciento.

En tamiz 0.08 UNE 7050 no sera mayor del cincuenta por ciento.

Las probetas prismaticas 4-4-16 cm. de pasta normal ensayadas a flexion con una
separacion entre apoyos de 10.67 cm. resistirdn una carga central de ciento veinte
kilogramos como minimo.

La resistencia a compresion determinada sobre medias probetas procedentes del
ensayo a flexion, sera como minimo setenta y cinco kilogramos por centimetros
cuadrado. La toma de muestras se efectuara como minimo en un tres por ciento de
los casos mezclando el yeso procedente de los diversos hasta obtener por cuarteo
una muestra de 10 kgs. como minimo una muestra. Los ensayos se efectuaran segin
las normas UNE 7064 y 7065.

Articulo 10°. Materiales de cubierta.

10.1. Impermeabilizantes.

Las laminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o de caucho. Las
laminas y las imprimaciones deberan llevar una etiqueta identificativa indicando la
clase de producto, el fabricante, las dimensiones y el peso por metro cuadrado.
Dispondran de Sello INCE-ENOR y de homologacion MICT, o de un sello o
certificacion de conformidad incluida en el registro del CTE del Ministerio de la
Vivienda.

Podran ser bituminosos ajustandose a uno de los sistemas aceptados por el DB
correspondiente del CTE, cuyas condiciones cumplira, o, no bituminosos o
bituminosos modificados teniendo concedido Documento de Idoneidad Técnica
de |.LE.T.C.C. cumpliendo todas sus condiciones.

I o pocrnma: as oo

Articulo 11°. Plomo y Cinc.
No procede.

Articulo 12°. Materiales para fabrica y forjados.
12.1. Fabrica de ladrillo y bloque.
Las piezas utilizadas en la construccion de fabricas de ladrillo o bloque se ajustaran
a lo estipulado en el articulo 4 del DB SE-F Seguridad Estructural Fabrica, del CTE.
La resistencia normalizada a compresiéon minima de las piezas serd de 5 N/mma2.
Los ladrillos seran de primera calidad segun queda definido en la Norma NBE-RL /88
Las dimensiones de los ladrillos se mediran de acuerdo con la Norma UNE 7267. La
resistencia a compresion de los ladrillos serA como minimo:

L. macizos = 100 Kg./cm2

L. perforados = 100 Kg./cm2

L. huecos = 50 Kg./cm2

Articulo 13°. Materiales para alicatados.

13.1. Azulejos.

Se definen como azulejos las piezas poligonales, con base ceramica recubierta de
una superficie vidriada de colorido variado que sirve para revestir paramentos.
Deberan cumplir las siguientes condiciones:

Ser homogéneos, de textura compacta y restantes al desgaste.

Carecer de grietas, coqueras, planos y exfoliaciones y materias extrafias que
pueden disminuir su resistencia y duracion.
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Tener color uniforme y carecer de manchas eflorescentes.

La superficie vitrificada sera completamente plana, salvo cantos romos o
terminales.

Los azulejos estaran perfectamente moldeados y su forma y dimensiones seran las
sefialadas en los planos. La superficie de los azulejos sera brillante, salvo que,
explicitamente, se exija que la tenga mate.

Los azulejos situados en las esquinas no seran lisos sino que presentaran seguin los
casos, un canto romo, largo o corto, o un terminal de esquina izquierda o derecha,
o un terminal de angulo entrante con aparejo vertical u horizontal.

La tolerancia en las dimensiones sera de un uno por ciento en menos y un cero en
mas, para los de primera clase.

La determinacion de los defectos en las dimensiones se hara aplicando una
escuadra perfectamente ortogonal a una vertical cualquiera del azulejo, haciendo
coincidir una de las aristas con un lado de la escuadra. La desviacion del extremo
de la otra arista respecto al lado de la escuadra es el error absoluto, que se
traducira a porcentual.

Articulo 14°. Carpinteria de taller.

14.1. Puertas de madera.

Las puertas de madera que se emplean en la obra deberan tener la aprobacion
del Ministerio de Industria, la autorizacion de uso del M.O.P.U. o documento de
idoneidad técnica expedido por el |.LE.T.C.C.

| | D DOCUMENTO.  1f YOTOHVAI

14.2. Cercos.
Los cercos de los marcos interiores seran de primera calidad con una escuadria
minima de 7 x5 cm.

Articulo 15°. Carpinteria metalica.

15.1. Ventanas y Puertas.

Los perfiles empleados en la confeccién de ventanas y puertas metdlicas, seran
especiales de doble junta y cumpliran todas las prescripciones legales. No se
admitiran rebabas ni curvaturas rechazandose los elementos que adolezcan de
algun defecto de fabricacion.

Articulo 16°. Pintura.

16.1. Pintura al temple.

Estard compuesta por una cola disuelta en agua y un pigmento mineral finamente
disperso con la adicion de un antifermento tipo formol para evitar la putrefaccion
de la cola. Los pigmentos a utilizar podran ser:- Blanco de Cinc que cumplira la
Norma UNE 48041.

Litopén que cumplira la Norma UNE 48040.

Bidxido de Titanio tipo anatasa segun la Norma UNE 48044

También podran emplearse mezclas de estos pigmentos con carbonato calcico y
sulfato basico. Estos dos ultimos productos considerados como cargas no podran
entrar en una proporcién mayor del veinticinco por ciento del peso del pigmento.

16.2. Pintura plastica.
Estd compuesta por un vehiculo formado por barniz adquirido y los pigmentos estan
constituidos de biéxido de titanio y colores resistentes.

Articulo 17°. Colores, aceites, barnices, etc.
Todas las sustancias de uso general en la pintura deberan ser de excelente calidad.
Los colores reuniran las condiciones siguientes:
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Facilidad de extenderse y cubrir perfectamente las superficies.

Fijeza en su tinta.

Facultad de incorporarse al aceite, color, etc.

Ser inalterables a la accion de los aceites o de otros colores.

Insolubilidad en el agua.

Los aceites y barnices reuniran a su vez las siguientes condiciones:

Ser inalterables por la accién del aire.

Conservar la fijeza de los colores.

Transparencia y color perfectos.

Los colores estaran bien molidos y seran mezclados con el aceite, bien purificados y
sin posos. Su color sera amarillo claro, no admitiéndose el que al usarlo, deje
manchas o rafagas que indiquen la presencia de sustancias extrafias.

Articulo 18°. Fontaneria.

18.1. Tuberia de hierro galvanizado.

La designacion de pesos, espesores de pared, tolerancias, etc. se ajustaran a las
correspondientes normas DIN. Los manguitos de unién seran de hierro maleable
galvanizado con junta esmerilada.

| | D DOCUMENTO.  1f YOTOHVAI

18.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Todo saneamiento horizontal se realizara en tuberia de cemento centrifugado
siendo el diametro minimo a utilizar de veinte centimetros.

Los cambios de seccidn se realizardn mediante las arquetas correspondientes.

18.3. Bajantes.

Las bajantes tanto de aguas pluviales como fecales seran de fibrocemento o
materiales plasticos que dispongan autorizacion de uso. No se admitiran bajantes
de didmetro inferior a 12 cm.

Todas las uniones entre tubos y piezas especiales se realizaran mediante uniones
Gibault.

18.4. Tuberia de cobre.

La red de distribuciéon de agua y gas butano se realizara en tuberia de cobre,
sometiendo a la citada tuberia a la presion de prueba exigida por la empresa Gas
Butano, operacion que se efectuara una vez acabado el montaje.

Las designaciones, pesos, espesores de pared y tolerancias se ajustaran a las
normas correspondientes de la citada empresa.

Las valvulas a las que se sometera a una presion de prueba superior en un
cincuenta por ciento a la presion de trabajo seran de marca aceptada por la
empresa Gas Butano y con las caracteristicas que ésta le indique.

Articulo 19°. Instalaciones eléctricas.

19.1. Normas.

Todos los materiales que se empleen en la instalacion eléctrica, tanto de A.T. como
de B.T.,, deberan cumplir las prescripciones técnicas que dictan las normas
internacionales C.B.l., los reglamentos para instalaciones eléctricas actualmente en
vigor, asi como las normas técnico-practicas de la Compafia Suministradora de
Energia.

19.2. Conductores de baja tension.
Los conductores de los cables seran de cobre de nudo recocido normalmente con
formacion e hilo Unico hasta seis milimetros cuadrados.
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La cubierta sera de policloruro de vinilo tratada convenientemente de forma que
asegure mejor resistencia al frio, a la laceracion, a la abrasion respecto al
policloruro de vinilo normal. (PVC).

La accién sucesiva del sol y de la humedad no deben provocar la méas minima
alteracion de la cubierta. El relleno que sirve para dar forma al cable aplicado por
extrusion sobre las almas del cableado debe ser de material adecuado de manera
que pueda ser facilmente separado para la confeccion de los empalmes y
terminales.

Los cables denominados de ‘instalaciéon" normalmente alojados en tuberia
protectora seran de cobre con aislamiento de PVC. La tensi6bn de servicio sera de
750 V y la tensién de ensayo de 2.000 V.

La seccion minima que se utilizara en los cables destinados tanto a circuitos de
alumbrado como de fuerza sera de 1.5 m2

Los ensayos de tension y de la resistencia de aislamiento se efectuaran con la
tension de prueba de 2.000 V. y de igual forma que en los cables anteriores.

19.3. Aparatos de alumbrado interior.

Las luminarias se construirdn con chasis de chapa de acero de calidad con espesor
o nervaduras suficientes para alcanzar tal rigidez.

Los enchufes con toma de tierra tendran esta toma dispuesta de forma que sea la
primera en establecerse y la Ultima en desaparecer y seran irreversibles, sin
posibilidad de error en la conexion.
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CAPITULO II. PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA
y CAPITULO Ill. PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO.
MANTENIMIENTO.

Articulo 20°. Movimiento de tierras.

20.1. Explanacion y préstamos.

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, evacuar, rellenar y nivelar el
terreno asi como las zonas de préstamos que puedan necesitarse y el consiguiente
transporte de los productos removidos a depésito o lugar de empleo.

20.1.1. Ejecucion de las obras.

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se iniciaran las obras
de excavaciones ajustandose a las alienaciones pendientes dimensiones y demas
informacién contenida en los planos.

La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, que no se hubiera extraido
en el desbroce se aceptara para su utilizacion posterior en protecciéon de superficies
erosionables.

En cualquier caso, la tierra vegetal extraida se mantendra separada del resto de los
productos excavados.

Todos los materiales que se obtengan de la excavacion, excepcion hecha de la
tierra vegetal, se podran utilizar en la formacion de rellenos y demas usos fijados en
este Pliego y se transportaran directamente a las zonas previstas dentro del solar, o
vertedero si no tuvieran aplicaciéon dentro de la obra.

En cualquier caso no se desecharda ningun material excavado sin previa
autorizacion. Durante las diversas etapas de la construccién de la explanacion, las
obras se mantendran en perfectas condiciones de drenaje.

El material excavado no se podra colocar de forma que represente un peligro para
construcciones existentes, por presion directa o por sobrecarga de los rellenos
contiguos.
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Las operaciones de desbroce y limpieza se efectuaran con las precauciones
necesarias, para evitar dafio a las construcciones colindantes y existentes. Los
arboles a derribar caeran hacia el centro de la zona objeto de la limpieza,
acotandose las zonas de vegetacion o arbolado destinadas a permanecer en su
sitio.

Todos los tocones y raices mayores de 10 cm. de diametro seran eliminadas
hasta una profundidad no inferior a 50 cm., por debajo de la rasante de
excavacion y no menor de 15 cm. por debajo de la superficie natural del terreno.

Todos los huecos causados por la extraccidon de tocones y raices, se
rellenardn con material analogo al existente, compactandose hasta que su
superficie se ajuste al nivel pedido.

No existe obligacion por parte del constructor de trocear la madera a
longitudes inferiores a tres metros.

La ejecucion de estos trabajos se realizara produciendo las menores
molestias posibles a las zonas habitadas proximas al terreno desbrozado.

20.1.2. Mediciéon y abono.

La excavaciéon de la explanacién se abonara por metros cubicos realmente
excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados
inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales, tomados
inmediatamente después de concluidos. La medicion se hara sobre los perfiles
obtenidos.
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20.2. Excavacion en zanjas y pozos.

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para conseguir emplazamiento
adecuado para las obras de fabrica y estructuras, y sus cimentaciones;
comprenden zanjas de drenaje u otras analogas. Su ejecucion incluye las
operaciones de excavacion, nivelacion y evacuacion del terreno y el consiguiente
transporte de los productos removidos a depo6sito o lugar de empleo.

20.2.1. Ejecucion de las obras.

El contratista de las obras notificard con la antelacion suficiente, el comienzo de
cualquier excavacion, a fin de que se puedan efectuar las mediciones necesarias
sobre el terreno inalterado. El terreno natural adyacente al de la excavaciéon o se
modificara ni renovara sin autorizacion.

La excavacion continuara hasta llegar a la profundidad en que aparezca el firme y
obtenerse una superficie limpia y firme, a nivel o escalonada, segun se ordene. No
obstante, la Direccion Facultativa podra modificar la profundidad, si la vista de las
condiciones del terreno o estimara necesario a fin de conseguir una cimentacion
satisfactoria.

El replanteo se realizara de tal forma que existiran puntos fijos de referencia, tanto
de cotas como de nivel, siempre fuera del area de excavacion.

Se llevara en obra un control detallado de las mediciones de la excavacion de las
zanjas.

El comienzo de la excavacion de zanjas se realizara cuando existan todos los
elementos necesarios para su excavacion, incluido la madera para una posible
entibacion.

La Direccidon Facultativa indicara siempre la profundidad de los fondos de la
excavacion de la zanja, aunque sea distinta a la de Proyecto, siendo su acabado
limpio, a nivel o escalonado.

La Contrata debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes verticales de
todas las excavaciones que realice, aplicando los medios de entibacion,
apuntalamiento, apeo y proteccion superficial del terreno, que considere
necesario, a fin de impedir desprendimientos, derrumbamientos y deslizamientos
qgue pudieran causar dafio a personas o a las obras, aunque tales medios no
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estuvieran definidos en el Proyecto, o no hubiesen sido ordenados por la Direccién
Facultativa.

La Direccion Facultativa podra ordenar en cualquier momento la colocacion de
entibaciones, apuntalamientos, apeos y protecciones superficiales del terreno.

Se adoptaran por la Contrata todas las medidas necesarias para evitar la entrada
del agua, manteniendo libre de la misma la zona de excavacion, colocandose
ataguias, drenajes, protecciones, cunetas, canaletas y conductos de desagiie que
sean necesarios.

Las aguas superficiales deberan ser desviadas por la Contrata y canalizadas antes
de que alcancen los taludes, las paredes y el fondo de la excavacion de la zanja.

El fondo de la zanja debera quedar libre de tierra, fragmentos de roca, roca
alterada, capas de terreno inadecuado o cualquier elemento extrafio que pudiera
debilitar su resistencia. Se limpiaran las grietas y hendiduras, rellenandose con
material compactado o hormigon.

La separacion entre el tajo de la maquina y la entibacién no sera mayor de vez y
media la profundidad de la zanja en ese punto.

En el caso de terrenos meteorizables o erosionables por viento o lluvia, las zanjas
nunca permaneceran abiertas mas de 8 dias, sin que sean protegidas o finalizados
los trabajos.

Una vez alcanzada la cota inferior de la excavacion de la zanja para cimentacion,
se hard una revision general de las edificaciones medianeras, para observar si se
han producido desperfectos y tomar las medidas pertinentes.

Mientras no se efectue la consolidaciéon definitiva de las paredes y fondos de la
zanja, se conservaran las entibaciones, apuntalamientos y apeos que hayan sido
necesarios, asi como las vallas, cerramientos y demas medidas de proteccion.

Los productos resultantes de la excavacion de las zanjas, que sean aprovechables
para un relleno posterior, se podran depositar en montones situados a un solo lado
de la zanja, y a una separacion del borde de la misma de 0,60 m. como minimo,
dejando libres, caminos, aceras, cunetas, acequias y demas pasos y servicios
existentes.

20.2.2. Preparacion de cimentaciones.

La excavacion de cimientos se profundizara hasta el limite indicado en el proyecto.
Las corrientes o aguas pluviales o subterraneas que pudieran presentarse, se
cegaran o desviaran en la forma y empleando los medios convenientes.

Antes de proceder al vertido del hormigén y la colocacién de las armaduras de
cimentacion, se dispondra de una capa de hormigdén pobre de diez centimetros de
espesor debidamente nivelada.

El importe de esta capa de hormigdn se considera incluido en los precios unitarios
de cimentacion.

20.2.3. Medicién y abono.

La excavacién en zanjas o pozos se abonara por metros cubicos realmente
excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados
inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales tomad os
inmediatamente después de finalizados los mismos.
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20.3. Relleno y apisonado de zanjas de pozos.

Consiste en la extension o compactacion de materiales terrosos, procedentes de
excavaciones anteriores o préstamos para relleno de zanjas y pozos.

20.3.1. Extensibn y compactacion.

Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas de espesor uniforme
y sensiblemente horizontales. El espesor de estas tongadas sera el adecuado a los
medios disponibles para que se obtenga en todo el mismo grado de compactacion
exigido.
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La superficie de las tongadas sera horizontal o convexa con pendiente transversal
maxima del dos por ciento. Una vez extendida la tongada, se procedera a la
humectacion si es necesario.

El contenido 6ptimo de humedad se determinard en obra, a la vista de la
maquinaria disponible y de los resultados que se obtengan de los ensayos
realizados.

En los casos especiales en que la humedad natural del material sea excesiva para
conseguir la compactacion prevista, se tomaran las medidas adecuadas
procediendo incluso a la desecacion por oreo, o por adicion de mezcla de
materiales secos o sustancias apropiadas (cal viva, etc.).

Conseguida la humectacién mas conveniente, posteriormente se procedera a la
compactacion mecanica de la tongada.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accion de todo tipo de trafico
hasta que se haya completado su composicion. Si ello no es factible el trafico que
necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distribuira de forma que se
concentren rodadas en superficie.

Si el relleno tuviera que realizarse sobre terreno natural, se realizara en primer lugar
el desbroce y limpieza del terreno, se seguird con la excavaciéon y extraccion de
material inadecuado en la profundidad requerida por el Proyecto, escarificandose
posteriormente el terreno para conseguir la debida trabazon entre el relleno y el
terreno.

Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de aguas
superficiales o subterraneas, se desviaran las primeras y se captaran y conduciran
las segundas, antes de comenzar la ejecucion.

Si los terrenos fueran inestables, apareciera turba o arcillas blandas, se asegurara la
eliminacion de este material o su consolidacion.

Una vez extendida la tongada se procedera a su humectacion si es necesario, de
forma que el humedecimiento sea uniforme.

El relleno de los trasd6s de los muros se realizara cuando éstos tengan la resistencia
requerida y no antes de los 21 dias si es de hormigon.

Después de haber llovido no se extenderd una nueva tongada de relleno o
terraplén hasta que la Ultima se haya secado, o se escarificara afiadiendo la
siguiente tongada mas seca, hasta conseguir que la humedad final sea la
adecuada.

Si por razones de sequedad hubiera que humedecer una tongada se hara de
forma uniforme, sin que existan encharcamientos.

Se pararan los trabajos de terraplenado cuando la temperatura descienda de 2° C.
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20.3.2. Medicién y Abono.

Las distintas zonas de los rellenos se abonaran por metros culbicos realmente
ejecutados medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados
inmediatamente antes de iniciarse los trabajos y los datos finales, tomados
inmediatamente después de compactar el terreno.

Avrticulo 21°. Hormigones.

21.1. Dosificacion de hormigones.

Corresponde al contratista efectuar el estudio granulométrico de los aridos,
dosificacion de agua y consistencia del hormigén de acuerdo con los medios y
puesta en obra que emplee en cada caso, y siempre cumpliendo o prescrito en la
EHE.

21.2. Fabricacion de hormigones.
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En la confeccion y puesta en obra de los hormigones se cumpliran las
prescripciones generales de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE).
REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomento.

Los aridos, el agua y el cemento deberan dosificarse automaticamente en peso.
Las instalaciones de dosificacion, lo mismo que todas las demas para la fabricacion
y puesta en obra del hormigén habran de someterse a lo indicado.

Las tolerancias admisibles en la dosificacion seran del dos por ciento para el agua 'y
el cemento, cinco por ciento para los distintos tamafios de aridos y dos por ciento
para el arido total. En la consistencia del hormigén admitird una tolerancia de
veinte milimetros medida con el cono de Abrams.

La instalacion de hormigonado sera capaz de realizar una mezcla regular e intima
de los componentes proporcionando un hormigén de color y consistencia uniforme.
En la hormigonera debera colocarse una placa, en la que se haga constar la
capacidad y la velocidad en revoluciones por minuto recomendadas por el
fabricante, las cuales nunca deberan sobrepasarse.

Antes de introducir el cemento y los aridos en el mezclador, este se habra cargado
de una parte de la cantidad de agua requerida por la masa completandose la
dosificacion de este elemento en un periodo de tiempo que no debera ser inferior a
cinco segundos ni superior a la tercera parte del tiempo de mezclado, contados a
partir del momento en que el cemento y los aridos se han introducido en el
mezclador. Antes de volver a cargar de nuevo la hormigonera se vaciara
totalmente su contenido.

No se permitira volver a amasar en ningun caso hormigones que hayan fraguado
parcialmente aunque se afladan nuevas cantidades de cemento, aridos y agua.
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21.3. Mezcla en obra.
La ejecucion de la mezcla en obra se hara de la misma forma que la sefalada
para la mezcla en central.

21.4. Transporte de hormigoén.

El transporte desde la hormigonera se realizara tan rapidamente como sea posible.
En ningln caso se tolerara la colocacién en obra de hormigones que acusen un
principio de fraguado o presenten cualquier otra alteracion.

Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas montones
conicos, que favorecerian la segregacion.

Cuando la fabricacion de la mezcla se haya realizado en una instalacion central, su
transporte a obra debera realizarse empleando camiones provistos de agitadores.

21.5. Puesta en obra del hormigon.

Como norma general no debera transcurrir mas de una hora entre la fabricacion
del hormigén, su puesta en obra y su compactacion.

No se permitira el vertido libre del hormigén desde alturas superiores a un metro,
quedando prohibido el arrojarlo con palas a gran distancia, distribuirlo con rastrillo,
o hacerlo avanzar mas de medio metro de los encofrados.

Al verter el hormigdn se removera enérgica y eficazmente para que las armaduras
gueden perfectamente envueltas, cuidando especialmente los sitios en que se
relne gran cantidad de acero, y procurando que se mantengan los recubrimientos
y la separacién entre las armaduras.

En losas, el extendido del hormigon se ejecutara de modo que el avance se realice
en todo su espesor.

En vigas, el hormigonado se hara avanzando desde los extremos, llenandolas en
toda su altura y procurando que el frente vaya recogido, para que no se
produzcan segregaciones y la lechada escurra a lo largo del encofrado.
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21.6. Compactacion del hormigén.

La compactacion de hormigones debera realizarse por vibracion. Los vibradores se
aplicaran siempre de modo que su efecto se extienda a toda la masa, sin que se
produzcan segregaciones. Si se emplean vibradores internos, deberan sumergirse
longitudinalmente en la tongada subyacente y retirarse también longitudinalmente
sin desplazarlos transversalmente mientras estén sumergidos en el hormigon. La
aguja se introducird y retirard lentamente, y a velocidad constante,
recomendandose a este efecto que no se superen los 10 cm./seg., con cuidado de
gue la aguja no toque las armaduras. La distancia entre los puntos sucesivos de
inmersién no sera superior a 75 cm., y sera la adecuada para producir en toda la
superficie de la masa vibrada una humectacion brillante, siendo preferible vibrar en
pocos puntos prolongadamente. No se introducira el vibrador a menos de 10 cm.
de la pared del encofrado.

21.7. Curado de hormigén.

Durante el primer periodo de endurecimiento se sometera al hormigén a un
proceso curado segun el tipo de cemento utilizado y las condiciones climatolégicas
del lugar.

En cualquier caso deberd mantenerse la humedad del hormigén y evitarse todas
las causas tanto externas, como sobrecarga o vibraciones, que puedan provocar la
fisuracion del elemento hormigonado. Una vez humedecido el hormigdén se
mantendran hiumedas sus superficies, mediante arpilleras, esterillas de paja u otros
tejidos analogos durante tres dias si el conglomerante empleado fuese cemento
Portland 1-35, aumentandose este plazo en el caso de que el cemento utilizado
fuese de endurecimiento mas lento.

| | D DOCUMENTO.  1f YOTOHVAI

21.8. Juntas en el hormigonado.

Las juntas podran ser de hormigonado, contraccion 6 dilataciéon, debiendo cumplir
lo especificado en los planos.

Se cuidara que las juntas creadas por las interrupciones en el hormigonado queden
normales a la direccién de los maximos esfuerzos de compresion, o donde sus
efectos sean menos perjudiciales.

Cuando sean de temer los efectos debidos a la retraccion, se dejaran juntas
abiertas durante algun tiempo, para que las masas contiguas puedan deformarse
libremente. El ancho de tales juntas debera ser el necesario para que, en su dia,
puedan hormigonarse correctamente.

Al reanudar los trabajos se limpiara la junta de toda suciedad, lechada o arido que
haya quedado suelto, y se humedecera su superficie sin exceso de agua,
aplicando en toda su superficie lechada de cemento antes de verter el nuevo
hormigdén. Se procurara alejar las juntas de hormigonado de las zonas en que la
armadura esté sometida a fuertes tracciones.

21.9. Terminacion de los paramentos vistos.

Si no se prescribe otra cosa, la maxima flecha o irregularidad que pueden presentar
los paramentos planos, medida respecto a una regla de dos (2) metros de longitud
aplicada en cualquier direccion sera la siguiente:

Superficies vistas: seis milimetros (6 mm.).

- Superficies ocultas: veinticinco milimetros (25 mm.).

21.10. Limitaciones de ejecucion.
El hormigonado se suspendera, como norma general, en caso de lluvias,
adoptandose las medidas necesarias para impedir la entrada de la lluvia a las
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masas de hormigoén fresco o lavado de superficies. Si esto llegara a ocurrir, se habra
de picar la superficie lavada, regarla y continuar el hormigonado después de
aplicar lechada de cemento.

Antes de hormigonar:

Replanteo de ejes, cotas de acabado..

Colocacion de armaduras

Limpieza y humedecido de los encofrados

Durante el hormigonado:

El vertido se realizara desde una altura maxima de 1 m., salvo que se utilicen
métodos de bombeo a distancia que impidan la segregacién de los componentes
del hormigoén. Se realizara por tongadas de 30 cm.. Se vibrara sin que las armaduras
ni los encofrados experimenten movimientos bruscos o sacudidas, cuidando de que
no queden coqueras y se mantenga el recubrimiento adecuado.

Se suspendera el hormigonado cuando la temperatura descienda de 0°C, o lo vaya
a hacer en las proximas 48 h. Se podran utilizar medios especiales para esta
circunstancia, pero bajo la autorizaciéon de la D.F.

No se dejaran juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen, se
procedera a la limpieza, rascado o picado de superficies de contacto, vertiendo a
continuacion mortero rico en cemento, y hormigonando seguidamente. Si hubiesen
transcurrido mas de 48 h. se tratara la junta con resinas epoxi.

No se mezclaran hormigones de distintos tipos de cemento.

Después del hormigonado:

El curado se realizara manteniendo humedas las superficies de las piezas
hasta que se alcance un 70% de su resistencia
Se procedera al desencofrado en las superficies verticales pasados 7 dias, y de las
horizontales no antes de los 21 dias. Todo ello siguiendo las indicaciones de la D.F.
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21.11. Medicién y Abono.

El hormigdn se medird y abonard por metro cubico realmente vertido en obra,
midiendo entre caras interiores de encofrado de superficies vistas. En las obras de
cimentacion que no necesiten encofrado se medira entre caras de terreno
excavado. En el caso de que en el Cuadro de Precios la unidad de hormigén se
exprese por metro cuadrado como es el caso de soleras, forjado, etc., se medira de
esta forma por metro cuadrado realmente ejecutado, incluyéndose en las
mediciones todas las desigualdades y aumentos de espesor debidas a las
diferencias de la capa inferior. Si en el Cuadro de Precios se indicara que esta
incluido el encofrado, acero, etc., siempre se considerara la misma medicion del
hormigébn por metro cubico o por metro cuadrado. En el precio van incluidos
siempre los servicios y costos de curado de hormigon.

Articulo 22°. Hormigones.
Morteros.

22.1. Dosificacion de morteros.

Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de obra,
indicandose cual ha de emplearse en cada caso para la ejecucion de las distintas
unidades de obra.

22.2. Fabricacion de morteros.

Los morteros se fabricaran en seco, continuandose el batido después de verter el
agua en la forma y cantidad fijada, hasta obtener una plasta homogénea de color
y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos.
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22.3. Medicién y abono.

El mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicién va incluida en las
unidades a las que sirve: fabrica de ladrillos, enfoscados, pavimentos, etc. En algin
caso excepcional se medira y abonara por metro cubico, obteniéndose su precio
del Cuadro de Precios si lo hay u obteniendo un nuevo precio contradictorio.

Articulo 23°. Encofrados.
23.1. Construccion y montaje.
Tanto las uniones como las piezas que constituyen los encofrados, deberan poseer
la resistencia y la rigidez necesarias para que con la marcha prevista de
hormigonado y especialmente bajo los efectos dinamicos producidos por el sistema
de compactacion exigido o adoptado, no se originen esfuerzos anormales en el
hormigon, ni durante su puesta en obra, ni durante su periodo de endurecimiento,
asi como tampoco movimientos locales en los encofrados superiores a los 5 mm.
Los enlaces de los distintos elementos o planos de los moldes seran soélidos y
sencillos, de modo que su montaje se verifique con facilidad.
Los encofrados de los elementos rectos o planos de mas de 6 m. de luz libre se
dispondran con la contra flecha necesaria para que, una vez encofrado y cargado
el elemento, este conserve una ligera cavidad en el intrados.
Los moldes ya usados, y que vayan a servir para unidades repetidas seran
cuidadosamente rectificados y limpiados.
Los encofrados de madera se humedeceran antes del hormigonado, a fin de evitar
la absorcion del agua contenida en el hormigén, y se limpiaran especialmente los
fondos dejandose aberturas provisionales para facilitar esta labor.
Las juntas entre las distintas tablas deberan permitir el entumecimiento de las
mismas por la humedad del riego y del hormigdn, sin que, sin embargo, dejen
escapar la plasta durante el hormigonado, para lo cual se podra realizar un sellado
adecuado.
Planos de la estructura y de despiece de los encofrados

Confeccion de las diversas partes del encofrado

Montaje segun un orden determinado seguln sea la pieza a hormigonar: si es
un muro primero se coloca una cara, después la armadura y , por Ultimo la otra
cara; si es en pilares, primero la armadura y después el encofrado, y si es en vigas
primero el encofrado y a continuacion la armadura.

No se dejaran elementos separadores o tirantes en el hormigén después de
desencofrar, sobretodo en ambientes agresivos.

Se anotara la fecha de hormigonado de cada pieza, con el fin de controlar
su desencofrado

El apoyo sobre el terreno se realizard mediante tablones/durmientes

Si la altura es excesiva para los puntales, se realizaran planos intermedios con
tablones colocados perpendicularmente a estos; las lineas de puntales inferiores
irdn arriostrados.

Se vigilara la correcta colocacion de todos los elementos antes de
hormigonar, asi como la limpieza y humedecido de las superficies

El vertido del hormigdn se realizaréa a la menor altura posible

Se aplicaran los desencofrantes antes de colocar las armaduras
Los encofrados deberan resistir las acciones que se desarrollen durante la operacion
de vertido y vibrado, y tener la rigidez necesaria para evitar deformaciones, segun
las siguientes tolerancias:
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Espesores en m. Tolerancia en mm.

Hasta 0.10 2

De 0.11 a 0.20 3

De 0.21 a 0.40 4
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De 0.41 a 0.60 6
De 0.61 a 1.00 8
Mas de 1.00 10
Dimensiones horizontales o verticales entre ejes
Parciales 20
Totales 40
Desplomes
En una planta 10
En total 30

23.2. Apeos y cimbras. Construccion y montaje.

Las cimbras y apeos deberan ser capaces de resistir el peso total propio y el del
elemento completo sustentado, asi como otras sobrecargas accidentales que
puedan actuar sobre ellas (operarios, maquinaria, viento, etc.).

Las cimbras y apeos tendran la resistencia y disposicion necesaria para que en
ninglin momento los movimiento locales, sumados en su caso a los del encofrado
sobrepasen los 5 mm., nilos de conjunto la milésima de la luz (1/1.000).
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23.3. Desencofrado y descimbrado del hormigon.
El desencofrado de costeros verticales de elementos de poco canto podra
efectuarse a un dia de hormigonada la pieza, a menos que durante dicho intervalo
se hayan producido bajas temperaturas y otras cosas capaces de alterar el
proceso normal de endurecimiento del hormigdn. Los costeros verticales de
elementos de gran canto no deberan retirarse antes de los dos dias con las mismas
salvedades apuntadas anteriormente a menos que se emplee curado a vapor.
El descimbrado podra realizarse cuando, a la vista de las circunstancias y
temperatura del resultado; las pruebas de resistencia, elemento de construccion
sustentado haya adquirido el doble de la resistencia necesaria para soportar los
esfuerzos que aparezcan al descimbrar. El descimbrado se hara de modo suave y
uniforme, recomendandose el empleo de cunas, gatos; cajas de arena y otros
dispositivos, cuando el elemento a descimbrar sea de cierta importancia.
Condiciones de desencofrado:

No se procedera al desencofrado hasta transcurridos un minimo de 7 dias
para los soportes y tres dias para los demas casos, siempre con la aprobacion de la
D.F.

Los tableros de fondo y los planos de apeo se desencofraran siguiendo las
indicaciones de la NTE-EH, y la EHE, con la previa aprobacién de la D.F. Se
procedera al aflojado de las cufias, dejando el elemento separado unos tres cm.
durante doce horas, realizando entonces la comprobacién de la flecha para ver si
es admisible

Cuando el desencofrado sea dificultoso se regara abundantemente,
también se podra aplicar desencofrante superficial.

Se apilaran los elementos de encofrado que se vayan a reutilizar, después
de una cuidadosa limpieza

23.4. Medicién y abono.

Los encofrados se mediran siempre por metros cuadrados de superficie en contacto
con el hormigdén, no siendo de abono las obras o excesos de encofrado, asi como
los elementos auxiliares de sujecibn o apeos necesarios para mantener el
encofrado en una posicién correcta y segura contra esfuerzos de viento, etc. En
este precio se incluyen ademas, los desencofrantes y las operaciones de
desencofrado y retirada del material. En el caso de que en el cuadro de precios
esté incluido el encofrado la unidad de hormigén, se entiende que tanto el
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encofrado como los elementos auxiliares y el desencofrado van incluidos en la
medicién del hormigén.

Articulo 24°. Armaduras.

24.1. Colocacion, recubrimiento y empalme de armaduras.

Todas estas operaciones se efectuaran de acuerdo con los articulos de la
INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE). REAL DECRETO 2661/1998, de 11-
DIC, del Ministerio de Fomento.

24.2. Medicién y abono.

De las armaduras de acero empleadas en el hormigén armado, se abonaran los kg.
realmente empleados, deducidos de los planos de ejecucion, por medicion de su
longitud, afiadiendo la longitud de los solapes de empalme, medida en obra y
aplicando los pesos unitarios correspondientes a los distintos diametros empleados.
En ningun caso se abonara con solapes un peso mayor del 5% del peso del
redondo resultante de la medicion efectuada en el plano sin solapes.

El precio comprendera a la adquisicion, los transportes de cualquier clase hasta el
punto de empleo, el pesaje, la limpieza de armaduras, si es necesario, el doblado
de las mismas, el izado, sustentacion y colocacion en obra, incluido el alambre para
ataduras y separadores, la pérdida por recortes y todas cuantas operaciones y
medios auxiliares sean necesarios.

Articulo 25°. Estructuras de acero.
No procede.

Avrticulo 26°. Estructura de madera.

26.1 Descripcion.
Conjunto de elementos de madera que, unidos entre si, constituyen la estructura de
un edificio.

26.2 Condiciones previas.

La madera a utilizar debera reunir las siguientes condiciones:

Color uniforme, carente de nudos y de medidas regulares, sin fracturas.

No tendra defectos ni enfermedades, putrefaccion o carcomas.

Estara tratada contra insectos y hongos.

Tendra un grado de humedad adecuado para sus condiciones de uso, si es
desecada contendra entre el 10 y el 15% de su peso en agua; si es madera seca
pesara entre un 33 y un 35% menos que la verde.

No se utilizarA madera sin descortezar y estara cortada al hilo.

26.3 Componentes.

Madera.

Clavos, tornillos, colas.

Pletinas, bridas, chapas, estribos, abrazaderas.

26.4 Ejecucion.

Se construirdn los entramados con piezas de las dimensiones y forma de colocacién
y reparto definidas en proyecto.

Los bridas estaran formados por piezas de acero plano con secciones
comprendidas entre 40x7 y 60x9 mm.; los tirantes seran de 40 o 50 X9 mm.y entre 40
y 70 cm. Tendra un taldn en su extremo que se introducira en una pequefia mortaja
practicada en la madera. Tendran por lo menos tres pasadores o tirafondos.
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No estaran permitidos los anclajes de madera en los entramados.

Los clavos se colocaran contrapeados, y con una ligera inclinacion.

Los tornillos se introduciran por rotacion y en orificio previamente practicado
de diametro muy inferior.

Los vastagos se introduciran a golpes en los orificios, y posteriormente
clavados.

Toda unién tendra por lo menos cuatro clavos.

No se realizaran uniones de madera sobre perfiles metdalicos salvo que se
utilicen sistemas adecuados mediante arpones, estribos, bridas, escuadras, y en
general mediante piezas que aseguren un funcionamiento correcto, resistente,
estable e indeformable.

26.5 Control.

Se ensayaran a compresion, modulo de elasticidad, flexion, cortadura, traccion; se
determinara su dureza, absorcién de agua, peso especifico y resistencia a ser
hendida.

Se comprobara la clase, calidad y marcado, asi como sus dimensiones.

Se comprobara su grado de humedad; si esta entre el 20 y el 30%, se
incrementaran sus dimensiones un 0,25% por cada 1% de incremento del contenido
de humedad; si es inferior al 20%, se disminuiran las dimensiones un 0.25% por cada
1% de disminucion del contenido de humedad.
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26.6 Medicion.
El criterio de medicion varia segun la unidad de obra, por lo que se seguiran
siempre las indicaciones expresadas en las mediciones.

26.7 Mantenimiento.

Se mantendra la madera en un grado de humedad constante del 20%
aproximadamente.

Se observara periédicamente para prevenir el ataque de xil6fagos.

Se mantendran en buenas condiciones los revestimientos ignifugos y las
pinturas o barnices.

Articulo 27°. Canteria.
No procede.

Articulo 28°. Albaiiileria.

28.1. Fabrica de ladrillo.

Los ladrillos se colocan segun los aparejos presentados en el proyecto. Antes de
colocarlos se humedeceran en agua. El humedecimiento debera ser hecho
inmediatamente antes de su empleo, debiendo estar sumergidos en agua 10
minutos al menos. Salvo especificaciones en contrario, el tendel debe tener un
espesor de 10 mm.

Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales y con la cara buena
perfectamente plana, vertical y a plano con los demas elementos que deba
coincidir. Para ello se hara uso de las miras necesarias, colocando la cuerda en las
divisiones o marcas hechas en las miras.

Salvo indicacién en contra se empleara un mortero de 250 kg. de cemento 1-35 por
m3 de pasta.

Al interrumpir el trabajo, se quedara el muro en adaraja para trabar al dia siguiente
la fabrica con la anterior. Al reanudar el trabajo se regara la fabrica antigua
limpiandola de polvo y repicando el mortero.
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Las unidades en angulo se haran de manera que se medio ladrilo de un muro
contiguo, alternandose las hilaras.

La medicioén se hara por m2, segun se expresa en el Cuadro de Precios. Se mediran
las unidades realmente ejecutadas descontandose los huecos.

Los ladrillos se colocaran siempre "a restregon”

Los cerramientos de mas de 3,5 m.de altura estaran anclados en sus cuatro caras
Los que superen la altura de 3.5 m. estaran rematados por un zuncho de hormigoén
armado

Los muros tendran juntas de dilatacion y de construccion. Las juntas de dilatacion
seran las estructurales, quedaran arriostradas y se sellaran con productos sellantes
adecuados

En el arranque del cerramiento se colocara una capa de mortero de 1 cm. de
espesor en toda la anchura del muro. Si el arranque no fuese sobre forjado, se
colocaré una lamina de barrera antihumedad.

En el encuentro del cerramiento con el forjado superior se dejara una junta
de 2 cm. que se rellenara posteriormente con mortero de cemento, preferiblemente
al rematar todo el cerramiento

Los apoyos de cualquier elemento estructural se realizaran mediante una
zapata y/o una placa de apoyo.

Los muros conservaran durante su construccion los plomos y niveles
de las llagas y seran estancos al viento y a la lluvia

Todos los huecos practicados en los muros, iran provistos de su
correspondiente cargadero.

Al terminar la jornada de trabajo, o cuando haya que suspenderla
por las inclemencias del tiempo, se arriostraran los pafios realizados y sin terminar
Se protegera de la lluvia la fabrica recientemente ejecutada
Si ha helado durante la noche, se revisara la obra del dia anterior. No se trabajara
mientras esté helando.

El mortero se extendera sobre la superficie de asiento en cantidad
suficiente para que la llaga y el tendel rebosen

No se utilizaran piezas menores de % ladrillo.

Los encuentros de muros y esquinas se ejecutaran en todo su espesor
y en todas sus hiladas.
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28.2. Tabicon de ladrillo hueco doble.

Para la construccion de tabiques se emplearan tabicones huecos colocandolos de
canto, con sus lados mayores formando los paramentos del tabique. Se mojaran
inmediatamente antes de su uso. Se tomaran con mortero de cemento. Su
construcciéon se hard con auxiio de miras y cuerdas y se rellenaran las hiladas
perfectamente horizontales. Cuando en el tabique haya huecos, se colocaran
previamente los cercos que quedaran perfectamente aplomados y nivelados. Su
medicion de hara por metro cuadrado de tabique realmente ejecutado.

28.3. Citaras de ladrillo perforado y hueco doble.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de medicion y ejecucion
analogas a las descritas en el parrafo 6.2. para el tabicon.

28.4. Tabiques de ladrillo hueco sencillo.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de ejecucion y medicion
anéalogas en el parrafo 6.2.